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CARTA DEDICATORIA

DON JOSE T.

'MEDINA

aranezco 4 usted sobrema-
nera li atepcidn que ha te-
nido de estampar mi nom-
A bre moedestisimio al frente
de su obea La Inprenda en Manila, ox-
celente trabajo con o cual ha ventdo

usted 4 eariquecer su ya largo catdlogo
de publivaciones biblingriticas. En jus-
ta correspondencia, yo i mi vez je con-
SAprao estas ADCIONES ¥ ORSERVACIONES,
que vienen & ser & manera de comple-
mento del notable estudio que acaba
usted de imprimir.

Ya usted lo dice: westoy cierto de que
todavia me han de faltar algunos titu-
los que complementen esta bibliogra-
(iaw; y asi es la verdad, que tiene usted
la modestia de hacer pablica, por lo
mismo que estd usted acreditade como
uno de los mayores biblidgrafos con-
tempoardnens : nadie que se precic de
sensato puede decir de una obra suya
de investigacién que ha agotado la ma-
teria; y yo, que intento esforzarme en ia

tarca de perfeccionar Jo por usted pu-
blicado, me consideraré muy dicheso
si el dia de manana veo que otro inves-
tigador adade titulos y correcciones 4
este trabajo mio. S56lo 4 costa de tiem-
po y dc perseverancia, y contando con
la colaboracién ajena, se logra que es-
tudios de esta Tadole pucdan 4 la lar-
ga aproximarse 4 la pevfeccidn, Y asi
comao usted me dedica su hermoso h-
bro, descando que yo encucntre ¢n sus
piginas datos de que aprovecharme,
del propio mode desco también yo que
en estos apuntes, entresacadns de log
centeaares de cuartilias que he ido acu-
mulando afo tras afo, halle usted al-
guna cosa que le sea de provecho para
la Bibliografia Espafola de Filipinas que
no tardard usted en dar 4 laz.

Voy, en todo, & seguir ¢l métado de
usted: discurriré primero acerca de la
fundacién y establecimiento de 1a Im-
prenta, y después iré, por orden cro-
nolégico apuntando titulos no citados
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_‘.pqr usted de impresos filipinos hechos
" durante el periodo de tiempo {1593-1810}
que la obra de usted abraza. Aun en
el ¢urso del establecimiento y desarro-
o de la imprenta, y no obstante que
nos hallamos en completo desacuerdo,

_pienso marchar paralelamente 4 usted,

La critica decidird quién tiene razén en
. este pleito que sustentamos dos buenos
amigos ¢ igualmente amantes de la Bi-
bliografia. '
Antes de terminar, debo decirle que,
escrito este trabajo 4 ratos perdidos y
con destinoe 4 mi revista La Polfitica de
Espafia en Filipinas, la presente edicion
estd hecha & beneficio de las formas
~compuestas para mi periddico, cosa

que me ha obligado & darla 4 dos co-
lumnas, si bien he adoptado un papel

“del mismo tamano que el de la obra de

usted. Los gue reunan ambos voliime-
nes podrdn, si lo desean, encuadernar-
los juntos & emparejados, siquiera el
mio no tenga, por habérmelo impedido
exigencias de la composicién, la esplen-
didez de mérgencs que o de usted. No.
era posible conciliarlo todo.
Reiterdndole el testimonio de mi gra-
titud, y confiado en la benevolencia con

que acogerd usted este trabaitllo, queda - -

suyo, como siempre, amigo afectisimo
¥y companero minimo,

W. . RETana
Maorip; 15 de abril de 1897,




ARTICULO I

Establecimiento de la Inprenia e F«;tapmas la primera que hubo fué xilogrdfica; la se--
gunda tipogrifica, v creada en Manila. Disérlase ademds acerca de quidnes ﬁwmn los
awtores de las Doctrinas de ¢5032 4 guiénes las grabaron, ¥ quidn fué el printero gue }'Jor
el procedimiento de la tipografia did una obra suya & la publicidad.,

@ s de todo punto indiscutible
¢ quu, siende gobernacdlor ge-
neral Games Perez Dasma-
rifus, y aotes del 20 de ju-
nio del ano de 1593, se ha-
bian ya impreso en Manila dos Dagcltr-
nas ¢ristionas, «la unda ca leagua tagala
que es la natural y mejor destas yslas,

y la otra en chinan, tasadas en «quatro

rreales cada unan., segho cousta en la
carta oficial correspondiente 1. Alora
bien: tanto por lo que explicitamente
dice el P. Aduarte, en su Hisforia de
{z Provincia del Sancio Rosario { Mani-
la, 1640; y Zaragoza, scgunda edicidn,
1693), como por lo que implicitamente
- manifiesta el P. Alonso Ferndndez, cn

1 Publicada por primera vez en La Politica de Espana in
Filipinas, viumero g7, det 13 de cctubre de 1804, T restolg
da tambidn ef Sr. Medina #n su obra. El que ety escribe
tuyo noticia de tan peeegrina GATla por UNGS APURLamicnigs
del Sr, Gayangns: el Sv, Medina did con la neticia investi
gande papeles en ol Aschivo de lodisa de Sevilla, dopgde ha
tiabajado mucha. La carta en cueslion, fuenre Y mas ramo.
ta, y de autenticidad que nadie osard & poner en duda, exigre
an gt citade Archirg, estante 1.9, cajom 1.2, loptjo 3/25. Ta
hemes viste, cons lodes los dcmés dm.umcmns de digho ‘.gu_
chivo gue en adelante citemos.

su Hisforia Fclesidsiica de nuesivos [em-
tos (Toledo, 1611}, podemos dar por se-
guro un punto de importancia suma;
¢s 4 saber: que ¢l goe estimuld al chi-
no juan de Vera para que montase im-
prenta, g primera gue en agiiela fHerra
hubo, Tuc ¢l P. Fr. Francisco Blancas
de San José, dominico ; y come este
padre Blancas (amigo y compafiero de
expedicién del citado Aduarte) no Hego
al Archipitlago hasta ¢l ado de 1503,
resulta evidente de toda evidencia gque
Juan de Vera no fué el impresor de las
dos Docirinzs de 1593. De aqui deduci-
mos que estas Doctrenas fueron hechas
por ¢l procedimicato xilogrdfico, esto
es, por el procedimiente del grabado
en las tabletas que los chinos usaban
en China, de muy antiguo, para es
tampar sus obras =,

En rigor, pues, la 1mplenta propm-

2 Dela aniigiedad de la imprenta en China, Iratan va-
rias obras; pein las que mas inleresan-4 ](_;s fitipinistas son la
Historia det Gran Reno de la China, del . Gonzaler de Men-
doza, Agustine, impresa por primera ver ¢b Roma en 1583, v
loa Tratados histiricor del ', Fernfinder Navarreie, dominico,
toma I, Madrid, 1674,
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mente dicha, la de caracteres movi-
" bles, la fipografia, en una palabra, no
existio en las Islas Filipinas hasta el
* afio de 1602: 1.°, porque no es verosinil
que el P. *Aduarte Io atribuyese 4 su
amigo ¢l P. Blancas un hecho de tanta
notoriedad y que ningin cronistu rec-
tifica; 2.%, porque el citado P. Alonso
Fernéndez, tamnbién dominico, que de-
bid de conocer las primeras obras im-
presas por el P. Blancas, dice termi-
nantemente {aates de16¢r, en que fué
dada 4 luz su obra mencionada}: cElL
-P. Fray Francisco Blancas ha impreso
en lengua y letra Tagala de Filipinas
vin libre de nuestia Sehora del Rosario
el afio de mul y seiscientos dos, gque fué el
primero gue desta ni de otra materic alld
se ha impreson; y 3.°, porque esta mis-
ma neticia la confirma el jesuita Chi-
rino en su c¢ddice acabado de escribir
el afio de 1670, Recapitulando cuanto

hasta ahora se sabe relativarnente &

este interesante asunte, tencmos:
2) Que las Docérinas de 1593, aungue
impresas en Manila, no lo {ueron por

el procedimiento tipogrdfico, sino por

el llamado xilogrdfico, -

b) Que la iniciativa del estableci-
miento de la ¢pegrafia se debe al padre
fray Francisco Blancas de San José.

¢} Que el primer fpdgrafo fué el chi-
no cristiano Juan de Vera, 4 instancias
del citado padre San José.

d) Que la primera impresion tipogrd-

 fica de este autor dominico es del afio

- de 1602.

" Todo esto lo vamos 4 confirmar ple-
namente al tiempo que discurrimos
acerca de los siguientes puntos que ne-

©1 * cesitan esclarecerse:

‘A) Quiénes fueron los autores de las
dos Doctrings, grabadss, Tagala y Si-

| nica, de 1593.

B} Quién 6 &;uiéne_s lag grabaron.
€) De dénde fué tralda la imprenta
quie monté Juan de Vera y en la cual,

el aﬁq'_'dg 1602, imprimié su libro. del

Rosario el padre Blancas de San José.

D) Si fué, en efecto, este padre do-
minico el primero que imprimidé en
Manila, valicndose de la tipografia.

A.—Supone el Sr. Medina que el au-
tor de la Doctrina Tagala debid de serlo
el . Fr. Juan de Plasencia, francisca-
no. £a cuanto a la Chrma, wacaso pu-
diéramos saspechar que lo fuera el
mismo impresor Juan de Verap, dice.
Discutiremos el primer punto; en cuan-’
to al segundo, lo rechazamos de plana,

B.— No lo trata el Sr. Medina,

C. — Sera Objeto de controversia,

0. — No lo resuelve el Sr. Medina,
por cuanto no plantea sobre él proble-
ma alguno.

Acerca de estos cuatro interesantes’
puntos vamos 4 decir cuanta nos su-
giera nuestro buen deseo, estimulado,
por las investigaciones que hemos po-
dido hacer con posterioridad a nues-
tros estudios publicados en el E'sladis-
mo y en la revista La Politica de Espa-
fia en Filipinas.

A

Es cierto que los cronistas francis-
canos adjudican al P. Plasencia ¢l ha-
ber escrito el primer Arfe Tagaio. Pero
no es menos cierto que los agustinos
adjudican igual gloria 4 su hermano
de habite Fr. Agustin de Alburquer-
que. Plasencia llegd 4 Filipinas el afio-

_ de 1577; Alburquerque el afto de 1571 3¢

siendo ambos padres de buena y acre-
ditada inteligeocia, y ambos misione=
ros de suma ejemplaridad, la razdn po-
derosisima del tiempo parece como que -
otorga la primacia al religioso agustino:

faitan, no obstante, datos suficientes

para resolver este pleito, que lleva tra-

zas de ser eterno entre los agustings y
los franc1scanus. De todas suertes, pu-

3 Consla asi ¢n [as cronican de la otden; el B. Gang, e
su Catdlogo, pone tambidn 1571 en ] lexigi pora en Incabls
fnal pone 1§72, ¢rrala que da: lugal a conflusidn,



LA IMPRENTA EN FILIPINAS o

9

dieron quedar — quedaron seguramen-
te —inéditas las obras d¢ ambos pa-
dres. Y ya que hemos apuntado la fe-
cha de llegada, pongamos aqui la de la
muerte: Alburquerque fallecié en 1581;
Plasencia en I590. 5i el date de la lle-
gada favorece al agustino, el del falle-
cimiento favorece al franciscano. Este
concurrié, como es sabido, al Sinode
de 1581, y en ¢l presenté Arle y Voca-
bulario Tagalos; pero 4 ese mismo Si-
nodo concurrié también el padre agus-
tine Fr. Juan de Quifones, que llegd 4
Filipinas precisamente en la misma ex-
pedicién que su homénimo Plasencia,
en 1577, ¥, al igual que. éste, presentd
Arte y Vocabulario Tagalos 4, los cuales
vié manuscritos ¢l P. Fr. Agustin Ma-
ria de Castro, eminentisimo biégrafo y
biblidgrafo de los agustines filipinos 7.
Pero Quidones muridé antes gue Pla-
sencia, en 1587. Tenemos, pues, tres
tagalistas cumplidos, con obras ante-
riores al ano de 1593; v clare estd que

4  En opinidn del P. Chiring, corne se verd en una cita que
pondremaos mis adelamte (col. 2q), este P. Quidones e¢s el
principe de los escritores tagalistas,

5 ELP. Fr. Agusiln Maria de Castre ha sido &l mayar bi-
blislops que ba tenido en Filipinas la grden agustiniana: por
conucer 1as obzas de los suyes, viujd por todo ol Archipidlags;
era hombre de gran cullura ¥ de woa inteligencia poderasa;
posela bien cuatro & cinco lengoas del pats, ¥ eatendia las
restantes. Bl aio de 1780 did cima § un monumenio literario
con el cual se ba cometide 1a imperdonable injusticia de no
haberlo imprese atn los pedres agssiinos. Lleva por tilalo:
Osaric sencrable, 3 e un catilogo de los Teligiosos agusti=
niznos que se distinguieron por su mucha virtud & por zne
obras: y cxcluye 4 los del montdn, eosaque le valis la ene-
miga de¢ algunos conlemporanecs snyos. Del Csario se saco
un imperfectisimo extraclo para ¢l Colegiv de Valladolid, y
e4¢ extraclo deficiente es ¢l que cita tan & menudo el P, Mo-
ral en su conocida bibliografia agustiniana; Medino 4 su vez,
&l acumular fuentes, cita también el Osarip, dicho se esti qus
sin haber podido conncerle. Pero desde hace dos afios, nues-
tro querido amige el erudite escritor Fr. Eduarde Nayarrg,
tambié¢n agustine, poses la finica copia antonzada que existe,
con netas de pufia y Jetra del autor, de gquien es la que va 4
lo tihims de) admirable volumen, que dice asl :

nCopia fiel y authentica cerregida y catejada por mil..
cada por mane de mi amanuense 1. Bernardina de Gu]lleer,
caberilla del puehlo de Quiapon ...

Llamames la atencidn acerca de este valiosisimo codice,
porque hemos de citario con frecuencia; pues 4 la bondad de
su actual poseedar, nuestro amiga el P. Mavarro, debemos
el haber podide examinar el Osaric 4 muestrss anchas ) ¥ EA-
cado de sus piginas muchas curiosis ¢ intersantes nolicias,

‘tratdndose de autores de Arle y Vocabu-

lario, hay que convenir en que pudie-
ron serle, que lo fucren de hecho, muy

4 su gusto, de Dockinas. Por lo que

toca & Plasencia, poseemos un dato de.
absoluta novedad: en 1585, siendo cus-

todio, dirigia 4 8. M. una intercsante
carta en la que le daba noticia de como

iba la predicacion en China y el Japon;
anadia que tenia escritos en «la lengua
mas general de Filipinasy el Arée y De-

claracion de loda la Doctrina, y «agora

voy haciendo el Vocabularion; y con-

cluia rogando 4 5. M. que cxpidicse cé-

dulas maendando tmprimiy dichas obrag

en México, 4 costa de la Real Hacienda 8.

Mas como la Docirina de 1593 debi6 de
ser trabajo de cortisima extensidn, por
muchas razones que se le alcanzaran 4

todo el que entienda algo de estas co-

sas, mientras que la Explicacién de que

Plasencia habla en su carta de 1585 de-

bié de ser obra lata, resulta que no

existe razdn de peso mediante la cual

podamos afirmar categdricamente que

fu¢ el padre Plasencia el autor de la

Doctrinz sobre la cual se debate,

Por lo demds, y colocdndonos cn el
terreno de las flaquezas homanas, que
después de todo es terreno muy segu-
ro, y puesto que no consie que Plasen-
cia escribiera en flefra de los indios, ¢no
parece mds logico que la gloria de la
primacia se la otorgase 4 st propio al-
guin vivienfe en la época en que se hizo
la impresién? Plasencia habia muer-
to en 15g0. Las Docirinas debieron de’
ser hechas con apremio: habia de ellas
gran necesidud, dice Pérez Dasmarinas
en su citada carta oficial; v en prueba
de que hubo apremio, que ni siquiera
se pidié 4 §. M. la venia previa, sino
que se le sorprendié manddndole el im-
preso. De todo lo dicho se-infiere que ni
4 Plascncia, ni 4 Quifiones, ni menos 4

-6 Caita de Fr, fnan de Plasencia, custodio de los padres
franciscanos, fecha en Manila & 18 de junio de 1585, Exis.
1e original en el Archivo de Indias, estame 68, cajdn 1.9, le.
gajo 4z.

—_0



11 W. E. RETANA 12

Alburquerque, puede atribuirse con so-
lide fundamento la paternidad de Ia
Doctrina remitida 4 Telipe 1T el ano
de r593. ¢Quién, pues, fué el autor? No
lo sabemos. Acaso el P. Oliver, muerio
en 1597, y que fué gran tagalista, y es
¢cribié varias casas de provecho. Todo
ctanto hemos discurrido € investigado
sobre esto, no nos ha dado una solu-
cién satisfactoria. Algin religioso fué;
pero no débemos, sin algunas pruebas,
aventorar eu nombre, aunque No nega-
remos que Oliver les lleva ventaja 4 los
citados anteriormente.
Abis _
Por lo que respecta 4 la Doctring en
letra sinica, no solo rechazamos la hi-
pdtesis de nuestro sabie amigo Medi-
na, sino que tenemos formada opinidn
concreta en favor del padre dominico
“Fr. Juan Cobo, ¥ alld van las razones
que han venido 4 formar esta opinidn,
Por mayo de 1588 llegd 4 Manila el
citado - religioso; érase un fraile muy
esencial, de gran talento y mucho sa-
ber; llegd ya hecho, como se suele de-
cir; habia sido lecter de Filosofia, nada
menos que en Santo Tomas de Avila:
destinado 4 los sangleyes que en Mani-
la habia, tanto se aplicé al estudio de
su lengua, que no mds tarde quc 4 los
dos afins de ejercitarse en ella era el
. tintce espaiol de su tiempo gue habla-
ba y escribia-en chino. El P Benavides
futé también perito en tan dificil idio-
-ma; pero no lo escribia, d lo menos con
soltura, segin testimonio del padre Sa-
lazar 7, obispo de Filipinas y dominico
7 El doctisimo P. Oclo, autor de s obra anénima Kesesia

biogrdfica, d= Jos religlosos de la prosineia de dominicas de
Filipinag, ol babler del viaje que en 1590 hize & Chion ¢

v Benavides, eu compaiiia del 1Y Castro, dice que, presas -
27 ambos dominices, el primeco de los mencionados dingié un

 wgmorial, en chine, al mandarin, sincerandese de los propd-
sitesque llovaban ambes frailes Al Celeste impesio, « Admir
&l tribunat {dice el P. Quin) ¢! exciita del extranjero; y creyén-

. dolig abra da algtn coheche, mandafonle que lo repiticra en
- presenctty del mistmo tribunal... § tomando buego su pincel,
trazh [Bénaviden] su es¢rita con la misma & mayor petleceian

gue 12 ver prlmefa'.:n En frente de esta aseveracign del padre

jgualmente. Decta cl sefior Salazar, en-
tre otras cosas, al rey Felipe [1:

«Fray Juan Cobo, que es el religioso
de Sancto Domingo que dixe arriba
saber la lengua de los sangleis y sus
letras, ques lo que ellos en mds tienen,
envia & Vuestra Magestad un libro sa-
cado de otro que de la China le an
traido... Va el libro en letra de China la.
mitad de la hoja, v en ln olra milad en la
lengua Castellana, correspondiéndose lIa
una 4 la otra. Es obra digna de Vuestra
Magestad; vy como tal, sea dc V. M.
resgebida, na por lo gue ella es, sino
por ser tan peregrina y nunca vista en
el Paridn y fucra de la China. Contiene,
4 mi juicio, cosas dignas de considera-
¢idin y 4 donde se vee la fuerga de la
ragén humana, pues sin lumbre de fee,
se alcan¢an cosas tan conformes 4 lo
que la ley chistiana nos cnsefna; y por
aqui berd V. M. qudn fuera de camino
va el que preténde que en tal Reyno
como el de la China, adonde tales co-
548 s¢ ensenan, entremos con guerra y
fuerga de armas 4 predicarles huestra
ley ; pues se ve claro que con tal gente
como esta, més ha de poder la fuerga
de la racgon, que la de las armas» &,

Del contexto citado dediicese que el
libro sinico remitide 4 S. M. era con-
ceptuoso 4 la par que de ingenio: luego
su traduccion exigia un verdadero do-
minio de Ja lengua, A este dato de:tan-
to valor adddase que, segln el P. Ocio,
concienzudo bidgrafo de los suyos, de

Ocio, ponemos nosalres 1a carla del obispe 1. Fr. Domings
de Salazar, dirigida 4 5. M., fecha en Manila 4 24 de jenic
de 1590, cuye criginal existe en ¢l Archiva de Indigs, estan-
te 6B, cajen 1.9, legajo nimero 32; carta que el que esto estri=
beirnprin:le en estos mAMenlos, por primeca vez, en ¢l tome i/}
del Archivo del bibligflo filipino. Pues bien: segin ¢t carta,
¢n aguella sazdn s wnico yue sabla escribir con toda soltura
el ching era el P. ¥ Juan Cubo. Renavides ué of primer do-
minico gue aprendid ese idioma, y lo hablaba muy bien; pero
en mayoe de 1590, gue foé cuando passé & China, tedavla no
lo sabfa cscriblr, 4 lo menes tan diesttamente como au cole-
84 Goho. Afios mis tarde, Benavides, es cieftn, llegs 4 serun
gran eindlogo. | S

8 Salazar, privwet obispo de Filipinas, carla citada de 29
de junio de 1§90, existente en ef Archivo de ladias.



'3 LA IMPRENTA

quienes posee un caudal inagotable‘de
noticias, et P, Cobo «arreglo tambi¢n
Un CATECISMO DE DOCTRINA CRISTIANAYW,
en lengua sinica: de mznera que sien-
do el P. Cobo el wnico quc €n 1560 €s-
cribia expeditamente en dicha lengua,
y existiendo el antecedente de que arre-
216 un cafecismo, parece muy verosimil,
diremos mas, terminante, que la Doc-

trine Stnica enviada 4 Espana ea 1593

fué obra del citado P. Cebo. kste sa-
li6 de Manila en 1592 para ¢l Japén, 4
llevar una embajada; al poco tiempo
de haber salido {per noviecmbre del
mismo adc), hizose d la vela con rum-
bo 4 Filipinas; pero no llegd & la meta
de su viaje, porque una tempestad bo-
rré todo vestigio de aquella expedicién,
sin que se volviera d saber qué fué del
P. Juan Cobo, ni qué fut dc las perso-
nas qoe con ¢l salieron del Japén para
Manila. De aqui colegimos gue, ¢ la
Doclring se imprimid en 1592, antes de
la partida del citado Cobo, & al partir
la deyé ya dispuesta para ser grabada;
y porquc na' habia en el pais quicn e
superasc entonces en la tarca de ver-
ter al chino nuestra lengua, es para el
que esto escribe indiscutible—y cree-
mos que lo sea para los demds—que la
Doctrina del pleito fue obra del dicho
misianere Fr, Juan Cobo 9.

Por lo que toea 4 la fccha, justo es
decir alge. Entonces no solia haber méds
que una expedicién anual para Europa,
por la via de México, que partfa de Ma-
nila por junio 6 julio: claro es que si las
Dociyinas estaban en prensa 4 media-
dos de 1592, no e fué posible 4 Dasma-
rifas remitirlas & S. M, hasta el afio si-
guiente, 0 sea el de 15g3.

g ELF. Cobo escribig, segin s npuntes que nos ha re-
mitido Buestes queride amige el P. Ocio: «: La lengua sioica
reducida 4 cierlo mélodo en cuatro drdenes distintos dr carac-
teres; 2 Cateciamo de la Dostrivia cristiana en lepgira sinica,
unA ¥ olra vei corregido ¥ emmendado; 3 Tradueeién (al chi-
no) de mauchas y graves sentencias de Séneca, ete.s 4 Astre=
nomla en lengud staican. — Nada de esto pone el sefior conde

de ta Yinara en su canecida bibliografia Sincnse-Japonesa de
abras escritas poT espafiples Y poriugueses; Jaragoza, 18g7.
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. Desde entonces hasta el.afo de 1602,
creemos que no se volvid & imprinvr
en Filipinas,

' B

¢Y quién grabd, 6 quienes grabaron
las dos Doctrinas enviadas en r593> No
consta este dato en ninguna parte, que
sepamos; pero sin temor de equivocar-
nos podemes asegurar que fué un chi-
no, ¢ fueron algunos chinos; no ya por-
que el arte de grabar la madera para im-

© primir les era conocido desde hacia al-

gupas centurias, sino porque entre los
muchos artifices sangleyes que vivian
en el Paridn de Manila el ano de 1500
habia habilisimos tallistas que hacian
de todo, y todo lo de Europa jo reme-
daban con rara perfeceion, segin certi-

- fica el dicho sefior obispo Salazar en su

citada carta de 24 de junio.

C

Todo induce 4 afirmar rotondamente
que el alo de 1002 quedd montada la
primera imprenta fipogrdfica que en Fi-
lipinas hubo : por lo menos es cosa, &
nuestro juicio indiseutible, que el pri-
mer impreso fpogrdafico es del ano de
16oz;, indiscutible asimismo gue fué es-
tablecida esa imprenta por la iniciativa
del P. Blancas de San José, ¢ indiscuti-
ble por Gltimo que fa montd ¢l chino
Juan de Vera, probablemente en el hos-
pital de San Gabried, del arrabal de Ma-
nila lamado Binonde. Pero lo que no se
sabe, es de dénde {fué llevada: si de
Goa, si del Japén, si de Macao. El seiior
JMedina opta por Macao, y, haciéndose
cargo de lo que habiamos escrito en el
Apéndice B del Estadismo , discurre en
estos férminos:

v Estadismo de les Istas Filipinas, por ol B, Fr, Joaquin
Martinez de Zafilgs, agusline. Ksta obra permanecid inédita
fiasta dltimos de 1859, en que la sacamos & [uz en dos temos,
con extensos apéndices, uno de loa cuales, el bibliogriGeo, ¢
sea el B, 1o cita Medina mey & menudoeri su ohra Lz fm-
prenta e Manils. Muche de lo que entonces dijimos Lo susie-
nemes atin; otras ¢osas, sin smbarge, ks tiena gue considerar

ol leclor eomo . borradas, ¢n visla de lo gque decimos ahora;
porgue de entonces acé han wranscurrido fres efos largos, du-
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‘«No 'es admisible, dice Retana, que
‘vla {levasen (Ja imprenta} de Espaiia;
1)pudo ir de México, donde ya habia
- nbastantes, pero parece mds verosimil
vque se pidiera & 4 Goa ¢ al Japoén, pat:
pses que sostenian relaciones comer-
wciales con Filipinas» 1. Nuestro ami-
go recuerda, al efecto, guc en aquella
ciudad habian impreso los europeos,
“yaen 1563, el libro Cologuio dos simples,
y que en ¢l Japon, segun lo aseverado
por Satow 12, los jesuitas habian intro-
ducido dcsde 15g0 el arte de fundir ti-
“pos europeos. En cuanto 4 que de Chi-
na procediese Ia pr1mera imprenta fili-
pma Retana cree que debe en absoluto
- descartarse hipotesis semejante, funda-
do en el hecho de que en aquel pais no
hubo jarnds imprenta de estile eurcpeo.
»Pero al soslener esta tesis, el emi-
nente filipindloge se ha olvidado de
una circunstancia que consideramos
de capital importancia en este caso, ¥
es que log mismos jesuitas que en 1590,
al decir. del biblidgrafo inglés recorda-
do [Satow], fundian tipns en el Japon,
hacian llevar 4 la China otros de Euro-
pa, con los cuales, ya un afo antes de
aquella fecha, publicaban en el puerto
de Macao una reimpresién del libro del
P. Bonifacio De honeséa puerorum insti-
tutione, y en ¢l siguiente de 1500 la fa-
mosa obra De Missione Legatorum Japo-

- wensium ad Romanam curiam.

»El 1. Algjandro Valinagno, en efec-
' to, habia llegado de regreso de Eurcpa

o fante log cuales heraos heeho muchas & interesantes averigua-.,
ciones. De todas soertes, bueno serd-que ¢l lector consulte,.

- ademas. de la dbea del St Medina, el Estadismo, porque en
~ su citado. Apéndice B hemos sido el primero que ha dado no-
“ticias concietas de alghn valor bibliografico. Posteriormente,
¢ nuestra revista Lo Polaticn de Espata on ¥ ilipinas bemas
-ido publicands otras noticias curlu‘tas, A medlda quc Iag lba-
© mos-sabiendo. .

Tixr Estedismo, tomoII, Pag. 91'—1\'9:.:: de Medm
7783 The Jeswit Mission Press'in Japas, London, 1888, —
", Motz de Medina, Ln 1843 citamos este libro, ¥ asi g dijimos,

+> par Ia cifa que de ¢l hacta el aulor de cierta obra sobre lin-
o 'gﬁlstica."l:uy sfiadiremos que del hermosisime trabajo de .
- Batow poseqmes ejernplar. En Iz obea de Satow s reprodu-

. cen las, partadas de.14 impresiones japonssas,. hechaa du-
rante los afos |5q: 1610,_ .

4 Macao en ¢l mes de Agosto de 1388,
Hevando tipos y materiales de impren-
ta, que meses después le permitian dar.
4 luz aquellas obras 's.

»Que la primera imprenta ﬁhpma
procediese de Macao, tenémoslo como

“incuestionable,

nLas relaciones comerciales entre el
Archipiélago y la China cran cntonces
frecuentes; chinos habia ya por escs
dfas muchos en Manila; Macao, com-
parado ¢on Goa 6 con el Japodn, estaba
relativamente muy cerca de Filipinas;
ehino era ¢ debia scr el primer impre-
sor; en una palabra, eran muchas las
circunstancias favorables para suponer
que la imprenta se llevase de Macao y
no del fapon.

»Pero existen todavia dos circuns-
tancias de excepcional importancia,
que vienen 4 constituir, en nuestro
modo de ver, plena prueba de que la
primera imprenta filipina procedid de
Macao, si es que integra no pasé de

- poder de los jesuitas al de los domind-

cos de Tilipinas, segin es lo mds pro-
bable. Cémo es, en efecte, nos pre-
guntamos, gue no se conoce libro algu-
no salide del taller de los jesuitas de
Macao posterior & 1590° ¢No demues-
tra esto que aguella imprenta cesd de
funcionar en ese ano? Por el contrario,
tenemos testimontos fehacientes de que
el establecimiento tipogrifico de la
Companfa fundado cn ¢l Japdn, siguid .
funcionando, porlo menos hasta 1610...
»Pero hay mds aln: examinados.con
detenimicnto los caracteres tipografi-
cos usados en el libro De Missione Le-
gatorum y cotejados con el Arte Tagalo,
de Fr. Frahcisco de S8an José, de 1610,
¥ aun com otros libros de-fecha poste-
rior, impresos en el Colegio de Sante
Tomas de Manila, nos hemos legade 4
13 Yéase mi Nota biblioprijpica sobre wn libre impreso en
Macao en 1590; Sevilln, 1894, 4.%, donde praebo que el 'pris
mer libro impresa por los survopess en Ching no Tud, solng

hasia entolees se habla creldo, el del P. Sande De Misstone,
etedtera, sing el del P, Bonifacia, — Nok de Meding.
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persuadiv de que son los MISMOS»...

Hasta aqui Medina {pdgs. xx-xxi,
4 quien hemos preferido coplar. con
cierta extensién, porgqu e
punto muy importante, ¥ ¢oO0 nioguna
de cuyas conclusiones e51amos go_nfor~
mes, proponiéndonos rebatirlas, y pro-
bar al insigne bibliografo chileno que
ha padceido una verdadera obsesion en
favor de la imprenta de Macae.

En lo que atafe # este punto, nos
concedersa Medina que si geografica-
mente pertenece al grran Imperio chino,
politicameate no sc le puede Hamar
China; en ¢l Estadismn aludiamos dla
China de los chinos, excluyendo d Ma-
cao, porque era-—y continua siéndolo--
colonia portuguesa; del propic modo
que- al hablar de una cosa cnalquicra
que se haya importado de Gibraitar,
nadie podra decir que es importada de
Espafia. Descartado este quid pro gquo,
vamos 4 lo que importa.

Despréndese de la tesis que el sefior
Medina sicnta de firme: 1.°, que la pri-
mera imprenta filipina fué Hevada de
Macao; 2.°, que fué llevada en 1590 6 4
lo sumo en 1591. Ahcora bilen: es asi
que ni el sehor Medina ni nadic pucde
negar que la primera imprenta la esta-
blecio Juan de Vera @ inséancia del padre
Blancas de San José; es asi también que
el P. Blancas de San José¢ llegé & Mani-
la ¢l afno de 1595: luego la primera im-
prenta fué establecida después del afio
"de 1595. Dato impertantisimo es éste (el
de la llegada del P. Blancas) cn el que
no ha caido, como suele decirse, nues-
tro querido amigo, preocupado induda-
blemente con la fecha de | 500, en la que
parcce cesa la imprenta de Macao 4.

Las relaciones comerciales con Ma-

. 14 Gon frecuencia acontece, aun 4 los raés ejercitados en

" trabajos de esta indole, que se les aculte on date conocido,
por la densa nube que olros forman, ¥ con lus coalss e en-
carifia el escritor: el propio Medina, en 15 pAg. o de su obra
incluye una bicgrafia del P. Blaneas de San Jos¢; dice, y dic;
yerdad, que salid de Espafia para Fy Epinas en 1994: huego..

écdmo no cayé el Sr. Medinz en que &) P, Blageas tenla que’

ser ajeno A la imprenta de 15937 .

¢ se trata de’

- cao, hasta el -dicho afio de 1590, no
- existian en rigor; hasta entonces, hay.

pruebas por docenas en el Archivo de
Indias, donde tanto ha trabajado Medi-
na, que acreditan que los portugueses
nos habian desacreditade horrorosa~

- mente én toda la China, queremos. de- .

cir, en ¢l radic de accion de propagan-
da que tenian: de aqui las inmensas
dificultades con gque tropezaban ios es-
panoles que pretendian entrar ea el
Imperio sinense; y los poquisimos re-
ligiosos que lo intentaron, bien sabido
es que fueroa, los mds, victimas de
grandes vejaciones, Habia, si, relacio- .

nes comerciales con China — v cuando

decimos China, no aludimos 4 Macao;
— pero. eran relaciones: d medias; los

chinos fraian sus efectos comerciales 4

Manila, doade los vendian, llevdndose
tan solo la plata de los cspanoles y el

~ero de los indies; ¢pero qué esparoles

iban & China & comerciar? Ninguno.'Y
fuera del dinero de Filipinas, ¢qut otra
cosa se importaba de Filipinas en Chi-
nas Y en cuanto & los efectos o mierca-
durias, como se escribia entonces, que
los chinos llevaban de su tierra al Ar-
chipiélago, fquién se atreveria 4 afir-
mar que levasen todos los utensilios de
wia imprenta d la europea? ¢ Acaso ellos
tenian semejante cosa? : :
Que cesd en 1500 (se cree) la impren-
ta de Macao... Conformes. Pero ¢par
qué ha de seguirse de aqui que los je-
suitag —— émulos de los dominicos —
iban graciosamente & desprenderse de
su imprenta para ddrsela 4 otra corpo-
racion religiosa? Dispuestos los jesuifas
de Maczo & deshacerse de su imprenta,
lo l6gico eraque lo hiciesen en favor de -
los jesuitas de Manila, jgué duda cahe!,
donde los habia desde aiios antes que
hubiera frailes dominicos. No es de
nuestrd incumbencia seguir ¢l rastro de
aquella tipografia que debi6 de cesar en
Macao en 15go; pero més licito es con-
jeturar que fuese al Japdn 6 4 Goa, que
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no 4 Filipinas... jy para dominicos! Me-
ditclo bien ¢l Sr. Medina, y asilo com-
prenderd. Lo mismo cn el Japén que
en Goa habia jesuftas; y nate que en el
Japén comionza la imprenta en 591, fi-
jese bicn, cn r5ge, al ano siguiente de
cesar las impresiones de Macao, y note
ademas que si en Macao la imprenta
era de los jesuifas, cn el Japén lo fué
tarmnbién de los jesuffas... y que no tu-
vieran wna sofa, nien an solo punlo.

Y vamos, por Gltimo, 4 lo del cotejo:
¢ddnde tenia los ojos ¢l sedor Meding
cuando vi6 el Arfe del P. San Jost: De
este Arfe no hay més ciemplar conocido
que ¢l existente en ¢l Musco-Biblioteca
de Ultramar, de Madrid, por nosotros
descrito muy minuciosamente en ¢l Es-
fadising, descripeidn que reproduce in-
tegramente el Se, Meding en su obra, y
que dice que la toma de la nucstra, Y
aqui cabe preguntar: ;dénde estd la se-
mejanza entre fa obra del P, Saf José y
la De Missione legaforum?... Los facsimi-
les que damos, son la mejor demos-
tracién de esta olra sensible equivoca-
cidn de nuesira querido amigo. Esta-
mos, pues, ¢n completa contradiceidn
con ¢l Sr. Medina, teda vez que nega-
mos en absoluto que de la iniprenta que
fos jesuitas tenian en Macao en 190 sa-
liese la primera que en Filipinas hubao,

Lucgo... ¢de ddnde fué & Manila la
primera imprenta? Aqui nuestra igno-
rancin (porque no existe ninglUn dato
concreto que lo diga, y cuenta que he-
maos investigado bastante) nos obliga 4
sellar los lubios. Mas como hemos pen-
‘sado mucho en ello, vamos 4 aventurar
una hipbtesis, que si parcece audaz, no
es inverosimil, antes bien ¢s A manera
dc derivacidn de lo que pudiera leerse
endre fineas, de las que el P. Aduarte
. dedica al . Blancas y al chino Juan de
Vera. Dice el P. Aduarte en su citada
erémica, hablando de ambes:

«Compusoles (4 los indios) muchos
libros de devacion manuales, y porque
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no avia Imprenta cn estas Islas, ni
quicn la entendiesse, ni fuesse Oficial
de imprimir, dit traga como hazeria por
medio de vn Chino buen Chistiang,
vienda que los libros del Padre Fr, Fran-
cisco aviap de hacer gran provecho
puso tanio cuidade en este negocio, que
vine d sacar {ayudado de lo que lc de-
zian algunos que sabian algo) lode fo
necessario para impyimir, & imprimio es-
tos libros.»

Y dice bhablando del chino Vera, en
otro pasaje de la cronica:

... solo atendicndo ai muche frute,
que se sacaria con libros Santos, y de-
votos, se puso al gran frabajo, que fué
nceessaric para salir con Imprenta en
esta tierra, donde no avia Oficial nio-
guno, que Je pudiese encaminar, ni dér
razen del modo de imprimir de Europa,
que s diferentissimo s del gque ellos tiengn
en su Keyno de Chinz, y con todo esso
ayudando ¢l Sedor tan pio intento, y
poniendo & en este negocio, no solo vn
conlinuo y excesstvo {rabgjo, sino tam-
bi¢n tedas las fuercas de st ingeniv, que
cra grande: wino & salir con lo que des-
scava , ¥ fue el primer impressor que
en estas Islas huvo, y esto no por cu-
dicia, que ganava €l mucho mas ¢n su
Oficio de mercader, y perdio de buena
gana esta ganancia, por solo hazer este
servicia al Sefior, y bien 4 las almas de
los naturales, que no se pedian aprove-
char de los libros santos impressos en
otras tierras, por no entender la lengua’
estrana, ni ¢n la propia los podian te-
rer, por no aver en esta tierra Impren-
ta, ni quien tratasse de ella, ni aun Ia
entendiesse, y assi fue csle frabajo muy
meritorio ante el Scihor y de gran pro-
vecho d estas gentes, y por €l le dio
Dios vna felicissima muerte...n

Estos renglones, que por mds exten-
so habiamos ya reproducido en el Apén-

15 El modo dz imprimir es lo de menaos; se obtienc por 12
presitn; lo diferentizimo es of material; que ¢l anesivg es dr
tipos 2isladys, y of de Jos chinas de tabletas grabadas.
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dice B del Estadismo, prucban conclu-
yentemente lo que con repeticion sc ha
dicho ya, es 4 saber: que fa primera t-
pografia se monlo en liempo del PP, Blan-
cas. y cuando, diche se estd, sabla ya
la lengua del pais © y siendo un hecho
que no admite répiiva que el P, Blancas
Hegd en 1505, mal pudivron ser fipagrd
ficas las Doctrinas eaviadas 4 Espaila
en 13493, y por lo tanto, relncionar esas
Doectrias con la imprenta que debid de
extinguirse ¢ de cesar en 1350 en Ma-
cin, e3, n0s duele decirlo, un lamenta-
ble error de nuestio querido amigo el
Sr. Medina. Dispénsenos o mucho que
en esto insistimos, en honor de fa ver-
dad y en gracia de la importancia del
asunto, y vamos 4 la nueva hipétesin, d
la nuesira, la que ahora, en estos dias,
hernas discurrido.

Leyendo v releyende las lncas del
P Aduarte [no se eche en saco roto
gue fud & Filipinas ¢on ¢l 1'. Blancas;
que fue prande amigo suyo, cte.], las
frases yue hemos puesto en cirsirng nos
indircen i creer que juan de Vern man.
dé grabar las matrices de s tipos,
hizo fundicion de ¢stos, y dispuso todo
io demdds, hasta lograr todo lo necesa-
ric para safiv con imprenla: va cred, vo
La inTronuso, En efecto, ¢no choea lo
mucho que el P Aduarte eocareee o
que trabajo el chine Vera, poniendd por
anadidura fodas Las fuerzas de su ingenin,
que era grande . para salir con impremta?
Figémonas en que no se ponderan los
sacriticios que Hevara & eabo por fraer
la imprenta, sino por sacarfa [del inge-
nio?), gue ninguna alusién se hace a
que la hubicse encargads 3 ninguna
parte; y en cambio se insiste mucho,
nétese bicn, en lo que #rabajd, con exce-
so y contintanente, hasta saliv con fo juc
deseaba: jta ivPRENTAL S Vera hubsera
tenido todos los clementos que cons
tituyen una tipografia, adquiridos del
exterior, & que tanto esfuerzo?, 4 qud
tanto y tanto frabaje? En una docena

de dias..., cualquier chino, cualquier
tagalo igualmente, se improvisa cajis-
ta. Esto ne puede negavlo nadie que
conoz¢a aguellas razas. Debié de ha-
ber, pues, algo mds que ¢l aprendiiaje
por sf mismo de un oficie que no es
ciertamente de los mis dificiles: debid
de haber una 4 modo de semi-invencidn
de la Imprenta. Sin duda quc la diticul-
tad mayor era la fundicidn do los ti.
pos: pergque en cuanto al vaciado de
las matrices, sobre que tenemos el he-
cho exacte de gue posteriormente se
gjecirts et Filipinas este difieil mwabajo,
no cabe duda de que paralos sangleyes
no ¢ra una labor de insuperable difi-
cultad, constindomos, como nos cons:
ta, cuin hibiles cran en ¢l arte del gra-
bado y del tllado. Las palabras de
Aduarte di6 Iraza como hacerla, § nues
tro modo no signilican olra ¢osa §is
no gue la imprenta {4 hito el chino
cristiano Juan de Vera.

Fn resolucién: 1., no aceptamos de
nhvguna mancra, por las razones di.
chas, que la primera Lpografiz que en
Manila bubo tuviese nada que ver con
la de Maeao de 1500, 2.4, la hipétesis de
haber sido llevada del Japén, no sélo es
de suyo problemaitica, sino que, hecho
por nosotrns & concicneia el cotejo de
catoree portadas faponesas con otras
varias antiguas ilklipinas, ese ¢etejo no
dbona la eertidumbre de semejante hi-
pétesis; & fa verdad, cuanto mids com-
paramos las portadas dv Jas impresio-
nes principes del Japon % con as mds
antiguas de Filiptnas que conocemos,
mdis nos persuadimos de que ne se pa-
recen los tipas de unas y otras; ne se
parecen; fa /&, IV y otras versales dis.
1an mucho de ser del mismo corte,
del misme estilo, del mismao aire: como
los adernos v la fisopomia general de

1l Las coancerud muy hien, poes de eani tudas oliay
erinten saceitnies iemplarce en el Eseodinl, dande 1ov hemay
egraminady; adembs, exas porfadas eatgn repricdicidas enla
magistral obea de Satow, que y» hemos diche que posccmon,
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los impresos; solo en unas cruces pe-
queiias hallamos verdadero parecido; ¥
3.°, lo que nos parece mds verosimil es,
que los clernentos con los cuales se es-
tableci¢ la primera tipografia de Ma-
nila, la de Juan de Vera, por excitacio-
nes del padre Blancas de S8an Jos¢, fue-
ron improvisados en Manila, y los artifi-
.ces que en csc trabajo tomaron parte,
chinos todos ellos.

A titulo de curiosidad, vamos 4 po-
ner 4 continuacién una noticia relati-
va 4 los intérpretes de chino que hubo
en la Audiencia de Manila durante los
afnos de 1598 4 1618, Tenemos 4 la vista
copia legalizada del Testimonic (exten-
dido en 1r de agosto de 1620} de los
nombramientos hechos por la Audiencia,
septin contsle en los kibros de asientos de
la misma, remitida 4 5. M. con carta de
la R. Awliencia de Filipinas con fecha
17 del misme mes y afio. Adviértese
que no constan las cesanfias; y adviér-
tese, ademds, que de tagalo habia va-
rios intérpretes. Mé aqui, pues, la lista
de nombramientos de intérpretes de len-
gua china:

Juan de Vera, nombrado en 15 de
junio de 1598,

Gabriel Yancon, id. 23 abril de 1590.
. Juande la Cruz, id. en 19 de septiem-
bre de 1602z 17,

Ambrosio Gonzdlez, {d, en 23 de no-
viembre de 1611.

Agustin de Castro, id. en 20 de di-
ciembre de 1611. '

Juan -de Vera 5, id g octubre 1613.

‘Erancisco '9 de Vera, id. 2. dc sep-
tiembre de 1618. :

17 (Dejaria. ¢l carge Jusn de Vera para atender coz mas
salicitud 4 sv imprenta, entonces recientemente {uoadada?
 -Esto en la hipstesia de qus 2l intérprete y el impresor fuesen

_una misma persona.

Z718 Tate debis de ser ofro Juan de Vera, pues el impresor

.debmd de morir lo mis 1arde en 1604, porque en dicho afio

- xémos de impresor & Francisco de Verq, sin dude el hermane

~ de Juan; & quien &ste dejs encargado que continuase su nbra

* de impresor. — Véase mds adelanie ua impresa gue cllamos.
“guya noficia dezconocta Medina, del adio de 1604

19 El hermauo de Juan? Jgooramos si peeseveraria en el

Andrés Gonzalo, id. en 20 de diciem-

bre de 1618 2.
D

Como ya hemos indicado, el padre
Fr. Alonse [Ferndndez, en sn obra cita-
da Historia Eclesidstica de nieslyos tiem-
pos, impresa en Toledo el ano de 1611,
dice terminanterncnte que ¢l P. Blan-
cas publicd en 1602 un libro que fué &
primero que se imprimié en Filipinas,
Veamos ahora lo que dice el . Chirino
en su codice inédito, al que did la ulti-
ma mano en ¢l ano de 1610 2" '

«Es tanta su aficion (de los tndios) &
los libres, que no contentos con los
impresos # en su lengua, compuestos
por varios religiosos; de los sermones
que oyen, dc historias sagradas, vidas
de santos, oraciones y pocsias 4 lo di-
vino compuestas por clios mismos;
apenas hay hombre y mucho menos -
muger que en su lengua y letra y escri-

~tos de su mano no tenga uno 6 mis

libros, cosa en tan nuevos cristianos
que no se¢ sabe de ninguna otra na-
cién..... Los primeros que escribieron
en estas lenguas fueron en la bisaya el
P. Fr. Martin de Rada y en la tagala

Juan de Quiniones, ambos de la
Orden de San Agusting de la de San
Francisco 4 un mismo tiempo Fr. Juan
de Oliver y fray Juan de Plasencia,
aungue é€ste comenzd priinero, mas
aquel muchas mds cosas y muy prove-

oficio ; pero después del afio de 1610, cast puede asegurarse
que 1o imprimié ninghn Ferd, A lo menos no se sabe.

20 Tomamos estos cutiosos dats del citade Testimonio,
gue s halla en el Archivo de Indlas, estants by, ca]én 6, ]e-
gajo 7- '

a1 Este precdoso cédice dcl F, Padeo Chirine, jesnlta, se
titula: Priméra parte de Jo Ilistovie de la provincia de Phili-
pinas de ls Compasiia de Ihs, .y 1o posce ol sefior obispo de

Orviedo: 4 dicho sefior debemos la noticia, bien valiosa por - .

cierto, que él mismo ha ‘tenido la hondad de copiar de 1

pufio y leira parz el que esto escribe.

a2 Esla valicsisima noticia de Chizino, que ahora s¢ pu- -
Blica por primera vez, no va més alla del afio de 1610: por
lo misme, es oy de notar que tal como emplea la palabra

- smpresos ¢l ilustre jesuita, implica la existencia de alguuos,. -

del use de los indios, amin de atros que debieron estamparse

¥ ndtese bien asimismo gua lo antores di obras rmpresas
eran ya ¥arios F.nlonces.
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chosas. Los que primero imprimieron
Jueron del Orden de San Agusltn Padr'c
Fr. Juan de Villanueva algunos iratadi-

Hos, mas del Orden de Sanfo Domingo el -

P. fray Francisco de Sar Joseph cosas
mayores y de mds tomo; ¢l primero que
escribié en lengua haraya fu¢ de nues-
tra Compania. Mas en la lengua bisaya
el P. Mateo Sdnchez #3; el primero que
imprimié en la misma el P. Cristébal
Jiménezn 1, :

IZs muy digno de ten¢rse en cucnta
que el P. Chirino habia salido de Iispa-

fiz en la misma expedicién que Gomez.

Pérez Dasmarifias (158g); 4 Manila llegd
en 1590; y que el afio de 160z, habiendo
sido nombrado procurador en Roma,
partié de Manila para Europa: permane-
¢ié, pues, en Filipinas los afios criticos,
digdmoslo asi; y ne s6lo no hace alusién
ninguna 4 las dos Doctrinas de 1593, sino
que declarade una manera categorica
que los primeros que tmprismieron fueron
los padres Villanueva y Blancas...

Y aqui una digresién, 6 por mejor
decir, un nuevo argumento en contra
de la tesis de Medina: si la primera im-
prenta filipina hubiera venido de Ma-
cao, siendo necesariameXie de proceden-
cia jesutlica, ¢es verosimil que este im-
portantisimo detalle lo hubiera emitido
el jesufta Chirino? jImposible! Es no co-
nocer 4 los escritores de la Compaiia,
que no desperdician ocagién - y hacen
muy bien -— de consignar tedo aquello
que, mereciendo la pena, les toca mas
6 menos de cerea. '

Volviendo 4 1a cita capiada, la forma
de la redaccion es de tal suerte, que no
sabemos quién fu¢ el primero que im-
primi¢, si Villadneva 6 Blancas: por-
que io que estd claro, clarisimo, es gue

23 Enrigor, ¢l primero que eseribig en lengua bisaya fué
el P. Martla de Reda, agustino. Las coszs en su lugar.

24 Libro [, capitule 1o, eserito of ue de 1690, §8in
afizma ¢l mismo P, Chirine. — Ntz def sapor obisyo:

25 Tratindose de citas de religiogos, ténase POT €053 muy
sabida que las que faverecen & indiyidugs extraios & la cor-
poracién del que escribe, son siempre ge gran valor. Tampo.
©o0 esie imponanie detalle debe perderse de yista,
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el primer agustino que imprimié fué
Villanueva; y que ¢l primer dominico
que imprimié fué Blancas de San José;
ipero cudl fué por delante? Humana-
mente pensando, si Blancas fué el ini-
ciador del pensamiento, dcbid reser-
varsc para si la gloria de scr el primero -

-de todos, como asevera el P, Alonso

Ferndndez, que indudablemente debié
de ver en Ispafa las primicias de la ti-
pografia manilense. o

Sentimos muy de veras que nuestras
investigaciones, que han sido muchas,
per conocer Jos principales datos bio-
graficos del P. Villanueva hayan resul-
tado completamente estériles. El padre
Agustin Maria de Castro no ie mencio-
na en su Osarzo; tampoco lo hace el pa-
dre Fr.-Gaspar de San Agustin en sus
Conguisias 28; s6lo el P. Cano en su Ca-
tdlogo 2?7 lc apunta entre los «religiosos
de quienes se ignora la época de su lle-
gaday, si bien le incluye entre los anfe-
riores al afio de rOoo. Esto nos mueve 4
sospechar gue el fraile de gquien trata-
mos no pasé & Filipinas como fraile,
sino como seglar, probablemente de
aventurero 6 de seldade, y en Manila
tomd ¢l hdbito; y como el primer volu-
men de profesiones de agustinos he-
chas en aquella capital, que abrazaba
los anos de 19781641, «se perdid— dice
Cdano — en tiempo de la invasion ingle-
san, no pudo cste diligente biégrafo de
los suyos dedicar a Villanueva otra cosa
que ko que verd el lector, sacada segu-
ramente delistas dispersas que obrardn
en el archivo del convento central de
Filipinas:

«Los padres Fr. Agustin Gamacho,
[r. Antonio Bustos, ministros compa-

“fheros en Visayas; Fr. Antonio Rojas,

Fr. Francisco de Castro, ministro de
Malolos en 590, Fr. Juan VILLANUEVa,

a6 Conguistas de las Islas Filipinas, Madrid, 1698,
Apunta una # una todas las misiones gue llegaron de Europa:
na pene 4 Fr. Juan da Villanneva.

27 Caltlogo de los religioses de N. P, San Agustin, Ma.
nila, 1864 ’ Co

Bl R
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Fr. Juan Velasco, ministro de Taguig
SRS

Como la palabra ministro va en sin-
gular, quizd con el P. Villanueva no
rece ¢l pucblo de Taguig, Por lo que
hace al apellido, en vano hemos revisa-
do néminas de aventureros y saldades:
ningin Villanwera hemos hallade. En
aquellos tiempos, solian los que, ya
hombres corridos, tomaban un hdbi-
to religioso, proscribir en absoluto su
apellido, poni¢ndose ¢l nombre de un
Santo, ¢ el de una Virgen, ete., §—y
esto era lo mds uswal entonces — ¢l del
puceblo de su naturaleza, No hay duda
que ese Ifr, Juan habia nacido en algin
Vitlanucva.

5i nos duele disentir en puntos tan
esenciales como los apuntados, de un
cseritor tan crudito y bien calificado
coma cl Sr. Medina, nos place al pro-
pio tiempe ver gue la abrumadora car-
ga de razones que van dadas, dejan re-
sueltos 4 nuestro juicio muchos de esos
puntes, -~ Por- nhestra parte, espera-
mos tranguilos que otro que scpa mds
que nesotros aporte nuevos datos que
acaben de esclarccer los que aun que-
dan dudosos, dos de los cuales son los
siguicntes:

¢9¢ imprimio en Filipinas cn 15813

¢ Sc imprimié e¢n Filipinas entre los
anos de 1597 4 1602’

Beristain ¥ Souy, ¢l [ainoso biblio-
grafo mexicano, cita ¢n su acreditada
obra ® un Arfe ¥ un Vecabulario Taga-
lo del agustine PP Quidones, fmpresoe en
Manila en 1581, L] v, Medina cenocia
la cita y hasta la discute, sin desechar-
la & priar:, lunddndose cn una Real cé-
dula de 8 de mayo de 1584, dirigida &
la Audiencia de Manila, en la cual cédu-
la, atento 8. M. 4 indicaciones que le
habia hecho ¢l obispo Salazar, de que

~«no convenia que ningun religioso
‘pudida hacer arte de la lengua ni voca-

nﬁ_ Boblwum Hispano Americana Selentrional; Amecs- .
meca, 1883, {Segunda edizién.) Tres 1oimos en 4.9 s

bulario, y quc si se hiciese, no se pu-
blique hasta ser examinado y aprobado
por dicho obispo» , acordd con ¢! Con-
sejo de Indids que se cumplicse y guar-
dase lo dicho... 29, Y el Sr. Medina, sin
atreverse 4 aceptar que haya existido
ese impreso, no se atreve 4 negarlo re-
dondamente. Sin duda la queja del
obispo Salazar tenia su fundamento en
que, por entonces, cuando él escribid
al rey sobre este asunto (1582, 1587 lo
mads tarde), habia ya varios [railes que
habian eserito en lengua del pais; sica-
do lo probable que algnnos io hiciesen
deficientemente, y sacadas copias ma-
nuscritas de las obras de éstos, corrie-
ran y sc vilgarizaran lamentables equi-
vocaciones. Precisamente el adio de 158t
fu¢ el Sinodo 4 que asisticran Plasen-
¢la y Quidones; las obras de ambos
fucron bien acogidas (dato cierto): pues
si alli hubicra labido medios de impri-
mir, ¢por qué Plasencia en 1585 pedia
cédula para imprimir.. en México? 30
Pero todavia nos queda para el Sr. Me-
dina otro argumento, sacado de su tan
repetida lamentable hipdtesis de que la
primera imprenta procediese de Macao,
Prueba nuestratamigo, y esto si que lo
prucba bien ', que el primer impreso de
Macao fud del ano de 158g: pucs si de
esta fecha es el prémer impreso de Macao,
¢ como pudo haberlo antes en Manila?
FEl argumento na ticne réplica. —La
cita de Beristain, no lo dudemos, fué
una de tantas ofuscaciones, 6 mejor,
equivocacionss que suelen padecer los
biblidgralos; gue padecian mds facil-

. meate los antiguos, por la fulta de pre-

cisidn con quec antes se describian las
obras. Muy grande figura es la del pa-
dre Quifiones, y mucho hablan de sus

“trabajos lingiiisticos los bidgrafos agus-

ag V., Meding, pag. XXVILL

90 V. la carta citada en nucsira nota 6, de Fr. fuan de
Plasencia, de 18 de junio de 1535,

31 V. el notable {ollelo del Sr. Medina, citado enla np.
ta 13, Es un estudio muy curioso 3 digno de ser conccide de
Jos oricmtalistas, .
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tinianos; y asi coma Fr. Agustin Marla
de Castro »id e} Arte y ol Vocabulario
que dej6é Quifiones manuscritos, si ta-
les obras, que eran de algan cuerpeo,
se hubieran impreso, :como de cllas ni
el P. Marfa n1 ningin otro bidgrafo de
de la ovden iban & omitir esta circuns-
tancia, micntras que ninguno omite
que dejé manuscritas esas obras y ade-
mds un Cilecismo?

Muy discretamente procede el sefior
Medina al incluir entre los impresos
wde existencia dudosa» ubpas Reglas
para los confesores de [ilipinas, del obis.
po Salazar, que algunos autores supo-
nen impresas en Manila, pero sin que
nadie precise ¢l afio. Légico parece que
esta obra, de imprimirse, lo hubiera
sido en vida del autor: llcgé éste 4 Ma-
nila en 1581, ¥ de Manila salié ¢n 1391,
para nunca mis volver, pues fillecio
cn Madrid el 4 de diciembre de 14g4. ¥
con decir que los cronistas de doming-
cos <onvicnen cn que la imprenta s
funds por Juan de Vera d tnstancias del
. P. Blancas, que liegd, corno es dicho
repetidas veces, el ailo de 1505, deddce-
sc de agul que, caso de imprimirse las
Reglas consabidys, debicron de ser por
¢l procedimicnto de las tabletas graba-
dos, ¢ sea cl lamado xilegrafico. ;Y ¢s
verosimil que un trabajo de esa indole,
que debid de ser lato—si se hizo,— sc
imprimiera por tal procedimicator Il
crudite P. Ocio nos ha remitide nota
de cuanto sabe que escribio ol P, Bala-
zar, y no cita para nada tales Keglas;
nosotros conecemos la mayor parte de
cuantas cartas dicigié ol P, Salazar &
D. Felipe I1, y en ninguna, con ser tan
extensas y noticiosas, alude 3 tales Ke-
glas... ¢No pudo ser ésta una equive-
cacidén de alglGn antiguo cronista que
haya luego venldo rodado por las obras
de bibliografia? ; No pudo ser que -
{eniase escribir csas Reglas, 6 que las
diera, en efecto, pero mantiscritas & ora-
les, y que mal interpretada la noticia se
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tomasen como (mpresas en Maqilas —
Por nucestra parte no creemos que haya
existido tal impreso filipino.

Tambicn entre los «de existeneia du-
dosa»s incluye el Sr. Medinn una Des-
cripoion de las Islas Filipinas, por fray
Juan Cobo, que pudiera haber sido
impresa & fines del siglo XVi. El tnico
que acepta esa hipdtesis parcee ser quc
fu¢ Remoesal; pero el P Ocio, que tanto
ka mancjado & Remesal, no menciona
este escritos menciond en cambio los
sinenses que dejamos eitados en la no-
ta g9, ¥ este ademds @ «Una carta muy
curiosa cscrita cn 1488 acerca de la
fundacion del Hospital [de San Gabriel]
¥ ministerio de los chinos; triela Re-
mesal ¢n su Hiséoria de Chiapa, libro {1,
desde ln pig. 8 4 la 8». Sin que ne-
guemos que ¢l sesudo vy luborioso pa-
dre Cobo pudivra hacer una descrip-
cion de Filipinas, creemos ol propio
tiempo que no estampo olra ¢osa gue
la Docliina de 1593, segdn hemos ma-
nifestada ya,

Y no existiendo otros impresos dudo-
505, anterioves al afo de 1bo2, que cons-
ten en cuantas obras mencionan los bi-
blingralos, damos por terminade el pre-
sente acticulo, ratiticdndonos en lo que
difimos al comuenzar: en nuestra opi-
ridn, hasta ¢l afo de 1002 nada se ha
impreso en Lilipinas fuera de las Doe-
trinas mandadas & 5. M, en 1503 ¥ si se
imprimié atguna otra cbra, debis de
ser necesiriamente:

1.* Porel procedimiento xilografico.

2.> De cscaso cuerpo, tal como una
Doctrina 6 cosa parecida, .

3. En lengua del pajs, y para la pro-
paganda religiosa.

30

1
Imprenta de los dominicos.
( :HEEM()S dejar suficientemente de-
/ mostrado que la primera tipogra-
fia que en las [slas Filipinas hubo fuéla
que, por cicitaciones del dominico fray



L
Frapeisco Blancas, monté of chine oris-
tiano Juan de Yera; como éste vivia en
Binendo, ¥ ¢a Binondo [arrabal de Ma-
nila) tenian tesidencia log padres domi-
nicos, on ol Hospifal de San Gabwiel, en
ol cual s¢ atendia 4 los sangleyes cofer-
mos, licite es conjelurar gue en ese hos-
pital debid de pstahlecerse la itnprenta
de Juan de Vera, con tanta mads razdn,
cuunto que existen Impresinnes [de una
se sabe positivamente] que llevan al
ple esta leyenda: fin el Huspital de San
Frabrict de Dinomds 57 Myerto Juan de
Vera, probablemente en sy, fa im-
prenta siguid 4 carge de un hermano
suyo, Francisen, gue pone su nombre
4 las Ordenaciones de los daminicos, im-
presas en of siguiente de 1l ). Despuds
del cual, no se vicoe pntici de ningona
obra que beve al pie el apellido Vi
de lo que deducimos que Franciseo
perseverd poco en el olicie, y gue, ini-
ciados yo on éute algunos tagalos Tidbi-
leg, resolvieran los frajles dominicos
quedarse con la imprenta ¥ valurse en
adelanty de indios en ver de chino
para cstampar sds trabajos. Puede,
s, afivmiarse que la primery inpren-
ti propiawente dicha de Filipines, fué
de los [railes dominicos: éstos 0o s
desprendieran de ella, por mds que la
prestaran, ¥, Hevada al fin al Calegin
de Santo Tomds, ha continuada hasta
nuestros dins luncionande en ase cen-
tre. Los padres dominicos, & la yuela
de cingo aios, en 1502, podrin celebrar
¢l Tereer Cenfenario del establecimivito
de su imprenta. Nadie en todo el Oricn-
te podriy haser antes otro tanlo: la de
Banto Tomds de Manila es lo mds anli-

ya, Aceh do in fundeidn de exle haspital, 18 beags
dichn qee caeriblih una curican early el [, Cober) ademis
wikate ¢n el aichive del cnmentn de Sapiy Domings de Ma-
nilw un ingerevanie ., delody & I0 plama del P, funn Toea

L guern, G Ty elntivn & Do findacitn de diche hoapinal; sn
12 hgjum, egin nen o ha poniclpada ¢ . Oein,

33, Modinn pone 0l nGneern fde s e loge, Simboln e
ta Fr, lo Grma foew ox Veue, Eote Sliwdololo cliun, en efeeg,
porciln de Biared; pera na resardiine qus tdagung de ellus
le oniyge By prernidad Hyeogrdion & Joen ve Vips,
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gt de todas cuantas existen on esa i
latadisima parte del plaocta,

Como la (undacidn ¢ historia de lo
primidiva tipogrealia filipina van intima-
mente unidas & la vida del . Tilancas
de San Jese eo aquel pais, pondriamos
agui de buen grade la biograiia de este
famosn hijp de Santo Domingo, si pu-
didramas afudir alga nuevo 4 19 escrito
por los cronistas v bidgralos de la op-
dea, cosa que no nas os dable; pere o
que mds lamentamos e gue los datos
eonocidos no nwos basten ruficientemen-
te fara seguir paso 4 pase los muchos
que dicva en Filipinas o fraile de quien
se trata. Sdbese que liegd en 15g5; que
fu destinudo en sepuida al partido(hoy
provincia) de Baldan, donde aprendis
&0 poods meses el tagale, en ol epal le-
g6 & ser tan consumado macstea, que
los mayores tagalistas Je han llamado
en todo tiempo el Cwkkdn de csa len-
gaa; de suponer ¢s que o 1602 se ha-
lhia en Manila, para proscnciar b tiva-
a0 du su primera ghrd impresd ; consta
que, habicndole eserite el provineial,
desde Cuypuyin, pidicndole un misto-
nero por lo menos, fud &l en persona &
Cagnydn, por mis que no indiquen los
que dan esla noticly situn penose via-
ju le realizd antes 6 despocs del afio
célibre de thoz; que en 16og fud § Min-
doro y tambiden 4 Dalaydn; que en 161
imprimid en Batdan dos obras suyas, ¥
que en 16, aavegando para Méxieo,
pues venfa i Espafa con ol cargo de
procurador, murid en ¢l mar... Depd va-
rias obras impresas, ¥y ootras inéditay:
las impresys debieron serlo entre los
aios de 1oz ¥ 1614, pero €l mayer nd-
mero de cllas entre ufiog ¥ 1010, porque
la sepunda mitad de 160, todo 1613 y
pacte de 16r3, 4 nuestro juicio la im-
prenta de los dominicos no debid sakir
de Pila, donde estuvo 4 la disposicion
del P Ir. Pedro de San Buenaventura,
para que imprimiese su voluminoso
Vocabulario Tagalo.
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El Arle de 1610 10 conocemos bien ; es
el mas antiguo impreso filipino que la
suerte nos ha permitido examinar. Sus
tipos denuncian algun uso. ¢En qué
punto del partido ¢ provincia de Bataan
instalé la imprenta el F. San José? No
lo sabetnos. Quizd en Abucay. Lo que
no puede dudarse es que la imprenta
en que se estampo el Arfe del P. San
- José, fué llevada de Binondo 6 de Ma-
nila & Batdan; como méds tarde lo fu¢ d
Pila, provincia de La Laguna, scgin
demostraremos en seguida. [nstalada
definitivamente en el Colegio de Santo
Tomds de Manila, no volvio 4 salir del
recinto del Colegio, donde countinda,

I1]

Imprenta de los franciscanos.

Pon seguir el métode de nuestro
querido amigo Medina, ponemos
en cste lugar la imprenta de los fran-
ciscanos. Dice el Sr. Medina: «En la vi-
lla de Pila, ... y por los principios del
aiie de 1606, montaron los franciscanos
la segunda imprenta que hubo en Fili-
pinasy Lamentabic equivocacion gue
vamos 4 destruic en poquisimos ren-
glones. Sin duda esa equiveracion tieae
su origen ¢n que cn la pag. 618 del Vo-
cabrelario del P. San Buenaventura (Pi-
Iz, 1613) se lee:

tFin de In primera | parte del voca-
bulario | dela lengua Tagala. | En el
cual se puso la primera mana y pluma
A. z0. | dias del mes de Mayo del ano
de 1606, Y a | cabose de imprimir oy,
27. de Mayo | del afio de 16130 4.

De aqui sélo debio colegir el Sr. Me-
dina que el P. San Buoenaventura co-
menzd & escribir, pero no & imprimir,
en Mayo de 1606. Pero hay mds: ¥ es

34 Damos esid transeripeidn {que en patte repraduce Me-
dina, el cual vid et ejemplar en el Muses Britdnico), segin
o descripeidn, magistral, y acompakada de una fatogralia de
ia poripda, que nos remilio M. R. Dougles, direcior de Iz
Seccidn Oriental del Brivish Muzeum; segin aste sefior, In
deseripeion fué hecha por Mr. Berwick, peritlsimp biblidgrafe.

que ¢l P. San Buenaventura no fué &
Pila hasta ¢l ano de 1611: en efecto ; re-
capitulando cuanto diceo los bidgrafos
del P. San Buenaventura, tenemos que
este franciscano llegd & Manila en 1594;
y «administrd en Pacte, Macban, Pa-
sabango, Santa Cruz y Siniloan, hasta
1609, en que fué nombrado predicador
de naturales cn Manila; en 1651 pasé 4
Pilay ; y en Pila permanecid hasta 1617,
Murié navegando, en el mar del Suir,
en 1627. Y més ain en contra de la
cxistencia de esa imprenta franciscana:
reparen cuantos gusten que la linea Vo-
casuLarie {Pila, 1013) es idéntica 4 la
lined YVocasueario del japonés impreso
en Manila, en ¢l colegio de Santo To-
mis, el atno de 1630; ¥ que los adornos

. que van & uuo y otro lado de Ia viiieta

de la pertada de 1613 son los mismos,
ilos mismos!, que sirven de cabecera 4
la partada det Arfe del P. San Jose, im-
preso en Batéan en 1610.

El impreso de 16535, que el Sr. \1ed|-
na supone es ol segundo de la impren-
ta de los franciscanos, no fud cosa de
tales frailes. Tratase de las Constitucio-
nes de {a Provincia de San Gregorio {edi-
cidn de 1655), que ni ¢l Sr. Medina ni
el que esto eseribe conocen sino por la
cita de Texnaux-Compans. Veamos
cdmo hace la cita este biblidgrafo, bajo
¢l niimero 1829 de su Bibl. Asial.:

«Constitucioncs de esta Provincia de
San Gregorio de Filipinas de la Or-
den San Francisco, Manila, B, Lam-
pao, 1055.»

Y no dice mds: ;Y puede inferirse de
esa ¢ita que se trate de un impreso cje-
cutado en imprenta propia? Sin duda
las Consiituciones mencionadas se im-
primicron emr ¢! Colegio de Santo To-
mds, habida cuenta las estrechas afini-
dades y cordialisimas relaciones de
mutuo alecte que en todo tiempo exis-
tieron entre franciscanos y dominicos.
Es verdad que B. Lampao no figura en
ningn otro impreso conocido; pero
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esto mismo pucde decirse de otros re-
gentes, sin que de cllo pueda colegirse
que hubo una imprenta mis.

Creemos, siguiendo al P. Huerta 3,
erudito cronista de los suyos, que la
imprenta franciseana fu¢ establecida
en 169z, aunque 0o nos sca dabie fijar
¢l punto, si en Dilao, en Sampdloc 6
en Manila, como no sabemos decir de
dénde la trajeron. El hecho de que el
Vocabulario del . Santos comenzara 4
imprimirse en Santo Tomds de Manila,
no dice d nuestro juicio sino que, ocu-
pada la imprenta franciscana con otra
cosa U otras cosas perentoerias, no que-
riendo perder tiempe ¢l P. Fr. Antonio
de Santo Domingo, que fu¢ quicn dis-
puso la impresidn (porque el autor ha-

bia muerto ya}, comenzé en ajena im-

preata esle trabajo; del propio meodo
que hemos de ver mds adefante traba-
jos de dominicos impresos por los fran-
ciscanos en Sampiloc. Transportada &
Tayabas ls imprenta de ¢stos Ultimos,
alli sc acabd la tirada del Vocabiulario
del P. Santos. De Tayabas debié de ir
4 Manila; de Manila 4 Dilao, y luego &
Sampiloc, donde se extinguid & los po-
cos anos de dejar de pertenccer 4 los
frailes del orden de San Francisco.

1Y
Imprenia de los jesutfas.

D ice Medina que «los jesuitas mon-
tavon imprenta en su Colegio de
Manila cuando menos en 1610, fecha en
que hay constancia de que ¢l P. Cris-

35 Eslado geogrifico, tte. de low franciscancs d¢ Fillpi-
uae ; Manila, 1855, pég- ¢y Nechn aegunda edidisn, muy
ampliade y pulids de eate notable obra, sn 1865, la notizin
ba confirme £t suler en s pag. 59, Coing o1 P, Huena debid
de fener 4 Ja vlsta bus libros de consulias y resolucionas, loa
4@ 8ctus y demds, noy pazcee aveaturade rechezer, s6lo por-
que N0 conecemas impresiones franciscanns de 1602 & 1701,
i fecha asignadn por el diligeute croniva mencionade. Con-
mddress gue el periodu 16975701 e, habida cuena Ia race-
12 de lor impresos Glipinng de aquel Hemps, cartlsimo, Bes

simbk eato para los que suponen que 1a lmprenta de Yos fran. .

ciscanon duta dol aflo de 1701,

tobal Ximénez di¢ 4 luz su traduccién
en lengua bisaya de la Docfrina Cristia-
ne del cardenal Belarmino. Y decimos—
afiade—que fu¢ en imprenta propia,
porque ¢l nombre del impresor Manuel
Gomez no figura antes ni después enla
de los dominicos ni en la de los fran-
ciscanosh. Dejando & un lado la equi-
vocacion que constituye la creencia de
que entonces tuvieran los franciscanos
imprenta propia, desde hiego nos de-
claramos opuestos 4 la idea de Medina,
de que existiera imprenta jesuitica en
1610: primero, porque ¢l 1P, Chirino,
que precisamente en 1610 daba los l-
1mos toques 4 su libro 6, en el quecita
al P. Ximéncz como autor gue habla im-
preso, no ahade una palabra acerca de
que lo hubiera sido cn el Colegio de la
Compaiiia, noticia que por su calidad
no parece verosimil que Chirino la hu-
biera omitido; segundo, porque la ra-
z6n que aduce Medina funddndose en
que no s¢ conoce uingln otro trabajo
de M. Gémez (cuyo apellido pudo ser
el de algan chino 37), nada prueba, pues
ya hemos visto que otros impresores
son conocidos tan s6lo por uag cita; ¥y
tercero, por la siguiente naticia, que
aunque ya publicamos hace ticmpo 78,
no ha debide leer nuestro queride ami-
go el insigne biblidgrafo chileno:
«Tenla tambi¢n este Convento (de
San Pablo, de agustines de Manila) una
Imprenta muy buena trahida de Japon,
y por ahi andan algunos libros impre-
s0s en ¢lla; pero después se vendié 4
los PP. Jesuitas el afio de mil seiscienfos
¥ calorce (sic), por causa del mucho gas-

36 Cgdice citado; réanse las netas 31 y 22.

37 -El apellido (i4mez se nus antojs de chino y no de es-
pafiol. Entonces bos chinos que se haulizaban toraaban ape-
llidos espafoles, por 1o comtin et de la persona gque l¢ apa-
drinaka. VERs, v. £, o5 vulgar colic los sangleyes; ademds de
los citados como inldrpredes, todavia han perpetoade las cré-
nicas ¢l que lanlo se distinguis, por su traicide, ca ¢l alxa-
micnte del afio de 1603, — V. San Agualin, Conguisios, ph+
gioa 312, ’

38 V. La Polttica de Espefz on Filipinas, otimers 96, ¢o-
reespondiente al dia 6 de novicmhee de 1894,
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to y poco provecho que nos resuitaba
de ella, como se lee en el libro de Con-
sutlasy .,

F.sta noticia nos ha dado mucho que
pensar, debido 4 que la fecha 1614 estd
escrita con todas sus letras: porgue si
los agustines se desprendieron de su
imprenta en 1014, ¢en qué consiste que
ni de este afio ni aun de log veinte si-
© guicntes s¢ canocen impresiones jesui-
ticas, y en cambio se sabe positivamen-
te de algunas agustinas hechas duran-
te 1617-1621? ¢ No seria que o [, Maria,
habicnde visto la fecha 1624 6 quizd
1634, escrita con ndmeros, la vid mal4e
¥ transcribid: afto de il seiscienfos ca-
loree? 5i¢en vez de 1014 dijese 1624 6
1634, todo podria conciliarse perfecta-
mente. A la verdad, para que la noticia
del P, Maria fuese exacta en todos sus
extremos, le faltd anadir que los agusti-
nos volvieron d tener imprenta, pues que
conocia, entre otras piezas, ko primera
edicion (1621} del Belarmino-Lopesz, que
en su Osario cita; y siendo asi que los
agustinos vendieren su imprenta por-
que no les convenia, y existiendo el he-
cho de que imprimieren por lo menes
de 1617 4 621, no parcce légico ni ve-
rosimil siquiera que comprasen otra:
luego debemos optar por que la fecha
de 1614, asignada 4 la venta, es una
cquivocacion, bien del P, Maria, 6 bien
de su amanuense.

Asi como nos hemos resistido a ad-
mitic la hipodtesis de que los jesnifas de
Macao cedicran su imprenta {en 1500 6
1591} 4 los dominicos de Manila, -acep-
tamos como cosa scgurisima que los
agustinos que cn cl Jap6n se estable-
cieron cbtuvieron de los jesuitas que

39 Fr. Agustin Marta de Castro, el awtnr del Osario y
olras abeas, en su Historiz del insigne Convento de Sun Pa-
Mo de Manila, toédita, cuyo original existe en dicho conven-
te; poscee copia nuestro cilado amigo el R. P Fr. Eduado
Mavarro, 4 enya hondad debimos la neticia publicada 4 pri-
meroes de noviembre de 1894, como queda indicada.

40 ELP. Marla, yn en 1780 se quejaba de la debilidad de

su vista: leyo y escribid tande, que acabd por quedarse ciego
complétamente, y cicgo murid ¢l abo de 1801,

alli habia el material necesario para
montar una oficing tipogrdfica, En efec-
to; & partir de 1603 los agustinos filips-
nos {esto es, los de la provincia de Fi-
lipinas) fuercn ¢reando conventos en
aquel Imperio, uno de ellos en la ciu-
dad de Nagasaqui, donde los jesudtas fe-
nian imprentay fundicion; aquellos agus-
tinos dependian de Manila y con Ma-
nila sostenian, en cuauto era posible,
constantes relaciones: ¢cdmo, por con-
siguiente, ha de extranarnos que, ya
fuese por iniciativa propia, ya por en-
cargo de sus hermanos de Filipinas,.
los agustinos de Nagasaqui adquirieran
por compra cse material? Que los agus-
tinos tuvieron una imprenta; que &sta
fué levada del Japén, y que la vendie-
ron mds tarde 4 los jesuitas, no ya por-
que con estos pormenores lo refiere
el >, Maria debemos creerlo, sino por-
que asi «consta en el libro de Consui-
tas»,—sin contar con que nada induce
4 rechagar estas bres afirmaciones.

Lo que ofrece duda, sepin queda in-
dicado, es la fecha de 1614, Desde luego
debemos suponer que esa imprenta de-
bid llegar 4 Manila antes de 1618 esto
lo tenemos por indiscutible, mds que
por nabHa, porque la persecucién que
padecieron nuestros frailes en ¢l Impe-
rio del Bol Naciente dié al traste con
aquella corriente de relaciones que has-
ta 1618 hubo; y que pudo ir la impren-
ta en 1612 ¥ aun en 1611, ne hay dato
ninguno de positivo valor histérico qué
pueda rechazarlo. En cambio tenemos
una impresidn de 1612 heeha cuando la
imprenta de los dominicos tenia gue
cstar en Pila, pues dada la cxtensidn
del Vocabulario del P. San Bucnaven-

‘tura, parece logico aceptar que se de-

bié de tardar mas de un afo en impri-
mirlo. Luego esa impresion de 1612
pudo muy bien hacerse en la imprenta
traida del Japén 41, Esta debid estable-

4t También podila sueeder que se huobiera impreso cn
Pila, y por crrgr de los biblidgrafos se baya puesto Mangila,
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cerse poco después en Lubao, desde
donde fué llevada 4 Bacolor y quizds &
Macabebe 42... y luego & Manila, y de
nueve 4 La Pampanga, para volver 4 12
capital para ser ena;enada 4 los padres
jesuitas.

Volviendo 4 la fecha de 1614, y medi-
tando acerca de las causas del error, 4
mds de la explicacién que ya hemos
dado puede darsc otra, 4 nuestro juicio
aceptable. Las palabras el afio de mil
seiscientos y calorce ¢ no pudieron ser in-
terlineadas por el P, Maria para enlazar
después de trakida del Japén, habiendo
resultadoe, al -hacer la copia, que se las
traspusiesc & continuacién de PP. fe-

sudtas? La fecha constituia un acciden-

. te, que de primera intencidn pudo no ha-
ber acudido 4 la pluma de nuestro frai-
le; puso, pues, la fecha 6 interlincada 6
4 modo de pastilla, y ya se equivocase
&l al copiar en limpio su trabajo, ya
fuese ¢l amanuense indio, quedé fuera
de su sitio la famosa fecha. Claro es
que ninguna conjetura huelga, por lo
mismo que resulta inverosimil, dire-
mos mds, izpnsible, esa venta de ibigq,
de los agustinos 4 los jesuitas; mien-
tras gque cabe muy en lo posible que en
ese ano hubiera sido {radda del fapon la
imprenta agustiniana,

al contrarin de lo que hace Platero, que escribe Manila en vez
de Pils al hablar del Focafilaria de 161 3. Finalmente, pudo
suceder fambién que la imprenta fuese & Pila en 611, o
tiempo que ¢l P. San Bucnaventura; que ai afip escase date
turiera que conrendir que la llevaren 4 Manila por una tem-
porada, yendo de uere & Pila hasta que se did por termma—
de ¢! diccionario. -

43 Decimos guisd, parque segiin el P, Marla, el Catesisimg
del P, Goroned se imprimis en Lubao. El P. Mariz dice que
¥is doa impresiones de Luhao, la una el Galecismo v 1z otra
na la citg pere debid de ser el Momonial ds 1a vida cristiana
Al P. Cabelln, reimpreso en 1647, Conviens tener presenle
que como &l P. Coronel fud tambitn ministro eu Macabebe,
palabra que debis de figurnr oo ln porcada, quizd Pinelo se
equivped, ¥y su equivoencitn s ha difumdido entre los demas
biblidgtalos. Que pude haber imprenta en Macabebe, Iransi-

 toriamente, np nos atreveriamos 4 negarle; es mas, LITemOs
- que Ja bubo; pevo en Lubag debid de estar mucho més tiem-
- po, o sdlo perque se citan My 1rr1pt=so_§ de este puntg, ¥ vi-
. wen hoy personas respelables qus los han visto, sinn ademas
par it cita que hace e! . San Agustio ee sus Conquisias, v
gjus dimes yah comocer £ nusitra Apindice B del Estadisma.

Por supuesto, gue mientras la im-
prenta estuvo en la provincia de lLa
Pampanga pudo ser llevada de uno en
otro pueblo, y aun de La Pampanga 4
Manila, y asi tenemos que ¢n 1621 se
imprime en el Convento de San Pablo
¢l complicadisimo Likbrong de Belarmi-
no-Lépez y en el mismo ane en Lubao
6 en Macabebe el Calecismo del padre
Coronel.

En resolucidn, no acertamos & fijar
la fecha en gue Jos jesuitas establecie-
ron su imprenta; perco debemos dejar
ascntadas dos conclusiones categoricas:

1.+ La imprents de los jesuitas fué
antes de los agustinas.

2.t Per pronto gue los jesuitas co-
menzasen & imprimir con elementos
propios, esto no pude ser antes del aiio
de 1622,

'
Imprenta del Seminario,

a que fué de los jesuitas pasé & ser

dc! Estadn, como consecuencia

del extranamiento de dichos religiosos.

Pero no tardd en quedar de la propie-

dad definitiva del Seminario eclesids-

tico. Poseemns la carta original, toda de

puiio y letra de D. Basilic Sancho de

Santa Justa y Rofina, arzobispo de Ma-
nila, que copiamos 4 continuacion:

«Exmo. Senor Presidente Conde de
Aranda.

Sefior:

He recivido la de V. E. de 23 de Enerc
de 1771. emr que ge sirve participarme la
R.'y benigna aplicacion, que Su Mag.?
s¢ ha dignado hacer a favor del Semi-
nario Congiliar de esta Ciudad de fa im-

prenta ocupada de los Regulares del’

nombre de Jesus con las calidades que
refiere [y serdn obedecidas, sin discre-
par en un apice) mediante la piedad,
que debi 4 V. E. y haver echo mi ins-
tancia, proposicidn, y empeno presente
4] Real, y Supremo Extraordinario Con-
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sejo asignade para estos-asuntos, de.

que rindo & V. E. las mas humildes,
obligadas gracms,—-qued'mdo con el
maior reconocimiente 4 las misericor-
dias de V. E. E

Dios nuestro Seiior gue. la importan-
te de V. E. los m.® as que le supllco
Manila 18. de julio de 1772. _

.Exmo. Schor. —B. L. M. de V. . su
menor, y mas obllgddo serv.” y rev, '

Cap.*
Basi Arzero. -nE MaNILa.»

Ignoramos addnde fué 4 dar aquella
imprenta; pere de la comparacion de
algunos impresos, obtenemos la conse-
cuencia de que el material de la del Se-
minario paso 4 engrosar el entonces ya

‘muy decadente de la del Colegio de
Santo Tomds.

vl
Imprenta de los agustines.

Poco, casi nada nos queda ya que
decir de la imprenta de los agus-
tinos; pues teniendo como cierto que
debieron recibirla del Japén entre 1611
¥y 1614, v que después de 1622 fud ven-
dida 4 los jesuitas, remitimos al lector
d nuestro articulo IV.

La obra de Belarmino-Lépez de 1621
contiene muchas pdginas impresas en
caracteres tagalos. Parece ocloso anadir
que fueron fundidos en Manila.

L J
- =

Recapitulando todo cuanto ilevamos
escrito, y prescindiende del método se-
"guido, cn nuestro deseo de marchar
paralelamente 4 Medina, tenemos:
1.0 imprenta. — Xilogrdfica. —Ln 1593,

s no un afio antes.

2.% ymprenta, primera propiamente di-
cha, por haber sido la primera lipogrd-
fica. — Flndase en 160z por ¢l chino
Juan de Vera, primer lipdgrafo, por la

iniciativa del . Fr. Francisco Blancas
de San José, dominico, verdadero fun-
dador de la Imprenta en Filipinas.

3.% tmprenta. ~ La de los agustinos,
La primera tmporade en aquellas Islas,

4.5 tmprenia — La anterior de los
agustinos que pasa 4 poder de los je-.
suitas, :

5.¢ imprenta.-— La de los franciscanos,
fundada en 16g2, sin que sepamos si fué
importada ¢ improvisada en Manila. .

6.2 imprenta, — La del Seminario Con-
ciliar, 6 sea la que fué de los jesuitas y
antes habia sido de los agustinos,

Tal es, 4 nuestro juicio, el orden que
llevan las tipografias filipinas durante
los siglos xvi1 y xviL :

VII
Los grabadores filipinos,

a’ cerca de los grabadores hemos in-

vestipado muy poco; nada, pue-
de decirse. Creemos sin embargo que
los gue primero grabaron fueron chi-
nos; hasta 1607, las ihdustrias y las ar-
tes estuvieron todas en manos de los
sangleyes, segtin se desprende del con-
tenido de cuantos documentos histéri-
cos hemos podido leer. Lo primero que
se grabé en Filipinas, con destino 4 la
imprenta, fucron sin duda las tabletas
que sirvieron para las Doctrinas envia-
das 4 Felipe Il en 1593. No mucho des-
pués, debieron de grabarse las rnatri-
ces para la tipografia de Juan de Vera,
6 sea la que comenzé 4 funcionar en
1602. Es muy digno de notarse que en

el Arfe del P. San José de 1610 hay des-

perdigados algunos caracteres tagalos,
ingeridos entre palabras casteilanas y
sin’ romper la uniformidad de 1a com-
posicion. .Esos tipos.tagalos denotan
uso; parcce incuestionable que fueron
fundidos en Manila..... Y bhé aqui un
nuevo argumento en pro de nuestra
hipétesis, de que ia tipografia de 1602

-+
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no fué importada, sina creada ¢n Ma-
.nila. Si hube medios de obtener tipos
{agalos fundidos, que ya iban algo can-
sados ¢n 1610, ¢por qué no hubo de
haber iguales medios para fundir tipos
{atinos? Quien no sea—que no lo setd
—cipaz dc demostrar que los tipos ta-
galos sc fundieron fuera de Manila, no
podrd negar que en Manila se fundic-
sen otros tipos de otras clases. Los que
hicicron ¢ vaciudo de las matrices de
todos esos tipos, insistimos en que de-
bieron ser chinos.

El escudo del Arle del P. San fosé es
un grabado en madera, tosco, ¢jecu-
tado tal vez por el primer Pimpin. A
¢ste puede atribuirse tanmién la vifeta
del Vocabulario del I'. San Buenaven-
tura.

La lista de grabadores prescntada
por Medina seiutimos no poder enti-
quecerla sino séla con dos nombres,
los de los hermanos (?) I'rancisco ¥
Luis Sudrcz, tagalos, ambos muy hdbi-
les, pero sobre todo el prifhero: d Fran.
cisco Sudrez se debe Ja notable portada
de La raxdn en las medidas (1737), y d
Luis unos cuadros estadisticos, que
van en la misma obra, merecedores de
eneomio. or lo que toca al primero,
0o creemos que sea inferior al celebra-
do Lorenzo Atlas. Carece, como los ur-
tifices indios en general, de verdadera
originalidad, de esc cufio propio pecu-
liar de los artistas propiamentc dichos:
asi, la leyenda 6 thwlo de la obra men-
- cionada, que por ser cosa nueva temia
que idearla, cs obra mediocre, 4 trozos
mala; e¢n cambio, la gran arcada, ¢l es-
cudo, las figuras y demds adornos gque
constituyen este verdadero pgrlico, y
que fueron copiados evidentemente de
otra obra, estdn hechos con notable
. perfeccion, demostrando con ello Fran-
" gisco Sudrez que, si carecia de inven-
tiva, puesto 4 remedar ilegaba adonde
habia llegado el artifice que ie sirvié
de modelo. . S

mis ! e

VIl

De lo mucho que se ha eserito v de lo poco
que se ka impreso. — Noticia del primer
encuadernador.— Las encuadernaciones.

ENT{U\NDO ahora en otro orden de
c0s5as acerca de las cuales diserta
Medina con certero tino, diremos algo
& proposito dei escaso numero de im-
presiones que en Filipinas se han ejecu-
tado; de lo mucho quealli sc ha eserito,
y hasta de «la inercia de sus habitan-
tes, que jamds se han preocupado de la
conservacidn de lo que vulgarmente sc
llama libros viejos».

Conformes en que son varias las cau-
sas que han contribuido 4 que los im-
presos no scan muchos; conformes cn
laexactitud de cada una de esas cau-
sas, por Medina enumeradas; pero
creemos al propio tiempo (y esto por
anticipado nas le concede en cierto
modo Medina) que el nimero de las
impresiones que se han hecho es muy
superior al numero de las que se cono-
cen, no ya de visu, sine incluidas todas
aquellas de las que se sabe tnicamente
por rcferencias mis ¢ menos vagas.
Nuestro amigo, como ¢l que esto escri-
be, no pudo menos de sorprenderse
cuando vié por primera vez cl Invenfa-
ric que 4 principios de 1896 comenza-
maos & sacar 4 luz 43, Pues si ¢n ese 'n-
ventario hemos hallado una hasta cierto
punto considerable suma dc obras y
obrillas que ni por citas precisas ni
siquiera por vagas referencias se cono-
cian, ¢qué no podria descubrirse si la
fortuna nos deparara catdlogos parcia-

43 Inveatarig oficidl de [as obras que sc hallaban 4 In
venth en la porteda del Coleglo de San Ignacic de Manila,
altiempo que los padezs jesuitas faeron proscriptos deb Ar-
chipitiago. El eriginel de eae favendario lo posce ol autor de
25108 renglones, y habiéndolo visto cn Madrid ¢ Sr. Medina,
fos Togs que no 1arddsemos en sicarlo'd luz. Defiriendo &
sus deseos, asl lo hicimos. Fud publicado en La JTolitics de
Espana en Filiginay, nomeros 129, 130, 138, 131, 1314, 135,
136 ¥ 132, cottespondienies &l primer semeatie de 1896, —
Eate ¢1 ¢) [auentario que & menude <ita el Sr. Medina, y que

del duci {nteg ’
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les en los que se puntualizasen todos
los trabajos ejecutados en cada una de
aquelias imprentas? De suponer es que
llevasen lista de lo que imprimian, dlo
menos para formalizar Ja contabilidad.
Prceisamente alli se ha escrito mds
aun de lo que se escribe hoy, 4 pesar
de que tanto aumento ha cxperimen-
.tado cl contingente de persenas aptas.
lloy existe mayor avidez de publici-
dad, es innegable; pero antes habia
mayor avidez de produccién. Raro cra

¢l [raile que por lo menos no escribia °

algutios sermones, amén de alguna no-
vena y otras cosas parecidas, por lo
comun en lengua del pais. Pero estos
trabajos eran 4 la vez los que topaban
con mayor numero de obsticulos para
ser impresos. «La Real Audicncia (es-
cribe el P. Mariz en su notable Osario)
no quicre dar licencia para escribir
Idiomas, 4 causa de estar mandado por
repetidas cédulas Reales el que se use
y propague la lengua castellana entre
los indios naturales y que s¢ quiten
todos los tropiczos que lo impidan; lo
mismo mandan los Concilios provin-
ciales y las Actas de esta provincia,
antiguas y modernas; y digo que osto
seria cosa buena y utilisima, si s¢ pu-
diera conseguir; ... otro impedimento
grande es la pobreza religiosan.

La desproporcién entre Io escrito y
lo publicado cs enorme. Mas por mu-
chos que fuesen los obstdculos que hu-
biera, no ¢s concebible qued la fmpren-
{a Filipine sc le asigne el reducidisimo
numero de impresos que hasta ahora
hemos podide’ir catalogando los biblié-
grafos. Sermones de San Andrés, v. gr.,
en los que anualynenie sc conmemora
la victoria asembrosa de los espanoles
contra las huestes de Limahdn en 1574,
apenas conocemos arriba de cuarenta;
y estaines seguros de que, desde 1620
y tantos, pocos habrin sido los que ha-
yan dejado de imprimirse, De suerte
que solo en esta partida, que apunta-
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mos hasta nuestros dias, tenemos que
asignar una cifra no pequefia de impre-
sos ignorados. Festejos se han celebra-
do alii muches, lo mismo que funera-
les; de unos y otros se solia imprimir.
interesantes picras; y ¢donde estdn?
Sdbese de muy pocas, una docena 4 lo
sumo. Buena parte de la culpa de tan
sensibles pérdidas, hillase cn esa er-
cta que lamenta Medina, y que tanto
como ¢l hemos lamentado y lamenta-
mos nosotros. Y de que 4 lo menos no
haya mds noticias de los antiguos im-
presos, tenémosla en el poco cuidadoso
cele de los bidgrafos de las corporacio-
nes religiosas, Bidgrafos de seglares no
ha habide ninguno en aquella tierra. Si
los eclesidsticos hubieran sido, y fue-
sen, mds biblidgrafos de lo que fueron
v son, el mal que lamentamos no se-
ria tan grande como es: Colin, Aduar-
te, San Agustin, San Antonio, Murillo,
Concepcion, ctc., dedicaban columnas
cerradas 4 referir casos maravillosos de
sus hermanos; y como si el eseribir no
valicse lu pena de que se supiera, ape-
nas mentaban 1o que habian escrito sus
biografiades: y si algo decian, tan falto
de precisién y desmanadaimente; que
aburre al biblidgrafo moderno enfras-
carsc en esos interminabies panegiri-
€05, pard no sucar en limpio nada dig-
no de provecho, sino por mera casuali-
dad. Juste es hacer aqui una excepeidn
en obsequio del P. Agustin Maria de
Castro, agustino. Iira un biblidtilo ex-
celentisimo, y biblidgrafo ademds : por
conocer cuanto escribieron sus berma-
nos recorrié gran parte de las Islas; no
obstante, v 4 causa de la delicadeza de
su paladar, omitia en sus referencias
los nombres de los que realmente no se
habian distinguido; y como estos de
segunda y tercera fila tenfan que cons-
tituir la mayoria, dicho se estd que las
pretericiones, bien que deliberadas, que
en el Osario hizo, tuvieron que ser rmu-
chas necesariamente.
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Viniendo ahora 4 la ingrcia, y puesto
que acabamos de citar 4 un escritor
cximio, ¢qué pensar de csa incrcia,
merced 4 la cual s¢ ha consentide que
el Osario venerable, verdadero monu-
mento clevado & Jas glorias agustinia-
nas de Filipinas, permanezea inédito
todavia? ¢Qué pensar de csa inercia,
que vicne consintiendo que sepamos
de Jalengua de los Aetas gracias & los
extranjercs, siendo asi que nucstros
religiosos han cserito de csa lengua di-
ferentes obras, y no hoy, sino de mu-
cho atras? (Qué pensar de esa inercia,
que consiente que de otros idiomas no
tengamos todavia un mal cuadernillo
impreser Preciso es confesarlo: ha ha-
bida v hay esclarecidos talentos en -
lipinas; ha habido y hay multitud de
esceritores; pero pucden contarse con
lps dedos de la mano los amantes de
los libros y de publicar las obras intd-
tas que, sobre ser Gtiles, ensancharian
la fama de nuestros glariosos antepa-
sados. Nos permitimos creer gue, debi-
do 4 nuestra incesante campafa de seis
anos, hemos despertado alli un tanto
in aficidn; y ya se notan sintomas reve-
ladores de que el amor al fbro vicjo va
desarrolldndose, contribuyendo 4 ello,
s¢ nos ligura, nuestro reiterado cnea-
recimiente del altisimo precio que en
Furopa han llegado 4 alcanzar las pie-
zas varas de Filipinas. jCodntos habran
visto con indiferencia como se destruia
por si mismo uno de estos Arfes por
los cuales pagamos aqui, cuando los
hallamos, 20, 30 y mas daros; los da-
mos luego 4 un restaurador, y después
4 un encuadernador de los mds habiles,
-y solo en vestir ese al parecer despre-
. clable Jibro nos gastamos gustosos 4, 6
Y 4 veces hasta 10 durost... Esto no se
concebia en Filipinas hace una década;
¥ aun hoy, muchos habrd que ao tran-
sijan con ¢l hecho de que & un sermén
de 1640, de pobrisima apariencia, se le
cncuaderne en cucro de Levante, en piel
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de Rusia, de Australia, 6 4 lo menos en
un tafilete de bucna calidad. El simple
examen de los libros filipines, bicn sc
los considere camo impresos, bien por
las encuadernuaciones, acusa que alli ia
raza de los bibligfilos no ira podido ain
aclimatarse. Y precisamiente en las obras
en que ponen mayor csmero, es donde
menos suelen lucirse los autores ¢im-
presores, incurriende en eurserias que
rechaza el sentido del buen pusto, pecu-
liar, por o comun, del que tiene 4 los
libros un amor é&ien edrncada. Reciente-
mente s¢ han hecho menstruosidades,
¢creyendo sin embargo autores ¢ impre.
sores que sus cbras eran dechados de
perfeccién. jLibrenos Dies de citarlas!

Y como ¢l arte de encuadernar ¢s pa-
riente cereano del de imprimirc, ya que
de aqudd nada dice cf S, Medina, vamos
nosotros, 4 titulo de curiosidad, 4 po-
ner aqui un apunte de tanta novedad
come precioso, acerca del primer en-
cuadernador que en Filipinas hubo. Ce-
damos la palabra & Fr. Domingo de Sa-
luzar, ya citado, el cual, en su carta,
también citada, de 24 de junio de 1560,
dirigida & Felipe II, dice:

«lo que acd 4 todos nos ha caydo en
mucha gragia, es que viuo aqui un en-
quadernador de México, con libros, y
puso ticada para enguadernar; asenté
con un sangley, diciendo (el sangley)
que le gueria servir, y, disimuladamen-
te, sin que el amo lo hechase de ver,
myré comoe enquadernaba, y en menos
de..... s¢ salié de su casa digiendo que
ya no le queriz servir, y puso: ienda
deste offigio; y gertifico & Yuestra Ma-
gestad que al maestro le a sydo forgo-
so dexar el offi¢io, porque todos acu-
den al sangley, y hage tan buena obra,
que no hage falta el official spafiol; y al
punto que estas escrivo, tengo en mis
manos un Navarto en latin enquader-
nado por ¢, que en Sevilla 4 mi juigio
no se enquadernara mejor.»

El arte de encuadernar, por su pe-
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renne inferioridad, ha corrido parcias
con el deimprimir. En la ¢poca modoer-
na, Dayot. Sinchez, v Miralles sobre
todo, imprimicron algunas obras de-
centes: pera los eocuadernadores no
han hecho nunca nada de particular:
no hay un libro 1ilipine de los llama-
dos e (wjo cuyas tapas se abran bica
y quuden, sin esfuerzo, cerradas per-
fectamente; alli no se sabe distinguir
las picles, ni ponerlus adecuadas & fos
tibro=: alli guillotiman »in piedad to-
Jas ks obras, sto caer en la cucnta de
que, entre dos obras iguales, de las a-
madas preciosas, se puede dar un puna
do mais de pesctas por la que Tenga
algo mayores las murgenes; atli no se
=abe 1o que es escofinar por delanteray
pie, del propio modo quc se ignora
como pueden dorarse los corfes de un
libro sin aecesidad de mutifarle abeo-
lutamente nada; apenas se practica el
satinndoe; ¥ del ghiveado se abusa, sise
U, i‘,l‘l CUdiRto I'l.':s't'dul'ilci.i}ll&‘!\'. nen
sei de fus hoprs, bieo de ks pastas =1
SO0 Aanlguias ¥ quicTen Conservarsel, os
crenvis desconocida de todo panto. Las
pastas espannlis que alli se hacen, asi
como los porgaminoes enteros, se oala-
bean infaliblemente, porgue el cncua-
dernador no sibe enfender ol cartén, ni
preparar I piel. 01 penss aun — que
en et estriba ol sedreto, - disponer ol
contratierte mteriog gL impide of ala-
beo hacka atueri, ... Se fuicen, s, Ci-
cuadernaziones de rumbeo, con piekes
costosas, con tapas y lomo chorteando
oro; pers (qué construecion’, jqui falta
de gusto en la eleecion de ruedas, ile-
tes y demds hierros, y, sobve todo, qué
ignominioss resutta que los escudes y
otros adornos <centrales se oblengan

Las encuadernaciones de mosaien se
las reputh miteldgicas; ni 5o hasn becho
ni se hacen. Y como no podemos citar,
para elogiarfe, 3 niogdn encuaderna-
dor, peninsujar 6 iunsular, de los mu.

chos que cn Filipinas existen y han
existidda, preferimos no consignar nom-
bres propios, : :

N
Bibliotecas. — Inventario notabie.

Et, articulo noveno lo dedica el sefior
Meding «d las principales bibliote-
Cas ©n que se encuentran los impreses
de Mantlas que describe. Ademids de
s citadas por el Sr. Meding, conviene
recordar uteas Dibliotecas donde hiy
tambica impresos Glipinos.

Colegio de agustinos de La Vid {Bur-
gos). La coleccion de impresos silipinos
no es tan rica comu iz existente en el
Colegio de agustinos de Valladolid,
pero nbunda en crénicas y obras de
filologia, y son por cierto sus ejempla-
res los mas espiéndidos que hemos
visto,

Colegio de dominicos de Ocana (o
ledot, Fiene aigunas obras de merite,

Gotegio de donrigicos de Avili. S b
blinteca es abundante en cranicas prin-
cipalmente.

fiblivteca Nactonal {(Madrid). Por -
zones gue da ol Sr. Meding, no pudo
cste investipar cn olls; guidrdanse en
sus estantes povas estimadisimas, tales
como fus cdicinnes principes de tos die.
cinnatios de Méntrida y 1isboda,

Biblietecu del Vaticane. Es de sapo-
aer ile posea obras de inestimable va-
lor, Kl citade P. Maria, en su Osarip,
después de recapitular todos los im.
presas agustinianos que fmeaciona en
el cuerpo del escrito, que son muchos
y los mds de gran rareza, anade: wAd-
vierto que de todos los impeesos aqui
mencionadas se han remitida ¢jempla-
res 4 Roma, para ke Biblioteca Angoli-
¢, por tos anos due (760, en donde Jos
podrd ver el corioso y aficionado indu-
gador dc idiomas.»

En el Pudacio de los emperadores de
Rusia yuizds s¢ conserven algunas cu-
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riosidades, pues por satisfacer los de-
seos de una emperatriz, expidiose con
fecha 13 de noviembre de 1787 una real
orden por la que se rogaba al capitdn
gencral de Filipinas que mandase «Gra-
maticas y Vocubularios de los idiomas
de estas Yslasn, y ¢l capitin general
cumplid lo ordenado.

Fl Sr. Pardo de Tavera, distinguido
filipinista, residente hoy en Manila, po-
sce una buena coleceidn, en la que, se-
gin suponemos (pucs no la bemos vis-
to}, predominan Ias obras de linguistica.

ElR. P. Fr. Eduardo Navarro, ¢X co-
misario de agustinos en Madrid y ac-

tual maestre de novicios del Colegio de

Valladolid, posee numerosa coleecidn,
si bien mucho mis abundante en cbras
modevnas y de consulta, gue no en
piezas raras y de mera curiosidad.

La coleccidn del profesor Blumen-
tritt, de Leitmerits, no creemos que
gontenga cjemplares verdaderamente
raros; pero s copiosisima, sobre todo
en obras contemporineas, impresas en
los principales idiomas europcos.

En Barcelona existe la inica bibliote-
ca filipina que pucde competir ventajo-
samente cen la nuestra, s de la Com-
padia general de fabacos, y su {unda-
cidn y fomento se debe al directer de
dicha Compaiia, don Clemente Mira-

- lles. No conocemos la biblioteca; pero
muchos de sus libros han pasade por

nuestras manos, y csto nos permite for- -

mar juicio. La Compaitia oo escatima
sacrificio ningune, y como es rica, ha
" logrado reunir espléndida caleccién, En

_ documentos inéditos ninguna otra par-

ticular Je supera; desde hace dos zios

© viene adquiriendo con normualidad co-

pia cabal de los principales manuscritos

" existentes en el Archivo general de In-

- dias de Sevilla, referentes 4 la conquis-
~ta.y poblacién del Archipiélago. Iasta
hoy van copiados en Sevilla unos cua-
tro mil pliegos. Quien deseando cscri-
bir la historia verdadera de Filipinas,

con abundancia de dates desconocidos,
no pueda perder el tiempo en hacer lu
seleccion 4 que obliga toda investiga-
¢ién en el propio Archivo indiano, acu-
da 4 la biblioteca que la Compafiia ge-
neral de Tabacos posee en Barcelona,
donde hallarda un cavdal inagotable
dc noticias fehacientes. Posee ademds
buen numero de impresos de gran ra-
reza, algunes de los cuales, por no ci-
tarlos Medina, los ponemos nosotros
cn cl catdlogo que sirve de comple-
mcnto 4 la obra del insigne biblidgrafo
chileno.

Por ultimo, séanos permitido decir
algo de la nuestra. Consta de unas
2.400 piezas, de las cuales unas 8o, si
no ras, estin escritas en los idiomas
dai Archipitlago, 6 tratan de esos idio-
mas, No creemos gque haya nadic en
Europa que pueda presentar mayor
nGmero de piczas netamente filipinas.
Poscemos varios titulos que reputamos
unicos. De los periddicos de aqueilas
Islas tencmos nlimceros sucllos, ¢uan-
do 1o colecciones completas, de un
centenar tal vez. En este ramo, como
en ¢l de obritas religiosas en lengua del
pais, asi como en fuentes histéricas,
no creemos que pueda nadie hacernos
ventajosamente la competencia, poesd
lo menos no ha legado & nuestra noti-
cia queen ninguna otra biblioteca, pu~
blica ¢ privada, exista mayor caudal
del que hemos llegado & poscer. De al-
gunos de nuestros libros mds precia-
dos hemos tenido hasta tres ejempla-
res, habicndo resuelto quedarnos con
el mejor; asi que la mayor parte de
nuestros volimenes, ¢ son perfectos, 6
sc aproximan cuanto ¢s posible a la
perfeccion. Nuestras piezas modernas
conservan todas ellas sus correspon-
dientes cubiertas y todas sus marge-
nes; sélo las cortamos, uno 6 dos mili-
metros, por la cabeza; las mds estdn en
pasta espaiola ¢ tela entera, no consin-

-tiende jamds que 4 un libro nas le en-
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cuadernen inadecuadamente, ni mucho
menos que a4 una obra antigua la pro-
{ane quien no sea verdadero maestro
en ¢l arte de encuadernar. Tenemos
cncuadernaciones de grandisimo méri-
to; algunas de Bover (el mds célebre del
siglo XVII), de Bedford (& quien no ha
podido superar el hoy insuperable Lor-
tic), Zachosdof, Durand, Ménard, Gi-
nesta y Arias, hoy por hoy, 4 nuestro
juicio, el primer constructor de libros
que en Espafia existe. Encuadernacio-
nes con la firma de Arias tenemos mis
de zo0. El tipo de pasta espafiole que
construye Arias, al que ha dado nues-
tro nombre, debido & que la combina-
citn delos colores ha sido de nuestra
exclusiva iniciativa, es, 4 lo menos para
nosotres, lo mds acabado que puede
pedirse, dentro del orden gue pudiéra-
mos [lamar de encuadernaciones decen-
tes, pero medestas. En cuantn 4 la pro-
cedenciy, tencmos preciosos ejempla-
res de las famosuas colecciones de So-
woleski, Ramirez, Salvd, [icredia, Em-
perador Maximilians, Sancho Raydn,
cteétera. De otras no tan famosas, me-
recen citarse las de Zapater, Cabezas
de Herrera y Barrantes. Los libreros
quc mds y mejor nos surten son: Qua-
ritch, de Londres; Nijhoff, de El Haya;
Muller, de Amsterdan; Hiersemann, de¢
Leipzig, y Vindel, de Madrid.

X

E obras {liles para el estudio de

la bibliografia filipina trata el al-
timo articulo de la introduccién que
Medina pone 4 su libro. Hé aqui las
que menciona, como fuentes princi-
pales:

. Pivero, ed. de 1629.

. PINELG- BARCIA. .
. NicoLis AnTonio, Nova,
BERISTAIN ¥ Souza,

P

5. ApgLune, Mithridates,
6. Ternaux-Compans, Bibi. Asial,
7. L. Paces, Bibl. faponaise.
8. BruneT, Manuel.
9. Sawva, Catdlogo.
10. GaLLaRDO, Fnsayo,
11. MENENDEZ PELAYD, Mnveniario,
2. Brumesrtrirr, Yocabular.
13. DBarrattes, Teatro Tagualo,
14. FRr. A, FErNAnDEZ, Hist. cclesidst,
15.  ALTsMURA, Bibl. Dominicana.
16. Quimr v ECHaRrD,
17. MarriNez VicIL, La O, de P.
18. ALEJAMHE.
15,  ALEG. — STOWEL.
20. Dacker.
21, FR.J, e 8. AnToNni0, Bibl, Fran-
ciscand.
22. HERRERA, Alphabetum.

Especiales de Filipinas,

23. JluERTA, Fslado, 1855,

z4. Qcto, Resefia (andnima),

25.  Cawvo, Caldlogo.

26, Piarero, Caldlogo,

27. Morar, Catdlogo.

28. Parvo oE TavERa, Noticias.

2g. Rerama, Catdlogo, 18gz.

30. RETANA, Ap. B. del Estadismo.

31. RETANA, Bibl. de Mindanao.

12, RETaNa, Epifome del Archivo.

33. [Inventario jesuitico, publicado
por Rerama.

Las mismas fuentes han de serwr-
nos 4 posotros, y ademis:

34. E. M. Satow, The fesuit Mission
Press in japan. — 1888.

35. Fr. Acustin Marfa pE CASTRO,
Osario venerable, segin el ejemplar ma-
nuscrito, Unico auténtico, que posce el
P. Navarro.

36. Ocio, Cuadernos. — Defiriendo 4
nuestro ruego, ¢l P. Ocio nos mandé
cuatro mamotretos, ¢ cuadernps de
apuntes formados por él, relativos a
obras dominicanas. Huelga adadir que
es trabajo ms, y hecho cxpresamente
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para nosotros. Aunque no deja de ser
defectuoso en ciertos pormenores, €8
sin duda muy digno de estimacion, y
sobre todo de que sc lo agradezcamos
muy vivamente.

Por lo que toca al fnvenlarto jesutlico,
ya que lo publicamos por primera vez
en una revista que carece de circula-
cién entre los biblidgrafos +4, vamos
& reproducirlo aqui en toda su integri-
dad. Dice asi:

SENOR.

Por el Capitula 1 de la lastruccion dis-
puesta por ¢l limo. Sor. Fiscal Don Pedro
Rodrigucz Campomanes 4 22 de Abril de
767 v aprobada por V. M. en 23 del mismo
s¢ preving que de las obras impresas de
tos Regulares que por quenta de sus co-
munidades s¢ vendian en las Porterias,
devia hacerse inventario con expresion de
los exemplares ¢n papel, 6 encuadernados
quec se encontrasen, v el precio 4 que se
vendia-cada {omo, 6 juego para darle sa-
lida, como caudal, y efectos de la misma
Casa. Y aviendo advertido que en la Li-
breria de particulares. y en Ja del Colegio
de San Joseph se hallaban muchas de las
citadas obras confundidas con los demas
libros me dedique 4 sa separacion; y en
cumplimiento de su referide capitulo 10y
de Ia carta circular de 14 de Octubre del
mismo afo de 1707 comprendida en la pri-
mera parte de la Coleccion general de pro-
videncias, se fermulizé su Imbentario; y
de acuerdo con ¢l M. R. en Christo Arzo-
bispo de la Metropolitana Iglesia de ¢stas
Islas s¢ han vendido algunos exemplares,
cuio preducto qué hasta princifaos del co-
rrienie ha ascendido 4 la cantidad de cien-
to nueve pesos tres rreales y once granos,
queda introducido en la Caxa destinada al

_Depesito de los caudales de Prov.® segun
que todo consta por el adjunto testimonio
del Inventario de las citadas ohras,

.Nro. Sciior guarde la importante vida -

~de V. M. por m.* a.* con las maiores feli-
~cidades. Manila y Junio 30 de ty73. ~ Se-
" fior, -~ A los Rt P De V. Mgd. - Juan
FRAN® ANDA, (Rubricado.)

44 Véassla nota anterior, mimero 43.
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INVENTARIO

Para dar salida 4 las obras impresas de
los regalares expulsos, que por cucnta de
la comunidad se vendian en este Colegio,
y Otros; segun se previene por el capitulo
diez ¥ nueve de la Instruccion dada cn
Madrid a veinte y tres de Abril de mil se-
tecientos sesenta y sicte; procedase al re-
conocimiento de las que sean, y entresa-
candosc de la Libreria de particulares
donde se hallan confundidas con los de-
mas Libros s¢ formard Imbentario de eltas,
con expresion de los exemplares en papel,
6 encuadernados, que sc encentraren, y el
precio 4 que sc vendia cada Tome, ¢ Jue-
go. Proveydlo asi el sefior oidot Juez Co-
misionado Don Juan Francisco de Anda en
la Ciudad de Manila, y Colegio, que se U-
tulé de San Ignacio 4 primero de Marzo de
mil setecientos sclenta v tres anos, ¥ le
firmd, de que doi fee. ~—~AnDA~—Ante—mi;
Grrcorio BuenveciNo escrivano receptor.

En consecuencia de Jo mandado por el
autg, que antecede, dicho sefior oidor Juez
Comisionado acompanado de Don Joachin
de la Cuesta procedio por antemi el presen-
te escribano al rcconocimiento, v separa-
cion de¢ todas las obras arriva referidas, y
cancluida que fue esta diligencia, se for-
malizd imbentario de ellas en la forma, y
mancra sigaicnte.

ENQUADERNADAS

1. Primeramente cienlo y cincuenta Li-
bros en {olio de Papel de China forrados
en pergamino, intitulados: Segunda parte

-de ia Historia de la Provincia de Philipi-

nas de la Compaiha de Jesus, que compre-
hende los progresos de clla desde el afio
de. mil sciscicntos diez y seis, hasta el de
mil setecientos diez y seis, su autor el Pa-
dre Pedro Murillo Velarde de la misma
Compaiiia impresos en esta ciudad de Ma-
nile en ¢l afio de mil setecientos quarenta -
y nuebe, & doce reales cada vno.

2, Iten otro del mismo tamaiio, forro,
¥ pap. mui maltratado intitulado: Prime-
ra, y segunda parte del Bocabulario dela
lengna tagala su autor &l Padre Fray Pe-
dro de San Buenaventura Religioso Fran-
ciscano descalzo impreso en la Villa de
Pila afio de mil seisciantos y (recé.
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3. Ocho dichos vsados; intitnlados : Bo-
cabulario de la lengua tagala, primera y
segunda parte ccmpuesto por el Padre
Fray Domingo de los Santos Religiose
Franciscano descalzo, impresos en la Villa
de Tayabas ano de mil setecientos v tres.

4. Trescienlos velnte y siete asimesino
cn folio vy forrado ¢n pergaming, los tres-
cientos v siete en papel de China, y los
vecinte restantes en papel de Europa, inti-
tulados: Bocabulario de la lengua tagala
trabajados por varios sujetos doctos, y
graves, y ultimamente afadido, corregi-
do, y ceordinado por el Padre Juan de No-
ceda, v ¢l Padre Pedro de San Lucar, am-
bos de la Compaiia impresos en Manila ¢l
afio de mil setecientos cinquenta y quatre
d doce rreales cada une, de las de Papel
de¢ China, y 4 dlcz y seis log de pape[ de
Castilla :

. Ciento setenta vy .quatro dlchos con

S cl mlsmo forro, ¥ papel de China, intitula-

dos: Bocabulario de 1z lengua Bisaya com-
puesto por ¢l Padre Matheo Sanchee de la
Compafia, y aumeniado por otros Padres
de la misma Compaiiia para el vso, ¥ co-
modidad dc los Padres Ministros de los
Partidos de Bisayas impresos en Manila
ano de mil setecientos y once con adver-
tencia que los catoree de ellos, notiencn
forre, v todos se hallan algo dafados de
humecdad 4 doce rreales cada vno,

6. Iten velnte v siete dichos del mismo
papcel, y forro intitulados ¢ Historia Magis-
tral de la vida de Barlaan, ¥ Josaphat tra-
ducida en tagalo por el Padre Antonio de
Borja de la Compaiiannpresos en Manila
afio de mil setecientos y doce 4 doce rrea=
les cada vna.

7. Clento veinte y segis Quadernos en
folio de la Carta, en que se vinaica la Jus-
ticia, y equidad de las Reales semencias
con el dinero salvado de la Cobadonga 4
medxo rreal,

"EN QUARTO

8., Vn Libro d¢ Papel de Europa forra-
do cn pergamine, y maltratado, intitula-
do: Rimal para Acteministrar los Santos
Sacramentos sacado casi todo del Ritual

~Romane, y lo demas del Ritual Indico con
algunas advertencias necesarias, y vna de-
claracinn sumaria de lo que las Religianes

mendicanies pueden en las Indias por pri-
vilegios Apostolicos, que se tracn 4 la
letra, recopitado por Fray Alonso de Men-
trida del orden de San Agustin para vso
de los Ministros de su orden en Philipi-
nas, y aftiadidas muchas bendiciones, im-
preso en Manila afo d¢ mil seciscientos
sctenta v nueve.

9. Otro idem: inttulado: Ritual para la
racta administracion de los Santos sacra-
mentos, y demas funciones sagradas por-
tenecicntes 4 los Parrocos conforme al
Ritual Romano publicado por la santidad
de Paulo Qainto, y dispuesto con las no-
tas, y privilegios concedidos 4 los Minis-
tros de las indias por el Padre Maestro
Fray D. Francisco Sanchez del orden de
Predicadores, impreso ¢n Mexico afio de
mil seiscigntos ochenta y nuche.

19. Otro de Papel de china con el mis-
mo forro, y vsado intitulado: Ritual para
administrar los santos sacramentos saca-
do del Romano, ¥ de otros Indicos para ct
vso de tos Padres Ministros de las Docuri-
nas de la Compadiia de Philipinas impresa’
en Maunila abo de mil feiscientos noventa
v dos.

. Otro asimismo <d¢ Papel de china,
«y forrado c¢n pergamino, intituludo: Ma-
nual d¢ Parrochos para administrar Ins
santos sacramentos, ¥ excrcer otras fun-
ciones Ecclesiasticas conforme al Ritual
Romano mamlado ohservar en este Arzo-
bispado de Manila por ¢l Hlustrissimo se-
fior Venecrable Dean, v Cavilde Gouerna-
dor en sede vacantc, impreso en Manidla
en ¢l afic de mil setczientos tecinta y
seis €n

t2. Trescientos y vno cn Papel de Eu-
ropa, ¥ forrades en pergamino, intitula-
dos: Breve Ritnal para administrar los
santos sacramentos sacado del Romano,
y otros Indicos para el vso de log Padres
Ministros de las Doctrinas de la Compa-
fia de Jhs. en estas Islas Philipinas, im-
preso en Manila en el aiio de mil setecien-
t0s treinta y dos, 4 seis rreales cada vno,

13. Veinte v tres dichos en papel de
china, y pergamino: intitulados: Rirual
para la reeta administracion de los santos
sacramentos, ¥y demas funciones Parro-
chiales, Ecclesiasticas arreglado al Ritual
Romano, Apendice Toledano. ¥ Decretos

— ama
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de 1a sagrada Congregacion de Rius man-
dado coordinar, y observar por esta santa
Provincia de Religiosos menorcs descal-
zos de San Gregorio de Philipinas en sus
Capitulos Provinciales, travajado, y com-
puesto por diferentes Religiosos doctos. ¥
practicos de esta Santa Provineia: al fin
e pouen las Bulas Apostolicas de los Pri-
vilegios concedidos 4 los Regulares en fas
Indias con vna Breve declaracion de ellos
impreso en ¢l Convenlo de Sampaloc cn
el afic de mil setecientos cinguenta y scis,
4 seis rreales cada vno,

14, [ten ciento sesenta y cinco dichos

en papel de China, y forrados en pergami-.

no, intitulados: vida virtudes, ¥ milagros
de San Luis Gonrzaga de la Compafiia de
Jesus su autor ¢l Padre Joseph Casani de
la misma Compafia, segunda impresion
en Manila afio de mil setecientos cinquen-
ta v ocho 4 seis reales cada uno.

5. lten doce dichos en papel de Eure-
pa, ¥ forrados en pergamine, intitulados:
Vida del Padre Francisco Maria Gallusi
de la Compaiiia de Jesus escrita en lengua
toscana por €l Padre Juan Baptista Mem-
mi de la misma Compaidia, y traducida cn
lengua Castellana por ¢l Padre Bernardo
Parrienga Procuradar General de la Pro-

vincia de Philipinas de la misma Compa:

hia, impresa en México cn ¢l afio de il
setecientos sesenta y vno, 4 tres rreales
cada una.

6. {ten trescientos diez v siete dichos
en papetl de China, ¥ forrados en pergami-
ne, intitutades: Remedios faciles para di-
ferentes enfermedades apuntados per el
Padre Pablo Clain de la Compania de Je-
sus para ¢l alivio, y socorro de 1os Padres
Ministros Evangelicos de las Doctrinas de
fos Naturales, impresos en Manfla en cl
 ano de mil setecientos y doce & seis rrea-
_ les cada vno.

" 17, lten guinientos veinte vy ocho di-
_chos en'pap. de Clitna, y forrados en per-

gamino intitulados: Arte de'la lengua Bi-
saya dc la Provincia de Leyte compuesto
por el Padre Domingo Ezguerra de lg
Compaiiia de Jesus ticne ingeridas algu-
- mas advertencias de la lengua de Cebu, y
" Bohol, reimpreso en Manila en ¢l afio de
mil setecienthbs quarenta vy siete, 4 tres
vreales cada voo.

. F:. R ET{\N A [ils]

18, Iten s¢is dichos en papel de China,
y forrados en pergamino, intitulados: se-
gunda partc de la explicacion del Cathe-
cismo Bisaya, ilustrada zon exemplos, v
moralidades compuesta por el Padre Pe-
dro dc Estrada de la Compaiia unpresa
en Manrdiz afo de mil setecientos treinta v
cinco 4 tres rreales cada vno. '

19. Veinte y cineo dichos de! mismoe
Papel, ¥ forro intitulados® Tercera parte
de la explicacion dcl Cathecismo Bisaya
compuestas por &} Padre Pedra de Estra-
da de la Compaiiia impreso en Manila ano
de mil setecientos treinta y siete. 4 tres
rreales cada vio.

20, [ten mil ciento y diez y seis dichos
cit papel de Ching, ¥ forrados en papel
pintade, intitulados: Cursus Philosophi-
ci regalis Colegiy salmanticensis societa-
tis Jesu, prima pars continens institutio-
nes didlecticas, seu semmulas, et logicam
magnam, scu Philosaphiam rationalem,
autore P. Ludovico de [Losada ejusdem
societatis impresos en Manila en el afio de
mil setecientos cinguenta y nuebe a cator-
ce rreales cada vno.

2r. Iten ochocicnitos v ochenta dichos
del mismo papel, y forro, intitulados: Cur-
sus Philosophici regalis colegii salmanti-
censis societatis Jesu incompendiom re-
dacti, et in tres partes divisi, secunda par-
ic, continens Phisicam, seu Philosophiatm
Naturalem de corpore naturall generatim,
autore R. P. Ludovico de Losada, cjus-
dem socictatis, impresos en Manila en el
ario de mil setecientos cinquenta y nuebe

4 catorce rreales cada vno.

2z, lten nuebecientos cincuentia y nue-
be, dichos con el mismo Papel, y forro,
intitulados: Cursus Philosophici regalis
Colegii salmanticensis societatis Jesu in
compendium redacti, et intres partes divi-
si, tertia pars cantinens tractatus dc gene-
ratiorfe, et corruptione, de mundo, de

- Ceelo, de Elementis, et mixtis, necnon de -

anima, et disputationes Methaphisicas,
autore R. P, Ludovico de Losada, cjos-
dem societatis, impresos en Mandla en el
aiio de mpil setecientos cinquenta y nuebe
4 catorce rreales cada vno.
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2z, Iten ocho cn papel de China, y fo-
rrados en pergamino, intitulados: Vida de
el Glorioso San Juan Nepomuceno, Cano-
nigo de la Metropolitana de Praga Proto-
martir del sigile de 1a confesion, eserita
en Ualiano por ¢l Padre Francisco Maria
Gallusi de la Compafiia de Jesus, y tradu-
¢ida en Espatiol par ¢l Padre Nieolas dc
Segura de la misma Compafiia reimpresa
en Mandle en el afio de mil setecientos vy
cinguenta 4 quatro rreales cada vno.

24. Iten siete dichos de MPapel de Euro-
pa, y forrados en pergaming, intitulados:
practica de los exercicios espirituales de
nuestro Padre San Ignacio por ¢l Padre
Sebastian Izquierdo de la Compaitia de Je-
s$us nuevamente corregida-en esta vitima
impresion-en Madrid en el afio de mil
sctecientos veinte vy ocho ‘c’l tres treales

" .cada vno.

25, Tten trece dicha de Papcl de China,
v forrados en pergamino, intitulados: El
Carazon Sagrado de Jesus descubierto 4
nuestra Espana propagado ya ¢n varias
Provinciag del Orbe Christiano, su autor
¢l Padre Juan de Loyola de la Compafifa
de Jesus reimpresos cn Manila ano de mil
seecien(os cinquenta ¥ vno & quatro rrea-
les cada vno.

26.  Iten veinte y cuatro dichos en pa-
pel de China, ¥ forrados en pergamino,
intitelados: apparatus selcctorum, sive
propueritia latinitate erudienda idonea
quzdam, quorum syllabum a prima proxi-
ma pagella dabit ad usum studiose Mani-
lensis Juventutis Novisime Colccta, im-
presos cn Manile en el afo de mii sete-
cientos cinquenta y lves a seis rreales
cada vno.

27. lten cinquenta y guatro dichos asi-
mesmo en papel de China, v forrados en
pergaming intitalades: Oficios nuevamen-
te concedidos por 1a Santa Sede Aposto-
lica, los vnos para la Iglesia vniversal; y
los otros particulares para los Reynos, ¥
sefiorios de Espafia, impresos en Manidla
en ¢l afio de mil setecicntos treinta y dos

4 tres quartillos.

28. lten doscientos y nuebe dichos tam-
bien en papel de China, ¥ forrados en per-
gamino intitulados: Brebe Explicacion de
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tiempos, segun el methodo, con que se
Ensefia en las HEscuelas de Ja Compafia
reimpresos en Maniia en ¢l aiio de mil sc-
tecientos cinquenta y tres, & dos rreales.,

2. Iten quatrocicntas quarenta y dos
Carcas Pastorales en papel de Clina y
forradas cn papel pintado, que empieza:
Venerabilibus Dei sacerdotibus, ot anima-
rum pastoribus S. P, impresos en Manilg
en el afio de mil setecientos sesenta y dos,
aguartillo, '

3o0. lten tres dichos de Papel de China,
v forrados en pergamino en lengua de Bi-
saya intitolades: Manual de Devocion y
Exercicios Acristianos para instruccion de
los Hermanos Bisavas congregantes de las
Congregaciones de la Virgen Maria sefio-
ra nuestra dispuesto por el Padre Ignacio
Alcina de la Compaiiia de Jesus reimpre-
sos en Manila en el aio de mil setécientos
y tres 4 voo y medio rreal cada vno.

3r.  lten treinta y quatro dichos en pa-
pel de China, v forrados en pergamino,
intitulados: Practica del Gathecismo, don-
de se enseiia va methodo compendioso
para eomponer las costuambres por el Pa-
dre Pedro de Estrada de la Companta de
Jesus reimpresos en Manila afio de mil se-
lecientos quarenta y seis en lengua BlS'I‘ra

. 4 dos y medio rreales cada vou.

32. lten quarenta y tres dichos en pa-
pel de Europa, v forrados ¢n pergamino,
algo maltratados, intitwlados: Doctrina
Christiana, ¥ preguntas en lengna Bisaya,
y juntamente voa inlroduccion & esfa len-
rua, y confesonaric breve hecho por ¢l
Padre Christoval Jimenes de la Compaiiia
de Jesns, tercera impresion on Manila afo
de mil sctecientos treinia y dos & dos ¥
medio rreales cada vno.

33.  Iten ciento sesenta y quatre dichos
de papel de China, y forrados en pergami-
no, intitulades: seguncia parte del Meda-
gogo Christiano traducide en lengua Bi-
gaya par ¢l Padre Francisco Texada de la
Compadia de Jesus bmpreses en Manrla
afio cde mil setecientos cinguenta y vno 4
scis rreales cada vino,

34. Iten tres, como los anteccdentes
algo corroidos de polilla, intitnlados: Con-
fesonario copicso en lengua Espafiola, y
Tagala para direccion de los Confesores,
€ instrucion de los penilemes dispuesto
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por ¢l Padre Fray Gaspar de San Agustin
Religioso del orden de San Agustin im-
presos ¢n Dilao en el afio de mil setecien-
tos y trece 4 rreal ¥ medio cada vno.

35. llen seiscientos setenta y ocho di-
chos, pere nuevos intitulados: reccomen-
dacion det Alma compuesta por ¢l Padre
Thomas d¢ Villacastin de la Compafia, ¥
trasumpiada cn el dioma Tagalo por don
Gaspar Aquino de Velen natoral del Pue-
blo del Rossaria, guien cnsertd en este Li-
bro ta Pasion de nuestro Seilor Jesnchris-
10 en verso Tagalo, quinta impresion en
Manifa ano de mil setecientos y sesenta &
peso cadavnn,

16, ten ciento novemta y quatre di-
chos, intitulados: Meditaciones en lengua
tagali, que compusicron algunos Religio-
505 <le ka Provingia de Agustinos calzados
aftadicdas varias meditaciones por el Padre
Predicador Fray Juan Serrano traducidos
cn dicha lengua tagala por ¢f Padre Fraa-
cisco de Salazar de la Compaiiia, impre-
805 en Manfla afio de mil sctecientos se-
senta ¥ dos 4 aeis rreales cada vno.

¥, lten cingquenta y tres dichos intiw-
lados: Beneficios. y favores singulares he-
chos por ¢l Gloriose Archangel San Ra-
phacl al Sanlo Patriarcha Tovias, v su
{familin teaducidos ¢n ¢l Idioma Tagalo
por ck *axdre Pablo Clain de 1a Compania
impresos en Maardhe afo de mil setecien-
tos cinguenta y qualro d seis rreales ca-
da vno.

3#, lten cinco mil trescientos quarcnta
¥ oche Canitlas de papel de Ching lorra-
das de papet pintado en lengua Casiclla-
na, sin nomhre de autor, lugar, ni aho de
su impreston & barvibla,

39, Daos mil quinientos cinquenta y qua-
tro dichas en Idiama Bisaya, conoo las an
teeedentes 4 dos barrillas,

4a. lten dos mil ciento ¥ diez quader-
nillos de papel de China forrados en papel
pinfado de i'regunlas, y respuestas de la
Doctrina Christiing en ldioma Tagalo, sin
npombwe de autor, ni traductor, Jugar, ni
aito de su impresion & quartitlo,

‘41 Jten ireinta y (eés quadernos assi-
mesmo cn oclava, ¥ en papel de China so-
bre ¢l juicio particular del hombre, sin
expresion de autor, ni lugar de su Impre-
sion 4 dos quartos ¢ada vno.

EN¥ DIEZ Y SEIS AVO

42, Dos mil setecientos quarenta ¥ vno
de papel de China, y forrados en pergami.
no, intitulados: Cathecismo ¥y exposicion
breve dela Doctrina Christiana compues-
o por ¢l F. M, Geronimo de Ripalda de la
Compania de Jesus impreso en Manila
aio de mil sctecientos quarenta y sicte i
rreal y medio cada vno.

43. ¥n mil trescicntos y vno dichos
reimpresos del mismo titulo, auter, lugar,
y afio de su impresion traducidos cn ldio.
ma Tagalo por ¢l Padre Luis de Amesqui-
1a, del orden de San Agustin 4 dos rreales
cada vno.

44. lien trescientos treinta y seis qua-
dernillos de papel de China. y forrados en
papel pintado inlitulados: Novena del San-
tisimo Corazon de Jesus, sin nombre de
autor, lugar, ni afo de su impresion 4
quartillc cada cxemplar.

45.  lten setecientos noventa y dos di-
chos. Del mismo Papel, v forro, intitula-
dos: Epitome breve de las Glorias de San
Francisco Xavier de la Compaiiia de Jesus
Apostol de las Indias con ¢! modo de ha-
cor su novena y otras devociones por ¢l
Padre Francisco Garcia de la misma Com-
pania impreso e¢n Manila, sin expresion
de ano, 4 medio rreal cada vno.

40, lten mil veinte y nueve dichos del
mismo Papel, v forrados en pergaming, in-
titulaclos: Pensamientos Christianos, que
s¢ deben tencr presentes cada dia por
ticmpo de vn mes compuesio por el Pa-
dre Dominga Bohevre de la Compaiiia
de Jesus, y traducido al tagalo por ¢l Pa-
dre Pabla Clain de 1a misma Compaiiia,
reimpreso en Mandda, abto de mil sete-
cientos quarenta y ocha & tres rreales ca-
da vno. '

47. lten cinquenta dichos de Papel de
China, y forrados en papel pintade intu-
lados: Novena de Nuesira sefiora de los
Dolores reimpresa ¢n Manila ajfio de mil
sctecientos sesenta y ocho sin cxpresion
de autor & quartille cada vno.

49. llen ricnto, y diez Linritos en diez
y seisavo forrados en papel de Ofrecimien-
to del Rosario su autor el llustrisimo, ¥
Reverendisimo sefior Don Fray Alonso de
Santo Thamas mpresos en Mévico en <l
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alo de mil setecientos cinquenta v nuebe
i medio rreat cada via.

EN PAPEL 5N ENCUADERNAR

1. Primeramente  cincuemia v sicte
atados ¢n octavo de pliegos del Libro de
Evercicios de San lgnacio en papel de
China,

0. ltenveainte y scis gichos de Libro
intitulado: Aparatus selectorum, sive pro-
pucritia latinifate exudienda impresse en
Manela afie de mi] setecientos cinguenta
¥ tres en papel de Europa.

<1, Catorce dichos de Papel de China.

s2. Quarenta y tres dichos en folio en
papel e Europa, ¥ paricen et d¢ China.

s3.  Hen cinco ldem del Libro intituta-
do: Explicacion de tiempos, segon el me-
thodo con Que s¢ enseaba en las Escue-
las de 1a Companis reimpreso en Manria
afio de mil sciscientos cinguenta v tres ¢n
papel de China.

- Ben quarenta dichos del Libro inti-

tuladn recomenclacion del Ahma. v rasion
de Chisto sy oauter el Padre Thomas de
Vilfacastin de by Compaidia, v traducido al
tagale por Don Mhomas Aguino de Belen
nnprese on Mandle atto de mid sctecientos
y stRenin

ni. len nueve dichos del Cathecismo
cu Gastetlang del Padre Ripalda uinpreso
e Manila aio de mil sclceicntos quaren-
1y siete.

30.  Hen trescientos neventa y cinco ata-
do~ en actavo de plicgos en papel <be Chi-
ha tlel dichis Cathecisine de Ripalda en
CasteHano.

§7. Men trescientos cinguenta v ocho
quadernos en quarte de oficio de vavios
sanios a dos rreales cada vno.

3R, lwen seiscientos cinguenia y scis
cichos en octavo tambien de oficie de va-
rios santos 4 medio rreal

t9. [tem veinte y tres Misas de la Con-
cepeidn de nuestra sefiora en folio, v pa-
pel de Europa & medio rreal cada Misa.

60, QOcho dichas del mismo tamaho, ¥y
papcl de nuestra seiiora de Guadalupe 4
medio rreal cada voa,

o, Treinta v s¢is dichas assimismo en
folio y papel de Europa de San Stanistao
de Kostia & medio rreal cada vna.

G2, Preinta y voa dichas de San Juan
Nepomuceny lambicn en folio, ¥ papel de
Huropa & medio rreal.

ut. Quinientas v auche dichas del mis-
meo tamaho, ¥y papel de la Commemaora-
¢ion de todos los difuntos i mediv rreal
cada vna.

64.  iten guince Cunones de Ja Misa en
folio, y papel de Europa 4 medio creal ¢a=-
da vno.

oz, lten ciento diez y nueve pliegos de
Sacras cn papel de China & quartilio cada
¥,

v, len ciento reinla ¥ tres plicgos de
lababos, ¥y Evangelivs tambien ca papel
de China 4 quartitle cada vno,

67. lten veinte ¥ siete plicgos de Leta-
nias de los santos, no completas i medio
rreal cada voa.

68, Cient plicgos del complemenlto e
dichas Letanios 4 medio rreal cada vino,

tn.  lten Nucbe yuudernos de las tablas
del Padre Musancio on papel de Europad
quartitlo cada vou,

=o. Nen guatracientos oclienta ¥ ocho
eollectas de vraciones parn o Misn en
fiestus solemues en papel de Faropa 4
guartillo cada vaa.

st, hten Noventa v seis exemplares de
la Bubla de aa Cena, guarenta ¥ vna de
cllas on papel de murca maior, ¥ las res-
Lantes cn papel regular.

=1 [ten ciemto veinte y ocho dichos del
Deerets e iz santa Inguisicion sebre Yos
cavoy reservadas al mismo Tribunal en
papel de marquilla

1o Iten dosclentos treinta y v dis
chow en papel de China del Deerete de la
suprema ¥y gencral Tuguiscinon de Roma
sobre que lus regulares obedescan lo gue
mandan loa Tribunales de dicha santa In-
quisicion.

=t len ciento sesenta v nuehe dichos
de los Inquisidores de Mexico sabire que oo
se confiesc én lugarcs secrctos, y vcnitos.

73.  Ren treinta y cineo dichoy y de loy
expresados Sres. laguisideres de Mexico
gobre ¢l solicitante inconfesione ¢n papel
de China.

76. lten doscienios sesenta ¥ nucbe di-
chas de¢l Compendio, y sumario del Fdicto
Generul de Ia Fee, y casos en ¢l conte-
nidas.
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<7. lten treinta v vno dichos del Edicto
del Sr. Inquisidor General Rocaberti so-
bre que los regulares no escriban contra
otros, ni cn general, ni en particular.

78, lten ciento setenta y tres dichas del
limo. Sr. D. Fray Juan Angel Rodrigucz
sobre las figstas, que se deben guardar en
este Arzobispido de Manilz.

2g. Iten nuebe dichos del llmo. sefor
Rexo, en que concede Indulgencia plena-
ria 4 los convertidos de la Heregia nues-
tra santa fee ¥ A quakes quier ficles en el
Articelo de 1a muerte, subdetegando facul-
tad de conceder dicha Indulgencia en ¢l
frrovisor de cste Arzobispado, y demas
personas Lelesiasticas, que en ¢l se no-
minan.

#;. Nen dos dichos de! Nustrisimo se-
for 1h Busilio Sancha de Santa Justa, ¥
Rufina sobre el mado de predicar los ser
moncs panegeticos,

81, lten quatrg dichos del referido se-
for Arzobispo Don Basilio Sancho sobre
cl cemplimicnto de los Legados pios.

ESTAMPAS

A2, Primeramente cinguenta y vna Fs-
tempas dc San Joseph de Calasanz de 4
medio pliego en papel de China 4 guartillo
cada ving,

Hi. flen trescicnas scsenta y quatro
dichas de aplicgo. y papel de China de
San lgnacio de Layola & quartillo.

&4 Treinta y vna dichas tambicn de
San ignacio de Layola de 4 medio pliego,
v pupel de Fvropa d quariillo.

85, lten dicz ¥ nuebe dichas en octavo
de San Magino AMartiv en papel de China
§ guarto cada vna.

8o, lwen sesenta dichas en quano, y pa-
pel de Furopa del Padre Franciseo Maria
Galiusi 4 dos quartos,

8y, Iten quatrocientas veinte y nucbe
dichas del Papa Julio Roberio on octave,
y papel de China 4 quarto.

88. lwien irescientas novenla y nuebe
del Papa Inocentio Cibo del mismo Papel
Yy tamaflo, que 1a partida antecedente 4
quarto.

Bg. lten quatrocientas cinquenta y sie-
1¢ dichas del Paps Pio Piccolomino tam-
bien en octavo, y papel de China 4 quarto.

gn. Tten quatrocientas y tres del Papa
Paula Carafa assimesmo en octavo, ¥ pa-
pel de China 4 gquarta.

gt. lten doscientas veinle y guatro di-
chas y con el mismo tanuaiio, y papel. que
las anteriores del Papa Leon AMedicct 4
quarto.

a2z, llen doscientas ochenta y quatroe
dichas del Papa Adriauo sexto, como las
antecedentes & quarto.

91. lten trescicntas sctenta y cinco di-
chas del Papa Alexandro quinto tambien
en papel de China & quarto.,

MATAS

n4. 1en quatre Mapas naulicos de mar-
ca maior ¥ 4 scrvidos 4 dos rreales cada
Vno.

g5,  Siete dichos de estas Philipinas, el
vno, cn papel de marca maior, v los seis
restantes en ¢l regular formado por el Pa-
dre Pedro Murillo Velarde 4 dos rreales
cada ¥no, y ¢l vao 4 dos y medio.

afi. Cinco dichos de la Nueva planta de
Roma 4 medio rreal cada vho.

q7. lten quarcnta y quairo Mapas for-
mados por ¢t Padre Pasqual [Fernandez
de la Compaiiia representando la Persona
del Re¢y Catholico con las conclusiones
Matcmalicas, que defendic Don Vicente
Memije en papel de China & dos rreales.

o, {ten quarenta y cinco dichos, en
que se explican las de las tres Mawemati-
cas del Padre Pasqual Fernandez, que de-
fendid D. Vieente Memije & v orreal y
medio.

o0. lten dos dichos del Archipielago de
las Islas Philipinas en sels pliegos cada
vno de papel de China & cinco rreales
cada vng.

100. Iten ocho dichos del glovo terres-
tre de amedio pliego de papel de Europa
4 medio cada vno.

tor. Quarenta y nuebe dichos del mis-
mo Papel, v tamaiio, que ¢l antecedente
de la Africa & medio.

1oz, Treima dichos de la Europz a
medio.

161. Quarenta ¥y cinco dichos <le la Asia
i medio.

to4. Vemte y ocho dichos de la Ameri-
ta tambicn de 4 medio pliego, y papel de
Furopa tambien 4 medio.
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Con 1o qual. v por no haverse hallado
otias obras, gue inventariar de las preve-
nictas et ¢} avto de primero del corriente,
se concluya este Invenuario aviendose ocu-
pado en ¢l. en ta sepuracion de fas obras,
que comprehende. 4 reglo de la Libreria
de particulares, trasladacion @ ¢l de los
[ihros remitidos de los ministerios, que
ncupaban los regulares en la Jurisdiceion
de ka Proviacia de Tondo, y sus corres-
pondiemics repusos de hmpicza diez y seis
dias continues, y 10 firmd dicho sedar con
¢l citado don Joachin de la Cuesta, de que
dai fec.— ANpa.—Jaactiix ne ta Corsta. —
Ante mi: Gresormm Buesvremio, bseriva-
o Keceplor.

Exceptuando las ocho primieras pariidas
de fas obras ch papel sin eaguaciernar,
que comprehende este Inventario, lo de-
m:is se colocard en el Aposento numera
primero & ¢ste fin destinada, con cstantes;
¥ se notificard & Don Calixto Torralba que
de cllo sc haga cargo, olorganda ¢t ¢o-
rrespandiente vezivo, ¥ Jue dando salida
por aora ol los Cathecismos: conserve
con b aebida separacon, daco. v cuidado
tus denis obras hasta nueva arden. Pro-
vevole assi ¢l sefor aidor Juez Comisio
nado cn fa Ciadad de Manida, y Cotegio.
que se Dudd de San fgnacio 4 thes v sicte
de Marzo de mil sciecientns s¢lguta y tres

By

anos, ¥y o firmo de que dot fee. - Anpa,
Anle mi Grecowne Buesvecino, Eserivane
Recepior.

I 1a Ciudad de Manila, y Colegio, gue
s¢ tituld de San lgnacio i veinte de Marzo
de mil sclecientos sclenta v tree abos. Yo
¢l presente Faorivano, despucs de hiverse
culocado en el Aposento numers primero
tas obras. que reza ¢l antecedente imben-
tarig, cweptas las que senala ¢l auto m-
medizto, notiigue su tenor para los efec-
tos prevenidos en ¢l & Dun Calivty Torral-
ba, quicn enlevado dixo: — Que o oye, ¥
estd prompte 4 dar el debido cumplimien-
1o & quanto s¢ le ordena, ¥ viniendo en su
execucion s¢ hizo entrego. v cargn. de to-
das las citadas obras, segun se conmtienen
en dicho Inventario, que consia de once
foxas con esta reconocidas, v contadas 4
su satisfaccion, v confianza, ¥ ¢n sy con-
formidad, dixo: Que otorgaba, vy atorgsd
haverlas recibido. v darse poy entregado
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de ellas 4 su voluntad, v solo dard valida

d los Cathecismos teniendn su produclo
en fick custodin 4 disposicion del sefor
oidor Juez Comisionade, y todas las de-
inas obras las conservard con la separa-
cion, aseo, y cuidado, que se le manda, de
suerle que por omision suia, de padezcan
extravio, mi deterioro hasta tanto que otra
cosa se mande por dicho sefor Comisio-
nado. Y para su cumplimicnto abligo en
forma su persend, ¥ bignes havidos, y por
aver, <ot renenciscion de quades quiera
Leyes. que hablen en su favor, y lo firmy,
de que doi feo. =~ CarntsTto pE ToRRALRA, —
GREGORIO Bresveciso, Bscrivano Recep-
tor.

Para precaver los ingonvenientes de sa-
car i) publico algunn de las doctrinas de
laxar, que cn varias de sus obras ensefa-
ban los Regulares de i compaitia; Sague-
ve Lieva de las inventariadas constantes
ent cste cxpediente. ¥y con v exemplar de
cada una, scremitira al Hinstrissiimo seioe
Arzobispo 4 fin dec que =¢ digne recono-
cerfas, v exponer i hulia su Hlustrissima
algun repara en que se den al publico.
Proveyolo assi ¢! sefor oidoy Juer Comi-
sionade en la ciudad dz Manila 4 veinte ¥
dos de Marzo de mil setecientos setenta y
tres, de gue doi fee, -~ Asva. — Anle mi:
Geraorto Buesvecing Bscribano receptor,

En cumplimiento de 1o mandado por el
aute, gue antecede we sacd In Lista preve-
nicla on b, ¥ sc remitid ai Hmo. sedor Ar-
zobiypo con cxemplar de cada obra acom:
pafanda i todo la cartu ded tenor siguien
1e. —Hlustrisuimo sefor. - Mub sefior mio:
For el Acuculs diez ¥ nuebe de ta Instrue.
cion dispuesta por el Himo. seftar Fiscal
Don Pedra Rodriguer Campomunes & vein
e y dos de Abril de mil setecientos sesen-
2 ¥ siete, ¥ aprovada por ol Conseja en
veinte y tres ded mismo se previne yue de
las obras impresas de los regulares, gue
por quenta de sus cominidades se ven-
dian en las Porterias, debia hacerse in-
ventario eon expresinn de los exemplares,
en papel, & enquidernados, que 8¢ gacon-
trasen. ¥ cl precio, & gue sc vemiia cada
tomo ¢ juego para davle satida, como cau-
dal, y cfectos de la misma Casa. — Con
arreglo d dicha prevencion tengo ya for-
malizado el inventario. y aviendo en cou-
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secuencia del beneplicito de V. 5, despa-
chado algunos exemplarcs del Cathecismo
compuesto por ¢l Padre Ripalda descoso
de proceder A dar salida & las domas
ebras con igual aprovacion, passo 4 ma-
nos de V. 5. la adjunta Lista de las que
se han cncontrado con vn cxemplar de
cada una para que¢ enterado de ellas, sc
digne prevenirme si halla algun inconve-
niente en oue se¢ den al publico; como
lo espero con ordenes de V., S. cuia vida
guarde Dios muchon aios.—AManila, y Co-
tegin, que s¢ tituld de San lgnacio a vein-
te ¥ nuebe de Marzo de mil setecientos
sctenta y tres. — [lllmo. sehor B. L. M. de
V. 5. su seguro servidor. — Juax F'raNcis-
co DE AlpA. — Y para que conste lo pongo
por diligencia y de ello doai fee, — Grrio-
n10 Bugnvaoino, Escribano receptor,

Acumulese 14 ¢sle expediente la cana
del Nimo. sefor Arzobispo su fecha de
primero del corriente, y hagase saver 4
Don Calixte Torralba que la orden, que
s¢ le did para dar salida solo 4 los Calhe-
cismos, s¢ esticnde tambicn 4 todas las
demas obras, que se pusieron & su cuida-
do, y constan inventariades en esic expe-
dieni¢: y para que con la posible puntua-
lidud se logre su venta, se lixaran carteles
en los parages acostumbrados, dande al
publice noticia de elle. Proveyolo assi di-
cho sehor oidor Jucr Comisionado en la
Ciudad de Manila ¥ Colegio, que s¢ tituld
de San Ignacio a dos de Abril de mil sete-
cientos setenta y tres. de gue dai fee.—
ANDA. — Ante mi: Grecorio Buenvecino,
Eacrivano receptor.

" Incontinenti acumuld 4 estas diligencias
la carta, que s¢ cita én ¢l auto, que ante-
cede. Y para qué conste o noto, v de ello
doi fee. — Bugnvecino.

Mui sehor mio: Fnvista dela de V. §.
De veinte y nuebe de Marzo, referente de
in formacion del Inventario de varias obras
de los expulsos, citadas ¢n Ja Lista, que

. 8¢ sirvi¢ incluirme, con exemplares de
cada vna para que enterado de ellas, dixe-
¢, 81 hallo, & no, algun inconveniente, en

--que ac den 3t publico; debo decir, despues

" de vna seria reflesion de las materias, que

" contlencn dichas obras, que en la expre-

“#tda Lista no bhallo Libro, Quaderno, Es-
tampa, ¢ Mapz, que incurra en algung
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nota, o prohivision, gue sea impcdimcnto,
a cjue s¢ comuniquen al fublico, de modo,
soi de parecer ¢n la parle, quc mc togue,
asi sc execute. — Sol de V. 5. con invaria-
ble afecto: con el que pido al sefor me le
guardc muchos afnos: Palacio Arzobispal
de Manila, y Abril primero de mil setecien-
tos sclenta y tres. —B. L. M, de V. 5. su
mas atento seguro scrvidor, y absequio-
s0 Capetlan. —Basiuoe Arzobispo de Ma-
nifa. — Senor Licenciado Don Juan Fran-
civco de Anda. nidor de esta Real Audien-
cia y Jucz Comisionado cn las tempora-
lidades de los regulares cxpulsos de la
Compafiia llagmada de Jesus.

t'n la Ciudad de Manila, y Colegio que
s¢ titul¢ de San [gnacie & dos de Abril de
mi} selecienios seleula y tres #dnos. Yo el
presente Escribano Receptlor notifique el
auto d¢ este dia, que sc halla 4 foxas tre-
ce huclta de estas diligencias & Pon Ca~
lixto Torralba, quien quedd enterado de
su efecta, ¥ lo firmo, de que doi fee, — Ca-
LIXTO DE TORRALRA. — (iREGORTO BUENVE-
cino Escribano Receptor. -

Incontinenti s¢ fixaron cn los Parages
acostumbrados de esta Ciedad, y sus ex~
tramuros log Carteles del tenor siguien-
te. — S¢ hace saber al publico que en la
Porteria del Colegio, que se tituld Maximo
de Sun |lgnacio se venden Diccionarios en
Castellana, Tagale, y Bisaya, Cathecis-
mos, v otros Libros Doctrinales, y de de-
vacion al precio mismo que antes tenian.
— Natolo para que conste, y de ello doi .
fee. — BuenveciNg.

Notifiquese 4 Don Calixto Torralba que
dentro de tercero dia dé guenta con pago
de 1o que huviese producido lo venta de
L.ibres puesta 4 su cuidado. Proveyole asi
¢l seior Oidor Juecz Comisionado en la
Ciudad de Manila 4 dos de Junio de mii
setecientos setenta y tres, v lo firmo, de
que doi fee. — ANDA. — Ante mi: CLBMENTE
Joachin CaBrera Escrivano publico.

incontinenti. Yo el prescote Escribane
notiqué ¢l auto, que antecede para ¢l efec-
to gue por el se previene 4 Don Calixto .

‘Torralba, ¥ enterado dixo.— Que lo oye,

y -dera el debido cumplimiento, y firmé
de que doi fee.— CALINTO DE THORRALBA,
CLEMENTE JoacHin nE Casrgra, Escribano
publico. '
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Acumulese 4 cste espediente la quentta
prevenida por Don Calixte Torralba, y ha-
Handose arreglada, se despachard Pape-
leta para la [ntroduccion de los ciento dies
¥ nuebe pesos tres rreales quinee quartos
y medio, que importa ¢n la Caja de su
desline. Prevevolo assi ¢l sefor Qidor
Juez Comirionado ¢n la Ciudad de Manila
4 quatro de Junio de mil setecientos se-
tenta y tees, y lo Grms, de qune doi fee. —
Axpa. — Ante mi: CLeMerTE Joacin Ca-
BRERA, Escribano publico.

Incontinenti aviendo reconceido, y ha-
lladeo arreglada dicha quenta la acumule 4
este expediente en las das foxas, que si-
guen Y para gue conste lo note, dando de
¢llo lee. — CaurExA.

Libros expendidos desde el mes de Mar:
zo del corriente adio hasta oy de la fecha
del mismo, por orden del sefor Gidor Co-
misianado por ¢l precio, que en el inven-
tario de ¢llos consta y son los siguientes,

Primeramentc Quatrocicntos y cinquen-
ta y cuatro Cathecismos del Padre Ripal-
da ¢n Castellano apreciado i va rreat y
medio cada vao importan ochenta y cinco
pesos ¥ v orread.

Nen tres dichos por ¢! mismo en Taga-
fo & dos rreales cada vno importan scis
rreales.

Iien treima y ocho Misfs de la Cancep-
cion cada vna 4 medio reeal importan dos
pesos y tres rreales.

Iten cinco de ta Vida de San Juan Nepo-
muceno  quatro rreales cada vno impor-
tan dos pesos y quatro rreales.

Iren cinquenta, Novenas de Nuestra Se-
fiora de los Doiores 4 medio rreal cada
vna, importan tres pesos y vo rreal.

Iten dos Bocabularios Bisayas en vo
peso ¥ quatro rreales cada vno importan
tres pesos.

lten otro dicho Tagalo ¢n vn peso y
quatrao rreales.

Iten once Artes de la lengua Bisaya 4
tres rrcales cada wvno, importan guatro
pesos y vn rreal.

Iten, otro de la Pasion ¢n Tagalo en vn
peso.

ltem otro, Historia de Barlaan, y fosa-
phat enTagalo en vn peso ¥y qualro rreales.

Iten otro, beneficios de San Raphael
en Tagalo ¢n seis rreales.,
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lten otro, Pensamientos Christianos cn
Tagalo cn tees recales.

iten otro, Excreicios de San Ignacio tres
rreales.

lten ofro, Practica del Calhecismo Bi-
saya en dos rreales ¥ medio,

Iten otro, Pregunias de la Doclrina
Christiana cn Bisaya cn dos rreales y
medio,

flen tros confesianutios en Lspanal y
Tagalo 4 rreal y mediv cada vno importan
quatro rreales y medio.

tten dos Manual de Devociones. ¥ [xer-
cicios Christianes en Tagalo d vn recal

lien otro ¢l Sagradoe Corazon de fesus
cn quatre rreales.

lten tres Remedios faciles por el Padre
Clain 4 seis rreales cada vno importan dos
pesos y dos rreales.

Iten Quinientas Cartillas en Castellano
4 dos quartos cacda vna importan sicte pe-
sos dos rreaies y catorcee guartns.

iten Quatro Mapas de las Islas Philipi.
nas por ¢l Padee Marillo Belarde a dos
rreales cadda yno importan vo peso.

ilen dos ofrecimientos del Rosario i
medio rreal.

lien dos Lstampns de San Igpacio 4
medic reenl.

iten ¢los dhas, pequcitas de San Maxi-
mo Martic & vi quarto cada vna,

Ten dos Carlillas ¢n lengua Bisaya 4
quartillo cada voa,

Importan las partidas antecedentes
Ciento dics ¥ nuche pesos, tres rreales y
medio sicte quartos y vn maravediz, en
la inteligencia, que en csta cantidad se
incluyen dies pesos en moneda corlada,
verificados dichos digs pesos muchos dias
auntes de publicarse ¢l Bando de su prohi-
elon, y juro en forma ser como levo dicha,
Y para la introduccion de clia, pide sc me
dé¢ la Papeleta correspondiente dandome
el resguardo, que me corresponda para Ia
quenta, que debo dar de los Libros gue s¢
hallan & mi cargo. Colegic Thnlado de San
Ignacio Manila ¥ Junio tres de mil sete-
cientos setenta y tres anos. — CALIXTO bR
TorraLpA.

Los Ofciales Reales de la Real Hacien-
da y Cajas de estas [slas, = Certificamos
qec Don Calixte Torralba vecino de esta
Ciudacl introdujo en el dia de esta fecha

- —
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en la Caja destinada para &l Depoaito de
log caudales de Provincia ocupados 4 los
regulares expulsos, que se nombraron Je-
suitas ciento y nuebe pesos tres rrcalesy
once granos en moneda redonda corrien-
te, vy dies pesos en plata cortada no co-
rriente que pesaron c¢inco onzdas quatro
adarmes y medio procedidos de la venta
de varios Libros, qgue se hallaban en su
poder. Y para que conste damos la pre-
sente.~Recal Contaduria de Manila 4 cinco
de Junio de mil setecientos setenta y tres.
—- JOSEPH ANTONIO DE LARZADAL. — JUaAN
Francisco Romay,

Al Expedicnte de su materia, del qual
s¢ sacard lestimonio para dar quenta 4
5. M. en el presente despacho. Proveyolo
asi dicho sefior oidor Jucz Comisionade

en la ciudad de Manila 4 cinco de Junio de
mil seteclealos setenta y tres, ¥ 1o firmé de
que doi fec.— ANDA. -~ Ante mi: CrLengntg
Joacmn CarrErA, Escribano publico,
Concuerda con su original que para
en la oficing de esic Juzgado a que me
remito. Y et cwmplitmiento de lo man-
dado por el auto suprainserto saque et
presente siendo testigos 4 lo veer sacar,
corregir, y conceriar Don Joachin de la
Cucsta, Don Augn. de Ocio, ¥ Ocanpo,
¥y Joseph Ponce de Leon presentes. Y eg
fecho en esta Ciudad de Manila, y Cole-
glo, que se titulo cle San lgnacio 4 once
de Junio de mil setecientos setenta y
tres. — Vd en diez y nuebe fojas con esta,
— En testimonio de Verdad. — CGrzcorio
Buenvecixo, Escribano receptor,




CATALOGO

1. Observacion (1.'} al néimero z de
Medina: Doctrina cristiana en lengua
China, Manila, 1593.

~Por las razones dadas en ¢l pdrrafe
A%z del articulo 1 de nuestra Introduc-
cidn, crcemos gue el autor debié de
serlo el padre dominice Fr. Juan Cobe,

2. Interpolacién {1."} entre los ni-
meros 3 ¥y 4 de Medina.

Tratados de devocion, por I'r. Juan de
Yillanueva, aguslino, impresos (4 lo me-
nos el primero) en 16022 — en Linondy,

Cairine.~Véase la cita que hacemaos
en la col. 25 de la presente obra.

Todo induce a creer que si no e pre-
cedio, le siguid inmediatamente al libro
del Rosario, del P. Blancas, impreso en
el aiio de 1602.

3. Interpolacién {2.*) entre los ni-
meros 4y § de Medina.
‘Ordenaciones dadas 4 los dominicos de

Filipinas por su primer provincial el pa-

dre Fr. Juan de Castro. Binendo, Francis-
co de Vera, 1604,

Fr. H. Ocio, Resena, [, 63.

El titulo que acabamos de transcribir
es deducido: hé aquf las palabras del
P. Ocio: «Recibidlos (los Sacramenios,
el P. Casiro)con la mayor ternura y de-
vocion, y sosegado yd su espiritu, en-
comend6s & sus hijos el cumplimiento
1593)

exacto de las constituciones de la Orden
¥ las ordcnacienes que ¢l hiciera estan-
do atin en Méjicon. «Estas ordenacio-
nes (afiade el P. Ocio en una nota) im-
primi¢ronse por prismera vez ¢l afo
de 1604 en Binondoc, por orden de) pa-
dre provincial Fr. Miguel Martin de
San Jacinto, ¥y ¢on la industria de un
chino cristiano llamado Francisco de
Vera — I'r. I, Ocio, lugar citado.
Fr. Juan de Castro legd & Cavite el
21 de julio de 1587, y entré en Manila
el 25 del mismo mes y afo. Era natural
de Burgos; habla sido gran misionero
en Amdérica. Fue el primer provincial
de los dominicos de Filipinas, procla-
mado por el Capitulo de junio de rg88,
En mayo de 1590 pasd 4 China con ¢l
P. Benavides; alli fué objeto de perse-

-cucidn y vejaciones, logrando al fin re-

gresar 4 Manila al cabo de un afio proxi-
mamente. Murid anciano en el hospital
de San Gabriel de Binondo (queera dla
vez residencia de {frailes dominicos) en
la segunda mitad de 1392,

4. Observacidn [2.4) al nimero g de
Medina: Tralado sobre la administra-
cién de Sacramentos, de Fr. Pedro de
Agurto, impreso en México en 1573 ¥
reimpreso en «Manila, 10063,

Ei P, Fr. A. Macia cn su Osario cita
el impreso mexicano; pero no la reim-

{adet
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presion filipina, que nos inclinamos &
creer que fué hecha en Binondo, ¥ noen
Manila, El mismo P. Maria dice que en
Bisayas vié una copia manuscrita del
impreso mexicano.

Fr. Pedro de Agurto, agustino, sien-
do obispo de Cebu, celebré en dicha ciu-
dad, el ano de 1600, cl primer Sinodo
diocesano que alli lmbo. Entre otras
cosas, s¢ acordo la reforma del catecis-
mo Bisaya. En 1606 fu¢ 4 Manila 4 soli-
citar remedio para varios desodrdenes
que en su didcesis existian, y se ccno-
ce que aprovechd el viaje para reimpri-
mir su Trafado. A peticidn propia, el
obispo Agurto fu¢ admitido hermano
de la provincia agustiniana de Filipinas
¢l 16 de julio de ¥599.

5. Interpolacién {3.%) entre los ni-
meros 5y 6 de Medina,

Relacion del levantamiento de los san-
gleyes, nacion gentil, habitaderes de las
islas Filipplnas. Manila, 1606.

TerNanx-CoMpans, Bib. Asiat., gq0.

Terrayx-Comrans, Nofice sur les Im-
primeries qui existen ou ont existé hors
de 'Europe. Pards (sinfecha). Articulo;
Manille,

Es dec extrafar quc cste titule, dtado
en dos obras de Ternaux-Compans, la
primerade las cuales ha manejado tan-
to ¢l Sr. Medina, se haya escapado 4 los
ojos (porque otra cosa no ha pedido
ser) de nuestro buen amigo.

6. Interpelacion (4.4 entrc los nu-

nieros § y 6 de Medina. |

-Ordenanzas de la Hermandad de la San-
ta Misericordia de la Ciudad de Manila.
- Manila, 1600,

Urisrte: Manifiesto y resumen histé-
rico de la fundacién de la venerable
Hermandad de la Santa Misericordia
de la Cindad de Manila, ete. Manila,
1728, folio 2. Hé aqui los términos de
la cita: «Y parague mas comodamente
se pudiessen observar, y cumplir con-
1606]

forme & la dispossicion, y estado de la
tierra, fue forzoso reformar aigunas,
aunque pocas (Ordenanzas, regilan las
mandadas de la Case de la Misericordia
de Lisboa}, pero con mucha considera-
cion, y miramiento de personas rmiuy
doctas,siende las que oy corren grde-
nadas el dia 14. de Henero, de r59;7.
en junta celebrada para este efecto;
Las que se dicron 4 la estampa el afdo
de 16061,

7. Rectificacién (1.4} al namero 6
de Medina: Simbolo de {2 Fe, del padre
Fr. Tomds Mayor, Binondo, 1607.

No estamos conformes con que lo im-
primlese Juan de Vera. Iste murié en
su oficio, dice Aduarte; sucedidle su
hermano (Francisco); y sicndo asi que.
Francisco no comenzé 4 imprimir has-
ta después de lallecido. Juan, y siendo
asi igualmente que Francisco imprimid
en 1604, como ¢s dicho, creemos quees
un error atribuir esta impresion de 1607
a Juan de Vera.

Rectificacidén 4 una fuenle: ViRaza
llama franciscano al P, Fr. Tomas Ma-
yor; fué¢ dominico.

Fr. Tom4s Mayor hacid en Jativa {Va-
lencia); fué colegial de Orihuela, y,
como miembro de la provincia domi-
nicana de Aragoén, pasé en 160l 4 las
misiones de Filipinas. Llegé 4 Manila
el 30 de abril del siguiente ano. Desti
nado 4 tagalos y chinos, desempeii6 lu-
cidamente su cargo; tanto, gue en 1610
le eligicron definidor. Pasé entonces 4
Macao, 4 ruego del Obispo de aquella
colonia, y comprendiendo que alii sus
trabajos habian de ser esitriles, resol-
vi6 partirse para Espafa, adonde no
tuvo la suerte de llegar, porque murié
en el camino. Regresaba por la via de
la Indla, y se ignora el punto donde
rindié ia existeacia. Dejé inédito:

—Casos raros quc le acontecieron el afio
de 1603, siendo ministre de los chinos en
Binondo. Ms. de 20 pigs. en 4.° -

1607
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Fr. H. Ocio, Compendio, 4.
Fr. H. Octo, sus Apunies manuseri-
tos & mi dedicados.

8. Observaciéon (3.*) al nimero 13
de Medina.

Acerca de los escritos del P. Cristdbal
Ximenez, 5. ., convicne fijar aqui una
noticia que da ¢l P. Chirino en su cédi-
ce citado {V. notas 21 4 24}: advierte
este autor que el P. Ximénez habia im-
preso en lengua Bisaya; y siendo el co-
dice de referencia del afio de 160y, de-
dicese légicamente que antes del ano
de 1610, en que vid la luz el BELARMING,
habia ya el P. Ximénez impreso alguna
¢ algunas otras obritas. El P. Murillp
VYelarde, en su Hisioria, parrafo b, dice
bhablando de los escritos del P. Ximé-
nez: «Este (el BELarMing), y ¢l arte de
la lengua Bisaya, y vn Confesonario se
imprimigronn. s digno de notarse que
ningin biblidgrafo cita estos ultimos
impresos. A menos que ¢l P. Murillo,
por confusién, haga varios titulos del
que Heva la Doclring impresa por ter-
cera vez en 1732 {(num. j2 del fnvenia-
rio, reproducide por Medina bajo cl
nam. 184 de su obra).

g. Rectificacidon (2.*} al namero 16
de Medina.

Las Oraciones devotas del P Fr. je-
rénimo Monte, franciscanc, impresas
en 1610, no pueden ser otras, tal cree-
mos, que las citadas por los PP. Huer-
ta y Gémez Platero con el titule Devo-
ctanal Tagalo. Hé aqui las palabras de
Fr. F. Huerta {ed. de 1865, pag. 495}
uUn libro en cuarto titulado Devocio-
nal Tagalog, imprese en Manila ¢l aio
de 1610, y reimpresoe ¢n dicha cindad,
¢ la oficina de Tomds Pimpin, en 1648.8
Noticia gue concuerda perfectamente,
menos ¢n ¢l nombre del impresor, con
la dada por ¢l P. San Antonio, en su
Bibi. Francisc.. «Devotionale, editio sc-
cunda, quam vidi, facta est Manile per

ifiog]

Simonem Pinpin, 1648, in 8.°» Lo del
tamafio es de poca monta, aungue, 4
nuestro juicie, esta Ultima cita es la de
mayor valia, por cuanto confiesa el bi-
blidgrafo haber visto el libro. Entende-
mos, pues, que el titule 10 de Medina
debe de ser suplantado por este otro:

Devocional Tagale, por ¢l P. Fr. Jerdni-
mo Monte, franciscano, Manila, 16io.

Fray Jerénimo Monte y Escamilla,
franciscano, profesd en la provincia de
Sutr jost, y llegd a Manila en septiem-
bre de 1533. Destinado 4 tagalos, mi-
siond en los pueblos de Gumaca, Mey-
cavayan, Santa Ana de Sapa, Mérong
y Nagcarlang. Murié en 1614 ¢ 1615.
No se sab¢ 4 punto fijo. Dominé mu-
cho el Tagalo, y & mds del Devocional
citado escribid:

— Diccionario,

— Gramitica,

— Confesonario (v tradujo Ia)

— Guia d¢ pecadores.

Gomez Pratero, 00,

Quiza este Litimo se¢a el que, impre-
s0 por 3.* vez ¢n 1705, leva el titulo:

Librong ang pangalan, ay canlayas nang
caloua...

Véanse nuestros nuiimeros 42 ¥ 74.

1o. Interpolacién {s.") entre los on-
meros 16 y 17 de Medina,

Historia de la Orden Tercera de San
IFrancisco, y sus Santos, por el P. Fr. Jose
de Santa Maria, franciscano. Manila, 101,

Gonez PLATERO, 130,

Convicne advertir que este titulo lo
cita Medina, pero entre los dudoses, se-
gun puede verse cn su nGm. 404. Escri-
bid ademés una Explicacion de los Mis-
terios de nuesfra sanfz fe, de la que no
indica ¢! citado Gomez Platero si fud 6
no impresa; y tradujo el BELarmino al
Tagalo, segie puede verse ¢n nuestro
nimero 3z.

Fr. Jos¢ de Santa Maria llegd & Ma-
nila en 1604, y murié en lo misma ca-
pital el ano de 1028,

[x8r1
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11. Ampliacién (1.*) del titulo nua-
mero 17 de Medina,

Relacidn del magestuoso y finebre apa-
rato de las honras funchres de la Reina
Dofia Margarita de Austria con el sermon
funebre predicado por el mismo autor,
Fr. Pedro Matias de Andrade, franciscano,
Maniia, 612,

Gomez PLATERD, 47

No creemos que el titulo que acaba-
mos de copiar sca el mismo de la obra;
mas bicn nos parece un arreglo becho
por (3dmez Platero. Con tedo, amplia ¢l
dado por Medina. Por cierto que éste,
como otros autores, escribe Andrada,
Platero, Andrade. Andrade ¢ Andrada
Hegd & Manila en 1582, y murié en el
convento de Nuga, ¢l afio de¢ 1615, de
obispo de Nueva Cdceres.

12. Interpolacién {h.) entre los au-
meros 26 y 27 de Mcedina:

Arie Pampango por ¢l P. IFr. Francisco
Coranel, agustino, Maniiat, 1017,

Venavente (Fr. Alvaro de), Prélogo
de su Arte Pampango, Ms., en poder del
2. Nuvarro.

El P, Fr. Eduardo Navarro posce un
precioso manuscerito titulado @ Arie de
Lengua Pampanga compuesto por el Hius-
trissimo Seitor M, D. Fr. Alvaro de Ve-
naunle; ¢l cual, enumerando en el pro.
logo ias obras gue le habian servido de
aprendizaje y consulta, dice: «y porque
los instrumentos que allé para esto se
reducian al arte del R. Pt Fr. Francis-
co Coronel impreso el afio de 61y, v un
vocabulario manuscriton, etg, La afir-
macion es tan concluyente, que ao cabe
dudar, 4 nuestro juicio, sin embargo de
que ningin biblidgrafo, que sepamos,
-::ita semejante impreso. Hemos puesto
interrogacion despuds de Manila, por-
que de al rededor de 1617 mencidnanse
algunas impresianes pampangas, v de
agustinos precisamente. En cuanto al
Arte de que tratamos, debié de hacerse
raro thuy pronto, tal vez porque glgin
réus)

incendio quemase casi toda la edicién;
aparte ¢l hecho de gue ningin biblig-
grafo le cite como impreso en 1017,
merece consignarse que existen copias
manuscrifas (el P. Navarro tiene una)
en cuya portada dice: «ACABADO EL A0
oE 16213, La copia es de la época, y va
seguida de un vocabulario. Quizd otra

-igual veria Beristain y Souza, ¥ esto le

llevé 4 dar por impreso el Arfe y Vo-
cabulario ¢l abo de 1621, todo lo cual
pudo muy bien estar dispuesto para la
imprenta el referido afio, aunque al fin
no liegara 4 imprimirse. También la
palabra acabado puede referirse 4 cuan-
do acabs de hacerse /2 copia manuscrita,
Segin el P, Agustin Maria, el padre
Fr. Francisco Coronel, castellano, era
didcono cuando =alid de la Peninsula
para Filipinas, 4 donde llegd el abo
de 1606, «Salié muy escoldstico, dice,
y excelente predicador ¢n castellano y
en pampango. Compuse en este idio-
ma un tomo en 8.° de Explicacion de la
Doctring y Calecisino, y se imprimié en
nuestro Convento de Lubao. Item : se
reimprimié en Manila, en Ja oficina de
los Franciscanos, ano de 741. (Edicion
no citada por nadie; y en cuanlo d la de
Lubao, tampoco. ) Tambi¢n compuso un
tomo en 4.°, Reglas de la locucion Pam-
panga, que se guarda (Ms.) en Bacolor.
[tem : dos tomos de Pliticas secretas en
Pampango. Sc conscrvan manuscrito
(sic) en folio ¢n la libreria de Bacolor.
Fué ministro de Macabebe, visitador
de Parroquias y definidor de la Provin.
cia el ano de 1623. Murié como buen re-
ligioso el afio de 630.» Masta aqui ¢l
P. Maria: el P. Cano escribe tan sdlo:
aMinistro pampango de México en 11,
y de Lubao, Bacolor y Macabebe; vol-
vid 4 Bacolor ecn 629, y murid en este
pueblo en 630, Fué definidor, visitador
y prler de Guadalupe en 619, Escribid
en idioma Pampango Explicacion dela
Doctrina; Reglas para aprender el idio-

ma vy dos temes de Pldticas.»
{zo17
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Como se ve, no menciona nada im-
preso.

13. Ohbservacién (3.4 al nlim. 27 de
Medina: Refacion del martirio del pa-
dre i'r. 5, de Navarrete y Fr. 1. de San
Jos¢, por el P. I'r, Domingo Gonzales,
dominico, Mamila, 1n8.

Ignoramos cn qué se funda Medina
para poncer & Antonio Damba come im-
presor. Antonie Damba no consta que
fuese ¢l impresor de esta edicion; en
cambio sibese que lo fué de la segun-
da, hecha en Bacelor, 1619, co la cual,
por lo visto, na cree Medina — no obs-
tante que conoce la cita de Ternaux-
Compans, — teda vez que no la enu-
mera en ¢l lugar correspondicnte,

_El mdrtir Fr. Alonso de Navarrete, de
Guien trata el folleta del P. Gonzdler,
fué el que eseribid el primer vocabula-
rio de la lengua de Nueva Segovia {1ba-
nagl, segin documento fehaciente que
cxiste en ¢l Archivo de Indias,

I'r. Domingo Gonedlez era maelrileno;
llego 4 Filipinas, gozando ya bucna re-
putacién de fildsofo en la Orden, ol 3o
de 6oz, fud misionero durante cinco
anos en Cagaydn, donde aprendio per-
fectamente Ia lengua; luego pasd 4 Ma-
nila, en cuyo colegio de Santo Tomds
desempeid cargos de impoertancia, dos
veces gjereid el provincialate, ¥y murié
en la citada capital el § de novicmabre
de 1647, Ademads du la Relacion de quu
se ha hecho mérito, escribia:

- Relacidn del martirio de Fr. Antonio
Gonzdlez, clc., imp. cn Madrid, 1839.

— Adadié la Histaria dc o provincia del
Smmo. Rosario, gue habia comenzado &
escribir ¢l P, Aduarie.—V. ADUARTE, 1040,

— Tratado grave, en que s¢ cxamina ¢
modo que llevan los PP, de ln Compadia
en la converaién de ja Gran China, cuya
resolucidn y remedio se ha enviado 4 pe-
dir 4 Roma. — Ms.

- Reparos de mucha consideracidn acer-
cade un papel qoe los PP. dela Compa-
fiia han divalgado estos dias, respondien-

1818]

&6

do & algunas cosas que sospecharpn ha-
bian diche contra ellos los religiosos de
tas ordenes de San Francisco y Santo Do-
mingo. — Ms,

— Doce dudas graves que s¢ ofrecen
acerca de la nucva conversion y cristian-
dad del gran Reine de la China, y su reso-
lucidn, Manida, 18 agosioaby, — Als,

— Muchos comentarios de Teologia es-
colistica v moral, — Ms.

— Muachas resoluciones 4 varios casos.—
Manuscrito,

Fa. H. Ocio, sus Apunfes manuscri-
tos 4 mi dedicadas.

14. Obscevacidn (5.4) al piun. a8, El
P. Becerra era prior de Bulacin cuando
imprimié {a Vida citada por Medina, en
1618; por dquel tiempo escribis ja de
Fr. Pedro de Zaiiiga; asl ésta como las
otrag dos {Fr. Fernando de San José y
Fr. Nicolds Mele), las trasuntd el . San
Agustln ¢en ln segunda parte de sus
Conquistas, dispuesta para la imprenta
por Ir. Casimiro Dioz ¢ impresa en
Valladolid, en t8gn. — V. libro [, capi-
tulos V 4 IX y XVII y sucesives.

15. interpolacidén {7.4) entre los nu-
meros 28 ¥ 15 de Medina:

Reiacion del Martyrio del beato padre
Alfonzo de¢ Navarecte dominico y su com-
pafiero el beato padre Fr. Hernande de
S. Joseph agustino, ¢n ¢! Japon, afo
de 1598, por Fr, Domingo Gonzales. faco-
lor, A, Damba, 1619, — En 4.~

Tersaux-Compans, num, 2.080.

Fr. H. Ocio, sus Apunies manuscritos.

Se explican perfectamente jos dos edi-
cionea: la primera, de 1618, costedronia
los dominicos, quiecnes harian princi-
palmente la propaganda eotre los su-
yos; y la segunda, al siguiente abo, por
los agustinos, de cuya orden era uno
de los mirtires. — Véase lo que deja-
mos dicho bajo el nam. 13,

36 y 17. laterpolaciones (8.0 ¥ 9.%)
gatre los nums. 48 y 29 de Medina -

[16sp
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Deos libras de propaganda del Rosario,
por Fr. Juan de los Angeles Rueda, domi-
nicg, en lengua Japonesa ambos, y ambos
impresos en Manila. — En 16202

Fr. H. Ocio, Reseita, |, 278.

I'r. H. Ocio, sus Apunies manuscritos.

El P. Rueda, montanés, llegd 4 Mani-
fa en 1604; en el mismo ano fué des-
tinado al Japdn. Cuando el desticrro
de 1614, pudo esconderse y quedar alli;
pero por las grandes penalidades que
pasaban ¢l y sus hermanos, para re-
mediarlas, determind pasar 4 Manila
en 1619, disfrazado de japonés, No pude
regresar al Japon tan pronto como era
su deseo por falta de barco; en el inte-
rin no perdié el tiempo, pues warreglé
y di6 4 la prensa, en lengua japonesa,
dos libros, para arraigar més y mds
en los japoneses la devocion al Santi-
simo Rosarion. Asi Ocic en la Resedia;
en sus Apunles tmanuscritos aiade: «im-
presos por los afos de 1620 en Manilay.
El P. Rueda murid martirizado ¢n los
Lequios el aflo de 1624, Ademads de los
dos libros mencionados, ¢scribid:

— Varias cartas sobre ¢l Japon. — Ms.

— Dbservancia de los religiosos domini-
cos ¢i Japon y cwvdanlo han ayudadod la
conversién de aguclla gente. — Ms. de¢ 20
pdginas en 4.7

— Relacién de algunos martirios. 25 de
marzo 1615, — Ms. e 32 pags. en 4.°

Fr. H. Ocio, sus Apuntes manuscritos.

18. lanterpolacién (10} entre los ni-
meros 28 y 29 de Medina: :

Explicacion de la doctrina y catecisme,
cn lengua Pampanga, por ¢t P. Francisco
Coronel, agustino. Lubao, 1620 — En 8,°

Fr, A. Maria, Osario,

Ya hemos visto {mim, 13) lo eserito
por el P. Maria al hablar del P. Coro-
nel. En la tabla de cosas notables de
su (Osario, en la papeleta I'mprenta, dice:
«Tuvimos una buena en ¢l convento de
Lub4o; yo he visto dos libros en ella
impresos», Es verdad- qus los biblié-
16%0) '

grafos, entre ellos Mcdina (ntm, 30 de
su Calidlogo), registran un Calecismo y
doctrina cristtana en Pampango, del pa-
dre Coronel, imp. en Macabebe en 1621,
Lo que quiere decir, 4 nuestro juicie,
quc de la obra del P. Coronel se hicieron
dos ediciones en muy poco tiempo. Difi-
cil es negar la existencia de la de Lubao,
que por mds setias s¢ hize ¢n 8.°, mien-
tras que la de Macabebe fudé en 16.° En
cuanto al afio, que no lo pone el padre
Maria, puede desde luego atirmarse
que fué anterior al de 1621 1.%, porque
en 1621, la imprenta de los agustinos
paso de Macabebe 4 Manila, para impri-
mir ] BeELarmino-LérEz [locano; y 2.9,
porque el P, Coroncl residié antes en
Lubao que en Macabebe. Puede desde
luego asegurarse que si en Lubao tuvo
su casa matriz la imprenta agustiniana,
ésta estuvo también en Bacolor, cn Ma-
cabebe, y ultimamente en Manila, ni més
ni menos que la de los dominicos pasé
de Binondo & Baldan, de Baldan § Pilay
de Pila 4 Maniia. Es deeir, ¢l autor no
solia ir tras de ja imprenta, sino la im-
prenta tras del autor. Per lo que toca
d los impresos de Lubao, sirvannos de
orientacién estos datos: en 1619 se¢ im-
prime en Bacolor; en 1621 en Macabebe,
y despuds en Manila; luego los impre-
s0s de Lubao son del afio 1620 6 ante-
riores 4 1619,

- 19. Interpolacién (11} entre los ni-
meros 28 y 29 de Medina:

Memorial de la vida cristiana, com-
puesto en idioma Pampango por ¢l padre
Fr. Juan Cabello, agustino. Lubao? 1620t

Ya hemos dicho {nim. 18) que el pa-
dre Maria vié dos libros impresos en Lu-
bao; del uno precisé que era del padre
Coronel; del otro no sefala titulo, fecha
ni autor, Ahora bien, el P. Juan Cabe-
llo, que llegd 4 Filipinas en 1613, ioé
prior en Lubao, Bacolor y Macabebe.
¢ No imprimiria en el primero de log ci-
tados puntos su Memorial de {a vida cris-

{1620
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fiana 7 Que lo imprimid dcbe de ser
exacto, porque ¢l P. Mara dice que fug
repmpresp cn 1647 (V. nuestro nGm. 3u).
Y que debié de hacerle cuando la im-
prenta estaba cn la provincia, es cosa
que parece indiscutibie. Por esa, aun-
que no acertdramas ni ¢n ¢l lugar ol
cn el aio, creemos estar en lo cicrto
interpolando desde Juego el titulo,

El P. Fr. Juan Cabello fué¢ natural de
Chinchén. Después de haber misiona-
do algunos afios en tagalos y pampan-
gos, nombréranle gobernador eclesids-
tica del obispade de Nucva Cicerss.
Murid en Apalit en 1648, Dejd manus-
crito, segin el Osario.

— Paslor animarum , un tomo latino
squc np ac. imprimio por faita e medipse,

— Stmbolo de {a F¢, del P. Granada; te~

- nfa muy adelantada la traduccion al Pam-
- pango, cuando murid,

20. Observacidn [6.4) al pum 3: de
Medina: el Betanmino-fores en Hocano,
Manita, 1b21. Come Medina, tampeco
¢creemos on la edicion de1fun, La lista
de ediciones ¢s la siguivnte:

b it i PO Efrat
1.", no citada por Mcdina..,  (#8
1.%, no citada parc Medina., 6
TR 1767
L R . e, iy
< 3 T 14

En esta ultima, sin duda por ercor
material, se Mama fereers d la que, por
lo menos, ¢s sexia edicidn. Ef Brran-
Mivo ya hemos visto (num. 8) que (ué
traducido al Bisaya por el P, Ximénez;
al Tagalo lo fué, como lucgo veremos
(nam, 33}, por ¢l P. Fr, Jos¢ de Santa
Maria.

as. [Interpolacidén (ra} entre los ni-
meros 13 y 33 de Medina:

Postrimerias. En Tagalo. Por Fr. Pedro
de Herrers, agustino, Manila, tmp. de los
- Jesuitas, 1633. —En 8.

Fr. A. Manis, Osario.

Fr. Pedro de Herrera, notable taga-

xfaz]

- -

lista, habia nacido cn Valladolid y pro-
fesado en e canvento de Salamanca,
Llegé 4 Manils en 16010, Sirvio las mi-
siones de Pasiy, Calumpit, Lipa, Tam-
bébong, Tdal, San Pable de tos Montes
¥y Bauvang. Aungue enla tabla de difun-
tos s¢ le pone en el ano de 1628, créese
que es error del escribiente, v que de-
bi6 morir en 1048, No pusd i Amcrica,
como dice ¢l P. Cano, por cafermizo: la
verdad ex que tuvo un gean pleilo con
su provinctl, v por esta causa ofue
despedido de fa Qrdens, segla cansta
en ¢l Osarép. Pasd i Roma, y el gene-
ral le mandd volver d Manila, donde
fue admitide nuevamente. Escribid mu.
cho y bien: sus poesias Tagalas citanse
como cfemplares. Eoure otras obrias,
aslgnale el P. Macin un

— Manual devoto para las seiforas ta-
galas (gue supongo guedaria médito, al
igpnad que el}

— Hamtleie de Flares,
que son, sepiun ol PO Maria, csentenclas
y avisos misticos, un tomo en 4.7, €n
pacsia Tagala, muy aptaudida, pero no
e presa hasta sheras, Kl célebre padre
Fr. Gaspar de San Agustin, cn su Com-
pendio, lama al 1°. Herrera « Horacio de
la lengua Tagalan. Tal vez algunas de
las flopes antedichas se hallen jnctuidas
en ¢f folletitn.

Mahga datit | na tagateg. | Catha, 1, ti-
nagalog nang mara- | rangal na manga
Padre sa ! Urden i 8. Agusting Aina | na-
tin, na s #r Pedro iler- frera, Fr. Ma-
nuel Blanco at | si Fr. Melchor Fernan-
der; | at ipinalimbag ngayeng pani- | bago
nang isang Padre sa | naturang orden. |
Cuadaiupe. | lmp. del Asilo de Hudrfa-
nos, | 1935

En 120 Pagr . 1k

23, Observacion (7.4 4 los niims. 39
¥ 35 de Medina, dos relaciones del pa-
dre Carrero, dominico.

La Kelacién def martirio del Bto. padre
Fr. Pedro Viazquez, impeesa en Mamla
en 1625, s¢ ha reimpreso ¢en la misma
{tosy
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ciudad en 868, & coatinuacidn del
Triunfo del Sanfo Rosario, segdn el
gjemplar gue ¢n dicho afio de 1868 apa-
recid en ¢l colegio de San Juan de Le-
trdn de los padres dominicos. Hé aqui
la portada de esta segunda edicién, que
amplia un tanto la aotigua que da Me-
dina bajo el ndmiero 34:

Relacion del martirio | del | B. P Fr. Pe-
dre Vazquez | de la Orden de Santo Do-
mingo | hijo del Convento de Nuestra Se-
fiora de Atocha | de Madrid | Ordenada |
por cl . Ifir, I'rancisco Carvero. religioso |
de la misma Orden, Vicario del pucblo de
Binondo, | y ministro del Santo Evangelio
en las lenguas | China, Tagala y Caga-
yana. (I, de¢ la 0.} ] Manila | Segunda
edicién {1868,

En 8.7 Pags.: 207-302 del volumen, que, ccome 8 dicho, oo
mienza con el Trinafo ded Hosario,

££1 P. Carrero llegé 4 Filipinas en 1615;
destinado d Cagaydn, mistond en esta
pravincia probablemente hasta 1019, fe-
cha en que consta que pasé 4 tagales,
en Batdan; en 1623 nombrdronle vica-
rio de Binondo, y en 1631 del Paridn de
los chinos, hasta ¢l 33, que volvid 4 Bi-
nondo. En 1635 fué clegido vicario de
San Jacinto de México, y més adclan-
te procurader de Madrid. Igndrase la
suerte de este religioso despuds del
afio de 1643, {V. Ocro.} Segan Ja nota
biogrilica que precede & la Gltima edi-
cién del Trivmfor del Rosardo, la Ilistoria
general de la provincia del Santo Rosa-
rio que dejo inédita wabraza desde 1582
hasta 1034 cstd dividida en tres libros,
el primero ticne 6g capitulos, el segun-
do 68 y ¢l tercero go. Aunque ¢l Ms. lleva
al frente las censuras y licencias nece-
sarias, no sabemos que se haya im-
preso, y hasta podemos afirmar to con-
-trarion. jGrande ldstima que no pueda
~ ser conocida esa Hisforia, que como to-

" das las escritas dentro del primer sigla
de nuestra dominacidon en Firpinas,
serd de un interés sobresaliente!

~23. Observacion {8.7) al numero 37
16as)

Gz
de Medina: Explicacion de la doctrina
cristiana, en Tagalo, por el P. Santa
Ana, franciscano, Manila, 1028,

Convienen los biblidgrafos en que la
edicién principe de estu obra es del aio
citado de 1628. Sin embargo, es digno
de consignarsc que en las licencias de
la de 1853, se dice lo siguiente: «Se econ-
cede al M. R. P. Ir. Benito de Madride-
jos, Ministro Provincial de la provincia
de San Gregorio, du Franciscos Descal-
ros de estas Islas, ¢l permiso que pide
para hacer reimprimir con las enmien-
das gque indica en su precedente solici-
tud, el libro que acompana, tituladon.,,
«dado 4 luz el ano de 1627 v reimpreso
cl de 17310, ete. Es digno también de
notarse que las licencias y aprobaciones
primitivas son de 1620 6 1627; ninguna
de 1628: la altima que se did fut el 14
de julio del 27. ¢No podria suceder que
¢l hibro se imprimiese en 1627, ¥ asi
constase en alguna de sus hojas, sin
perjuicio de que ligurase en la portada
¢l ano 28, porque pudo acabarse la im-
presion en los primeros dias de este G-
timo aiorf Desgraciadamente no se co-
noce ninguna descripeion de la primera
cdicion de tan excelente libro,

Fr. Alonso de Saata Ana, francisea-
no, era natural de Poaferrada {Leén);
llegd 4 Manila en 1594 En 1597 se ha-
llaba en Meicavayan; en 159g, en Luc-
ban; ¥ luego misiond en Tayabas, Luc- -
ban (por segunda vez), Gumaca, Mau-
bdn, Meicauayan {2.* vezl, Mérong, Pili-
lla, Polo y Sampdloc, hasta 1625, afo
en que se retird al convento central de
Manila, por enfermo, y en & fallecid el
de 1630. Ademds de la Explicacion de
que se ha hecho mérito, y segun Go-
mez Platern, eseribié un

-—Tratado del Oficio divino, 6 explica-
cion de la misa, en Tagalo,
que suponemos quedara sin imprimir.

24.. Interpolacién? {13) entre los nt-
meros 30 ¥ 37 de Medina:

[16a8
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Arte | dela Lengua Yioca. ) Compuefto |
Poar el Padre Fr, Francisco Lopes | del or-
den de N.P. S, Augn, (Gran vincta.) | Con
las licencias | de lox Supeidores on Manila |
en lax Compania de Iefies. | por Raym.de de
Pena- § fort. Avio 1628,

Manuscrito existente en el CoLEciO BK
Acustinos Firipnos de VaLLavovin,

Ea 4.7 Hejas: 1a 5, 0 4 1768 4 25 n. (de {ndicel.

Port. —v.en b. — Lic. decl Prelado: Ma-
nila, 16 julio, 1620: Fr. Hernaudo Becerra,
prior provincial. — Del Gob.: Manila, o
agosto 1026 Juan Niifio de Tavera. Gob.
gral, -~ Aprob, del P. i1, Pedeo de Las-
sartc, prior del convento de San Pablo
de Manila: Manila 26 junio 1620, — Aprob.
del maestre escuela L Miguel de Velasco:
Manila, 14 agosto 1026, — De un amigo
del Autor 4 su Arte {versos). — Otros ver-
sos (en latin), — Dedic.: A los PP, Minis-
tros, cte. — Prol, — Tabla de los capituios,
Texto.—Adiciones: Algunos caps. que por
descuido se pasaron por alto, — Indice,

Indudablemente este Ms. o5 wni co-
pia del Arfe timpreso en 1027, Ahora
bicn: ¢chmo s¢ explica la notable alte-
racidn del pie de imprenta? Notese que
el Artede 1b27 fud impreso ea ¢l cole-
gio de Sante Tomds, por Tomas Pim-
pin. 51 hubho errata en el ano, toda vez
que las impresiones de Penafort que se
condcen son de 1682-1683 (5} afos des-
puds], :como se explica asimisme que
el P. Agustin Marifa cite el 2Are, el Aife
dc que tratamos, como preso en 1628
y por Pefiafor! precisamenter Ea elecs
to, en ¢l Osardo, cn la biografia del pa-
dre Lopez, léense estas palabras: « Tam-
bién por obediencia compuso cl Arfe de
aquel Ydioma barbarisimo (refidrese al
llocano), ¥ se imprimié en dicha ofici-
na Jesuitica por Rafmundo de Pefizfort,
afio de 628, Un tomo en 4.° grueso.y JEs
que ¢l P. Maria vio el musmo cjenplar
(jgran casualidad serial) existente hoy
en Valladolid? En este caso, fdcil nos
seria aceptar que el Arte del P. Lépez
estuvo dispuesto para la imprenta en
1682, en que Raimundo de Pedafort

1628}

cra (consta de ciencia cierta) regente
del colegio jesuitico, y ¢l amanuense
que trazo la portada trecd las dos ulti-
mas cifras {1628 en vez de 1082), y asi
g¢ cxplica la fecha, indudablements
crréneg, del Ms. de Valludolid. Pero gy
si ef ejemplar visto por el P. Maria {fu¢
otro distinte> Sin gue nos explique-
mos satisfactoriamente tales anoma-
lias, conste de nuestra parte que no
ereemos en la existencia de la edicion
impresa de 1028, El Ms. en cuestion
lleva on la guarda esta nota: ¢ A uso
de [r. Bantholome Gulidérrez ... Abo
de 17791

Hablando ¢l P, Vivar (suplantado por
¢l P. Carro}, del eminente Hocanista
I’. Lépez, dice que adespuds de haber
impreso su BerarsiNg ¥y su Arfe se
aplicd seriamente & formar su Vocabu-
fario del romance al loco; lo cual eje-
cutd felizmente; pero prevenide de tem-
peana muerte, como sucle suceder d
los doctos ltboricsos, ne pude impri-
mirle, 01 tumpoceo formar el Vocabula-
rie que intentaba del lloco al Castella-
nox». Este altimo «lo trabajo Fr. Jose¢
Carboncln, atade ¢l P, Vivar. Recien-
temente, en 1893, hdse reimpreso, con
algunas notas del P. Mareilla, el Arte
gue nos ocupa; hé aqui la portada;

Gramubiica tlacana | compuesta por ¢l }
I*. Predicaclor Fr. Francisco Lopez | corre-
gida y aumentacka por el | P Carro. | Ter-
cera edicion | ... | Madabon, — 18g2 | ...

En g% Plga: svi b 3514 2 %1,

25. Interpolacién {1} entre los nil-
meros 3% y 39 de Medina:

La enmicnda del nuevo rezade, por ¢l
P. Fr. Alonso de Santa Maria, franciscano,
Manila, 106:8, .

Fr. F. [luerra (ed. de 1865}, s00.

(GOMEZ PLATERO, 223.

Convicnen ambos autores ¢n que cs-
te librito lo escribié ¢ imprimié fray
Alonso de Sunta Mariaen el mismo afio

[r828
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en que llegs, 6 sea en 1028. Dej6 escri-
ta, y ba quedado inédita, una
— Doctrina cristiana en lengua Tagala.

26. Observacién (9.') al nm. 40 de
Medina. Del Vocabulario Japonés de 1630
tengo un cjemplar, vy asi consta en el
Archivo (V. nQum. 10). Hay otro, en muy
buen cstado, en la biblioteca del Pala-
cio Real de Madrid. Y otro se anuncid
hace poco, por un librero extranijero,
y fué¢ vendido en unas 1.000 pesetas.

27. Interpolacidn {15) entre los ni-
meros 43 y 44 de Medina:

Relacidn de lo que han padecido los
cristianas del Japon desde 1628 & 160,
acompanada de 1a vida del religioso fray
Mateo Cobiza, domminico, gque muri¢ €n
Isla Hermosa. Por Fr. Diggo Aduarte, do-
minico. Manifa, Imprenta del Colegio de
Santo Tomdas,por Jacinte Magarulau, 1631,
—[Ln 4.% 48 pdgs.

Fr. II. Qcio, en sus Apuntes inéditos
4 mi dedicados.

28. Observacién (10.4) al numero 45
de Medina. La Refacion de los gloriosos
martirios, etc., Mantla, 1634, sc reim-
primid en Valladolid en 1637, en 4.2
Existe un ejemplar en la B. NactonaL.

2g9. Interpolacién (16) entrc los nu-
meros 47y 48 de Medina:

Catecismo de la doctring cristiana en
lengua Panayana, por ¢l P. Fr. Alonso de
Meéntrida, sgustino, Manila, Imp. de los
Jesuitas, 1097, —B.° mayor,

Fr. M, CLavER, Prologo del Vocebula-
rie del P. Méntrida, de 1637, — Véase
‘nuestro ndmero 1. :

Fr. A, Mazria, Osario,

¥l P. Maria no sélo ¢ita la obra con
algunos pelos y sefiales, sino gue dice

" ademds que fud reimpresa en 1730, De
ta nueva reimpresién de 1847, véase la
~descripcion:

Catetismio | de | Doctrina Cristiana | ex]
1680] '

lengua Bisaya, | compuesto | por ¢l M. R,
P. Fr. Alonso de Mentrida, | Ex-Provin-
cial de su Provincia del | Santisimo Nom-
bre de Jesusdel Or- { dende N, P. S. Agus-
tin en estas | Islas Filipinas. | Con supe-
vior permiso. | Manila: | lmpreso en ¢l
Colegio de Santo Tomais, por | D. Manuel
Rodriguez, Afio de 1847,
En 8.° men, Phigs.: 187 (ylav. ¢nb).

30. Observacion (11) al nam. 48 (bis)
de Medina: Arle del P. Méntrida, de
1637. No puede dudarse de su existen-
cia; como que, como lal imprese, se le
cita en la pdg. 6 del prélogo de la edi-
cion principe del Vocabularie de dicho
autor. — V¢ase ¢l namere siguiente.

31. Ampliacién (2.4) del namero 48
de Medina:

Bocabulario | de Lengva Bisaia Hili- |
gveyna, y Haraia dela | Illa de Panai y
Swvgbu, v para las | de mas llas, | Por
Nvestro M. R. P. I'r. Alonsa de | Mentrida
Religioffo de la orden de 5. Auguftin
N. P. Afiadido £ | imprello, por Fr. Mar-
tin Claver Religioffo de la mifma orden, |
y prior del Conuento, de nuestra Madre ]
Santa Monica de Panay. | A la Serenis-
sima Reina de los Ange)les, Maria Se~
nora nucftra emperatriz del gielo. | Afio
(Gran marmosele, escuda de los A gustinos:
un corazdon alravesado por dos flechas ¥
un sombrero de cardenal encima.) 1637 |
Con licencia. | ... (Roto) ¢n el Colegiode
S. Thomas de Aquine por Luis | ... ( Rofo)}
y Andres de Belen impreffores de Libros.

En 4 pap.de China. DPags.: 28 s, n. = 175 =45
+ 2en b+ 7y 448

Port, — V. en b, — Licenc, de la Orden:
... « Por quanto ¢l Padre Predicador Fray
Martin Claver Religioso de nuestra orden
y Prior d¢ nuestro conuento de Paney,
me hahecho Relagion esta imprimiendo
vn libro intitulado. Becabulario de la len-
gua Bisaya. Hiligueyna y Haraya de la
Ysla de Panay, eic. Que comengo a impri-
mir nuestro Padre fray Alonso de Men-
trida al qual se an Afadido slgunas <os-
sas y por cllas me pidio le diese ligengia
para sacar 4 luz el dicho libro...n: Tondo,
1.° julio 1637: Fr. Juan Rarmirez, piovin-
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cial; Fr. Diego de Tamayo, sccretario.
(Pdg. 3 de las no numeradas,)

Pdgs. ¢+ 5 s.n.: Aprob. por Ia Orden:
Fr. Alonso de Carvajal, agustino: Manila,
15 julio, t627. — Elogia mucho la obra,y
especialmente la adicion del P. Claver,
«tratadopara facilitar mas su lugimienton...

Pidg. 6 s, n.: Autorizacion del Gobierno:
D. Juan Cerezo, gobernador, — Sin facha.

Pigs. 7 » 85, n.: Dedicatoria, 4 la Vir-
gen, sin fccha ni firma.

Pags. oy 10 5. 1.0 Ervatas.

Pag. 1t s.n.: Lic. del Arzobispo (Guerre-
ra): 6 de noviembre de 1637,

Pdg. 12 5. n,; Aprobaciom del P. Fr. Cris-
16bal Enriquez, agustino: Pasig, ao de no-
viembre de 1037,

Pdg. 13 s, n.: Conclugién de la licencia
del Gobierno: 27 febrero 1635, (Esto indica
que el libro estd mal cosido; csta pdgina
debiera ser la 7.)

Pég. 14 5.a.(que en rigor ¢s la 8): Apro-
bacion det jesuita P. Lorenzo Goreto, por
encargo del Gobernador; Manila, 6 febre-
10 1010, (En ella para nada se alude & la
afiedidwra de Claver, come nada lampoco
se dice de ésba en el decrelo del Goberna-
dor.— Lrego Claver debidé de poner su afa-
didura después gue se hiso cargo de los
Plicgos impreses, d consa de fa muerle de
Méntrida, que acaecio precisamenie el afio
de 1639.)

Pdgs, rg-27 5. n.: Prélogo. Aunque no
firmado, debe de ser del P. Claver. Hdcese
la biografia del P. Méntrida.

MW Enla pdg. 6.¢ del prol., que supon-
ga escrito por ¢l P. Fr. Martin Claver, di-
cese del padre Méntrida:

... 4pero su cuidade que éstimulandole,
le llamaba por horas, proucio y despuso,
un perpetuo estudio asicnla lengua, co-
mo en la aiuda y fauor a los ministros
evangelicos, ocupando ¢l tiempo todo en
imprimir obrag de gran importangia, co-
mo fueron categismo, arte, ¥ Retual, que
¢llas mismas auog¢es publican, su gran
afecto, su spirity, gelo, y prendas de gran
valor. Gastando siete afios continuos en
juntar la diversidad de bocablos que en
este libro salen aluz, y delgadecas de la
lengua Bisaya, en que tanto se esmero
siempren.

Pégs, 24-35 s. n,: versos latlnos. Y al

1817)

final de esta (ltima, versos castellanos de-
dicados d fos Autores (Méntrida y Claver),
Por un amigo!

«Bicn como la primavera
viste los campos de flores
reservando las mcjores
para su gala postrera.n

Pdg. aG:
aAlli aromas ¥ matiges
de las Nores ya perdidas
buclben acobrar las vidas
con ventajas mas feliges,
Candido ¢isul canoro
voges {llores gque dan frutos
del alma y sus atributos)
dio a ¢ste libro condecoro.
Y a la muerte gque corto
fiores y respiraciones,
con nuegvas exalagiones
nucuo clavel sucedio.
Que a tas letras dio colores
infundic 4 las voges alma
¥ dando al justo 1a palng
llcuo la palma v las fores.n

Pag. 27 s. n.: Advieriese que aBan en
esta primera parte los nombres, pronom-
bres v raiges de verbos, desunidas de fras-
scs sin declaragion de futures, ni modos
de ablar, recta, y clegantemente, por que
s¢ hallara todo esto en la scgunda parte,
con la latitud que alli se ueras.

Pdg. 28 s n. (ult. de los prefs.): Otra ad-
vertencia,

Texto {ispano-Bisaya): 175 hojas, — La
uli. pédg. en b, — Siguen:

2 hojas impresas + 1 ¢n b, que antece-
den 4 la segunde parte. — En estas dos
hojas fijanse reglas para el uso del voca-
bularic Bisaya-Ifispano. Es muy curioso
lo que dice acerca de law y iz 0, que aun-
que squivaientes en la escritura, no sue-
nan lo mismo.

Texvo (Bisaya-Hispana).

No trac simbd, sino singbs = wsdorar,
revercndiar.

Sigue luego {ocupanda las 48 pags. ilts.,
con numeracién propiajla

Praclica breve de la Lengva Bisaia, y re-
glas para fabella ablar, por Fray Marlin
Claver, Religioso de la orden de San Au-
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gujiin Nueftro Padre y Prior del Convenlo
de Panay.

(Lo transcrilc es cabeza, A la mitad de
la plang, comienza el texto en esta forma:)

A los PP. Ministros, ete.

Notable primero: Nociones gramaticales
acerca de los nombres sustantivo y adje-
tivo,

Nolable segundo: Disquisicién acerca de
las raices.

Natable tercere: Delas preposiciones.

Noiable cuarto: De los plurales de los
verbos.

Notable quintor De 1a conjugacisn acliva,

Notable sexto: De la pasiva,

Nolable séptimn : Dilucidase cudndo ha
de usarse dela activa y cudndo de 1o pasiva.
Nolable octaro: Mids sobre la pasiva.

Nolable nono » Mds sobre las preposi-
ciones,

Notable décimo: De algunos verbos re-
gulares. :

Nofable unddcimo: Preposiciones verba-
les.

Notable duadécimo: Observaciones acer-
ca de género de los nombres, sus lermi-
naclongs, etc.

Notable décimolercio: Adverbios.

Nolable décimocuarto ; Algunas curiosi-
dadcs.

BinLiorecsa Nacionan de Maprin,

La libreria de Maisonneuve & Clie,
anuncid un ejemplar (V. Leciere, nu-
mera g8y, edicidn de 1867), y advirtid lo
siguiente: «Ce précieux volume d'une
extréme raret® provient des bibliothe-
ques de Al Daleymipie; R. Heber et
Marcel,

Voici la note qui se lit dans la Bibl.
Heberiana, part, V1, n.» 3341,

... I never saw another Copy of this
rare volume, which was brought by
Mr, Dalrymple himseif from the Phi-
lippine Islands in a very perishable sta-
te, moch damaged by insects. | have
.since succeeded in arresting its further
- destruction by C. Lewis’s assistance,
whose workman has shown much skill
and dexterity in sizing, patching and
binding it, etc,» '
x83y]

RETANA 160

Ce volume a ¢t¢ trés-soigneuscment
arrangé ot il n’y manque rien si ce n'est
que cing ou six lotlres au titre et dans
les {f. de preliminaires. 1 est grand de
marges et peut ¢tre considére comme
trés-beaw,

Ce titre ci-dessus indique que 1'¢di-
tion annonce sous la date de 1648 dans
le Manuel, d'apros la Biblioth, Mardesia-
Ha, n'existe pas. Dans la Jicence donnde
par le Provineial de Tordre de 5. Au-
gustin, il est dit que le D. de Mentrida
avait commencé Uimpression de cet ou-
vrage. Doit-on conclure de & que au-
teur mourut avant d'avoir acheve son
travail et qu'il fut continuc par le D,
Martin Claverr C'est ce que nous nc
pouvons pas allirmer n'ayant trouve
aucun¢ notice sur l'auteur dans la
Chroanique de l'ordre de 8. Augustindu
P. André de 5. Nigolas, ni dans Pinelo,
ni dans Antonio. Ce dernier dit le livre
imprimé 4 Madrid. Cette inexactitude
nous fait supposer qu'il n’a pas vuo l'ou-
vrage ct qu'il ne le cite que d'aprés d'au-
tres éerivains.»

151 ¢jemplar de la Biblioteca Nacio-
nal, dnico que hemos visto, aunque
con ligeros delectos en las primeras
hojas, puede reputarse bueno.

Este Vocabulario solo sc ha reimpreso
una vez, ¢n Manila, 1841, sirviendo de
original un ejemplar manuscrito, Se-
gun c¢i P. Moral (La Cindad de Dios,
t. 38, pdg. 369), el P. Fr. Alipio Azpi-
tarte tiene hecho un interesante trabajo
de adiciones 4 12 pran obra de Méntrida,

Nacié este insigne agustiniano en la
poblacién de su apellido; llegé 4 Filipi-
nas ecn 15¢8, formando parte de la mi-
sidn en que iba también el famoso ilo-
canista P, Lépez. Misiono mucho en Bi-
sayas; trastadado luego 4 tagalos, se le
ve de ministro de Bulacin en 1617, pasa
después 4 pampangos, y hallasele en
Bacolar en 1620, Eligitronle provincial
en 1623, Concluida su prelacia, dedico-
ge & escribir, tarca en la que perseverd

{1837
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hasta ¢l afo de su muerte, 1637. Dejé
fama de sante por sus virtudes inta-
chables. El P, Maria dice que vid en el
archivo de¢ Panay, en 15765, las siguien-
tes obras de Méntrida:

—Sermones quadragesimales.— Tres to-
mMoOs IMANUSCrItNs,

— Prictica aptigua del ministerio.— Un
tomo cn fol., manuscrito.

— Monila necessaria ad Patres Missio-
narios hujus provincie de Bisavasx. - Un
tomo en fol,, todo latinoe, autografoe.

32. Rectificacidn (3.4 al nom. 39 dv
Medina. La fixplicacion de la doctrina
cristiana de Alaniia, 1637, no es feree-
ra cdicitn de la del P. Santa Ana, de
1628. La Docirina que se imprimid el
afto de 1637, fu¢la det Cardenal Belarmi-
no, puesta en Tagale por el I, Ir, Josté
de Saata Maria, {ranciscano, y ¢sta fué
su primera cdicidn.

Asi o afirma la relacidn andnima de
la época, impresa por mi en ¢l tomo |
del Archiva det biblidfilo filipine, con el
titulo Fnfrada de los franciscanes en ti-
Hpinas. Ln clecto, lCese en fa pdg. g
«en o omisma lengua Tagala explicéd ¢
imprimio los Misterios de auestra San-
ta ['e el . [Fr. Alonso de Santa Ana, en
el aflo de 1628, y en el de 1037 (raduxo
en {a misma lenprea fa Doclring Jol Scior
Cardenal Bellarinino el P . fosé pe
Santa Manrfan. £l PP, Huerta v ot P Pa-
tero, adjudican este Berarwino de 1037
al P. Santa Ana; peoro eatre este mo-
derno testimonio, pues el de ambos so-
lo vale por uno, el del P. Huerta {toda
vez que Platero era erudito de segunda
mane) y ¢l del autor apdninye de la ci-
tada Enirada, no hay dude quc el and-
nimo vale infinitamente mds, habida
cuenta la ¢paca en que escribid, Dé-
bese, pues, rectificar la papeleta ni-
mero 4 de Medina, redactdndola en
esta forma:

Docirina cristiana del seflor Cardenal
Belarming, traducida al Tagalo por ¢l pg-

1637)
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10

dre Fr. Jos¢ dec Santa Maria, franciscano.
Manila, o7

Otros cscritas del mismo fraile, ci-
tanse ¢n auestro namera 1o,

33. Observacién (12) al nim. 51 de
Medina, EF I, Agustin Maria dice del
P, Claver que fud o primer bistoriador
de esta provincia de Filipinas, de don-
de sacd ol maestro Partillo la reiacion
gue imprimic es su tomoe terceron, La
cronica de lu prov. de lilipinas com-
puesta por Claver era otan corta, que
apenas lega & los whos de 15370, [os
auteres se¢ mencionan en el Osarfo que
la vicron, impresa, en dMéxico; of Pu Ma-
ria la vié manuscrila, en un velumen
en 4.* De todas suertes, no consta el h-
gar de 1a impresion.

Fe. Martin Claver, agustine, moadri-
leito de paturaleza, Hegd & Filipinas el
ano de 162 Destinado 4 Bisayas, ha-
ibase ¢o DBumalag en thg; posterior-
mcate estuvo en Pasi, on b, Elegide
cn 1y procuradoe para Vspada, vino
4 seevir su desting; ¥y fallecié en Ma-
drid ¢} ano de 169h, Ademds de 72 gd-
mirable martivio (MEDING, nom, §1) ¥ de
la crénica meacinonada, eseribid:

-— Alguaos libros en lengua Bisaya £ guwe
quedarian fodos indditos, v un)

- Catidogo de las mutrtires agustinos en
el Japon (gue equivocadamente div Pinelo
com dmpreso).

Sin contar Ia parte que puse en ¢l
Vocabttario del P, Aléntrida. — Véase
nuestro nimero 31,

34- Observacion (17) al ndm. 57 de
Medina, Mistoria de los dominicos, por
Aduarte, Manilz, (6o, Efectivamente,
en el Estadismo cité el libro por una
nota incomplieta que me facilité ¢l pa-
dre Ocio; pero en cambio, en ¢l Archi-
vo, tomo 1, gue conoce perfectamente
Medina, y citu 4 menudo, se halla ca-
lalogada dicha {fistoria de Aduarte en-
tre las obruas gque posee ¢l que ¢sto ¢s-

[r8se
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cribe. — V. Archivo, Epttome, nlim. 1I.

Ademas de lo impreso ya eitado, ¢l
P. Advarte dejé manuscrito, segun el
P. Ocig en sus Apuntes inéditos, un .

— Memorial de cosas pertenccientes 4
Isla Hermosa., Qué cosas en particular se
necesitan al presente y para en adelante
en los presidios de dicha lsla para poder
sostenerse en ella los espafioles.— Ms. de
8 pags. en fol., fecha 24 noviembre 1632

35. Interpolacidn (17} entre los nu-
meros §7 v 6o de Medina, (No existen
tos narhereos 58 y 59.)

Sora {Magino}, {jesuita). Informe al Rey
Felipe Quarto, en su Real vy Supremo Con-
scjo de las Indias, del Estado Eclesidstico,
y Seglar, de las Islas Filipinas. S. L n. d.
Manifa, vers. 1640, in-fol. 30 ff.

Cat. de la riche Bibliothéque de don
José Maria Andrade, numero 1y31.

Hé aqui otro de los titules que sin
duda se escapd 4 los ojos del Sr. Me-
dina, Le hemos puesto en este lugar,
no obstante que no sc precisa la fecha,
para facilitar la consuita,

«E) P. Magino Sola, natural de Man-
resa muri¢ 4 treinta y vno de Octubre
de 1664. en Cadiz, fue Rector de 8. lo-
seph [en Maniia], y fue embiado por
el Governador de Philipinas @ Macan,
¥ despues 4 Madrid, como Procurador
de estas [slas, y murié en Cadie.» —
MuriLLo VELarDE, Hisl, pérrafo 664.

El P. Pablo Pastells, 8. J., posee un
interesante manuscrito intitulado:

-- Sucessos de las Philippinas desde el
aio 1038 hasta el de 1639, —u5 pégs. fol.,
que atribuye al . Magino Sola.

36. Observacidn (r4) al ndm. 62 de
Medina: Oratio panegirica, etc., del pa-
dre Fr. Juan de Aragon, franciscano,

o Manila, 1640. El ejemplar descrito, que

era entonces del librero D. Pedro Vin-
del, ha venide 4 mi poder. _
~ Fr, Juan de Aragoén era mexicano; lle-
g4 4 Filipinas siendo ya sacerdote, y en
r640]

W. E. RETANA

o4
Manila profess el 4 de febrero de 1633,
Fué nombrado sucesivamente: lector de
Artes y Teologia Mcral en 1635; gnar-
didn de Cavite, en 1037; predicador
conventual de Manila, en 163g; minis.
tro de Morong; segunda ver guardian
de Cavite, en 1643, y de San Francisco
dc! Monte, €l 44; definidor ¥y ministro
de Sampdloc, en 1049; segunda vez de-
finidor ¥ ministro de Santa Cruz, en
1653. Murié en Fila en 1653. — Goxez
PraTERO, 245. El cual le asigna unos
— Opiisculos varios sobre la pureza vir-
ginal de Nuestra Sefora
que suponemos quedaron manuscritos,

37. Observacién (15) al niim. 63 de
Medina : Relacion del levantamiento de
los sangleyes, Maniia (?), 1643. Crce-
mos, como el Sr. Medina, que este ti-
tulo sea madrilefio, y que el Sr. Montero
Vidal (Hist. 1, 257), de quien se toma
la nota, se equivocd, poniendo Manila
en fugar de Madrid. La edicién madri-
lena, puede verse descrita en el nd-
mero 300 de mis Apéndices al Esladismo
de Zoniga; y en la nota 42, de ia mis-
ma obra, el texto integro de la preci-
tada relacion. ‘

Aproveche la oportunidad para co-
rregir un error que por lamentable des-
cuido padeci al redactar la papeleta ng-
mero 310 del Apéndice bibliogréfico del
Estadismo. Cito en ella una Relacion,
también sobre levantamiento de chi-
nes, impresa en 1606, y digo que ésta
cs primera edicién de la senaluda con ¢l
nizmn. 300. Descuido eén que incurri, no
sé ¢cdmo, pues nada tiene que ver el al-
zamiento de 1603 con el de 1641-42. Su-
plico 4 ios que posean el Esladismo que.
hagan la correccién, silo tienen & bien.

38. Interpolacion (18) eatre los nu-
meros 63 y 64 de Medina: :
Meditaciones cun manga mahal na pag-
ninilay na2 sagya sa Sanctong pag Ezer-
cicips, Etc. Mgnilo, 1645. — En 8" .
' {3643
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Fr. A. Maria, Osario; hablando del
P. Herrera, dice que tradujo los Exer-
cictos esptrituales de San Ignacio (Mani-
{a, 1045), «tomito en 8.° que vi y leien
el Beateric de Pdsign. Adade que, am-
pliado y mejorado, se¢ reimprimid en
r762; edician que cita Medina, con el
titulo cxtractado, y que nosotros dare-
mos con la debida extension en el lu-
gar correspondiente.

39. Ampliacidn (3.%) del nimero 64
de Medina: g

Memorial de la vida cristiana, compues-
to en idioma Pampango, por Fr. Juan Ca-
bello, agustino. (2.* impresién.] Manils,
1647> — En 8.2

Fr. A. Marfs, Osario.

V. nuestro nim, 19. Ahora bien; el
P. Maria, que debié de ser la fuente
principai del P. Cauo, que 4 su vez la
ha sido del P. Moral, dice gue esta se-
gunda impresion se hizo en il sciscien-
tos quarenta y stele (la fecha, toda en le-
tral, en la imprenta de los Franciscanos.
Mas como, por las razones que deja-
mos dadas en la Introduccién, no cree-
mos que en esa fecha existicra tal im-
prenta, hé aqui por qué se nos figura
que, O hubo error material de copia en
el pie de imprenta, 6 el amanuense del
P. Maria escribid sefscienfos en lugar de
selectentos.

40. Interpolacion {19) entre los nu-
meros 68 y 69 de Medina:

Sermanes varios. En Bicol. Por el padre
Fr. Andrés de San Agustin, franciscano.
Manila, 1047. — Un tomo.

Gomez PuaTEro, 212,

41. Interpolacion {2e) entre los ni-
meros 68 y 6g de Medina:

Doctrina cristiuna del Cardenal Belar-
mino traducida al Bicol. Por el P. Fr. An-
drés de San Agustin, franciscano. Ma-
nila, 1647. _

Gonez PraTero, 212.

%71
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Es decir, que fray Andrés de San
Agustin tiene cuatro obras y todas cllas
impresas en ¢l mismo aiio: ¢l Arfe, la
Explicacion de fa dectrina {en Bicol) y
las dos que quedan registradas. El pa-
dre San Agustin llegé 4 Manila en agos-
to de 1621; en 1626 nombrironle presi-
dente del convento de Bacdn, y des-
pués de este ano nombrironle ministro,
sucesivamente, de Inddn, Bula, Quipa-
yo, Daet, Naga, Ods y Minaldbag; electo
definidor y ministro de Sampilee en
1649, no pudo apenas disfrutar este ul-

‘timo destino, porque murié en el mis-

mo afno, en Manila. — V. en 1739 la pri-
mera reimpresion del Arée, que no re-
cordamos que <ite ningin biblidgrafo.

42. Rectificacidn {4.*) al ntim. 69 de
Medina: una obra del P. Fr. Jerénimo
Monte, Manila, 1648. Lo que se reim-
primid este afo, que habia sido im-~
preso par primera vez en 0o, fué el
Devocional Tagalo, ¢n 4.° scgun Huerta,
y en 8.° segln Fr. I'. de San Antenio.
Nada, pucs, tiene que ver esta obra con
la que comienza: Librotig ang panga-
lan, ay caolayas, etc., por tercera vez
impresa en 1705. Consiguicntemerie,
tichese el titulo nGm. 69 de Medina y
pongase cn su lugar:

Devocional Tagals, por el P, Fr. Jero-
nimo Monte, franciscano, [z edicion.]
Maniia, Simon Pimpin, 1648, — En 8,*

Véase cuanto dejamos dicho en el
DIMEro ¢

43- Observacién (16} al nim. 70 de
Medina: Vocabulario del P. Monte, Diga
fo que quiera Gonzélez Barcia, 2mplia-
dor de Pindlo, es incuestionable que
ese Vocabulario no se ha impreso, ¥
menos agn dos veces, Sobre gue ni bié-
grafos ni bibliégrafos de la Orden lo
mencionan, comn tal impreso, existe
la circunstancia, 4 mi juicio muy aten-
dible, de que en ninguna de las obras
de filologia Tagala que se conocen, s¢
(1648
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cita para nada el aVocabularion fmpre-
so del P. Monte. Entiendo, pues, que
el niim. 70 de Medina debe suprimirse.

44- Observacién (ry) al nam. 71 de
Medina: Explicacion de los misierios, et-
cétera, det P. A, de San Gregorio, Ma-
nila, 1648. Aunque el autor habia ingre-
sado en la provincia de Sen Pablo, es
evidente que al publicar su libro pon-
dria: de la provincia de San Gregorio,
que era, y ¢s, el nombre de la de fran-
ciscanos de Filipinas, 4 la que pertene-
ciz entonces. Hdgase, pucs, esta ligera
correccién en ¢l titulo que da Medina.

El P. Tr. Antonio de San Gregorio,
franciscano ilustre, nacié en San Feli-
ces de los Galiegos, y llegé 4 Filipinas
el afo de 1621, Al afio siguiente fué
instituido confesor, y el 24 lector de
Artes en el convento de Manila. Minis-
tre de Polo en 1625; ¢l 32 pravincial,
hasta cl 34, en que se vid obligado 4
pasar 4 México, por mandato del visi-
tador, que desaprobd el que Fr. Anto-
nio hubicra depuesto al que eatonces
era puardidn de San Francisco por ha-
ber apadrinado & un hijo del goberna-
dor y asistido & una comedia e¢n el pa-
lacio de la Capitania geoeral. Ventilado
el asunto en Meéxico, ditronle la razén
al P, Antonio y éste regresé 4 Manila,
4 donde llegd en agosto de 1639, sien-
do nombrado en seguida vicario pro-
vineial, cargo que ejercié hasta febre-
ro de 1640, Terminade su compromi-
so, pasé de ministro 4 Santa Ana de
Sapa [1646), y mas tarde 4 Polo, hasta
el Capltulo de 1649, en que por segun-
da vez fué clegido provincial, Ejercié el
cargo hasta t652; y entonces pasd de
nuevo 4 Polo, donde estuvo poco tiem-
po, pues nombrado obispo de Camari-
nes en 1049, acepto en mayo del g3, ¥
pasd 4 su nuevo cargo, en ¢l gue tra-
bajé mucho hasta su muerte, acaecida
en 1661, en el convento de Naga. —PrLa-
TERO, 202, Este autor ¢ita en esta fors

1645)
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ma los dos escritos inéditos {tal cree-
mos) que dejé el . San Gregorio:

— Defensorio de Fr. Beaito de Cristo,
gobernador eclesidstico de Macao. — Ma-
nila, rz octubre 1642,

— Informe al supericr Gohierno de estas
Islas sobre las usos y costumbres de los
indios de Camarines, método de conver-
tirlos y defensa contra los moroes pira-
tas. — Naga, 18 julio 1656,

45. Ampliacién (4.'} del nam. 72 de
Medina, Aparato fiinebre, imp. en Mani-
la, 1649. Como Medina lo describe se-
gan la reimpresidn, no cita las pigicas
de la edicién original, Ahadase:

En 4% pap. de arror. 53 pags. en junto, numecradas en
dns series. A partir de la pag. 209, comicnza Dueva numera-
citn ¥ nugvd seric de stgnaluras.

46. Observacién {18} al num. 79 de
Medina, Arte Tagald del P. Verdugo,
agustine, Manile, 1649. Lo citan el pa-
dre Maria en el Osarioy el P. Cano en
su Catdiogo, ¥ Fr, Domingo de los San-
tos en los preliminares de su Vocabula-
rio Tagalo, en estos términos : «el arte
que he seguido en esta obra, es ¢l del
R. P, Fr. Andrés Verdugo, de la orden
de Nucstro Padre San Agustin»...

Fr. Andrés Verdugoe, inanchego, era
lector de Artes cuando llegé 4 Filipi-
nas, en t62a. Fué ministro de Tambg-
bong, San Pablo de los Montes, Pasig,
Taguig y Gltimamente cn Bahi, donde
murio el aito de 1656, «En el alzamien-
to de leschines de 1639 (dice Cano, pa-
gina 61) contribuy6 con los PP. Alonse
Rodriguez, Juan Pareja y Miguel de
Castillo 4 que no sc¢ propagase el alza-
miento & la provincia de Batangas, ar-
mando: 4 los indios de sus respectivas
parroquias.» Dejd inéditos los dos tra-
bajos que cita el P. Moral.

47. Observacion (1g) al num. 75 de
Medina. Espejo espiriival, por Fr. Alon-
so de San Francisco, Manila, 1653,

En el catilogo de francisqanos filipi-

[1853
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nos figuran dos—no tres—con ¢l nom-
bre Fr. Alonso de San Francisco: el pri-
mero de ellos profesd ¢n Manila y no
pasé de lego, lo que hace sospechar que
no fuera escritor; y ¢l segundo, natural
de Ciudad Rodrigo, legé § Filipinasen
agosto de 1621, siendo los siguientes
los principales cargos que desempend:
guardidn de Cavite en 1633, ministro de
Mauban en 1640, despucs de Meycava-
yan y Pila, hasta 1646, en que fué nom-
brado guardidn de San Francisco de
Manila; definidor y vicario de Sta. Cla-
ra en 1649; scgunda vez guardiin de
Cavite en 1652, y ministro de Mabitac
en 1053, clegido provincial en 1655, ejer-
cid cl cargo hasta ¢l 1.° de mayo del si-
guiente afo, en que falleciéd. Dejd escri
tas scis obras; la que cita Medina y las
que citamos nosotros & continuacion.

164

48. [nterpolacién (21) entre los nG-
meros 6 y 77 de Medina:

Tratado sobre los Mandamientos de la
santa Ley de Dios, por el P. Fr. Alonso de
San Francisco, franciscano. Manila, 1033,

Fr. F. Huerta, Esfado (1865}, 450

Gomez PLATERD, 207.

49. Interpolacién (23} entre los nd-
meros 56y 77 de Medina:

Tratado de oracion y reglas de bien vi-
vir paralos hermanos de la Tercera Orden
de San Francisco, por Fr. Alonso de San
Francisco, (ranciscano. Manila, 1653.

Fr. F. HuerTa, Esfado (1805), 450.

COMEZ PLATERO, 207

s0. Interpoiacién (23) entre los nu-
meros 76 y 77 de Medina:

Tratado de oracion y comtemplacidn,
para las monjas, por Fr, Alonse de¢ San
Francisco, franciscano. Mansla, 1653,

Fr. F. Huerta, Esfado (1865}, .156.

GouMEz PLATERO, 207,

Ambos autores asignan adomds 4
Fr. Alonso de San Francisco las dos
obras siguientes:

1653]
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— Defensorio de la virtud,

— Apologia de la vida y buen cspiritu
del V. I'r. Francisco ¢de San Nicolds,
que suponemoes quedasen indditas, toda
vez que no se les pone afio, ni siquicra
sc dice que fueran impresas,

51.  Interpolacidn {24) entre los nu-
meros 81 y 8: de Medina:

Disertacion en defensa de 1z libertad de
los indivs, por ¢l P. Francisco Combes,
jesuita, Manifa, wss.

Revana, Prélogo 4 la nueva edicion
de la flisteria de Mindanao ¥ Jolé del
P. Compts, Madrid, 1897.

Nacié ol P, Francisco Combés en Za-
ragoza, ¢l § de actubre de 1620, llego al
Archipi¢lage en 163, y desempend di-
versos cargos, asi de misioneroe en Min-
danac y Bisayas, comoe en Ja universi-
dad que la Compafila de Jesus tenia
entonces en Manila, Elegido proacura-
dor en las cortes de Madrid y Roma,
emprendié el viaje en 16068 pern o par
do terminario, porque murié en el ca-
mino 4 ultimos de diciembre de dicha
ano. Buya es la tan celebrada

Histlgria de Mindanao, jold ¢ iskas adya-
centes, Madrid, 1667,
que el que escribe estas lineas ha reim-
preso ¢ Hustrado can i3 colaboracion
del sabip I*. Pablo Pastelis, 5. . Y ade-
mds tiene otra obra, impresa en Fili-
pinas, de la que dames cuenta en cl
nimero que siguc:

52, Interpolacién (25) entre los nG-
meros 82 y 83 de Medina;

‘Pancgirico Sacre a las ticrnas memo-
rias de¢ Ia glorviosa Madre Santa Teresa de
Jesus, Regalada Esposa de JesuXpo. Di-
jolo en lu S. Metrapolitana Iglesia de las
Islas Filipinas el R, [ Francisco Combes,
de la Compania de Jesus, Lector de Prima
de Theologia en su colegio, i Universidad
de ta Ciudad de Manila. Sacolo 4 luz den
Luis Antonio de Bolivar, i Mena, i ofre-
ciolo 4 la efpctupsa deveocion del Br. Li-
cenciado D. Juan de Bolivar i Cruz, del

[1658
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Consegjo de su Magestad, i su Fiscal en la
Audiencia ¥ Chancilleria de dichaa islas.
Con licencia en Maniia en ¢l Colegio de la
.+ de Jesus. Anp 1658,

iZn 42 FL & 4 25,

Sommenrvoset, [T, 1338,

Rerany, Prélogo 4 la nueva edicién
de la Hist. de Mindanao del P. Coxnts.

g3. Interpolacién (20) entre los na-
meros 89 v go de Medina:

Cathecismo Libro Bagang Pinagpapa-
lamnan nang dilan pangadyi, at maiclit,
biglang Casaysayan nang aral Christiang.
Ang May Cat-ha Nito sa Vican Castila,
avang K. P. Mro, Gerom. de Ripalda, sa
ta Comp. ni Iesus. Ay tinagalog P, Predic.
I'r. Luis de Amesguita. Fite, Manila, 1066,

Las precedentes lincas estdn copia-
das de la q.7 edician, del ado 1747, ma-
gistralmente descrita por Medina. En
cuanto 4 fa fecha, consty asi en una
nota que va d ia vuelta de la portada
del contpendio de esta misma obra, im-
preso en Manila, en 1880; hé aqui esa
nota: « 1 Catecismo de Ripalda tradu-
cideen lengua Tagalz por el padre lray
[uais de Amezquita, se imprimié en
Manila ano de 1666, cu 1722 { fampoce
cilada por Medina) y 1y L2 mismo
Catecismo reducide & compendio se
dio 4 luz en 1371, en 1505, 1788, 1804,
181, 183, 1838 y 1841 y al presentes
(1880}, La cuenta es curiosa, pero peca
por carta de menss. Por de pronto ge
amite la edicién de 1878, de Ja que po-
seo vjemplar. Bien puede ascgurarse
que las ediciones de este catecismo son
muchag, y que dillcilmenle se atreverd

‘padie 3 vanagloriarse de que conoce la
verdadera lista completa, Ya el P, Casi-
miro Diuz, del siglo pasado, escribia
que se habfa impreso emuchas veces .

Fr. Luis Lépez de Amezquita, agus-
ting, nacié en Alba de Tormes (Sala-
manca}, en 1621, y legd 4 Filipinas,
siendo simple corista, ea 1645. Con-
cloida la carrera, paso 4 tagalos y fué
1653]

ministro, sucesivamente, de Tiaong
(1654), Tanauan (1050), Batangas, dos
veees (1659 y 1665) ¥y Caruyan y Sald
(1666). Murid en Manila ¢l 26 de junio
dc 1667. Fué insigne tagalista: la tra-
duccion del Riparoa hase vulgarizado
por modo prodigioso. Dejd inéditos:

— Sermones moralcs. Dos tomos,

-- Comente sobre las Soledades ¥ ¢l Po-
lifemo de don Luis de Congora, (1658.)

Fr. C. Diaz, Conguistas, pgs.: 660-661,
Por cierto que, refiriéndose 4 lo gran
tagalista que era ¢l P. Amezquito, dice:
HCoOmo s¢ ve en sus obras, algunas im-
presasn». Y por consiguiente ignoradas,
atadimos nosotros, que sélo canoce.
mos Ja mencionada traduccién del ca-
tecismo del P Ripalda.

54 Observacion (20) al nim. g2 de
Medina: Kitual del PP. Méntrida, ed. de
160g. Dice Medina que {sta, al parecer,
¢s tercera cdicidn, suponiendo que en
1637 sc hizo la segunda. No estamos
conformes. La lista de las ediciones del
Ritual de Méntrida, segun las noticiag
de¢ los PP. Maria y Roscales (Misas de
aguinaldo, pdgina 7), ¢ como sigue:

S Manilao e e 1630
2 Mamda.o oo, 1669
3.* Madvid, dedicada al P. Za-

mora ¢ impresa por Ma-

nuel Ruiz de Murga...... 70
4. Madrid (cit. Medina).... 1794
5. Madrid (id., id.}......... 1By

En cvanto 4 la citada ¢n ¢l Invenlario
por mi publicado, dc 1679, creo, con cl
Srt. Medina, que esa fecha ha sido un
error de copia. habitndoese cscrito ase-
fenfa y nueven en vez de dsesenla ¥y
nueven,

55. Interpolacién (z7) entre los nii.
meros 9z y 93 de Medina:

Manual para la administracion de los
Santos Sacramentos, por el P. Fr. Fran-
¢isco Sinchez, dominico. Manila, 166g.

IFr. I. Octo, sus Apunfes inéditos 4
mi dedicados,

[r863
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eEstando en Manila (dice), por en-
carge de la provincia compuse su Ma-
nual para la administracion de los San-
tos Sacramentos; trabajo que tuvo tam-
bién Iz suerte de scr fuertemente im-
pugnado, aunque ¢! Autor lo defendié
con igual 6 mayor tesén en un folleto
de 43 pdgs., fol.,, dividido en tres par-
tes, y ¢stas cn articujos y parrafos. Im-
primiésc este Rifual (sic) en esta ciudad
de Manifa, ¢l ato de 1669, para lo cual
le di6 licencia el . Pravincial Fr. Juan
Camacho el 7 de agosto del mencio-
nado ano de 166g. hnprimidle despuds
cn Mdvico, en 1685, segin las licencins
de las potestades sceular y eclesidstica
de Ia Nueva Espada, corregido y au-
mentado; correcciones que por cntons
ces no quisicron aceptarse ea €sta pro-
vincia. Esto no obstante, volvid & reim-
primirse cbn las licencias necesarias en
el Colegio de Santo Tomds de Manila,
por Tomés Adriano, en 175 (ed. no i
tada lampoco por Medina); un vol. en 4.2,
de 1¢3-3 pdgs. En 1856 volvié 4 reim-
primirlo N. P. Provincial Fr. Julidn Ve-
linchén, en la Imprenta de los Amigos
del Pals, 4 cargo de D. Miguel Sém
chez; en 8.5, de 292-¢ pigs.»

El P, Fr. Francisco Sdnchez, domi-
nico, era natural de Lille {Toledo); ha-
bla profesada en Valladolid en 16y).
Llegé & Filipinas ¢n 1658, Destinado &
tagalos, fué mimstro en Sdmal, Butdan
y Binondo. También {ué rector de San-
to Tomds y presidente del colegio de
San Juan de Letrdn {1665). Al bicnio si-
guiente fué nombrado vicario de San
Jacinto de México, cargo en ¢l que se
mantuvo hasta 1686 Dicz afos mds tar-
de, y sin haber salido de México, falle-
cith. Tenia sctenta de edad y treinta de
residencia en Nueva Espana. — Octo,
Compendio de 18gs, pégina 1g1. — Dejo
. indditos los siguientes esnritos ;

— Justificacion del Sr. Obispo de Troya
al Gobierno Eclesidstico de esta Archidid-
cesis (Manila), .
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— Resumen de Ias Indulgencias del
Sto. Rosario, extractado de lz Buola de
Inocencio X1 y aplicada por modo de dig-
rio & los dias para gue estdn concedidas.—
Cbra (dice Qo) siemamende wtif, de que se
hicceron muchas impiresiones en México
con universal aceplacién v ulilidad,

— Examen de Induigenciis. — Compuse
este dibra 4 consecuencia dy haber obser-
yado que en algienas swmarius del anéerior
(el Fesumen acabado de citar) se seiala-
ban sin fundamento afgune muchas mis
ndadponcizs de las gque i Auwtor habia
fuesfo.

El P. Ocio clogin grandemente este
segundo oplsculo, eque Wwvo la fortu-
na, no sélo de ser aprobado, sino tam-
bi¢n recomendadoe de la Sagrada Con-
gregacidn de Indulgenciasn. Mas & pe-
sar de todas estas garantias, adade, tno
faltaron algunos que creyéndase lasti-
mados con Ja ¢bra del . r. Franeisen
Sdnchez, trataron de impugnarle; mo-
tivo por ¢l que sc vid en la necesidad de
dar 4 luz otro tercer

- Tratado ...
defendiende los dos anteriores. n—Qcto,
sug Apndes indéditos & mi dedicados.

56. Interpolacién (28) entre los nu-
meros g3 ¥ 94 de Medina:

Vida de Santa Rasa de Lima, escrita cn
Latin por cl & VFr. Leonardo Hausen, y
traducida al Castellano pore! P. Fr. Juan
de Paz, dominico. Manila, 10702

En g7 pap. de arpae, Hojw 13« on (excluida fade la
pottada, de Ja que carege el elroplar evarinado) 4 Jas-

Ded., det . Paz al 1. Muo. Fr. Dionisio

_Sudrez, agusting. — £7rol. al lector ftam-

bi¢n del traductor). — Lic. de ta Ord.: Bi-
agade, 24 marza, b0 Fr. Felipe Pardo,
provincial. —~ Aproh, del candnigo D, To-
mds de PBaranda: Manila, (S maya, 160,
Lic. del Provisar D, Lrancisco Pizarro de
Orellana: Manila, 23 agosto 1630 ~Lic, del
Gobicrno: nDado en la casa del Rio a vein.
t¢ y nueue de Maye, 1670: Don Manuel de
Leon».— Erratas, — Ded. del P, Hausen.—~
Prol. — Texto, —Tabla.— La 0lt. pig. en b.

Ejemplar de D. A. Graifo: Manrm.
[1840
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Grande ldstima es que carezca de
portada este curioso libro; pero cons-
ta en varios pasajes de los prelimina-
res que es una Vida de Santa Rosa de
Lima, que escribio c¢n Latin el P, Hau-
sen y tradujo al Castellano el P, Paz.
Como la licencia de fecha mds poste-
rior es dc 23 de agosto de 1670, no es
aventurado afirmar que la impresion
se ejecutara cse aho. Es, pues, una rea-
lidad la suposicion de esta impresion,
4 la que alude Medina en ¢l nim. 102
de su bibliografia, cn estos términos:
¢ Atribuyese tambi¢n 4 nuestro autor
(el P. Paz) una Vida de Sanla Rosa de
Lima, al parecer indditay.

El P. Paz ¢sta reputado como ¢l ma-
yor tedlogo que hubo en todo el Orien-
te en su ¢poca. ug tanta su fama, que
de continuo le asactabun § ceoosultas.
Un tomo de tstas fué impreso con el
titulo:

Consultas y resoluciones varias, tcolod-
gicas, juridicas, regulares y morales re-
suclias por el P. ... Seville, Tornds Lipez
de Tlaro, 1087 en fol., de 740 pdgs.—L.ibro
reimpreso cn Amsjerdam, 17453 cn fol,, de
652 pdgs, cn junto.

Dejo ademaés otros indditos, de los
queel P, Oclo me did noticia en estos
términos:

~—Otro tomo de Consuilas. — Ms, de gl
pags. cn fal., con 222 de indices abfubéti-
¢os muy curiosos. ¥ B mis d¢ matcrias,

— g vol. igualmente de Consullas.
Ms. de g pags. en fol,

== Qtros muchos Pareceres esnarchdos y
otros coleceipnados.

- Todo cllo existente en el archivo de
Santo Domingo de Manila. Finalmen-
te, dejo in¢dito este otro opliscula:

— Explicacion de las Solitas. Ms. en 4.,
de 13 pldgs.. fechado en Manilz, 4 4 de
novicrubre de (088,

. En nuestra Biblioteca Nacional, sec-
cién de manuscritos, y signado Mm,
50§, existe un litigio que sobre la pro-

piedad de un selar sostavo en Manila -
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el canénigo D. Francisco de T.edn con
D. Andrés Escolo y otros; v en dicho
litigio informo ¢l P. Paz el 10 de sep-
tiembre de 1673. — Firma autdgrafa.

57. Interpolacién (29) entre los nd-
meros 65 y g6 de Medina:

Defcnsa 1 por la Provincia | de la Com-
paitia de | lesvs, | de las 1slas Filipinas, |
contra vna sentencia, gve ¢l R | ¢ lluf-
trilsimo 5. M. D. Fr. luan Lepez Obilpo de
Zebu fulmino con- | tra el P. Rector del
Colegio de Yloile, | sobre | decir adminis-
tro fos Santos Sacramentos | fin jurifdic-
cion en vn pucblo nuevamente formado, y
encomen- | dade a la Religion de la Com-
pafia por orden de la Real | Audiencia,
Gouernando lo Politica par Cedula del |
Rey nuestro Senor, | Nvstrase | el privile-
gio, qve las Religiones | pacificamente go-
zan ¢n dichas lslas defde {u primera fun-
dacion | hasta oy, fiempre practicaclo, nun-
ca interrumpido, de | poder cxercer el Ofi-
cio de Parrocos sin neeefsitar | de licencia
de los Sefiores Ordinarios | Por | el Padre
Geronimo de Ortega de la | mifma Com-
pafiia Lector de Prima de Theologia en
fu | Colegio, y Vniveriidad de la ciudad de
Manila. | Afio de 1071,

En fol.; pap. de arfoz, Hojas: 2 5, n. -+ §2. )

Port.— V. en b.— Indice. — Erratas, —
Texto.

Ejemplar de D. A, Graifio: Maorin.

El . Jerénimo de Ortega, jesuita,
nacié en Tudela de Duero (Valladolid),
en 1627; ingresé en la Cempaiiia de Je-
sus en 1045, vy pasd 4 Filipinas en 1654,
En la capital del Archipi¢lago ejercid
algunos anos el profesorade; fué rector

" de San José. Destinado 4 la pracura-

cién de Madrid y Roma, murié cuando
iba 4 su destino, en ¢l mar, 4 1§ de no-
viembre de 1083, — MuriLLo, pdrrafo
8oo. En la Bibliothégue dc Bacrur, VI,
501, se le asignan varios

— Scrmones panegiricos,
que sin duda guedaron inéditos; pero
no se¢ menciona la Defensa impresa que
dejamos registrada. « Tuvo fama de
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hombre mui docto, y hasta aora se
conserva fresca la memoria de su lite-
ratura en algunos papeles. que como
testigos de mayor excepeion la com-
prueban.» — MurILLo, lec. cit.

58. Ampliacién (5.*) del nim. b de
Medipa:

Sermon | D¢ la immacvla | da Concep-
cion de Maria qve | predico en la Sancta
Igle | fia Cathedral de Manila ¢] R, P. I'ray
Baltazar de Me | dina Lectlor de prima en
Sancta Theologia Hijo | y Cuftodio de la
Sancta Prouincia de San Dicgo | do Me-
xico de Religiofos defealqosde N. 5. i, 8.1
- Francilco en la Nucua Ffpaha y Comiffa-
rio | Vifitador de la de S. Gregorio | de
Philipinas. | Dedicals. | al Mvy Uivstre
Se | for Maestro de Campo D. Manvel |
de Leon y Sarabia del Confejo de fu Ma-
gel ) tad Gouernador ¥ Capitan Genaeral
de las lllas | Philipinas y Prefidente de la
Audiencia y | Chancilleria Realde | Mani-
1a | El Licenciado Don Antonio Qvixat
no Buftamante Fileal de fu Mageltud en
dicha Real | Audiencia. | Con licencia del
Govierno y del ordina | rie en Maaffa ¢n
el Collegia ¥ Vniuerkidad de Sancto 1To-
mas de A | quino por ¢l Capitan D. Gafpar
de los Reyes. Ao de 1672,

En 4.2 Paga.: 12 5 n. <= 18 hinjas, oumcradan todas, ex.
cepto la Gltima, que no lienc aumeracidn,

Port— V.cn blanco.—En la pag. tercera
hay un escudo de armas.~ V. ¢n blanco.—
Dedicatoria del Lic. D, Antonio Quixano
Bustamante al muy ilustre seior B. Ma-
nuel de Eedn y Sarabia (7 piginas). — A la
vuelta: Aprobacién del maestro canénige
D. Tomas de Baranda: Manila, 4 de junic
de 1672 — Licencia det Ordinario (maestro
Gerdnimo de Herrcra y Figueroa); Ma-
nila, 6 junic 1673 (1 hoja) - Texte, — [.a
dltima pagina en blanco.

Ejempl. de la Buttoteca de la Com-
paiiia de Tabacos de Filipinas: Bance-
Lona. Bibliotecario, D. J. Sanchez, de
quien es la descripcidn que precede.

Posteriormente he adguirido yo otro.

59. Interpolacién (30) entre los ud-
meros g6 ¥ g7 de Medina;
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(Cabecers.) Votn | decissivo de la | Real -
Audiencia, ¥ Chan- [ cilleria de Manita. !
Fa la cavsa sabre {3 eseeviion. o reten- |
cion de Tas letras Patentes defpachadas
por cl Reuerendifoime | Padre [ector lu-
bilade Fray Hernamds de ba Hae Go-1 mif-
sario General de Lo Cvden de nuestea Pa-
dre { Saa Francifco en Nucun Expada. |
En gve aombro por Vitccomissarn gene-
ral en{la Prouincia de San Gregario de
eitas lsfas Philipinas | al R, Padre Diting-
dor Fray Francisco de Yra- | zabal hijo de
T Provincia de San Digga | e Mevica. |
Dictalo 1 el Vicanciade Don Feenundo de
Escafo 1 del Contejo de fu Magestad,
Gydor en dicha | Audicncia | Con licensn
del Govierno, ent Maniba en la | imprema
de ln Compuitia de lesve, Ado de ya,

Ee fof.; pap. de arror, [haan 7o+ 21,

Port.—V. enb. — Ded., 4 5. M.: Manila,
v Blance ), tunio de o7z, == Textn,

Ejemplar de T AL Grafto: Manmn.

Este opusculn contiene gran gopia de
citas, y de su contexlo se desprende
que el Autor era hombre ducha, cono-
ceddor de su nlicin, Esgano tomd pose-
sian de su plaza de didor de 1a Audicen-
cia filiping 4 los primeros de agosto
de 1671 en Sevilla habin ejercido la
abogacia durante veinte aftos. En vista
de que en Manila los pleitos eran casi
todos de indios, iadicd la idea de que
aquellu Audiencin estabi completamen-
te de sobra,

60. Ampluacion {6 del nam. ng de
Medina:

Sermones varios, | predicados fen esta
civdad ¢ Manila | por ¢l {Hustriasimo Se.
nor . F. 1 Baltasar de Herrera, Rehgioln
antes | det Orden de S, Augultin, y des
pues de los | Befealzos de 8. Francifco, |
Obispo electo de fa Nveva | Caceres en et
tas Isiag Philipinies. | Dedicados | A 1u
Reyna Nvestra | Schors Dofa Mariana
de | Austria. | (Escudetes, de aguslines y
JSranciscanos,} | En Manila en la bnprentg
de Ia Compania de lesus, | por Santiage
Dimatangso. Ano de wogs.

En 4.% pap. dv avor. Hojas: B 4 259 4 3 v .
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Port.— V. en b. — Ded., 4 5. M,, del ca-
pitdn D. Luis Morales Camacho,— Aprob.
del P. Fr. Baltasar de Sta. Cruz, dominico:
Manila, 16 Scpt. 1674. — Aprob. del padre
Fr. Salvador de Sto. Tomds, dominico:
Manila, 19 Sept. 1674.— Lic. del Ordinario:
Manila, 17 Sept. 1679. — Prél. al lector. —
Ded. 4 S, M. - llustracion y elogio del
Autor, por ¢l Ldo. D, Fernande de Escailo,
oidor de la Audiencia de Manila; Manila,
23 de noviembre de 1674, — Texto. — Ta-
bla alfabética. — Id. de sermones, — Erra-
tas. — La dltima pagina en blanco.

Ejemplar de D. A. Graiiio: Maprib,

Fr. Baltasar de Herrera, agustino pri-
mero y franciscano después, habia na-
cide en Extremadura, ¢ ingresado en
el convento de Salamanca. Era ya lec-
tor de Teologia cuando llego 4 Manila,
en 1635, seguin el Osardo; en 1041, se-
gun Cano. Gran predicador y bien dis-
puesto para ¢l apreadizaje de la lepgoa
de los indios, compuso '

— Sermanes panegiricos, ¢n Tagalo,

de los cuales dejé das tomos, tque me
dicen estdn impresosy (Maria). Y Pla-
tero los da desde luego por impresos,
aunque sin asignarles ano. Ministro en
Quingua dos veces, en 1645 y 1656, de
Calumpit en 1650, de Parataque en1653;
pasose & la orden franciscana, en la que
profesé, en Manila, el 31 de diciembre
de 1658, Al afio siguiente fué nombra-
do ministro de Meycauayan, de Dilao
en 1660, de Santa Cruz de la Laguna
en 1663, de Mabitac en 1667, de Bocaue
¥ Sampéloc después; en 1654 recibié el
nombramiente de comisario-visitader;
pero no llegd 4 ejercer el cargo, porque
-al propio tiempo llegdé 4 Manila la cé~
dula por la cual se le hinmbraba Obispo
de Nueva Céceres, obispado del cuat no
legé 4 posesionarse en persona 4 causa
- de graves achaques que pusieron tér-
mino 4 sus dias, en Manila, 4 2 de sep-
tiembre de 1675, el mismo afio en que
se imprimieron sns Sermones Castella-
nos. — Gomez PLatero, 297.
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61. Rectificacion (3.} al numero 10y
de Medina: Trasiado de una consulia,
Manila, 1685.

Péngase: 1687.

RETANA, Archivo, 1, xxin, — Ademds
posco un ¢jemplar de tan curiosa pieza,

62. Interpolacién {31) cntre los nd-
meros 108 y 109 de Medina:

Libro anay suratan amin ti bagds ti Dog-
trina Cristiana nga naisorat iti libro ti Car-
denal a Agnagan Belarmino, Ket indon ti
P. Fr. Francisco Lopez. efc, [2.* impre-
sion.] Manila, 1688,

Fr. A. Maris, Osario.

La 1.* edicién ya hemos visto que
es de 1621, — V. nuestro oamero 20,

3. Interpolacién (32) entre los o~
meros 108 y Iog de Medina:

Gobierno Cristianoe en lengua Pangasi-
nana. Compuesto por el P. Fr. Scbastidn
del Castillo, dominico. Maridla, 1680,

Fr. H. Ocio, sus Apunfes inéditos.

T2 cuarta cdicién de ¢sta obra se im-
primié en el Colegio de Santo Tomds
de Maniia, en 1874, en 4., de 510 pags.

Fr. Sebastidn del Castilio, domini-
co, nacié en Marchena (Sevilla); profe-
s6 en 10661; llegd 4 Filipinas en 1666.
La Ifist. de la orden le pone equivocada-
mente en la mision de 1684; « pues des=
de 1667 en adelante aparece ya en Pan-
gasindn. Ni puede ser esto por menos.
Porque si, segtn el P. Peguero, tenia
este padre en 1690 fres libros impresos
en lengua Pangasinana y estaba en 4ni-
mo deimprimir mds, compréndese fi-
cilmente que esto ne pudo hacerlo en
solos seis afios de pais. Durante los diez
primeros anos estuvo asignado 4 lasca- -
sas de¢ Lingayén, Binmalcy y Binala-
tongan; mas legado el afio de 1677, s
le confié la vicaria de Binmaley, 4 la
eual se adadid el afio siguiente la pro-
vincial... Fué también por varios afios
presidente del hospital de San Gabriel
y de San Juan de Letrdn; y, por seis -
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afios mas, vicario de San Juan del mon-
te. Fallecié casi octogenario en este con-
venta de Manila, el 26 de septiembre
de 1718». — Ocio, Compendio, pag. 205,

64. Interpolacidn (33} entre los ni-
meros 108 y 109 de Medina:

na obra, en lengua Pangasinana, por
¢l P. Fr. Sebastidn del Castillo, dominico.
Manila, 16¢o?

Fr. Juan PEcUERC {cantempordneo
del Autor), cit. por Fr. H. Ocro.— V., el
apunte bicgrafico que precede, nam. 63.

65. Interpolacidn {34) entve los nu-
meros 108 y. 107 de Medina:

Otra obra, cn lengua Pangasinana, por
¢l P. Fr. Scbastidn del Castillo, dominice.
Manila, 16g0?

FRr. J. PEGUERQ, cit. pot Fr. H. Ocio.
V. ¢l apunte biog. de nuestro nim, 63.

66. Ampliacion (7) del nimero 10g
de Medina.

Arte de la lengua Pangasinana, por cf
. Fr, Andrés Lépez, dominico. Manila,
Imp. del Colegio de Santo Tomds, 16go.

Fr. H. Oci0, sus Apunfesincditos, cn
los cuales afiade: «el original aprobado
para la imprenta se conserva Ms. en
este archivo [de Santo Domingo, en Ma-
nila), y contiene 276 pdgs. en 4. Es de
una rareza tan grande este Arle, princi-
pe de los arfes impresos en lengua de
Pangasindn, que ni siquiera el nombre
del autor ha podido poner el Sr. Medi-
pa. El P. Fr. Lorenzo Ferndndez Cos-
gaya, también dominico, compendié la
obra de Lépez; existe una copia del
compendio en nuestra Biblioteca Nacio-
nal, signada: T, 708, ¢ue comienza:

Lengua de Pangasinan { Arle | del | M.
R. P. Fr. Andres | Loper compendiado por
¢l | R P.Fr. Lorenzo Fernandes [Cosgaya).

Ms. de 40 hojas en 4.9; letra de me-
diados de este siglo, 4 lo que entiendo.
Van las materias por este orden: Proe-
mio, Negaciones, Nombre propio, Nombre

tﬁ_m]
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apelativo, Pronombre, ctc. El capitulo
Mode de contar es muy curioso, Fste
cempendio no ha llegado & imprimirse.

EL P, Fr. Andrés Lépez, de la orden
de Santo Domingo, profesd en Toledo
en 1658, y llegd 4 Manilaen 1666, Misio-
no mucho en Pangasindn, y s¢ sabe que
radicé en los pueblos de Calasiao, Ba-
lunguey, Mangaldan y Binalatongan.
En el capitulo de 1677 obtuvo quc le de-
jasen pasar 4 la misidon de Fo-kien,
como mis penosa, & la que fué en efec-
to, y murié alli en 1683. Le scpultaron
en Chan-chid, — Qc¢io, Comp., a10-211,

EL P. Fr. Lorenzo I'crndndez Cosgaya
de la Concepcién, el mas notable qui-
z4 de los lingiiistas Pangasinancs, era
sevillano, y profesé en el convento de
San Pablo que los dominicos tenian d la
sazdn en la ciudad andaluza cl 22 de
mayo de 1688: incorperado 4 la provin-
cia de Filipinas, llegd 4 Cavite ¢l 1o de
marzo de 1664, despuds de un viaje pe-
nosisimo. Destinado 4 los pueblos de
Pangasindn, sirvio las vicarias de Ma-
longuey y Telbang, y la de San Jacinto
de Cauili. Despucs fué lector de Hu-
manidades ¢n el colegio de Santo Te-
miés, siendo al propic lierupoe comisi-
rio del Santo Oficio. Vucelto por segun-
da vez 4 Pangasinidn, fallecid en Linga-
yén en 1531, 4 los setenta anos de edad.
Su Vocabulario, que ha permanecide
inédito un siglo largo despuds de I
muerte del Auter, le ha dejado fama
bien merccida entre los grandes fildlo-
gos de Filipinas.

67. Observacién (21) al pum. 111 de
Medina: Vide de Barlaam y Josafat, por
el P. Fr. Baltasar de Santa Cruz, domi-
nico, Manila, 1692,

De este curinso libro hay ejemplares
en el Museo-Biblioteca de Ultramar, en
la B. Nacional, y aun s¢ de otro que
debe de estar en Toledo, que fué delin-
fante cardenal Borbon.

Fué el P. Santa Cruz en extremo la-
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borioso; pues ademds de haber escrito
la 2.* parte de la /lisioria de la provincia
deminicana de Filipinas( Zaragoza, 1691,
en fol.}, y Iz Vida de que se ha hecho
merito, dejd los signicntes trabalos, que
enumera ¢l P. Ocio en sus Apunles:

—Descripeion de las fiestas con que se ce-
lebraron en Manila la beatificacion de 5an
Pio V ¥ olrgs Bealos de 1a Orden. — Ms.?

—La Politica rcligiosa que compuse sien-
do maestro ¢de novicies en Sevilla, — Ms.

—Scrmonces. — Mys.

—Agregacion de la parroquia de Santia-
go & la de Binondo. — Ms. de 14 pigs. fol.

—Los diczmos en Filipinas, — Ms, de 34
paginas, fol., firmado en 5. Gabricl de Bi-
nondo. 1092

—Carta al general Quintero acerea del
préstame del su por oo con que la Mesa
e Ja Miscricordia daba 4 corresponder los
capitnles de cicrtas obras pias, — Ms. de 4¢
piginas fol.

Todos cllos existentes en el archivo
de Santo Domingo de Manila.

68. Observacién {(22) al nGmero 112
de Medina: Manifiesto de Camacho, Ma-
nila, 1w,

Motivd este escrito del arzobispa Ca-
macho ol trabajo intitulade

Defensa candnica por las sagradas Reli-
giones del Sr. Sto, Domingo, San Francis-
¢o, San Aguslin, la Compunia de Jesas y
la de Recoletos descalzos de dicho $r. San
Agustin, qobre lda visita que intentd, y en
parte esecutd, ¢l lilmo. Sr. 1. Diego Ca-
macho... y en satisfaccidn del Manificsto...

Ms. del que son conocidas varias co-
pias, y una de las cuales existe ¢n la
Biblioteca Nacional, pieza de varios sig-
pada Mm, sos5. En clla estd también
¢ste DD Manuserito: '

Memarias tiernas de la exemplar vida y
preciosa muerte del lmo. Se. Dr. D. Dies
go Camacho y Avila (de feliz recordacion),
meritisimo Arzobispo gue fué de Manita...
y Obispo de Guadalaxara en ¢l Reyno de
la Nueva Galicia, del Consejn de S, M, ¥
sy Predicador, — Anodnimo; 1z holas fol, -

169y]

6g. Interpolacién (35) entre los ni-
meros 115 ¥ 116 de Medina:

Memorial de 1a vida cristiana ¢on varios
tratados de oracidn, en lengua China, por
el P. Fr. Domingo de Nieva, dominico, —
Manila (antes de 160g).

Beristay, 11, 336.

Medina cita entre los dudosos este im-
preso (V. su nim. 399), y lo que ecs
mids, cita varias fucntes, una de las cua-
les, la del . Alonso Ferndndez, es de
indiscutible valia; porque si éste dib 4
luz su Mistoria Eclesidsiica en 1611, los
impresos que pude enumerar de Filipi-
nas fueron poquisimes, y por lo tanto,
cra bien ficil la tarca para no cquivo-
carse. Hemos puesto la cita de Beristain
por ser la Gnica omitida por Medina.

Fr. Domingo de Nicva, dominico, fa-
tural de Villoria (Salamanca}, profesé -
en ¢l convento de San Pablo de Valla-
dolid. Lieg6 4 Filipinas en 1487, for-
mando parte de la primera mision
dominicana. Destinado muy pronto &
Batdan, donde entréd ya sabiendo el
idioma, para cuyo conccimiento tenia
notable disposicion, misiond alii con
gran fruto. Mds tarde e trasladaron 4
la administracién de los chinos qde ha-
biacn los arrabales de Manilz, y «esfor-
zdse por aprender la lengua de aquella
gente, con tan grande resultado enella
que llegd 4 eseribir ¢ imprimir algunos
tratados muy itiles 4 los sangleyesn.
Elegido prior del convento de Manila,
descmpenaba el oficio cuando le desig-
naron para procurador en Espafia: salid
para su destino, y murid en el mar, an-
tes de llegar & Acapulco, por diciem-
bre del afio de 1606, — I'r. H. Ocio,
Comp., 16. He aqui ia lista de obras en
lengua Sinica que, segun dicho bidgra-
fo, escribié el P, Nieva:

—Tratados devotos. (Varios.)

—Memorial de la vida eristiana. (Ya ¢
tado.)

—Tralados breves de la oracién y me-
ditacion,

{8in fecha,
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—De la preparacidn necesaria para log
sacramentos de la penitencia y eucaristia,

—Arte.

—Diceionario.

—Confesonario.

—Sermones (varios) para los predica-
dores principlantes.

Debieron de imprimirse los cuatro
primeros titulos. Por supuesto, que ta-
les cosas en Chino, habria que hacerlas
cn tabletas grabadas; esto es, por cl
procedimiento xilogrifico.

70.  Observacion {213) al num. 1p de
Medina: Kalendario para muchos anos,
por ¢l P. Campidn é Campiano, 8. J.
Citalo también SommervocEe, II, 597, el
cual escribe que el dicho padre nacid en
Génova en 1503 € ingresd en el novicia~
do el atio de 160g. Cita tambitn el Al
manaque de eclipses, por lo que nos pa-
rece que de gste titulo se debe hacer
numero aparte.

71. Interpolacidn (36} eotre los ni-
meros 11y ¥ 120 de Medina:

Almanague de cclipses para muchos
afios, por ¢l P. Juan Antonic Campion,
jesuita. — Manila (entre 1623 ¥ 1050).

SommERYOGEL, I, 597.

El P. MuriLLo VELARDE (parrafos 482
¥ siguientes) dice del autor de referen-
cia que compuso:

—Varias obras dc Matemdticas,

~—ldem de Astrelogia.

—Muchos Calendarcios.

72. Interpolacién [37) entre los nu-
meros 121 y 122 de Medina:

Sermones panegiricos en lengua Tagals,
por el P. Fr, Baltasar de Herrera, francis-
cano. Manila {entre 1659 ¥ 1675)

Fr. A. Maria, Osario,

GOMEZ PLATERD, 277.

Véase puestro numero 6o,

73. Observacién (24) al num. 128 de
Medina: Vocabularie Tagalo del P. San-
tas, Tayabas, 1703.
8in facha, |

Es digno de notarse que ya no vivia
tan celebrado avtor; corrid con la im-
presion cl PoFr. Miguel Sancheg, tam-
bién franciscano y pdrroco & la sazda
de Tayabas, debiéndose la iniciativa &
F'r. Antonio de Santo Dominga, provin-
cial de la orden. Para facilitar ¢l cono-
cimieato de la historia de este [ibro, tan
raro, que sole se sabe de un cjemplar
completo, ponemos d continuacién los
siguientes apuntes biogrificos, extrac-
tados de los que se contienen en las
obras de los PP, Huskva y PraTERO.

Fr. Dominge de Jos Santos, autor del
Vocabutario de referencia, nacid en To-
rrejoncillo (Extremadural, profess enla
provincia de San Gabriel, ¢incerporado
4 la dgSan Gregorio de Filipinas, llegd
al Archipitlago ¢l afio de 1065, Destina-
do 4 tagalos, cuya lengua aprendid
pronto y muy bicn, fué ministro en
Santa Cruz, Moérang, Sinjloan, Paquil,
Luchan, Bocaue, Matibae, Pacte, Taya-
bas, y otra vez de Bucaue y Santa Cruz;
de Pacte, Santa Ana y Tayabas, por se-
gunda vez. Fallecio en Mahayhay en
encro de 16g5. [Fud, en opinion del pa-
dre ITuerta, «¢l tagalista mds sobresa-
liente de su tiempan. Aparte el Vecaby-
{ario, dcjd un

--Atte de la lengua Tagala,

que tuvo ya las aprobaciones para la
imprenta, y que no tlegd, sin embarygo,
4 ver Ja luz de la publicidad. Esas apro-
baciones las firmaban @ fray Vicente
Berenger, franciscane, en 27 de julio
de 1693; fray Francisco de San jos¢,
también franciscano, cn 1.~ de agosto
del mismo aito, y vl P. Mtro. Andrts
Serrano, 5. [., que dijo en su censdara
de 28 de agosto del citado aio lo si-
guiente, cotre otras cosas curiosas:
«Bien puede su autor levantar bandera
entre Jos muchos y grandes macstios
que ha dado al tagalismo su sagrada
familia, pues 4 ninguno ¢s inferioren
la erudicion, y nipguno It ¢s superior

{ryes
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en el maglsteric. En esta obra hay una
quinta esencia de los primores que ha-
llaren e esta gran lengua susg antece-
sorcs, y sobre csta emincncia ha tenido
su autor reales gue anadir 4 aquellos
primores, Muchos escribicron de csta
materia que d esta santa provincia de
San Gregorio fueron corona y singular
ornamento de su celo; masen este Arfle
el P. ['r. Domingo es la flor de los es-
critores, en que se recopila ana copia
de sus fragancias y una cilra de sus
mds rclevantes obscrvaciones: la clo-
cuente abundanciade I'r. Pedro de San
Bucnaventara; la claridad de Fr. Juan
de Olivery lo nervinso de Fr. Jerédnimo
del Monte; la alto del estilo de IFr. Die-
go de la Asuncion: lo elevado ¢ fray
Alonso de Santa Ana; lo profundo de
Fr. Miguel de Talavera; lo grave dc
Fr. Juande Plasencia; lo suave de fray
Antonic de San Gregerio; lo dulce de
Fr. Jost de Santa Maria, y lo lacdnico
de Fr. Agustin de la Magdalena. Esto
e¢a haber juntado tantas flores en una
flor, no para que se marchiten con el
tiempo, sino para que seeternice con la
fama.»

Liste Arte quedd inédito, 4 pesar dela
valia de sus aprobaciounes; y hubiera
quedado igualmente el Vocabidario, & no
ser por Fr. Antonio de Santo Domingo,
franciscano, que, nombrada provincial
en junio de 10gg, «establecié imprenta
cn Tayabas, donde imprimid el Drccio-
nario Fagale de Fr. Domingo de los
Santos». No pudo, sin embargo, verlo
concluido, porque murid en Naga, cl 21
de julio de r7ox, hailindese girando la
visita. Hé aqui por qué creemos que lo
principal de la impresién inspecciondlo
¢l P, Fr. Miguel Sdnchez, por ser ¢ste
quien figura de ministro en Tayabas
durante los aftos de 1702 y 1703,

74. Observacién (25) al ikm. 130 de
Medina: Papel en que se muestra, eted-
tera, del P. Fr, Bartolomé¢ Marrén, im-
1103]
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preso en Manila, sin fecha. Medina le
cree de 1504 y yo le creo de 1703. He
visto el ejemplar de D. A. Graino. Il
P. Ociono le asigna fecha en sus Apun-
tes; pero le pone inmediatamente des-
poés del otro papel que sehala Meding
con cl nlim, 126. Por cierto que ambos
escritos fucron impugnados, toda vez
que el P Marron deje intdito un

—Opisculo defendiendo los dos anterio-
rcs. — 32 pdgs. en {ol.

El I, Fr. Bartelom¢é Marrén, domini-
co, nacidé en Asturias; en Valladolid
tomé el hébito, el 8 de julio de 1667;
contando veinticinco afos de edad y
sicndo estudiante de Teologia, llegé &
Manila en 1671, Desempend varias ¢é
tedras ¢n ¢l colegio de Santo Tomds;
fué prior de Santo Domingo, definidor
y rector de la Universidad, y desputs
provincial, cargo que desempenid con
gran acierto, fomentando las misiones
de Pangasindn ¢ islas Batanes cuanto
le fu¢ posible. Muri¢ en Manila el 22 de
encro de t717. Escribid, & més de lo
consignade:

—Sentir de 1a provincia del Santisimo
Rosario acerca de los rites chinos. Un vol,
Ms. de 216 pigs. en fol.; firmado en Mani-
la, 27 mayo 1693,

--{>udas que pueden ocurrir acerca del
testamento del general Quintera. Ms. ¢n
fol., de 40 pégs.; firmado en Manila, 8
cnero 1704

—Acerca de la visita y sujecidn de los
regulares 4 los obisposty vicarias apostd-
licos. Ms. de 16 pégs.

['r. B, Ocio: Resefia, L, 145-15; Come
pendio, 130 ; Apuntes inéditos.

El testamento del general Quintero
y su ejecucidn dieron muche que ha-
blar ¥ que escribir.

75. Observacidn (20) al mim, 131 de
Medina: Librong ang... del P, Jerénimo
Monte, 3.* ed., Manila, 1705. Ignoramos
de cudndo secan las dos ediciones pre-
cedentes; pero no creemos que tengan
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¢stas nada que ver con la primera y se-
gunda del PDerecional, segiin dejameos
dicho en nuestros niuneros g y 2.

76. [nterpolacién (18] entre los nd-
meres 135 ¥ 130 de Medina:

I.cales | demostraciones, | amantes fine-
zas, | y festivas aclamaciones de la | Novi-
lifsina Ciodad de Manila, | con gve agra-
devcida a | los {Jivines beneticias exprefa fu
fino | amor cn las nueve fiestas q celebro,|
patentz el Divino Rey de Reses Jen ¢l
58. Sacramentoy | ¥ colocada en ka capilla
mayoer | defta $. Metropolitung bglelia la
Milagrofa Y- | muagen de Maria Santiftima
de Guia, | en accion de gracias por ¢l di-|
chofo y Feliz Nacimicnte de Nuefiro Prin-
cipe, ¥y | Seftor natural D. Luis Phelipe
Fernando loseph, 1 que Dios guarde, y las
confugra a la Mage™ {tad Catholica del
Sciior I, Phelipe | Quinto Rev de las Ef-
padtas. { Con lus licencias neccfrarias ¢n
Maniiz, en la [Im- | prenia de 1a Compatia
de lcfus por D. Galpar i Ageino de Belen
Afio de 1709.

En 12 pap. de arnz,— Hojas imipresas: 1ag, [Hay ereares
en [a numeraziin.) — Anles de 1a prt, va una en blande,

H.en b.—Port. =Y en b. ~ Ded.: al Rey
D. Felipe V. (Nadie la (irma: dicese gue la
Ciundad de Manila pone d los pies de 5. M,
el cumplimiente de la Real céduola expedi-
da wen orden alas Fiestas, por ei Felix Na-
cimicnto de Nuegstro Principe».) -— Prolo-
go. (Andnimo. Tanto cste coma la ded., pa-
recen ser ¢osa de algian sacerdote, por las
citas latinas.) — Trexro: § Introduccion,
§ il Primera noticia del feliz nacimiento
de nuecstro Principe, y resolucionss de la
ciudad en orden 4 las ficstas: el general
dispuso que hubiera: «Misas solemnes,
SCIMONes, juegos, toros, calas, alcancias,
comedias, mascaras, y fuegas, advirtien-
do que o debiz repararse en gastosns,
§ 111, Orden de las liestas por los dias en
que s¢ celebraron. § {1, Dia primero, For
la manana gran festa religiosa. Predicd
D. José Altamirane y Cervantes, arcedia-
no de la catedral de Manilz, ¢n cuyo tem-
plo se celebrs Ja funcién. Reprocliicese in-
tegro et Sermin, precedido de una portada
especial, con Iz v. en b. § V. Descripeién
del Teatrp. Antes de comenzar la funcidn
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se recitd una extensa loa, escrita expresa-
mente por Fr. Gaspar de San Agustin, ¥y
cn la cual foa hablan: Mercurio, Europa,
Asia, Adrica y Amédrica. § VI Segwndo dia,
Lididronse la friclera de cincuenta toros:
a¥Yencieran ¢n lin hes esforzados Gladiade-
res a <inquenta toros con tauta fortuna,
que apenas s¢ pude referir via desgracia.n
VU D tercero O diciembre 1yoB): 8¢ co
rriecon piras incuenta toras. § VI Cuar-
tor Jdia, Los indios ¥ mestizas de sangley,
dirigidus por ¢l espadiol 1. Fraucisco Cor-
tés de Arquiza, hicicron descaramuzas, pas
refas, caracoles ¥ atras habilidadess. § IX,
et Jia. Fuegos artiticiales. § X, Sexlo
Jia, Las mestizos de sangley se vistieron
de andseara; algunos iban sobre balalos
acmbarrados con banderas de oropelbn,
Tambi¢n hubp comparsas de indios. § X1
Séplimo dia. Fuegos, § Xl Octavo dia
{17 dictembre). wla 1arde de cste mismo
dia se volvid § descubrir el theatro, on
dande sc represcento la comedia intitulada
Amor es mas laberinta con ¢l entremes y
certainen de danza, que on si tiene; patto
del milagroso numen de ta Madre [uana
Ines de la Cruz. Dicse prinaipio ¢con una
crudita foa, que para el intento hizo la
dulee armonmia del va nevado Cisne «cl
ML R, PoComisiacio Fr. Gaspar de 5. Agus-
tin, singular hijo del Aguila Africana en
los ojos, plemas, y vuclo.

LOA
Al NACIMIENTO DEL
cipe Don Luis Fernando.
DECVIIRESE DVRMIENDO VNA NINFA,
que es Hespaia, vestidy de Reyna y vaba:
xando. Yris cn vna tramoya desplegando
su Arco de colores como abanico.
Vris., A de la esfera clel ayre
4 de la region larqui
z de ¢l Reynn de las aves,
donde campos de zafir
cortin volando ligeras
¢! Aguila, y el Nebh
de mis hermosos colores
vestid me el rico tabi:
donde equivecos se mezclen
sin division, ni perhi
desmayos de la esmeralda
con faligas el carmio.

PRIN
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Desajad los rosicleres
de lag pompas del Abril
con descuidos del pagizo
del Oro rico de Ofir.
De el voo al otro harizonte
tremolad mi faldellin
y accidentes sin sugeto
vea Ja region sutil.
Yo soy Yris de Taumanie
la hija avague mas [eliz
por ser de la Diosa funo
la primera cmbaxatriz.
La que rubrico en los ayres
¥y mas sereno Zenit
entre descuydos de nacar
arreboles de aleli,
Yo soy aguella, que a turno
fue 4 provocar 4 la Lid,
y abrasar guise la.armada
de Encas fuerte adalid.
Yo notifique & Morphco
se partigse i prevenir
§ Alcione, que podia
vestir el negro mongil.
Mientras mercurio ligero
bate alado borcegui
mensagera alegre parto
para ¢l Espafiol confin.
A publicar voi las dichas
del Principe, que ¢n Madrid
hijo nacio de vn Leon
sicndo nicto de un Ddlfin.
Aveinticinco de Agosto
nacic, porque fuese Luis,
y pucs asi lo dig ¢l Cielo,
bendigaselo Paris.
Les Coribuntes i¢ arrullan
en su Cuna de marfil
y la fllorida Amaltea
l& mece para dorniir,
Y si vn ticmpo del diluvio
supe pubticar el fin
el de tantos desconsuelos
a kspafiz voy a decir.
Dormida esta, {atigada
de tantlo estrago clvil
que causd en los maledtétos
alevoso frencsi.
A de! Reyno belicose
que de Europa eres pretil,
que en cada varonit pecho
das vn Bernardo, y va Cid.
Donde ¢l 1éplo quiso ¢l Ciclo
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de la Feec santa Eregir,
y en columnas de diamante
baluartes de Rubi.

Fertil, rica, y tan amena,
que pudicra tu pais
ser en el Asirio suelo
de Semiramis pensil.

Despicria ya del letargo,
que interrumpe to gemir
por los intentos de tantos
Galalon y Melgesi.

Atended 4 la embaxada,
qu¢ luno ¢mbia por mi,
que de este Alcides Infante
no rehuse el ser nutriz.

Inundad cn regocijos
de el Sagre a Guadalquivir
pues ya la traycion aleve
dobla su dura cerviz.

Mira en los campos de Almdasa
la victoria, ¢n que Berbic
corta las alas al vuelo
de las Aguilas del Rin,

Que yo parto a que la Fama
temple su mejor clarin,
que este Principe promete
victorias de mil en mil

SUBESE YRIS POR 8V TRAMOYA DO-

blando su arca de caloves, y despierta

Espana,

Fipaita, Deten prodigiosa
Deidad, 4 seas humana Niwmpwe, ¢ Diosa,
Que los aires ligera
Feinas, subiendo & superior cslera,
Y te esperan abiertas
De ¢l Sacro Olympo laz doradas puertas,
O tu que ¢n pornpa belln de ealores
Pareces ser la Madre de las Hores,
En matizes tan hellos ¥ sutiles
Que 4 la vista se niegan los pensiles,
Pensil volante, gue con arreboles
Tremolas matizados tocaesoles,
Y 4 tu pomps oo iguala
Del Mayo ¢l Abril tada la galal

V¥a de luno obedients 4 la embaxada
Olvido la afliceidn de la pasada
Hlada de penas, dandp &l Ciclo
Gracias, pues puso fin al desconsuels,
Que reinaba en mi pecho, aunque constante
Imito los silencios del diamante,
Negando alos oydos

irop .
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Lo noficia mancr e mis gemides

Paes Mempre fol & quien #f Sof Blasonn

Ser su Ecliptles cerep 4 mi corona,

Adonde Siempre oricote

Ha ve an ella la tumbn Je! poaisnts

g derar de coreer Por mi orizente

Ctow, Ego, Tircts, ¥ Flegelonle,
Aquelta sai 4 quien a edael antipon,

5i la historia verdades averlgoa,

Pubilea st de todo €1 mando espanie,

Del cosmigo de ls Fe quebraato ©

feapds Aliste cp mis fides

En gala Fspadel pecho ro pieve Alckdes;

Militaods proplicis por Espade

La parea <qn 4y rigida gradede,

Segrando ina earvizes enemlges;

uad dicstr segadnr rablas splgas |

Lievandn mi estandarte

Helona, ¥ «f baston rigienda Marte,

Mo (desPucs que el gran Carios ol segasdo

Desed por m=jor feyne ef de cate mando)

Liarose quede, o tinto

Fl memo vargnit de Carlos Quinic:

Mg 5l yierie preving,

Que v rimo 24 iojiriese femeatng

En el tronco reaf de Francas lsos,

Que por dorados pamar brote Luises:

Y loced 2 lp Fama han dads tants,

Qe ya e trionfos solamende canis;

Due weesivos ha cantodo el mundo

Seagnta ¥ doon desde Forramunds

Hask cl presente Litls frrunde, ea quien veo

El 22in, ¥ Christinndad de Clodaveo,
T3¢ anueste el nicte illostre ¥ noble nelsmo

Fhyiipy de Barboo logerto reme

Al Austritea tronct, que attsaty

Mas dotes, que & Pandeora

Do ol Consistorle Sawr

Para adoras de teto sirmulacro,

Este otupa til sugusto, y tefso Lrong

Sleado la gloda de quitn mas hlesone |

Auvogue Uoro & mis hljos temaratios

Oy ¢u Fandos contranos

D4 Farualica bazer guerra riolenta,

¥ {a dincordla aq tanta horor atcota

‘Ttemoin an g0 pendones

D ainbis partes Coatlilos ¥ Leonts,
Mar 75 ¢l Heror gallarde

51 Duque de Berbic Hector Extusido

Eu los campet e Alminin

La civll, 7 esirangars fueie anzane

Hebieady at Ebra, ¥ furie en sus neenas

Saogre de Inglesas, y Glendesas vana,

1703)

Haclendr &b Lusitano sata derroin
Et eatrago alvider de Aljubatrone.

Gracine al Citle dal por Ja alegein

Que con o ausro Principe me avla,
Ancora de mis eaufragne desvelos
Hiendo inconstente vielinnte Licloy,
Linwsar wl regoeijn witigun lnteule,

Y celabir: £ alepre el naclndeuty

D a3le Priocipe Ruecto, o quicn oiplm
Vuelvan iax dichas, qle goe pooon.

V¥eo Regoclin nmijgn,

Dentro Regneifo

Rego, Quicn me Namau?
Esp., Moiciame, venid,

SALE

Reg . Que yami Ama

Esp .
Heg .

Es;.e .

g¢ geordd de su eriada
qué Antiguamente 5ol
no apartarse vo breve rako!
Gracizs a! Ciclo que vuelvo
4 Espata, ¢ he tienpo latgo
o £81@ mias trisle, ¥ Mlornsa
que candil de gicabai.

¥ yohie hecho grande Falta
a plcaros ¥ lacginy,

¥ & mi Ana que sin mi

todu ¢s duglos, y debrantos
Bih se7 huevos ¥ 105reznos,
D¢ donde veénia?

He eatadn
bustando la Ao del heern,
¥a enlre bodas di aldeatios.
¥ en wpas ficstas que Haman
sambutanin los Tagalos,
en los dins de sacorrs
sueln eslar o6 los Soidados
avnque no me Lardg mucho
sinn ¢ gve Heven al ranche

e Regoci]e son \antas

4a causak, que pido 1o
i favar,
Reg . Mon ke neghio
valgd me San luan de Lima,
que estaba como ¥n badais
seperando alge det guste.
* Faulk i b0 iemperbide, debids pritcipst

4o muy partade qub ve hailaban lot carncteeen, que hay K-
pedd guae dproas b besa.

{xyeq




13% W.
Bayla,

Aqui estoi, y me derrito
por palabra, ¥ por escrito,
me recéeomio, ¥ me menco
me refocilo, y me recreo
del zancajo ata balona
csta si que cs vita bona,
Esta es la vida yue quicro
q es mui grande majaderc
qQuien no se cura, y se guarda,
¥ se mata sin albarda,
y consume la persona,
esta sl que &s vita bona.
Esp . § es eso has perdido e juizio
Reg . Yo tener juizio es en vano
que soi como el mundo, gue
ha de morir abrasado
en teniendo juizio vo dia.
Y yo tener juizio llamo
como dicen los Sangleyes
tener el humor que gasto,
no ten cuilalo suya _
juizio aqui mucho bahas.o,
Inas sepamaos que me quiere
mi Seflora, por que rabio
por saberlo,
Esp . No has sabido
del Principe Luis Fernando
el Nacimiento?

g,  Esocs bueno
quando estol hecho pedezos
de andar por el munde haciendo
festexcs, y mamarrachos,
y solo para Manila
falta llevar vo despache,
para qae su cbligacion
hagawn tan leales vasallos
von ¢l primor que acostumbran.
Esp.  Pues parte presto 4 intimarlos
el Edicto ds los Cielos
Reg. Dos aeblies por zapatos,
"y vn Aguila por sombrero
alo Mereurio me calzo,
y influio en los laales pechos
de Jos nobles Manilanos -
mi humor con ten grande exceso
que parczca que picades '
" de la tarantula bringuen,
y mas que tango en Dilao
Amigos representantes,
- ¢ ast de'lo por pasade,
Y usted por cosa juzgada,

mﬂ
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Esp,  Pues ya vol al Resl palacio
para decir en la Cuna
&l Priucipe Luis Fernando.
Principe tierno que cn Cana oriente
Haces del Espafiol noble arizonte,
Que el carro invidia, que rigié Phaetonte,
¥ Zeliptica mior alus luces siente;
Crece feliz, y esparce refulgente
Tus raios, y ex zenit sublime oponte
A las negras linieblas de Aqueronte,
Y illustra tanto leal pecho obediente.

Temida seas, pero mas amado
Fu vuo y otro iberice rmisferio
De tu corons cerco dilatado.

Fima postrado el Othomano Tmperio,
¥ el cetro os dé el tilulo heredado
Libre Terusalen de captiverio, Pase,

Reg. Pues sefiores la comedia
ha de ser sino me engafio
Amor es mas laverinto,
obra de aguel Mexicano
ingenio, lIn Madce Ivans,
que a las mozas del Parnaso
dio quince y falta, y a Apole
con voa vo¢a de vo palme
dexo embobado, ¥ asi
pucs oo les pido prestade,
sino atencion, ne hagan riide
pues s¢ hace mi trabajo. Vase,

Acabada de representar la Loa, se& dexd
percibir vn diestro coro’de Musica, que
con acorde, y bien compuesto punto prin-
cipic la comedia con este ingenioso tono.s

................................. N EEEEE

§ X1 Vitimo dia de la novena. (:8 di-
ciembre.) Por la mafiana Sermon del doc-
tor D, Jeronimo de Merrera, el cual ser-
moén se reproduce integro, con su portada
especial, mucho mds extensa que la del
Dr. Altamirano, puesto que ocupa dos pi-
ginas (anverso y reverso de una hoja); v
por la tarde ¥ noche, teatro. La funcién
did comienzo con una loa del P. San Agus-
tin, en la cual hablan Vuigo, Belona y La
Fama. Hubo ademas fuegos: «cinco mil
bhombas, setenta docenas de voladores, ¥
busca pies, veinti quatro nudos grandes,
trecientas peloteras de Sangley y tres-
cientas cherreadores de aceron, fueron los
principales clementos de un solo castillo..,
Hubo ademds buques de fuego no menos
estupendos que el consabido castillo,. etcé-

‘teray ete, § XIV. Fiestas Reales por ios
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afins del Rey. Hubo besamanos, ¥y por la
noche, una & modo de procesidn civica en
la que o mayor parle de los espafiales qus
en ¢lla lomaren parte jban lujosamente
ataviados, con abuudancia de perlas enlos
sombreros, Casl todos estos sefiores lle-
vaban eseritos verses en estandartes, En
1a plaga de Armas, donds se habian cele-
brade las festas de teatro ¥ tores de que
st b dude noticla, ejecotdse un evexa-
meny rque pard ¢l intente hizo el sobre
salienie Nomen del Mui Reverende Podee
Frai Nicokis de San Pedro del orden de los
Hermitafios de San Agustin, ¥ Prior ac-
tal de Pasige. Sigue el Vewaricn, en el
que candan evatro corpg ¥ ohabla Juno.
Despases siguid vna Lea, en la gque fligo-
ran Jupiter, Neptune, Marte y Vulcano y
cantan dos coros con las misicas corres-
pondigntes, de la cual Joa no se dicepor
quién [né cyerita, v & renglén seguida vina
otra mag, debida al ingenio del ya citado
P. San Pedro.
Neptune v des coros de masica,

Miksée, Ateoded, escuchad, adverlid,

nue ea mi Aoente

=5 Bares, ¥ tiorrl #ncantan mis vooes,
hucerer, ¥ catrelles colelrad mis ceos.
1, Atended,
1. De ol voz. 2. De mi allento,
Sneros aeocden; comorag Acentos,

1. De mi vor. 2. De ml allewto.
Sacros scordes, canprbs neeebos,

1. Atended, 2, Frcuchad,

1. Qe 2, {ae hecki
Souoros mis wons

I Alerrn, Job Mares, Jos orbes; los Clelos,

z, Exouchad,

Tador.

Todos,

Tod'or.

Aparecio Meplune con Manlo huperial;
¥ en la mang is quierda vo Tridente, don-
de tenia enrrascadd VI SICCTL Con SU o~
rond.
Mep, Donde apresursses la dornda eseame,

0 que region busces con lan el yaeln;
A que conducen tontoy resplandores
racre Sirmna, que cor tal locendia
Excedes I laviente, 1a infinite
brilanle multtud del Armamento b

Que ansva hermosa tropa de culdados
Egucit UY TS BEeames, que tn centro
del slevado cristal; que =l erbe admlm
tesmsformada 1 ostentes vive fuege;
que esplendores esparces, fque vonfuss

rog]
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coo lus luces, ¥ estrellag dudn &l Cielo
51 mgnso heillan nstros {us excanins
4 wsurpas de ba esfern sos luceroy;
Chue lavin de centellns, ¥ mtiles
el ayre hoee pensil, lanla, gue & suclo
admirn ¢ome esteaiiog tus cristales,
¥t i boaner oo clemenls,
Doade encembiste tanto esas eseniiny
4de ton suove acdor, twn dulee ivcendis,
rue aneln ¢f corazan verst oo o llama,
¥ yn e snlicibml, Jo que nntes ogedo,
Erea tu In Sirenn, 6 yquien ¢ Asin
0 5us miares condiens burpa depacia,
oslentandn &o L mEno sacre, ¥ Repia
el trowa Ja eorona, ¥ ¥ eetro;
Lomu wo te aemnpaiinn lus tneantos,
los hechizos, Jas Tros los despedios
Ve migue Jafe, lualtad, Liandurn
ostentoode Aineza, Amat, ¢hsequis,

CANTAN

bign tomade parte en la que hemos la-
mada procesidn, recoricron 2 caballo lag
principales calles dg Mania,

# Venino, — Particularidales digoas de
advertencis, — Qe Lok jesuilas celebraron
una novena en sehil de gracias por el na-
taticig dal Mrlncipe. Celebrirenla antes de
que gc vevificasen las figstas oficiales {eo-
menzo el a5 de povicmbre); cantdconse
villansicos, vscritos exprésamente, ¥ en
los que por cierio s¢ considern el naci-
miento del principe como un obsequio es-
pecial de San Franeisce Xavier *— FIM,

Fn general, cste folleio denuncia que sq
autor ¢ra bombre ducho en achaques lite-
rarios, ¥ bastante versado on Mitelogia;
indudablomente era sacerdose, por las ¢-
tas ¥ otros detalles que en el conlexta de
}a norracidu s¢ obscryan.

Pigzas featrales efecutadas en los dins de
las fiestas aficrates:

1" din {10 diciembre 1ol — B mefor
amiga, of Rey, de Agoatin Moreio.

8.7 din (o9 diciembre de vyol): — Amor 25

- w Narnea va Trinceps bella
campopive Xesier guitd,

Sal ¥
en la [Havena bemigne,
vimin Sol nas dr otra Sol,
¥ eomd Giguate ug Nineo

[ryog
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mas laberinto, de Sor Juana Inds de la
Cruz, Siguid wvn graciosc entremes al vso
de la tietran. {No se dice de qui¢n.)

-g.* dia (8 diciembre de 1708): — Los em-
peitos de une casa, de Sor Juana Inésde
la Cruz; asirviendo. de entretenida pausa,
despues de la primera jornada, el gracioso
entremes del Alcalde Zumarran.

Ejemplar de D. José Sancho Rayon,
de Maprip. Examioc este fibro hace ya

algunocs afies. v lo cité en mi oplsculo

[iestas de Toros en Iilipinas.

No necesito encarccer la importancia
del rarisimo libro due tan por extenso
he extractado; pocos como éate dardn
idea de las cosfumbres de los espafioles
en [Filipinas. El primer dia de las fiestas
hubo «vn gracicso entremes af ¥so de fa
tierran;, y como luego se habla de la {oa
del P. San Agustin, puede de ello cole-
girse que alli se hacian piececitas espe-

_ciales, de oportunidad; que hahia co-
mediantes, siquiera fuesen de ocasién;
y por lo que toca 4 las corridas de to-
ros, 4 fe que no puede pedirse nada
més estupendo: el dia 11 de diciembre
de 1708 «empezaron 4 disponerse (fos
espafioles ) para la flesta tan gustosa,
como arriesgada de los toros, los qua-
les aviendo olvidado su natural fiereza
al encerrarlos, la manifestaron doblada
cn la palestra, pues tomando con ga-
llardia la posesién de tan adornada pla-
za (en iz de Armas}, era poco teatro para
tanto orgullo aun mads dilatada esfera,
ysiendo poco ambite para su tendida
carrera vn espacioso campo, lo pasca-
. ron tede, mostrando en cada punto vna
Megera: pero la vizarria de los toreado-
-res mds se¢ afianzaba en la victoria,
‘quanto mds se ostentaba la fiereza del
mugible bruto, confiados sélo en su

* destreza. Vencieron en {in los esforza-

.. dos gladiadores a cinquenta tores con
" tanta fortuna, que apenas se pudo refe-
ric vna desgracian. Y el tercer dia de
las fiestas, 0 sea el miéreoles 12 del mes
v afo ¥ citados, «se corricron cinguen-
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ta toros con tanta felicidad, que mere.-
¢leron los diestros toreadores la corona
de laurel»... jCien toros en dos dias!

77.  Ampliacion (8.%) del titulo ng-
mero 13g de Medina:

I 1 Remcedios | faciles | Para diferen-
tes Enfermedades | apvatados | Por el |
P. Plable Clain | de la Compania de le-
fus: | Fara alivio, y focorre de los PPy
Minifiros Evangelicos de las | Doctrinas
de los | Maturales. | Al Glorioso Archan-
gel | San Raphael. | Con las licencias ne-
celsarias en ¢l Collegio, y Voiverfidad | de
Sancio Thomas de Aquino [de Manila], por
fuan Correa. Afio de 1912,

En 4.=; pap. de arroz, Magea 22 800 - g8,

Port.—V, en b.~--Ded. (2 San Rafael, de
quien, cntre otras muchas alabanzas, dice:
«Phosphoro clarissimo de los siete Plane-
tas del Empireo, en luzes, claridad y res-
plandor, esto ¢s, En gloria, hermosura y
excelencia...»). — A los PP, Ministros de
doctrinas (explicales en dos paginas ¢l
desamparo ¢n que se hallan, caso de cn-

fermedad, ¥ esto le ha movido 4 escribir

este libro, fruto de una larga experiencia):
San Miguel, extramurgs de Manila, 17 sep-
tiembre 1708.—Lic. de la Religion: San
Miguel, dicho, 2 septiembre 1710.—Lic. del
Ordinario.—Aprob. del P. Fr. Nicolds de
San Pedro, agustino: Tondo, 8 septiem-
bre t7r0.—Lic. del Gobierno, y otorgando
privilegio por diez aitos: 2 dicicmbre 1711.—
Parecar de D. José de la Torre, cirnjano
mayor del Hospital Real de Manila y del
Capitan general ( nueve lineas): 4 enero
1712.—Aprob, de D. Antonio Enriguez, con
ignales ttulos que ¢l anterior (muy pro-
suntueso, sin decir nada de alguna subs-
taacia): Manila, 7 diciembre 17:1.— Indices
alfabéticos de enfermedades; modosde pre-
parar las medicinas.—Sefales para cono- .
cer las enfermedades. {aLas sefales de que
abunda la melancolia son: El pulso peque-
fo, espaciose, raro, ¥ entre duro. Ninguna
sed. Hambre bastante. Muches flatos.
Eructos azedos, dormir inquieto, suefios
de cosas tristes, aver padecido enfermeda-
des melancolicas. La saliva, y orina co-
piosa. La orina tenue, y delguda, y blanca,
y 4 vezes gruessa, y negra... Padecen al-

L
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reorranas, la eara descolorida, fusca, entre
negra, medio verde.., cl LUErpo, on ST A5
pecto, melanedlico ¥ flaco..n) — Siguen
atras sefafes ¥ lucgn unag advertencias
sobre ¢l uso del Jibro.—Texio. (Todo &
dos cols., ¥ dispucsto 4 manera de diceig-
nario, pues quo Lodas las materias van
por erden alfabético.) — fudice de algunas
patabras cxtrafias, o dificiies de entender...
@y los nombres casiellanes, latinos, Taga-
los, Bisayas, Pampangosn, etc., ete, — Co-
mienza esta tably ¢n i3 pdg. 290, ¥ corce
hasta conchnir la obra.

Bruagotrca Nacioxar: Manmip,

Aungue el I°. Clain fué el primero
que tuvo la suerte de ver en letras de
molde un trubajo propic sobre virtu-
des de las plantas medicinales de la fla-
va filipina, jnsto ¢z confesar que ofros
e precedicron escribiendo acerea del
mismo asonta. Kl P. Fr. [gnacio Mer-
cado, hijo de espaiol y dv india, que
tomé en Manile el habite agustiniano
eo thé6, edescubrid remedios para to-
das las doiencias, menos para la dl-
tirmas, dice el P. Maria, ¥ dejo un fibro
que después de permanceer olvidado
muchos ados, se ha incloide en el
tomoe IV de la edicién monumental de
T Flora del P. Blonco. Otro agustine,
¢l P. Alejandro Cacha, que Negd & Fili-
pinas en tHgt, compuse un tomao en fo-
o de Yerbas seedicinales, gue perma
nece adn incédito. Después del P Clain,
mevegen cilarse el dominico Fr. Fer-
nando de Santa Maria, cuya obra sc ha
irhpress cop repeticldn (V. nom. 164, ¥
¢l de la misma orden Fr. Juan de Ver-
gura, mexicano, que profesd en Magila
en 1747; ¢l cual dejé eserito un folleto
de 142 pdginas sobee medicinas caseras
en muy pulida lengua P"angasinana.
Volviendo 4 la cbra del P. Clain, he
agui una descripeidn de la segunda
ediclén:

Remedios faciles } para | difercates en-
farmedades | apuntados | por el P. Pablo
Clain de la | Cornpania de Jesus: | pava €l
alivip, ¥ socorro | do los PP. ministros
kys2]
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evangelicos | de 1as dectrinas de los nato-
rales: | dedicados | al gloriose Arcdngel |
8. Rafael. | Reimpresos | con las licencias
necesarias en la Imprenta del | Colegio de
EBP. Deminicos de Sto. Tomis de Ma:|
nifs & cargo de Juan Cortada. | Aka 1857,

£n 805 port, ool Pégs: XXX {y kv, eo b} o 618 4
Grno. (YT enh].

T4z

78, Obscrvacion (27) al namero 140
de Medina: Deseripefdn chronsldgica,
etcétera, Por las razones que en cl In-
gar correspondiente {véase nuestro nd-
mera By} demos, oste impreso no os
de 1712, sino de 1717,

9. Interpolacidn {3g] entre los ni-
meros 140 ¥ 141 de Medina:

Aral patunay na LOtaong paga acay sa
avo nang mangs cabanzlang gebanang
manga malo valhafing santes na si na Bar-
laan ni Josaphat, na ypinalmon sa sulat ni
San Juan Lwmaceno at ysinabin sa vican
lagalog nang 1. P, Antonio de Boria sa
a Compafiia ni Jesus. lmpreso en el Co-
legio deesta M. M. ¥ L. C. de Mansla poe
Th. Gaspar Aquing de Beler, 171=, petit
in—ful. X[ 0f. el 2gp. (Historla magistral de
Burlaan ¥ Josaphat, traducida en el idie-
ma Lagale por ¢l R. P. Antonio de Borja}

BackEr, [, 711, citade por

SomuervogeL, I, P07, )

El P. Antonio de Borja, S. ., nacié
en Valencia en 1hyy; se embarcd para
Filipinas en 1671 y murié co Manila
4 27 de enero de 1711, El gobernador
Zabalbory le envié de embajador & Min
danao. Desempefid en su Instituto car-
gos importantes, como el de rector de
varios colegios. Ei libro anotado s¢ re-
imprimit en Manila, en la imprenta de
José Maria Dayot, por Tomds Oliva,
el afio de 1837.—Backes, [T, 78

8. Ampliacisn (9.} dei titulo mi-
mero 141 de Medjna:

COracion fvnebre | on las exegeias | del
Mstrissimo Sciior Doctor D, | Diego Ca-
macho ¥ Avila, Collegial mayor, gve | fus
de ¢t wligne Collegio mavor de Cuicn de

[1y18
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la Ciudad de Salamaca, | Argobispo de
Manila, Metropolitano de Filipinas, y Obil-
po de la fanta | [glefia de Guadalaxara en
la Nueva-Efpafia, del Conlcjo de fu | Ma-
gestad, y fu Predicador, &e. | Qve celebra-
ron | En la fanta Iglesia Cathedral Metro-
politana de Manila 4 XXV1. de Oc- | tubre
de M.DCC.XIIL. afios. Con aliftencia de am-
bos Goviernoes, | y Cabildos Eclefiaflico, v
Secular. | Los Doctores D. Francisca | Rayo
Doria, Telorero por {u Mageftad de dicha
fanta Igletia Cathe- | dral Metropolitana
de Manila, M. Efcuela en interin de ella,
Califi- | cador del fanto Oficio, actual Exa-
minador Synodal, Provifor y Vicario | ge-
neral, que fue deefle Argobifpado por fu
INuflriffiina difunto en todo | el ticmpo de
fu govicrno, ¥ en fu aufencia Governador
de ¢l: D. Bar- | thelome Raye Doria, Calili-
cador del Santo Qticio. Cura Rector que |
fue del Sagrario de los Efpafioles de efla
Ciudad, y Examinador Sy- | nodal de esta
Metropoli y Capellan Mayor dc la Real Ca-
pilla de fa | Encarnacion deel Real Tercio
de eftas Islas: y ¢! Maestro D. Joachin |
Joseph Ramirez Capellan Mayor decl Hol-
pital 1teal de los Elpafioles | de dicha Ciu-
dad de Manila, Familar, Capelian, y Cru-
zero | que fue de (o THuttriffima. | Dixala |
¥l llvstrissimo Seaor D, ¥r. Diego de Go-
raspe | Yrala Obifpo dela Nueva Scgovia
del Conlejo de fu Mageflad &c | v 1a dechi-
can | # los Scilores Rectar, Consiliarios, y
Collegia- | les de dicho insigne Collegio
Mayer | de Cvenca en Salamanca | Con las
licencias necgssarias. | En et Convenlo de
N. Sciiora de la Candclaria de Rilao por ¢
H. Francifco | de los Samios, anno 1711,

En 4.2 pap. de arraz, Uajns: 26.

Part.— V. en b, — Ded.: A los Sres. Rec-
tor y Consiliarios del Colegio mayor de
Cuenca: Manila, a6 oclubre 1713.— Liz. del
Ordinario: Manilg, 26 octubre 17:9. — Pa-
recer del De. D. Jerdnimo de Herrera y
L.épez, macstreescuelz de la Catedral de
Manila: Manila, 29 octubre 1913, == Lic. del
Gob.*: Manila, 27 octubre 1713. — Aprob,
del P, Mtro. Lorenzo de Avina, S. J.: San
Pedro, 22 noviembre 1713.— A la v., ¢s-
tampela toscamente grab. en m., que re-
- presenta el busto de Jesus, dentro de un
- medallén; ocupa casi toda la plana, — Tex-
to. — Al pie de la Gltima pdgina, Errelas.

1713)

RETANA 149

Ejemplar de D. A. Graifo: MARRID.

Fr. Diego de Gorospe ¢ Irala, domi-
nico, fu¢ preconizado en 2 de junio
de 1699. No habia estado en Filipinas.
Tomé poscsién de la Silla de Nueva Se-
govia en ¢ de febrero de 1705, Murid
el 22 de mayo de 1715, dejundo fama de
hombre docto ¥ orador elocuentisimo.

8r. Interpolacion {4o) entre los pa-
meros 147 ¥ 148 de Medina:

Confesonario copicse en Espafiol ¥
Pampango, par el P. Fr. Juan Medrano,
agusting. Mapila, Imprenta del Colegio de
Santo Tomas, 1715.

Fr. A. Maria, Osario.

Nacié el P. Medrano en Bureba {Bur-
gos), ¥ profesd cn el convento de agus-
tinos de dicha capital cuando contaba
veintidds apos de edad, Alistado para
las misioneros de Filipinas, llegé 4 Ma-
nila en 167g; siendo ministre de Lubao
en 1687; de Guagua cuatro veces, en
1686, 92, 704 ¥ 725; de Bacolor dos veces,
en 1689 y 722; de Apalit, México, Mina-
lin, Candaba, Macabebe y Betis, en 1728;
ado en el cual murid, segin Cano (pé-
gina gs); porque segin Marfa, murid
en i7z2. Imprimid dos obras més, y
dejd manuscritos:

" —Scrmones morales. Des tomos (que
continian indditos}.

82. Interpeiacidn (1) entre los pu-
meros 148 v 149 de Medina:

Libro a nai suratan amin ti bagds ti Doce-
trirta Cristiana nga naisurat iti Nbro ti Car-
denal a Agnagan Belarmino, ket indon ti
P. Fr. Fraucisco Lopez, Padre 4 S, Agus-
tin... [3.* impresidn.] Manila, lizprenta-del
Colegio de Sante Tomds, por Gerdnimo
Corrca de Castro, ano de 17:0.

Fr. A. Marla, Osario.

83. Ampliacidn {10} del titulo nime-
ro 149 de Medina:

Catecismo del Cardenal Belarmino tra-
ducido al Pampango por Fr. Juan Medra-
no, de la Orden de San Agustin. Manila,

{ty16
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ImP-_ de 1a Compafiia de Jests, por Gaspar
AQuino de Relén. 1717, — En 8. mayor.

FrR. AL Maria, Osario.

84. Rectificacion (6.4 del nim. 140
de Medina, para interpolar entre los nu-
MEYos 190 y 151 de! mismo:

D‘-"Scripcian chronologica, ete, Manila,
Iy,

Medina pone este impreso en el afo
17E2, fundindose sin duda en que 4 lo
altimo del titulo va tu fecha: MCCXH;
mas si nuestro amigo repara detenida-
mente la leyenda, se persuadird de que
dicho afio mds parcce referirse 4 {2 ne-
2 edificacion del templo, que no 4 la im-
presién del folleto que lo describe. En
efecto: el folleto de que tratamos lleva
una limina {de 30 X 25 centimetros) en
la que se lee perfectamente: «Portada
del svrnptvoesso templo de la hermita
de Nra | Sedora de Geia, extramvros
de la civdad de Manila, | Fabricado a
devaocion del lil,™ y R 8.7 Mro. D. F.
Francifco de la Cuefta, fu Arzobilpo|
Afio xyxg. — I, lipp. Sculp. Ord, S,
~loan Dei». Pero hay otra razén por lu
cual se pruchba de una manera conclu-
yentisima que este folleto no puede sér
de 1712; vednosla: reza la portada que
el arzobispo Cuests era 4 la vez Gober-
nwador eclesidstico de Nueva Segovia; y
como en 1712 habia Obispo en dicha
diocesis, Fr. Dicgo de Garospe, que mu-
ricc 4 =22 de mayo de 1715, resulta in-
contestable que la Deseripcion chronolo:
géica no puede ser anterior & dichio afio
'do 1715. A mi juicio este folleto es de
1717, ¥ todavia estoy por creer que si
en la fecha MDCCXI{! se hizo referencia
4 la impresidn, incurridse ed la errata
de no poner la Ventre la X y las I

Hay ejemplares en la Bisuioreca Na-
c1omaLl G¢ Maorin y en la de la Compa-
fafa General de Tabacos de BARCELONA.

85. Ampliacién (11 del titulo pame-
ro 152 de Medina: :

717}
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Sumario dc las indulgencias de la Co-
rrea Lraducide al Pampango por el Padre
Fr. Juan Medrano, de la Orden de San
Agustin. Mauile, Imprenta de la Compa-
ftia de Jestds. Apo de 1718,

Fr. A, Mar{s, Qsario,

86. Interpolacidn (42} cutre fos na-
meros 153 y 154 de Medina:

Sumario de las indulgencias de 1a Santa
Correa, ¢n lengua lloca, por el P, Fr. Ja-
cinto Rivera, agustino. Manifa, Imprenta
de la Compafiia de Jesus, 17tg. — En 8.+

Fr. A. Marfa, Osarfo.

EL P, Fr. Jacinto Rivera, agustiniano,
nacié en Ribadavia ¢n 1004; profesd en
Santiago cin 17103 legd 4 Filipinas en
1712, segun Maria, y 1713, segin Cano.
Misiond entre los tingnianes; y des-
pués en varios pueblos de llocos, 4 sa-
ber: Agbo en 171g; Batuc, 1722; Laoag,
Sinait, Bangar, Bocnotan en 1737, ¥y
Bantay ¢n 1740, donde murid 4 24 de
diciembre de 1746, Escribi, ademas dc
lo citade:

—Adiciones al Calecismo Hocano del pa-
dre Lopez.(Las cuales figuran en casi lo-
das fas ediciones que se han hecho dedicha
obrita, si bicn se ha omitido siempre el nom-
bre del adicionador. )

—Luz de verdades ¢ristianas. En Iloca-
no. Tomo cn fol., Ms,

—La cuaresma reformada. En Ilocano,
2 tomos en fol., Ms.

—La DPerla preciosa de flocos: ¢l San-
tuario de Bantay. En Castgllsno. Tomo
en 4. Ms,

—[.a invencion del maravillose crucifijo
del puchio de Sinait. En Casteliano. Tomo
en 4.5 Ms,

—Adicioncs al Clarin sonoro del P, Gue-
rrera.

87. Interpolacidén (43) entre los nu-

meros 154 ¥ 155 de Medina:
ye{Zye( | Oracion fvnsbre ] en las hon-
rras qve |la mvy religiosa Provincia del
SS. Ro- ! fario de Philipinas Orden de Pre-
dicadores; hizo al lilaft. | ¥y Reverendil,
S. M. D, Fr. Pedrg Mexorada Obifpe elec-
10 | de la Nueva Segovia, y Governador de
[1ra0
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aquel | Obifpado del Confejo de fu{ Ma-
gestad. | Dixola el M. R. P. Fr. lo-| seph
Peicz, Lector de Visperas en el | Collegio,
¥ Vniverfidad d¢ Santo Thomas de Mani-
1a, | hijo del Con- | vento de San Pablo de
Valladelid, con afifrencia del Sefior | Arzo-
bifpo Metropolitano de eftas | Iflas. | Sa-
cala a luz | El R. P. Fr. Francisco de Mo-
lina del mis- | mo Orden, y hijo del dicho
Convento, Compafiero, y | Secretario que
fue de dicho Huft. Seiior, y la consagra |
“al M. R. D. Fr.Tuan dc Arcchederya Comi-
fiario de} Saito | Olicio, ¥ Provincial ac-
tual de dicha | Provincia, | Con las licencia
ordinarias, en la lmprenta del Collegio, ¥
Vniverfidad | de Santo Thomas de Manila,
por Juan Correa. Atio de 1720,
En 4.7 pap. de arroz Hojas 1o 5w o 13,
Port.—V. en b. —Ded., al P. Areche-
derra por Fr. I'rancisco Molina: en el Con-
vento de los Santos Reyes del Paridn ex-
tramuros de Manila (sin fecha). — Apren.
del P. Fr. Juan Caballera, dominico: Ma-
nila, 29 Abril t720.— Lic. de 1a Orden: San
(Gabriel de Binendo, 3 mayo 1720, — Cens.,
del Mire. D. Francisco de lbarra, tesorera
dela Catedral de Manila: Manila, 10 mayo
1780, — Lie. del Gob.e: 7 Mayo 1jz0.—
Aprob. del P. Fr, Antonio de Argollanes,
dominico : Manila, 14 maveo 720, — Texto.
Ejemplar de D. A, Graifie: Manrin.
El P. Fr. José Pérez, dominico, natu-
ral de Oviedo, lego 4 Filipinas en 1713,
- después de haber explicado Filosofia en
Espana. Luego la explico en la Univer-
sidad de Santo Tomds de Manila, de la
que llegd 4 ser rector. Desempefid cu-
ratos en la provincia de Pangasindn.
‘Murid en Manila antes de 1713. — Ocio,
Compendio, 322.°

88, Observacidn (28) al mam. 155 de
Medina: el L'scude del cristiano de 1721
es la misma obra. que puestro amigo
-describe latamente bajo el num. 391;

<. ademds sabemos de otra edicién de

_ 1854 : luego tenemos que hay por lo
menos cstas ediciones:
b I 721
2 i Namanrraan 1804
P R < 71
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89. Interpolacién (44) entre los ni-.
meres 155 y 150 de Medina:

Catecismo. Libro bagang Pinagpapa-
lamnan pang dilan pangadyi, at maidit,
biglang Casaysayan nang aral Christiane,
fz.* impresion del Catecismo del P. Ripalda,
puesio en Tagalo por el P. Amezquita.]
Manftla, 1722.

Véase nuestro namero 53.

go. Interpolacién (45) entre los ni-
meros 155 y 156 de Medina: .

Yl )( | Excelencias gloriosas | de | San
Andres Apostol | & quien como & fu Patra-
no Celebra | la | Mvy Noble v Leal Civdad
de Manila, | las quales Predicd €l dia 9o,
de Noviembre de 1721 EI M K. P L.
Ir. Andres de 8. Fulgeocio, Religiofo del
Orden de los Defealios | de NL P. 5. Augul-
tin; Prioractual de fu muy Religiofo Con- -
vento del | Sefior S, Nicolas de Tolentino
de efla Ciudad de Manila; y Exami- | nador
Synodal de eftc Arzobilpado en el dia de
fu fiefta enla lglefia | del Sefior S, Andres,
y Collegio Real de Sancia Potenciansa. |
Con asistencia de la Real Avdiencia, y |
Chancillcria de efas Iflas, y de los dos Ca-
vildos | Ecclefiaftico, v Secular. | Sacalo
alvz, ¥ lo dedica | a el | mvy Illustre Se-
iior | et 8. D. Thoribio [oseph Migvel de
Cosio | y Campa: Cavallero de el Ordende
Calatrava, Marques de Totre | Campo, del
Confejo de fu Magefiad, Governador v Ca-
pitan Ge- | neral gue fue de la Provincia
de Guatemala, y Prefidenle de la Real |
Andiencia de ella: y 4 el prefente Governa-
dor, ¥ Gapitan General de | eftas Iflas Phi-
lipinas, v Prefidente de la Real Audiencia,
y | Chancilleria gue enellas Refide, &e. |
El General D. Benito Carrasco y Pania-
gva: | Efcrivano mayor por el Rey N. S. de
efta Nobilifsima Ciudad, y | fu Dipulacion,
con voz yvoto de privilegio cn } fu Nobi-
lifsimao Ayuntamiento. | Con las licenciag
necefsarias en el Colleglo, y Vniverfidad -
de Sancto | Thomas de Manila, por. fuan
Correa. Afio de 1922,

En 4.2: pap. de arroz oty pasado. Hojas: 5 5. no 416

Gran E.dec a.—V.en b —Port. — V.
en b.— Ded.: Manila, 20 diciembre 72t
D. Benito Carrasco. — Parecer -del -dedn
D. Jeronimo de Herrera ¥y Lépes: &3 di<

agas
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ciembre, 1721. — Lic. del Goh.: 23 diciem-
bre 17zi. -~ Censura del candnigo D. Ma-
nuel Antonio de Ocie y Ocampo: Balete, 3
encro t7z2:.— Lic, del Ordinario: 29 diciem-
bre 1721. — Texto.

Lisreris de P Vindel: Maprip.

Es estc uno de tantos Sermones de
San Andrés, en que sc reficre la victoria
que obtuvieron nuestras armas sobre
las del corsario chino Limahdn, ¢l dia
30 de noviembre de 1374. Desde enton-
ces se ha venido celebrando con gran
solemnidad el aniversario.

gr. Interpolacion (46) entre los nh-
meros 159 ¥ 160 de Medina:

Hei{ | La Provincia de el | Santo Rosa-
rig, y convento de | Santo Domingo de ¢l
Orden de Predicadores | en las Philipinas,

- manifiefta fu | Tufticia, | Y dice | de nvili-
dad sobre la remissi- | on de Aulos, que el
Sefier Metropolitano de eitas | Iftas hizo al
Sefor Subdelegado de | Mexico, | en la
demanda | qve ¢l General Don loseph de

Oscorta intento con- | tra €l P, Calificador

Fr. Bartolome Macron por ciertas cantida-
des que fupufe | extraydas de ¢l cuerpo de
bienes del General Don Marcos Quintero
Ramos: de | cuya instancia foe abfuclto
dicho P. Calificador, y por {u muerte con-
denados | dichos Provincia, y Convento en
grado de| Apellacion. | Ao (E. de a. de
fx 0.) 1924. | Con permiflo del Superior
Govicrno, en la lmpreata del Collegio, ¥
Vniveriidad de Santo Thomas | de la Giu-
dad de Manifx.
Fn fol.; pop. de neroz. Hojas: 1 5 6.+ 24,
Port.— A la v., una leyenda latina, que
hace de lama. — Texto.—La Glt. pag. en b,
Ejemplar de D. A. Graino, de Manwrip.
Al final del texto de esta rarisima
pieza vala firma del autor: Doctor Don
Joseph Correa y. Villa Real. Murid el ge-

neral Quintero en noviembre de 1703;

su hija estaba casada con otro general,
D. José de Oscorta, que en 1700 re-
- clamg al P. Marvén nada menos que

- 130.000 pesos, cantidad que, segun se
" dijo, Quintero desvid en vida de su
recto destino, por consejos del P. Ma-
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rrén. Con cste motive se instruyd un
pleito ruidoso, en el que intervino ‘el
Arzobispo Camacho; de tode lo cual
s¢ da puntual noticia en este curioso
oplusculo. Ya hemos visto {nim. 74)
que el P. Marrén dejd un escrito sobre
el fameso testamento de Quintero.

gz. Interpolacionm (47) entre los nit-
meros 159 y 16o de Medina:

Regia de la Tercera Orden de San Fran-
cisco, con la explicacion de las mdulgen-
cias y obligaciones de los hermanos terce-
ros, por ¢l P. Fr. Blas de Santa Maria.
Sampdlee, 1925. — En §.°

Fr. I". Huerra, Estado (1863), 538.

GOMEZ PLaTERO, Cafdlogo, 185,

Fr. Blas de Santa Maria, franciscano,
nacié en Rioseco (Palencia); profesé
en 1704, y llegd 4 Filipinas en 1717. Al
sigoicnte se le encargd de la predica-
cién conventual en Manila, y después
pasé 4 misionar en Bocaue; guardidn
del convento central de 1723 4 1726
vuelve 4 Bocaue en 1627, y de alli pasa
4 Pangil y Lilio; Comisario de la T. O.
en 1738; ministro de Pagsanhdn en 171g;
murié en Manila el 26 de julio de 17495,
4 los setenta y dos afios de edad. Ade-
mds de la obra citada, escribic otra {no
citada tampoco por Medina) que se im-
primid en 1737, — Véase el pum. 115.

Me extrada que la impresian fuese
en Sampdloc : en diche ano, la impren-
ta de los franciscanos c¢reo que no de-
bia de salir de su convento de Mantéa.

93. Rectificacion (7.4} y ampliacién
(12) del nimero 160 de Medina. El ser-
moén del P, I'r, Juan Francisco de San
Antonip, no es de 1725, sino de 1720,
Heé aqui el titnlo por extenso:

() O () | Visita | de los Sagrados
Hvessaos | del Gran Padree de los Pobres v
Patriarcha | desvs Hospitalidades { 8. Jvar
de Dios | en la solemne fesriua memoria
de su autigva | recvperacion, | y | transla-
cicn J nvebamente celebrada { por svs
Hospitalarips Hijos desy Convento | Hof-

[19a6
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pital de efta Cludad de Manila, en 28. de |
MNoviembre de 1725. | Motivada | De vna
nueba Indulgencia plenaria, que para cfte
dia | concedia N. M. 8. P. Innocencio X111
Padring | el Chervbico Patriarcha, ! Con
fus Dominicanos Hijos, en Procefsion, y
Altar. | Asistentes | el Ayvyntamiento de la
Mvy Noble, y Mvy | Leal Civdad de Mani-
la, ¥ lo mas lucido. &e. | Visitador Pane-
gyrico | El M. R, P. F. Juan Francisco de
S. Antonio, | Hijo dc la Santa Provincia
de S. Gregorio de eftas Islas Philipinas,
de § la Seraphica Defcalzéz de N. 8. P,
Francisco: Lector de Theologia | Escho-
laftica, v Moral. Y acra Comifsario Visita-
dor de la Venerable | Orden Tercera Sera-
phica de Penitencia, en ¢l convento dej
N. Scfiora de los Angeles de la mifma Clo-
dad, | (En s hoja séptima:) En la Impren-
ta de N. 5. P. 5, | Francifeo. | Por Cle-
mente de 5. Cecilia, | ¥ Cardofo. | Afio
de 1726, [Manila.)
En 4.% pap- de arroz. Hopax: 41, todas s, n., repartidas asi:
g para la port y los prelims, <+ 32 pera £l 1¢ 210 del sermon.
Port,~ V. ¢n b. = Parecer del P, fray
- Alonso de la Zarza, franciscano: Bocani,
21 enern 1726,--Lic. de 1a Orden: Dilao, 28
enero 1726, — Censura del P, Fr, José Pe-
rez, dominico: Manila, 20 marzo 1926.—
Aprob, del P. Fr. Scbastian de Totanes,
franciscane : Sampaloc, 8 ¢nero 1726, — Li-~
cencia del Ordinario:Manita, 25 marzo 1726,
-— Al pie, v dentro de un pequenio cuadri-
{dlerc hechio con adornos, eslas thteas:
¥ Sermon, v Aprobaciones. | En la Im-
prenta de N. S. P. 8. | Francifco. | Por
Clemente de S. Cecilia, | v Cardofo. | Afic
de 1726.—P. en b.— Lic. del Gobierno: Ma-
nila, 23 marzo 1726.— Aprobacién del pa-
dre fray Bernardo Basco, dominico: Ma-
nila, 22 marzo 17260 — Texio.

Museo-BisLioTECA DE ULTRAMAR.

94. Ampliacion (13} del titulo nu-
mero 162 de Medina: _

# ¥ s | La Paz de Dios | perdida en Es-
pafia, ] y por dvplicada divina piedad ha-
llada | en €]l mismo Reyno. | Oracion | fi-
nebre-panegyrica, | en | las honrras, que
con . Regio, Magnifico Aparato celebrd la
Nobiliffi- | ma Ciudad de Manila, Corte de
fas Iflas Philipinas en la Aftia, enla | Santa
1726 ' C

[glesia Cathedral, el dia 20. de Septiem-
bre | de 172q. afins, 4 fu] difvnto Sefior |
Monarcha de dos Mvndas | Catholico Rey
de las Espaiiag, y Indias | 3. Lvis L. | {que
de Dies goza) | Afiftiendo la Real Audien-
cla, con fu Dignifsime Presidente | el g
M. lllustre Sefior D. Thorribio loseph
Miguel de Cofio y Campa, | Gavallero del
Orden de¢ Calatrava, Marques de Torre-
Campo, del | Confejo de 5. M. G. fu Go-
vernador, y Capitan Ceneral que fue de |
las Provingias de Guatemala, y Presidente
dc la Real Audicn- | cia de ellas; vy al pre-
fente lo ¢s de eflas Islas, &c. | Y | los dos
Hluftrifsimos Cabildos Ecleliaftico, y Secu-
lar. | Dixola | Fr. Sebailian de Totanes,
Religiofo Descalzo de N. P. S. Francifco, |
Hijo dc 1a Santa Provincia de 5. Gregorio
de dichas Iflas fu Chronista, | y Guardian
det Convento de Nueflra Sefora de Lo-
reto, | del Pueblo de Sampaloc. | » [Ma-
nila, 1720.]

En 4.% pap. de arrez, Hojas: 14 6. 0. = 66,

Anteport.: la ocupa toda un gran ¢. de
a. r., no mal grak.-—V. en b — Port. —
V. en b.—Parecer del P. Pedro dela Hera,
jesuita: Manila, 19 Dbre. 1725, — Aprob.
del P. I'r. Juan de Arechederra, dominico:
Manila, 15 enero 1726, — Lic. del Gob.: 10
Dbre. 1725.— Id. del Ord.: 11 febr. 1726~
Aprob. del P. Fr. Blas de Sta. Maria: Ma-
nila, 7 noviembre 1725. — Aprob. del pa-
dre IFr. Juan Francisco de San Antonio,
franciscano: 4 Nbre i725. — Lic. de la Or-
den: Dilac{Manila), 15 Nbre. 1725: Fr. José
del Espiritu Santo, provincial; Fr. Jhan de
la Crnz, secretario. — Protesta del Predi-
cador. — Texlo.

M.'BIBLIOTECA pE ULTRAMAR: MAaDRID.

El titulo ocupa toda la plana, y faltd
espacio para poner el pie de imprenta.
Sin duda es impresién hecha en el con-
vento de San Francisco de Manila, el
ano de 1726,

g5. Interpolacién (48) entre los nd-
meraos 163 y 164 de Medina.

Arte de canto Gregoriano, escrito en
idioma Bicol por el P. Fr, José de la Vir-
gen, franciscano. Marila, 1727,

Fr. F. HuerTA, Eslado (1865), 473
' [eyay
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Gémes PLatero, Caddlogo, 3g2.

Fr. Jost de la Virgen, franciscano,
nataral de Segovia, profesd cn la pre-
vincla de San Pablo el 12 de julio de
1706, Llegd 4 Manila en 1517, Destina-
do 4 Camarines, adwinisird los pue-
blos de Camalig, Polangui, Bula, Ca-
uaman, Milaor y Buhi; custodioen 1735,
ministro de Naga en 1939; guardid de
Manila ep 1741 segunda vez ministro
‘de Naga en 1744, ¥ provincial co 1747;
vicario de Santa Clara en 1750; tercera
vez ministre de Naga eu 1731, donde
marié 4 1o de agosto de 1707, 4 los
ochenta ¥ un afios de cdad, Gozo fama
de gran masico.

g6. Ioterpolacién {4g) entre los ma-
meros 163 ¥ 164 de Medina:

- Almin Hbro 6 afgunas Mbros del padre
Fr. ilipglite Casiano, agustino. Maniia,
1727%

Fr. A. Maria, Osario, dice que cste
fraile murid en 1727, on ol convento de
Manila, westando actualmente enten-
diendo on la impresién de otros fibros
‘guyosw. — Viase nuestro ndmerd 127,

a7. Ampliacian { g} del titulo nd-
maerg 15 de Medina:
© %} 34 (| Manifiesto, | ¥ resvmen histo-
rico | de la {vidacion de la Venerable Her-
mapdad [ de la Santa Mifcricordia de la
Ciudad de Manila. Hofpital, Cafa, ¥ | Co-
legio de Nidas, y Igtefia de Santa Ysabel,
cont las conveniencias, y | viilidades al co-
mun, bien publico, ¥ particular de cftas
1ilas; limednas, | Tocorros, ¥ dotes, 4 Sa-
gradas Religiones, ¥ Hofpitales, Huerfa-
nas, | Vindas, encarcelados, ¥ demas ne-
ceffitados: | Satisfacion | de la caritativa, y
infaiigable tarea desinté- | refado, ¥ dare
proteder, ficl govierno, fin interrupcion,
ni digninecion | alguna en las ohras de Mi-
fericordia, y adminiftra- | eion de las obras
pias de | [u cargo. | Mercedes y protee-
ciom, | gve migrecio. ¥ alcanzo do nvestros
_eathios | licos Monarchas. | Recomenda-
cion, gragias, indvigencias, y veligvias con
gec laibin hoarado, ¥ encriquecide bos

st}
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Summos | Foorifices: | Ordenado, ¥ ex-
traydo to- | do de los Jibros, bvlias, cedv-
las, ¥ demas ins-§ trumentos awtenticos,
que fe guardan en fu Archivo; de comiffion,
¥ lordende tos Schores Proveedor, y D
putados, que eomponen la | prefente Me-
fa: [ por | el Capitan Doa [van Baptista de
Wriarte Re- | gidor de elta Nobiliffima Cio-
dad, y fu Procucador General, Theforero |
que fue, y actual Elerivana de dicha Vene-
rable | Ilermandad. | En el Collegio, ¥y
Vuiverfidad de Sante Thomas [de Manila],
con Jas lizeneias neceflurias por | luan Co-
reea. ARD dr 1728

Lw lglio; papel de il Thojas: 7 5 20 4 51.

Port.—V. ¢n h.—Introduccion. — Misiva
al Proveedor y Dipotados de 1z Mesa, por
el Aulor: Macila, o8 jeni 1p8.—Fxpresisn
de gratitud de la Mesa; firmala Allanegui:
3¢ junio 17e8.—Decreto de remision al San-
to Oficio, para su aprob.; firmale Cabre-
ra. 3o junio ;28 — Aprob, del P Fr. Juan
de Arechederra, dominico: Manila, 8 julio
17:8.— Lic. del Gob.: g julio 172%—P. en b,
—Tabla.— Al lectgr, —Texto, — La tltima
pégina cn blanco.

e 1o gue dice 24 fectsr tomarnos 'los
siguicntes pirrafos: ’

«Bastaba {mal digo, pues sobra) para
calificacion de csta verdad, la juridics fiel
relacion, que 4 los Gloviosos Predecesso- -
res de la MG Catholica det Rey Nio Se-
fior hizo esta Mesa ¢l afo passado de afiyg.
4 pedimento del Sefior D. Sebastian Hur-
tade de Coreugra, Governador, ¥ Capitan
General gue Tue de estas [slas, en Muerd
de Real Cedula, su fecha en Madrid, & 91,
de Diziembrs do e, testimoniada 3 cons
tinuacion de voa Caeta missiva, que ¢on
fecha de 20, de Septiembre de 43¢, despa-
chd & esta Mesa conl raras CIpressighes, y
la conserva Original; paraque dispusiesse
vna relacion veridica, ¥ juridica ¢n la parte
que la tocaba dar complimicnte 4 dicha
Reai Cedula, en la inicligencia de tencr
mandado su MG, & su Coronista mayor de
1as [ndias, ¢soriviease yna Corpnica Eccle-
siastica en lengua Latina; cuyos teslimo-
nipé paran en &l Superior Govierno.

oHe obscrvade qae en todos tiempas, ha
gide grande € credito, ¥ estimacion de
esta Casa, y Hermandad, mantenida & fuer
[e738
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del celoso desinteresado abrar de sus Her
manos; y estc tan calificado con seguros
informes hechos 4 su MG, que no Je queda
¢l menor susto de que pueda peligrar su
conservacion on las benignidades de su
Rey . y Schior; antes bien le sirve de con-
suclo @ memoria de los sucessos pussa-
dos; A cuyas resultas ha debido esta Her-
mandad, 1a mas scgura proteccion para su
defenza, y el mas noble aliento para la ficl
administracion de tan quantiosas obras de
sU cargo, sienda su beneficio antes, y aora
el bien vniversal, en lo espiritual, ¥ tem-
poral de ostas islas.

»Conficso con ingenuydad que han sido
muy limitados los ratos, que he pedido
hurtar & mis precissas ocupaciones para
la forimacion de esla relacion descriptiva
de la Vencrable Mermandad de la Santa
Misericordia; que sc hard crevble si se
atiende & Ias liguidaciones de las crecidas
cantidades, que en si contienc, y 4 las
averiguaciones hechas ¢n tantos libros, y
papeles como tiene la Casa, doncle s¢ ha
gacado la razon nccessaria, para 1a coordi-
nacion de} lodo ) por 1o que 1o scrd mons-
truoso salgan mas deformes los yerros, y
ma% frequentes las cquivocaciones, y mas
A vista del sin sabor, que Lrac consigo lo
ctesabrido del vulgar estilo; pero tambien
serin mas dignos del perdon, que piden

Heé aquide o que tratan log capitulos:

Lo Del principio de ta Hermandad, por
las afos de 1oy,

. Delafundacion dela Hermandad, y
sus circunstancias. —La fundacion fuc ¢l 16
e abril de 1spy. [Los primeras hermanos
fueron treee: Provegdor Luls Pdérez das
Murinus, gobernador gencral; secrctario,
Esteban de Mnrquina; tesorcro, Juan de
Esguerra; Juan Ronquille, diputada; Cris-
tobal de Azqueta, iy Antonio de Cabedo,
Istemy Francisco de Poza, {d.; Diego del
Castillo, Id.; Juan de¢ Alccga, id.; Juan Ar-
ceo, id.; Hernundo Nihez de Penalosa, id.g
 Juan de la Jara, id.; Tomds Machuca, id.

Acorddse que la Hermandad militase bajo
*la proteceidn de In Casa de Lisboa; ta cual
“despachd Jas Ordenanzas, que se recibie-

ron ¢n Manila ¢l ano de 1596,

§5* «Y paraque mas comodamente se
pudiessen ongervar, y cumplir conforme &

1738}

la dispossicion, y estado de la tierra, fue
forzoso reformar algunas, aunque pocas,
pero con mucha consideracion, y mira-
micnto de personas muy doctas. sienda
las que oy corren ordenadas ¢l dia ey de
Henero, de 1597, en junta celebrada para
este efecto; Las que sc dieran A Ja cstam-
pa ¢l ano deabod, Logrando en 1a misma
ocasion esla Hermandad, el ser admitida,
y reconocida por lja. por la de 1a Miseri-
cordia de la Ciudad de Lisboas

UII. Del estacdla ¥y convenicncia de la
Hermandad en su pringipio. - Enumdran-
sc las primeras mercedes recibidas.

1V. Decl hospital que fundd la Herman-
dad, y de los ejercicios en que sc ocupaba.

V. 0De las calamidacles que asaliaron &
Manila ¢n log anos 109 4 1604.—Dansc cu-
riosas noticias de temblores, naufragios,
ctediera,

V1. De las utilidades y provechos que
resiltaban de las limosnas que salian de
la Misericordia.

VIl. Dc otras abras de caridad.
VI, Limosnas distribnidas para mi-
sas, clc.

iX. DPréstamos de la Misericordia al
Fstado, ¢n casos de gran apuro.

X. En que se da satisfaccitm puablica,
de parte de la Hermandad, 4 un capitulo
del Manifiesto salido & luz contra ¢l proce-
der de los hermanos.

XL [En que s¢ hace relacidn del gabier-
no y orden que goarda la Casa.

XII. En que constan los nuevos traba-
jos quc sobrevinieron 4 Filipinas desde
1620 nasta 1634, — Refidiense las molestias
causadas porlos holandeses, arribadas, cte.

X1l Noticia de la conclusidn de la cos-
tosa fibrica del colegio ¢ iglesia de Santa
Isabel.

X1V. De!l namero de hijas mantenidas
por ia Hermandad, desde su fundacidn.
—14.370, desde 1634 hasta 1728 y la Her-
mandad habia gastado en beneficio de to-
das eilas 508,915 pesos, ytomines y s granos.

XV. Sucesos de las Islas desde 1638
hasta :643. :

X¥1. Temblores «grandes» de
pérdidas que tuvo la Casa, ete.

XVH. Dec otras desgracias, acaecidas
desde 1646 hasta 1671.

XV Del apreeio y cstinmiciéon gue e

[1728
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todo tiempo han hecho de la Misericordia
los gobcrnadores generales, arzobispos,
efcttera.

X1X. Satisfaccion de la Mesa 4 toda la
Ciudad, en respuesta 4 unas palabras dcl
Muauifiesfo contrario.

XX. Del estado en que quedo la Gasa
después de tantas desdichas.

XXI. Limosnas distribuidas por la Ca-
sa desde gnr hasta 1728 pérdidas teni-
dus. etc.

XXIl. En que se contienen las indul-
gencias, cte., concedidas 4 los hermanos.

LigrEris de Pedro Vindel: Maprip.

oB. Interpolacidn (30} entre los ni-
meros 160y 170 de Medina:

Por | la Mesa de la Santa Misericordia |
de ta Ciudad de Manila | se responde | al
Manificsto Jvridico, en gve, [ sin aver pre-
cedido conocimiento de | cavsa, se preten-
dio fvndar, jy declarar el derecho, y jv-
risdicei- | onde el 3. Jvez ordinario | iccle-
siastico a pedir, | y lomar gventas de los
testamen- | tos, y albaceazgos de el car-
go | de csta Hermandad, no obstanics | Ins
privilegios, ¥ exempcio- | nes de que se
halla | protexida. | (Al jfital del texto:)
D). Joseph Correa | Villa Real. | Con Ja lj-
cencia neceffaria en la Imprenta del Conv,
de N. Scfiora de los | Angeles de Mané-
Ia por el U, P. de Ja Concepcion. Afio de
M. DCC. XXVIIiL

En {olio; pap. de hilo. Pags.: 2 s. 0. + 54,
Port. — A la v., un lema latino. — Texto.

Comoe lo indica el titulo, cs ¢l pre-
sente folleto refutacion de otro que de-
bié de salir el mismo afie, tal vez el an-
terior de 1727, pero de todos modos, el
asunte se contrae 4 lo que sélo acci-
‘dentalmente se toca en dos de los capi-
tulos. del Manifiesio ¥ resumen historico
citado en la papeleta precedente. El
autor de ¢ste que ahora describimos,
Jos¢ Correa Villa Real, después de fijar
los términos del hecho, pasa & refutar-
los. Lo que tanto ruido promovié fué
el testamento del capitdin Manuel Mar-
tinez Lobo: la Mesa de la Misericordia
parece ser que no jugd Hmpio. El dis-
1728] ' |
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curso de Correa es sumamente farra-

goso y curialesco, atiborrado de citas.
Lisrer{a de P, Vindel; Maprip,

9g. [nterpolacién (51} entre los na-
meros 172 ¥ 173 de Medina:

}2 0 = (| Breve resvmen | historial | qve
conticne las noticias, | qve <e Nvestro
5S. Padre Benedicto X111 | s¢ han pybli-
cado en varios pa- ] peles, detde fu naci-
miento.. hafta fu dichola | exaltacion al
Pontificado. | Y vndiario | delo$ tres allos
gve ha gover- | nado felizmente la Iglefia. |
Con vn tratade de los privile- | gios, que
ha concedide & la Orden de | Predicado-
res. | Escrito por ¢l M. R. P. Presentado
F. loseph | Manuel de Medrane Predica-
dor General, y Chronifta de la | Orden de
Predica | dores. | Qvien le consagra & sv
Gloriosifli- | mo Padre v Patriarcha Santo
Domingo de | Guzman, | limpreso con pri-
vilegio en Madrid, ¥ | nuevamente en Aa-
aila en cl Collegio, v Vniverlidad de | 5.
Thomas por Geronime Correa de Castro, |
aho de t7z9.

En 1™ pop, de arror. Fagsc iz s nodslavoen by 4+ 160

+ rj 5. n. Con dos hajas ingeridas catre bas de fos prelio-
nares, con sendos prabadis ¢n calire,

Port.— V. en b.—P. ¢n b.—A lav., grab.
de Santo omingo, por Francisco Sudrez.
— Ded., 4 Sto. Liomingg. | Aprob. del P.
Fr. Alonso de Olivares, dominico: Madrid,
20 diciembre 1720, — Lic. de la Qrden: Tu-
dela, 5 diciembre 1726.-—Aprob. del clérigo
regular D. Eugenin Calderon de la Barca:
17 dicicmbre 1726. — Lic. del Ordinario:
Madrid, 23 dicicmbre 1726, — Aprob. del
P. Antonioc de Goyeneche, jesuita: Madrid,
18 diciembre 1726. — Lic. del Gob.* para la
reimpresion : Manila, 8 noviembre 172g.—
Lic. del Ordinario, para id.: Maxila, g no-
viembre 172¢.— Protesta de! Auntor. —In-
troduc. — P. en b.—Qtra, v4 lav., grab.
en cobre, gue representa & Benedicto X1IIL
firmade por ¢k, Hipolitus, Ord. Holp.», &n
Manila, afio de 1725. — Texto.~[ndice.

Ejemplar de D. A, Graino: Maprip.

ro0. Interpolacién (52) entre los nd-

meros 172 y 173 de Medina:
)% () *( | La Charidad sin excmplo. | El
grande, y admirable et todo | San [gnacio
- (1730
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" de Loyola, | Fvndador d¢ la Compailia de
TIcsvs. | Sermon panegirico, | qve este aho
de rj29. a 31. | de Iviio dia de sv ficsta,
gve | caid en la Dominica Octava poft Pea-
tecott. | cen la concurrencia de los dos
S Governadores, | vno que entraba, y
otro que falia, | predico | el llvstrissimo
Sefior | D D. Carlos Vermudez dc Cas-
tro, | de el Confejo de{u Mageflad, y Dig-
nifsimo Arzo- | bispo de Manila en la [gle-
fia de el Colegio | de la Compatfiia de lesvs
de 1a'| misma Cindad. | Dedicalo al 1L.==
S, Dean, ¥ Ca- | bildo de la Santa Iglesia
Metropolitana de Mexico | el P. Diego de
Otazo, Réct. de el. mifmo Colegio. | Im-
preso en Manila con las licencias necefsa-
rias, | por D. Sebaltian Lopez Sabino.
[1729.]

En 4.5 pap. de arraz; port. encerrada en un ceadeilitero

de filetes, Hojas: 1 4., o= 16

Port, = ¥. en b, — Ded.: Manila, g octn-
bre 1729, por ¢l P, Otazo.—P. en b. ~ Tex-
to. — La ultima pagina en blanco.

Ejemplar de D. A. Graifio: Mabprin,

D. Carlos Dermudez de Castro, natu-
ral dela Puebla de los Angeles (México),
se consagro en la capital de Nueva Es.
paia, para Arzobispo de Manila, el 17
de junio de 1725. Por falta de ecmbarca-
cién no pude pasar 4 Filipinas hasta
1728; tomando posesidn del Arzobis-
pado el 25 de agosto de dicho abo.
Cuando pasé por Maciunas bajé 4 tierra
4 confirmar. El excesive celo con que
desempei¢ su cargo prodijole grave
dolencia, que le causé la mwuerte en
Manila, 4 13 de noviembre de 1729. Por
disposicién suya, que comunicé 4 su
testamentario, se le extrajo el corazon
y se le envid al convento de San Lo-
renze de México.

~1ox. Observacidn{2¢) al nam. 173 de
Medina: un Vocabulario Bicol, andni-
mo, de 1729. Desde luego debe anular-
" se, 4 nuestro juicio, este nlimero. Nin-
guna obra de filologia Filipina se refie-
re 4 tdi vocabularic, que si huhiese
existido, no se habrian hecho las de-
claraciones que luego veremos (nyme-
1739] ' :

W. E. RETANA

160

ro 157} en el prélogo del diccionario del
P. Lisboa, impreso en 1734.

102. Interpolacién (33) entre los ni-
meros 173 y 174 de Medina:

Ritual de! Parroco de indios, por Fr. Jo-
s¢ Torrubia, franciscano. Manila, tg20.

Fr, F. Huerta , Estado (1863), 537.

Goémez PLaTeEro, Caldlogo, 405.

El P. Fr. José Torrubia, franciscano,
nacié en 1698; profesd en mayo de 1714,
y liegé & Filipinas en 1721. Predicador
conventual en Manila, 1726; secretario
de provincia en 172g; custodio y minis-
tro de Polo en 1732; al siguicnte afo
sali6é para Espana con ¢l cargo de pro-
curador y comisario ¢n las cortes de
Madrid y Roma. Hacia poco aprecio
del dinere y gustaba de darse buena
vida; por lo que, entcrados en Manila,
le mandaron un intecventor que le pu-
siera coto y le pidiera cuentas, aunque
en vano; porque Torrubia salid para
México, acogidse al comisario general
de Indias, y qued¢ separade, en di-
ciembre de 1744, de la provincia de
San Gregorio de Filipinas. ['ué hombre
de peregrina inteligencia y vastisima
cultura: escribid de todo; pero lo més
en Espana, y en Espafa impreso. Acer-
ca de su pleito sobre rendir é no rendir
cuentas, dié 4 luz porcién de papeles
varios, de los que he registrado curio-
sa coleccion en el Colegio de agustinos
de Valladolid. En 1747, cuando ya nada
tenia que ver con Filipinas, escribid las

—Vidas de cnarenta mdrtires, ochenta y
nucve venerables y ciento treinta escritg-
res, hijos todos de la provincia de San
Gregorio; : _
obra que, si pudiera hallarse, suminis-
traria seguramente rico caudal de noti-
cias para la Bibliografia del Archipiéla~
go. El P. Torrubia pasé nuevamente &
Madrid,; y Juego de Madrid 4 Roma,
donde cjercid los cargos de cronista
gencral de su orden, comisario y pro-

' ' {ryag
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c_urador de la Curia. Murié en dicha
ciudad dc Roma el ado de 1761.

103. Interpolacidn (54) entre los ni-
meros 173 y 174 de Medina:

Sumario de las indulgencias de la Santa
Correa de San Agustin, traducido al Ta-
galo por el P, Fr. Tomds Ortiz, agustino.
Manita, Imp. de los Franciscanos, t720. —
En8.»

Fr. A. Maria, Osario.

El P. Fr. Tomds Ortiz, dc la orden
de agustines, nacié en Duchas (Palen-
cia} en 1668; profesé en 1683, y llegd 4
Filipinas en t6go. Despuds de haber si-
do lector en ¢l convento central de Ma-
nila, renuncié la secretaria provincial
{16g5) ¥ pasé 4 China, donde se acredi-
té de misionero infatigable; pero tuve,
al cabo de los anos, que regresar 4 Ma-
nila, como tantos otros, desterrado por
el Emperador, 4 quien no gustaba el
fruto que obtenian en su tierra los ce-
losos frailes espanoles. Apenas liega-
do, nombrésele prior, y tres ahos mas
tarde, en 1716, fué clegido provincial;
prior de Guadalupe en 161g, alli per-
manecié¢ hasta 1741, dedicando todo
este tiempo 4 escribir libros que le han
dado justa fama. Murid en Manila en
1742. «Discurrié, dice el P. Marla, la
creccion del Colegio-seminario de Va-
lladolid», cuya construccién comenzd-
se en 1760. Hé aquf la lista de sus ebras
cn idioma Mandarin, uque dicen que se
imprimieron ea Canfdny, por mis que
el autor del Osarfo no logré verlas, aua-
que si da razon de los manuscritos,
scglin la nota siguiente:

— Vida de San Agustin y Santz Monica—
Tomoen 4.° .

—Indulgencias de 1a Sta. Correa.—~En 8.°

—Consideraciones de Ja buena doctrina
y sefiales de {a mala.—En 4.*

Dejd inédito, é inédito continta, un

—Diccionario Hispano-Tagalo,

«obra de mucho trabajon, la cual se
acabb de escribir el aio de 1733; upero

1739]
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o se ha impreso por falta de dinerosy. -
Escribié muchas més cosas, casi todas

ellas impresas, que iremos citando 4

medida que les corresponda, segin la

fecha.—Véanse los ados de 1730, 1740,

7410 1743y 1743,

104. Interpolacidn {55) entre los nit-
meros 175 y 176 de Medina:

Catecismo de la doctrina cristinna en
lengua Panayana. por el P. Fr. Alonso de
Meéntrida, agustino, 2. impresion. I Ma-
nila, Imprenta de los Jesuilas, cy30.

F'r. A. Maria, Osario. —Véase nuestro
numero 29,

rog. Interpolacién {56} entre lus ni-
meros 175 ¥ 176 de Medina:

Explicacién de los novisimos, traducida
al Tagalo por ¢l P. Fr. Tomds Grtiz, agus-
tino. Manila, Imprenta del Colegio de San-
to Tomds, por Gerdanimo Correa de Castro.
Ang de 1730, — En &7 mayor.

I'r. A. Maria, Osario,

106. Ampliacion (s} del num. 179 de
Medina: Prdctica del calecisme, Lradu-
cida al Bisaya por Fr. Tomds de San
Jerénimo, recoleto. El cjemplar exami-
nado por Medina tiene algunas roturas
en su parte inferior de la portada, y
esto impide que puedap ser transcrip-
tos integramente los Gltimps renglones;
hé aqui lz transcripcidn, segin el ejem-
plar existente en ci Museo-BinL1oTECA
pE ULrravar de Manzrin:

Ylodedica | AMaria Santissima de la
Consola- | cion, Protectora de toda la Ef-
clarecidiffima | Religion Augustiniana. |
Conlag Licencias neceffarias en el Colle-
gio, y Vniversidad de t Santo Thomay de
Manila, por Geronimo Correa } de Caitro,
afo de 1775,

Esta obra fué rcimpresa en 1870,
véase el nam. st 1 del Catdlogo abreviado
de mi bibliotcca, Madrid, 1898, en 8.°

107. Interpolacién [57) entre los mi-
meros 181 y 182 de Medina:
(172
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Catecismo na pinagpapalamnan nang
manga pafigadyi at maicling casaysayan
na dapatpang aralan nang tanong cristia-

no. Tinagalog nang P. Predicador Fr. Luis

de Amezquita, sa orden ni S. Agustin. Ma-
nila, 1731.

Véuse nuestre nimero 53.

La transcripcién que precede la ha-
cemos de la edicion de r88o. Nétese que
en la portada no figura el nombre del
P. Ripalda. Esta de 1731, es la primera
edicién del Compendio, segin la consa-
bida nota que dejamos copiada en el ci-
tado ntimero §3.

108. Interpolacidn [58) entre los nu-
meros 181y 182 de Medina:

Estatvtos, | ¥ Ordenaciones | de la | San-
ta Provincla | de S. Gregorio de Religio-
s0s | Defcalzos de la regular, v mis cftre-
cha | Observancia de N. 5, P. 8. Fran- |
cisco de Philipinas. { (T7es adornos.) | Dis-
puestas, y ordenadas § por ¢l Compromiflo
de el Diferetorio, y Dif- | finitorio en el Ca-
pitulo Provincial celebra- | do en nueftro
Convento de Nuefira Sefiora | de los Ange-
les de la Cindad de Manila ¢l | dia 8. del
mes de [unio del afo de 1726, | ¥ manda-
das dar ala eftampa por el Mi- | niftro Pro-
vincial, y Vencrable Dif- | finitoric cl afic
de 1730, | Manila: Enla Imprita de dicha
Provincia, Ado de 1932

En 4.9 port. orl; pap. de arrex. Pags: 75, 0. (ylav. en b.}
420 4 dosn

Port.= V. ¢nt b.— Lic. del Gob.: Manila,
1g diciembre 1730. — Lic, del Ordinarle:
Manila, 3o abril 1930.—~Erratas.— {ndice.—
P.en b. —Texth. — Apuntamientos de Ias
citas de las Constituciones.

Ejemplar de D. A. Graifo: MaDrID.

tng. Interpolacién (5¢) entre los na-
meros 181y 182 de Medina:

Sermor | qve en e} Capitvio | Provincial,
qve celebeo [a Pro- | vincia del $Smo Ro-

s __'fario de Religiofos del Se- | jior Santo Do-

mingo en las Iflas Philippinas el dia | 14.
de Abril de 1731, aftos, en g fue Electo Pro-
" vin- | cial el M. R. P. Lector Fr. Dicgo
Saenz. | Predico el M. R. P, B! Ivan de

Arcchcderra] del Sagrade Orden de Prc- _

1738]

dicadares, Doctor ¢n Sagrada | Theologia
Por la Real Vniversidad cde Mexico, Ex-{
Provineial de dicha Provincia dél SSmo.
Rofario, y ac- | tual Comiffario del Santo
Oficio, vy Prefidente dcl Col- | legio de
S. luan de Letran. | Sacalo a lvz y lo de-
dica | al M. 1. S. D. Fernando de Valdes,
¥ | Tamon, Cavallero del Orden de Sanc-
tiago, Brigadicr | de los Reales Exercitos
de fu MG. De fu Conlejo; Go- | vernador, y
Capitan Gral de eftas I{las Philipinas, y |
Presidente de la Adienciz, y Real Chanei-
lleria, | que en clMas refide, | E} General
D. Miguel de Allancgui, | fu afecto, ¥ reco-
nocido Lfcrivano mayor. | Gon las licen-
cias ncceffarias cn | Manrle, en el Collegio,
¥ Vniverfidad del Sefior Santo Thomas |
por Geronime Corvea de Caftro. Alio de
1731,

Eax 1.2 part, ori,; pap. de arroz, Hejas: 32 5. n,
Port.— V., ¢ch b.—Ded., 4 cuya cabeza va
el escudo de armas de Valdés Tamdn,
grab. en cobre por Nicolds dc la Cruoz:
Manila, 28 mayo x731: Miguel de Allane-
gui. — Parecer del D.7 J. Martin José de
Endaya y Raye, racionero de la Catedral
de Manila: Manila, 27 abril 1731 — Lic. del
Gab.®: 28 abril (931, — Censura del P. Fray
Sebatian de Totanes, franciscanc ; Manila,
23 mayo, 1493i. — Lic. del Ordinario: 2
mayo 1731, — Aprob. de los PP. Fr. Tomads
Canducla y I'r. Manucl de¢ Mora, domini-
cos : Manila, 2 mavo 1731, — Lic. de la Or-
den: Manila, 2 mayo 1731 I'r. Diego Saenz,
provincial.— P. en b. — Texto. — La dlti-
ma en b. (El texto ocupa las 13 tlts. hojas.}

Ejemplar de D. A. Graifio: MaprID.

110. Interpolacién {6o) entre los nu~
meros 187 v 188 de Medina.

Llanto | de los astros | en el | occaso del -
Sol | Nvestro Smo. Padre | Benedicto ]
X1, | (Escudo de fa Orden franciscana,
enire marmoseles) | qve en magestvosa |
pyra, ¥ honrosas gxeqvias | celebré el Sa-
grado Firmamento Dominicano | en la
Ciudad de Manila en las | Islas Philipi- -
nas. | Impreflo cn dicha Ciudad [Manils]:
En el Convento de Nueitra Sefiora | de los
Angeles, de Religiofos Defcalzos de Nues-
tro S. P.]San Francifeo. Afio de 1734,

Eno 4.°: port. o1, Pégs.: a8 s n.4- 96, —Enwre las pé

li7ss -
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ginaz 10y 11, nn gral, {anénimo) tirade aparte, que Tépte-
szada ol catafaion,

Port.—V. ¢n b.—Ded. al General de do-
minicos, Rmo. P. Fr. Tomis Ripoll: Fray
Juan de la Cruz, provincial de Francgisca~
nos. {Qcupa cinco pags., todas orls.)—Cen-
sura <el P. Ir. Juan Francisco de San An-
tonio: «Lea, pues, ¢l Docto Curioso, quan-
to se contiene en la primera parte de este
Libro, que es lu Relacion del Magnifico
Tumulo, ¥ solemnissimo Funeral Pontif-
cis...»; ¢Lo quc se sigue es la Qracion fn-
nebre Laiina del Padre Maestro de Letras
Humanas, que supo despreciarlas aorapor
la divinan, etc.: Meycauvayan, 10 diciem-
bre 1732.—Lic. del Gob.: decreto del o de
octubre 1772.— Censura dej P. Fr. José Zo-
rrubia: Convento de San Diego de Polo,
1oy diciembre 1942, — Lic. del Ordinario: ¢
diciembre 1732.— Texto.

—Exordio 4 la narrativa,

~-Descripeidn de la Pyra,

—§ X XIX: Qracién funcbredel P, Fr. Die-
go Sdenz, dominico.

—En la altima padgina, un avillejo.

M.-BiLioTEca RE ULTRaMaR: MaDRID.

111. Observacién (30) al nim. 194 de
Medina. El B. Pedro de Estrada, S. J., 4
mas del Calecisimn, «COMpUSO €N VEIso
Bisayala

—Ilistoria de ta Pasién de N. S. Jesu-
criston...

—Varias oraciones, tambidn en verso.

" Nacié en la Rambla (Cérdoba), 4 15
de julio de 1680 ingresé cn ¢l novi-
ciado en 16gg; partid para Yilipinas
en 1y07. Fué rector de Zamboanga,
provincial en 1743; murié en Manila
el 16 de noviembre de 1748.— SOMMER-
vOGEL, 11, 465.

112. Interpolacién [61) entre los nl-
meros 160 v 197 de Medina:

E) nvevo predicador | dela | ley de gra-
¢ia | San Andres apostol, | Sermon panc-
gyrico, | y fué el primero, que ¢l dia 3o de
Noviem | bre de 1.734 afios, | predico | El
Doctor, v Maeftro D. Ignacio Jofeph Cor-
1és de Arredondo, | y Oriofolo Colegial
Diaceng del fiempre llluftre | Real Colegio

1733}
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del Sefior San Joleph, | Enla Iglefia de San
Andres, y Real Colegio de Santa Poten-
ciana | de Munila, en la fefta, que fu muy
l.eal y Noble Ciudad | anvalmenie ¢ ce-
lebra como A4 fu Principal Patron. | Con
assistencia | Del Moy Rlusfire Sefor Don
Fernando de Valdes, ¥ Tamon, | Cavallerg
del Orden de San Tiago, Brigadier de los
Reales | Fuercitos, Gobernador, Urefiden-
te, y Capitan General de eftas | 1flas, Real
Audiencia, ambos Cabildos, liccleliaftico y
secular | Sagradas Religiones, Colegios, y
numerafo Concurlo. | Dedicalo | Al mifmo
Apoftol San Andres | El General Don Do-
mingo Antonio de Ottero Vermudez, | Al-
ferez Real propietario de dicha Nobilifsima
Ciudad, v Alguacil mayor del Santo Of.
cio. | Imprefo en Manifa en el Convento
de Nueltra Sefiora de los | Angeles Afio
de 1135,

En 4.% Hojas: 26 s, 0, .

Poartada.—V. en blanco.—Sigue la dedi-
catoria, que ocuga 17 pdgs, y 4 su cabeza
hay up delicadisimo grabado representan-
do 4 San Andres; debajo del grabado se
lec: aMan.x Nic.ws 3 Cru.e Sculv—La por-
tada y dedicatovia. con orla, y la letra titu-
lar de ¢sta, grabada ¢n madera, con algu-
nos adornos.— Aprobacidn del R, P, {ray
Vicente Ingles, guardidn del convento de
Santa Ana de Sapa: en ¢l citado can-
vento, 4 24 de encro de 1735, — Censura
de] M. R. P, M. Juan Moreno: Real Colegio
del Sefior San Jos¢ v encro ¥ de 1735.—
Licencia del Gobicrno: zs de encro de 1735.
— Licencia del Ordinario: 29 de encra del
mismo afie. — Ddg. cn blance. —Texto. —
T.a itltima pdgina en blanco.

Rrotioreca de la Compaiia General
de Tabacos de Filipinas, en BARCEL.ONA.
Bibliatecario, D. J. Sdnchez, de quien
es la descripcién transcrita.

113. Interpolacidfy {62) entre los nG-
meros 198 y 1ggde Mcdina, qued la vez
es ampliacion {16} y rectificacion (8.7 del
nimero 203 del mismo seitor, y rectifi-
cacidn del atimero 321 de Retana, en el
Apéndice B del Estadismo.

“EI Seraphin | cvstodio | De la M. Noble
y M. L. Ciudad | de Manila Mctropoli | de
[1738
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Philipinas { S. Francisco, | Cuyos Prodi-
gios en fu confervacion, v | defensa escri-
vid {sic) Fr. Miguel de S, Bernardo, Pre-
dicadar, | & inftanciz | De ¢l Sciior Don
Inan Manuél Perez de | Tagle Marques de
las Salinas &c. | Quien los dedica | Al Moy
Reverendo P. Fr. fuan Rino de Brozas, |
Miniftro Provincial de fu Provincia de i
San Gregorio de los Mcnares Defcalzos
de | Philipinas, y China &ec. | Impreflo en
dicha Civdad [Manila]: cn el Convento |
de Nra. Sefiora de los Angeles, | Afio
de 1736, o

En 12.%; port. al.; pap. de arroz, Pdgs.: 48 8. 0. 4 237
S ETLN )

Port.—V. en b.—Ded. del marques delas
Salinas 4 Fr. Juan Rino de Brozas (16 pa-
ginas orls.). =Aprob. de I'r. José Santaella
y Fr. Sebastidn de la Madre de Dios:
Convento de San Diego de Palg, 7 de fe-
brero de 1736.—Lic. dc la Ovrden: 17 fe-
brerd 1726.—Cens., de Fr. Benito de S, Pa-
blo: 13 febrero 1736.— Parecer del doctor
¥ Mtro. D. Martin José de Endaya v Raye:
Manila, 12 fcbrero 1736.—Lic. del Gob,=1i-
cencia del ardinario.—Carta y prélogo del
autor al Sr. D. Juan Manuel Pérez de Ta:
- gle.—~Texto, con orl.; consta de 17 capi-
tulos. Enla pdg. 197, empieza la Novena
al Serafin Custodio.—I[.as pags. z10, 211,
214 ¥ 215 ¢5tdn en blanco y sin numerar, —
Las pags. 233 4 237 conticnen los Gozos al
Seraphice Padre. —Tabla de Capitulos.—
Erratas

Lierer{A de P. Vindel: Mabrin.

Bis. de la Compania General de¢ Ta-
bacos de Filipinas: BARCELONA.

Fidndonos de Gomez PratTero, Medi-
na y yo {péro yo antes que Medma)
hemos venido creyendo que esta pri-
mera edicidn de Ei Serafin Cusiodio era
- de 1738. Ya se ve que se hizo en 1736.

La 2. en 1785, y la 3.* cn 1854,

ELP. San Bernardo dejé manuscrita la

—Historia del martirio de Miguel Aca-
Iox, tercero ranciscano.

Gémer PLATERO, 434.

. 114. Ampliacién (17) del ntimero 200
de Medma,

La Razon En las Medidas, y en €l mit-
_ 1436)
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mo [Hecho la Prueba. A L. C. R, P. del
Rey N. S. Quela D. M. G. Profpere ¢ {us
Dilatados Dominios. Por medio de su me-
ritissimo Preflidente, Gevernador, ¥ Capi-
tan General de Philipinas. La N. G. y Co-
mercio de Manila sobre Qve admitida la
extension dela guarta parte que fele con-
cedio en Real Zedula de 1z. de Agofio de
1702, y concuyo Acrefcentamiento por otra
de 23. de Octubre de 1733. femandod hacer
nucvo reconocimicéto de kas Medidas con-
gue trafice fu Permiffo 4 ¢l Reyno dela
Nueva Espada en cl Quinquenio, que fe
enuncia, ¢ aducido el Seolide que extricta-
mente severifica por ¢l Cuerpo, ¥ tama-
fio de los Fardos, y demas Piezas, no buve
el cxcelso engue se fundd la Refulta de
162,902 ps. 5 tom. g gr, y deque se lehizo
cargo $ el Real Tribupal, y Audi&cia de
Cuétas & Mexico

En uno de los medallones de los ladés:
ANO | e 1137,

(Al final de la obra:} lmprefsc con las
Licencias neccfsarias, cn el Convento de
Nueftra Senora | de Loreto del Pueblo de
Sampaloc. Afo de 1737,

(Esculpide at pie de la port.;) efeulpida
por Fr.° Suarez Indio Tagalo. (Aungue el
irabajo es copin, no deja de tener mérilo)
sobre todo la pavie superior esld bastanie
bien gjeculada. }

Port. grab,, muy historiada, copia de atra, evidentzmente,
pucs en el centro de L parte interior va ol E. de a- de Ma-
nilua (Gnica cosa que puso suya el arlista filipine) con wna o=
rona de margués encima, )

En fol. — Pags. {La h. de la port., tirada
aparte); 12 8, 0. -+ 168 -+ 15, 1. (en la que
va el pie de imp., ¥ la v. en b.). —Entre
las pags. Bo-8t, 120-121 ¥y 188-189, sendos
estados plegades, impresos en pap. de
bilo, y grabado todo el texto de ambos, -
Firma ¢l primero Franeisco Sugrez, el mis-
ma que vactd la port.; v ¢l segundo Lufs
Suarez, no peor artista que su hermanc

(creo fueran hermanos). Todas las pégi-

nias van orls. en conjunto, esie libro cons-
tituye un buen trabajo tipogréfico, atendi-
da la dificultad de las primeras pdgs. del
texto, que van 4 dos cols.; en una &l texto
y en otra, en tipos muy pequefios, los do-
cimentos 4 que sc alude.

Port.— V. ¢n b.— Exposicion al Rey, ﬁr-
mada por Franclsco Carriedo ¥ otros mu-
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chos: Sala Capitular de Manila, =27 julio
1736. — Sigue otra exposicion por el estilo,
de la misma fecha y firmada por los mis-
mos sujetos, dirigida al Capitdn general de
las Islas. —Introduccion, por el autor de
este informe, José Antonio Nufio de Villa-
vicencio; dirigela 4 Ya Ciodad de Manila,
v la fecha en Manila, a 27 de julio de 1736.
Texto. (Al final de ésie:) Por acuerdo de
In M. N. S, L. G de Manila, y su Comer-
cio,— Joseph Antonio Nuito de Villaceneio,
(A la izquierda de Ia firma, ¢l E. de a. de
Manila, de grandes properciones, tosca-
mente grab. en m.) — Sigue una pig. 5. 0.,
enla que van las erratas, y al pie de é&stas
¢l de imprenta, ya coplado. —V.en b,

BrsLioTEcs NactonaL: Manrip,

Biprioteca de la Compania General
de Tabacos de Filipinas: BarcELONA.

Bigriotecs de W. E. Retana.

Mi ejemplar supera 4 los otros dos,
en que es de papel de hilo; mientras
que los otros dos son de papel de arroz.
El de 1a TapacaLEra carcee de los esta-
dos plegados; y el de la NacionaL sdlo
conticne dos, en vez d¢ tres estados
plegados; éste lleva en la guarda una
nota manuscrita, que dice: «Dié Este
Libro 4 la Real Bibliotheca El Senor
Marqués de la Regalia En Julio de 17400,

115. Interpolacidn (63} entre los nu-
meros 200y 207 de Medina:

Doctrina de novicios para la apostdlica
provincia de San Gregorio de Francisca-
dos descalzos de Filipinas, por Fr, Blas de
Santa Maria, de Ia misma provincia, Sam-
pdloc, 1737, :

Fr. F. Huerta (ed. de 1865}, 538.

Vé&ase nucstro ndmero g2,

116. Interpolacidén (64) entre los mu-
meros 200y 201 de Medina:

354( | La salud comuniaada, | por Maria |
Sciiora’ Nvestra. | Discvrso panegyrico, |
Que en lu Fiefla de Dedicacion de la Igle-
fia | de S. Juan Bautifia de Bagongbayan,
y Nu-|cfira Seilora de la Salud, Extra-
muros | de la Ciudad de Manila, | Cclebrd
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la Santa y Religiofifsima Provincia de S.
Nicolas | de Aguftinos Delcalgos de Phili-
pinas, en la Dominica Septua- | gefsima,
dia 17. de Febrero de ¢l Afio de 1737, | Pre-
dicolo s E1M. R, P. Fr. Benito de S. fablo,
Provincial Abfoluto, | v Calificador de ¢l
Santo Officie de la Inguitsicion. | Con
afsiftencia de el Muy ofre Sefior Gover-
nador de | eftas Hias, ¢l Marifcal de Cam-
po. Don Fernande Valdes, | Tamon, ¥y la
Nobilifsima Ciudad de Manila. | Dedicalo |
El M. R. . Fr. Andres de $. Fulgencio,
Provincial Actual, | en nombre de fu Pro-
vincial d la Milagrofia Imagen de Nucfira |
Sefiora de la Salud, que fe venera en la
dicha Iglefiu. + Imprefiv con las Licencias
necellarias, en ¢l Convento de | Nueitra
Seftoru de Loreto del Pucble de Sampa-
loc. | Ano de¢ 1937,

En .7 pont. oal.; pap. de amvor. Page: 19 {y lavoen b) 4
75 Ly lav. en b = Con ana JAmina ingerido entre las hajas
de Ja portada y fa cubicnia. Esla lAmine, que reprasenta Nues-
tra Setiora de la Salud. grab. on cobre por un Gliping (no se
ve la fema )y ox, & juzgar par el nnaia, exirada al folleis: so
connee que alyin curiczn poseedor del dollers, aprayechanda
que en &l se amenciopa lo dichi Imagen, teniendo up grabads
de efla, fo imyirid en el fugae indicade.

Port.— V. ¢n b. —Sigue 1a hoja que con-
ncne ¢l grab, 4 que acabamos de referir-
nos. —Ded,, & la Fmperatnz de los Ciclos:
Fr. Andrés de San Fulgencio. — Aprob. de
los PP, Fr. Francisco de la Asuncion, fray
José¢ de la Concepeion, y Fr. Juan de la
kncarnacién, recoletos: Manila, 24 marzo
1737. — Lic. de la Orden: 23 marzo 1737:
Fr. Andrts de San Fulgencio. — Parccer
del T Fr. Juan Francisco de San Antonio,
franciscane: San Ldzaro, yo marzo 1937~
Lic. dal Gob.*: 26 marzo 1739 {en vista <o
la aprob. del P, San Antonio, que va fe-
chada el jo). — Censura del P Fr. Ber-
nardo Ustariz: 7.2 abril 1737.— Lic. del Or-
dinario: 28 marzo 1737 {envista del favora-
ble dictamen del P, Ustariz del «.* abril).—
P. en b. — Texto. — La ult. pig. en blanco.

Ejemplar de D. A. Graifio: Mabrio.

117. Ampliacién {18) del titulo ntu-
mero 201 de Medina:

V2OT0R( | {Siguen irece lineas manuscri-
tas, de lelra muy metida, en las que se dice
que este cuaderna fmpreso ha sido presen-
tado en Junlg el 15 diciembre 17;8, para
(1738
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que los congregados lo cotc;en con el ongz-
ginal.) 1. En el Convento de Santa Ana de
Sapa. extra-mvros de Manila, | en 3¢, de
Octubic de 1738 afnos, juntss, ¥ congrega-
des en Junta Consultiva Nros, Chmos.
lierm. convocados & ella por Nro. Chimo.
Herm. Ministre Proviocial: . (A1 final:)
fecha vt fupra. == Fray Alonso de la Zae- |
za. = Fr, Vicentc Inglés ----- Fray Blas ‘dc
Santa. Maria.==Fray Francifco de 1a I'uen-

= Fray Pal- | gual dc la Cruz. {Siguen
'Cuatro linecas manuscritas, en las gue se
cerlifica gue ¢l fmpreso concuerda con su
original; el escudo de ta Orden, impr €50, ¥
las firmas autdgrafas de Fr. Sebastian de
Totarnes, Vr, BDlas de Sta. Maria, Fr. Fran-
cisco de fa Fuenle, Fr. Pascual de le Crus
v Fr. Schastian de Saavedra, secrelario.)
[Sampaloe, 1738.]

En fol: pap. de arrox, Pags.: 26,

Este es uno de tantos papeles del fa-
moso pleito del padre Torrubia con sus
hermanos los franciscanos de Filipinas.
Constan cn ¢l documentos oficiales.
Aunque sin pie de imprenta, es induda-
ble que fu¢ hecho en'la de Sampdloc cl
ano citaclo de 1738.

Ejemplar de’ D. A. Graitio: Maorin.

8. Rectificacion (9.4 al nim. 203
de Medina. Téchese esta papeleta, toda
vez que, como queda probade (V. nues-
tro nant. 113}, K7 Serqfin Custodio se im-
primid cu 1730, Higase la traslacién
consiguiente,

11g. Interpolacidn (65) entre los ni-
meros 203 ¥ 204 de Medina:
" Salve 4 Nuestra Seiiora de¢ los Dolores,

por Fr. Nicolds Ramirez, agustino. Im-
presa en Sampdloe, 1718,

Segun copia manuscrita de mi pro-
piedad; letra de ltimos del siglo pa-
sado, tan enrevesada y con tantas abre-

viaturas, que noe aseguramos pOdCl .

transcribir todos los versos tal como
‘salieran de la pluma del Autor. Viéase
na copm que creemos sea fiel, sin mas
correccmnes que las ortograﬁcas

1733]
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Dios te salve, Reina y Madre,
Madre de misericordia:
al pie de la Cruz, constante,
afligida y dolorosa.

Vida, dulzura, esperanza
salve te Dios toda hermosa,
quc aunque esidis desbgurada
no faita quien os conozca.

En el preciso destierro
4 vos clamando soltozan
los hijos de aguella Madre
injustamente curiosa.

A Vos, Reina de hermosura,
suspiran, gimen v lHoran
en aqueste triste valle
de lagrimas y congojas.

En ssta misera vida
siempre los pesarcs sobran;
vivir sin cllos no es ficil,
pues ni aun & Vos os perdonan,

Publiquelo el corazon
que atravesado Jo informan
con siete fuertes cuchillos
que 4 ldgrimas nos provocan.

tEal, pues, Senora mia,
abogada nuestra toda;
vuclvenos csos tus ojos,
ojos de mansa paloma.

Y despuds de este destiecro,
¢ la Pairia veinturosa
de Jesis nos muestra, fruto
de tu vientre, gran Sefiora.

10h, clemente de clementes!

i Oh, de los pios piadosa!
i Oh, cdmo os reconocemos
siecmpre miscricordiosal

10h, dulee Viegeu Maria,
sed ya nuestra intercesora.
para qug seamos dignos
de tus promesas dichosas!

Asi, Madre, lo esperamos
¥ lo pedimos, Sefiora,
estos tus ingratos hijos
cansa de rantas congoijas.

Amén, Jesls, con quien reina,
coronada de victorias
que del demonio alcanzasteis-
con tus Deolores, Sefiora.

Concedié ¢l Sr. Ar zobispo -de Manﬂa
P. Fr. Juan Miguel Rodriguez cuarenta
dias de indulgencia & todos los fieles que
Tozaren £sta salvc.

FINIS
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(Neola final;)

#F Compuesto en Camarines por el
Herm.® chorista ditcono Fr. Nicolis Rami-
rez, aguslino calzado, aho de 1737, pasan-
do ... (ininteliyible) la Misian de N. P. Lr.
Carrillo, 4 peticién del Sr. Obispo de Ca-
marines D. Phelipe de Molina; y se imped-
mid en Manila en la Imprenta de Sampé-
loc el afo de 17;8; v el Sr. Arzobispo con-
cedié indvlgencias, v sc eanta todos los
viernes cn toda la provincia de Camarines,

Tayabas y La Laguna, dc los PP. IFrancis-
canos.

120. Interpolacidn {66) entre los nu-
meros 203 y 204 de Medina:

Pasion de Nucstro Scihor Jesucristo en
lengua Manayana, por ¢l P. Fr. Juan Sin-
chez, agustino. Manilz, Imprenta de los
Jesuitas, 1748. — En 8.* mayor.

Fr. A. Maria, Osario.

Fr, G. Cano, 133.~~El cual pone, sin
duda por errata, 1718,

El@ P. Fr. Juan Sdnchez, agustino,
natural de Casarrubios (Toledo ), nacié
en 1689; profesd en Madrid cn 1711, ¥
al afio siguiente, ol dia 8 de agosto, lle-
g6 4 Manila formando parte de una lu-
cida misién, Destinado & Bisayas, fué
mninistro en Cabear, en 1716, en Otong
dos veces, ca 1719 ¥ 172$; en Duman-
gas, Jaro, Cédpiz, Miagac (dos veces:
1737 ¥ 1742), Guimbal, Tigbuoang, Lag-
lag y Pasi, en 1756; fallecid en Caba-
tuan el afo de 1758, Ademis de la obra
citada, imprimid otras dos, en 1740 ¥
1747; 7y dejd

— Muchos libros en lengua Bisaya Hili-
‘gayna, Mss.

r2x. Ampliacién {1g) dcl titulo ni-
mera 207 de Medina:

Instrucciones | Morales | y | Religiosas |
Para el Gavierno, | Direccion, v acierto en
la | Practica de nvestros | Ministerios. |
Que deben obser- | var tados los Religio-
sos de nuestra Provineia de el Santo Ro-
gsario de | Philipinas del Orden de | Pre-
dicadares. | Por ['r. Manuel del Rio, de
la Orden d¢ Predicadores, Prior Provin-
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cial de la Provincia de ¢} Santo Rossa-
rio de Philipinas del .Orden de Pradicadg-
res. | Impreso en Manmilz en el Colegic y
Vniversidad del Senor Sante Tomas, con
licencia | d¢ los Superiores por Geronimo
Carrea de | Castro, Ao de 1739.
En 4.9 ojas: j s+ 61 o 1 5.,

Fr. . H. Oclo, sus Apunies inéditos.
Nétese que la distribucion de las lincas
no es completa. Conozeo el cjemplar
que posee ¢l P. Eduardo Navarro, falto
de portada. Por este cjeruplar puedo
rectificar ¢l numero de hojas que da
Medina, anadiendo una mis por delan-
te de} texto,

'r. Manue! del Rio, dominico, nacid
en Torrclobaton {Valladolid]; llegd d
Filipinas en 1713, Destinado 4 Pangasi-
ndn, ejercid el ministerio en los pue-
blos de Mangaldan, Anguic y Linga-
yén; fué vicario provincial; definidor;
vicario de Santa Gatalina y provincial.
Murio en Manila, 4 fines de 174 6 prin-
cipios de 1745, poco antes de que lepa-
ra la real cedula por la que se le habia
nombrado Obispe dc Nueva Segovia.
(Ocro, Comp., 326.) Esecribid ademds:

— Noticia que da el P. Fr. Mannel del

Ric al Sr. Gobernador general del estade
en que encontrd las administraciones de
dominicos en la isla dc l.uzén. — Alo
de 1742 — 6 pags. fol.
Que suponge sean manuscritas, cxis-
tentes en el archivo de Santo Domingo
de Manila, segin ¢l I, Ocio en sus
citados Apuntes inéditas.

122. Interpclacion (67) entre los nu-
meros 210 y 211 de Medina:

Sermon | gve en la Santa, y Metropoli-
tana lglesia | Cathedril de la cindad de
Manila 4 la foleniisima ['ubli- | cacion de
las Sagradas Bulas de la Santa Cruzada, |
qve celebrd | Tl Apoftdlico, y Ral Tribo-
nal de la Santa Cruzada en la | Dominica
primera de Adviento, y dia vitimo d¢ No-
viembre de elle afio de 1778. | Con general
concvrso | Del M. Iltre. Seiior D. Fernan-
da Valdes Tamdn, Ma- { rifeil de Campa,
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Cavallcro del Orden de Santiago, Gover- |
nadgr, Prefidentc, y Capitan General de
eltas lslas Philipinas, | y Real Audiencia,
Tribunales, ambos Cabildos Eclefiaitico, |
y Secular, Sagradas Familias, floridos Go-
legios, v | todos Eftados de elta Nabilifsi-
ma Ciudacl. | Predicd | ElI Dot y Mro.
D. Martin Jofeph de Endaya, y Raye, Ca-
no- | nigo Magiftral de dicha Santa’}glefia,
Examinador Syno- | dai, que fue, de fu Ar-
zobifpado, y Comillario Apofidlico, Sub- |
delegado General de la Santa Cruzada en
todo ¢l distrito de | cRas Islas, por mas
tiempo de diez ahos, halla la dejacion,
que | hizo, de dicho Empléo, del Confejo
de fu Mageftad, &. § Quiea lo dedica | Al
Excmo. ¢ lllmo. Seifor D. Fr. Galpdr de
Molina, y O- [ viddo, Dignifsimo Obilpo de
la Santa Iglefia de Mdlaga, | del Confejo
de fu Magellad, y fu Governadaor del Real
dc | Caftilla. y Comiffario Apopfldlico Gene-
ral de la Santa Cru- | zada, y demids gra-
cias cn todos fus Reynos, y Schitorios, |
Indias, Islas, y Tierra firme el AMar
Qcceano &ec. | Impreflo en el Convento de
Nra. Sefiorz de Loreto del Poeblo | de
Sampaloc, Extra-miros de la Gludad de
Manila. | Aflo dc 1739,

En .4 pap. de Ching. Paga.: ja s neb27(y lnv.en bl

Port. orl. — ¥. ¢in b. — Detl. (encabezuda
con cl escudo de armas del Obispo, bella-
menie grab. en cobre}: Manily, 12 diciem-
bre e738 = Aprob. del P. I'r. lyiego Saenz,
dominico; Manila, 16 dicicmbre 1918, —
Lic. del Gob.: 17 diciembre 1738, — Parecer
del P, I, Jose del Espiritu Sanfo, francis-
cano: Dilao, 7 enero 1739, — Lic. del Ordi-
nario: 8 engre 1738, — Texto, — La ultima
pdping, en blanco.

Liprenia de P. Vinpr,

Es un impreso muy limpio, heche
con cicria destreza y buen gusto.

123- Interpolacidn (68) entce los nd-
meros 210 ¥ 211 de Medina:

JoEO( | Breve relacion, | y felices progre-
. sosdelos Religio- | fos del Sagrade Orden

~dc Predicadores de las lslas | Philipinas,
cn la Conquifta efpiritual, ¥ reduccion | de
los Gentiles de la Provincia de Paniqui, §
me- | dia entre las Provincias de Cagayan,
y Pangaflinan, | g tambicn adminitra dicha
1739}
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Religion | Dominica, | Sacalad lvzefle ano
de 1739, vn afecte de dicha | Religion, ¥y
Bicnhechor de las Mifsiones de efta | Pro-
vincia del Santifsimo | Rosario. | (Escudele
de fa Orden entre dos adornos lipogrifi-
¢os.} | lmpressaen Manidla en el Cailegio, |
y Vniverfidad del Seior Santo Thomas,
con lizencia, § del Superior Govierno, por
Geronimo Correa | de Castro. i1919.]

En 4.2 porr.oil.; pap. de arraz. Hojas: 19 4 1 en blanco.

Port.— V. enb. —Texto. — La ult. pig.
en b. — Sigue una heja blanca,

Contiene curipsas noticias histdricas re-
lativas 4 1os trabajos apostdlicos de los pa-
dres dominicos en el corazon de la isla de
Luzén. La conguista de la uprovincia de
Ysinayn comenzd por los afos de 163z,
signdo ministro de Pangasindn el V. padre
r. Tomas Guiicrrez, Los cdatos cstdn to-
macos, cu esla parte histdrica antigua, del
scgundo volumen de la Hisforia de 1a pro-
vincia deminicana de Filipinas, escrito,
como ¢s sabido, por ¢l P. Santa Cruz,

El capitulo segundo estd consagrado 4
la deseripeidn de la provincia de Paniqui;
y trabajos en clla practicados por los do-
ninicos cn tiempe del gobernador Valdés
Tamdén, ctc,

El capitulo tercero trata de o hecho por
cl P. Fr. Diego de la Torre.

Y ca ¢l cuarle, de 1o realizado durante
cl ano de 1579

Aungue carcce de fecha de impre-
sién, no es dudoso que vié la luz en di-
cho afio de 1739,

Ejemplar de D. A. Graifie: Maprin.

124, Interpolacién (6¢) entre los nui-
meros ai0 y 211 de Medina:

Arte | dela Lengva | Bicol, | para ta En-
fehanza de este ldioma | en la Provincia
de Camarines. | (Viflela.) | Difpucito y or-
denado por Nro Herm. | Fr. Andres de
San Agustin, Predica- | dor, Guardian det .
Convento de San | Phelipe, y Santiago del
Fucblo de | Minalabag, y Comiflario Pro-.
vincial, | que fue de dicha Provincia. | Re-
impreflo con las Licencias neceflarias en |
¢t Convento de Nra. Seflora de Loreto
dz! | Pucblo de Sampaloc. Afio de 1739.

En 4 ®; poil. or).; pap. de arrax fino, Pags.: 6 0. &, 475
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Port.—V.en b.—Lic. de la Orden: Dilao,
11 diciembre de 1646: Fr. Bernarde de San
Marcos, provincialy Fr. Juan de Aragdn,
secretario. — Lie. del Ordinario: 19 engro
tb47: D. Juan de Velez, provisor. {Dictd su
decreta en el pueble de Bay.)— Aprob. del
P.-Fr. Francisco de San Diego, francisca-
no: Bocaui, 14 diciemibre, 1646. — Aprob.
del P. Fr. Jos¢ de Santa Marla, francis-
cang: Meycauayan, 5 juaio g7, ~ Aprob.
del P. Fr. Juan dec los Cobos, agustino:
Lipa.-1o junig, 1bg7. — Lic. del Gob.”: 5 ju-
nic 1647: 0. Dicgo Fajardo.—a los PP Mi-
nistros (Prol.-ded. del Autor): despuds de
manifestar que publica su libro atendiendo
4 los reiterados ruegos de sus hermanos
de hdbito, dice; ¢hé puesto singular des-
belo en seguir en cste Arte el csiylo del
lLating para que les cuydaderes Ministros
puedan despuesy, ete.

Bisrioreca Nacional : Maorip.
Véasc nuestro numero 41.

1z3. Interpolacién (70) entre los nu-
meros 313 ¥y ai4 de Medina:

Catecismo en Tagalo y Castellano, con
la explicacion de la Bula de Cruzada, de-
dicado al Dulcisimo nombre de Jesas, por
el P. Fe. Tomds Ortiz, agusting, Samipiloc,
Imprenta de los Franciscanos, s74o.—1n 4.0

Fr. A. Maria, Osario vencrable, — Re-
imprimidse en 179g.

Véase nuestro nlimero 103.

ra6. Interpolacidn (71) entre los no-
meros 213 y 214 de Medina:

El infierne abicrto, en lengua Panayana,
por el padre ¥r. Juan Sanchez, agustino.
Manila, Imp. de los Jesuitas, 1740, — Fn 8.

Fr. A. Marfa, Osario.

Véase nuestro namero 120,

127. Interpolacidn (72) entre los nu-
meros 213 y 214 de Medina:

Sumario. de las indulgencias de la Co-
rrea, traducido 4 la leagua Panayana por
¢l P, Fr. Hipélito Casiano Gémez, agus:
tino. 2." impresién, Manife, Imprenta de
los Jesuilas, 1740.—En 8.4

Fr. A. Maria, Osario.
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El P. Fr. Hipélito Casia_gg Gbémez,
natural de Carpio (Valladoelid), profesé
en la orden de San-Apgustin el ano de
1679, haciendo el viaje de Acapulco 4
Manila, & doade llegé el 18 de septiem~
bre del citado ado. Tenia entoaces vein-
tiuno de edad. Destinado 4 Bisayas, fué
dos veces ministro de Antique, en 1600
y 1714; otras dos de Panay, ¢n 1705 ¥
1710, otras dos de Otong, en 1507 y
i722; de Dumangas, Jare ¥ Guimbal
en t7ig. Murio en Manila en 17:6, se-
gan Cano {pig. 95), ¥ en 1727, segln ¢l
Osario del P. Maria. (V. nuestro nlime-
ro ¢b.) En ¢l mismo ado de 1740 vid la
luz otra obra suyu, que 4 seguida ano-
taremos, y dejd manuscritos:

—L.os trabzjos de Jesus, ¢n lengua Pa-
nayana. Un tomo. :

—I.0s trabajos de Magia, en longua Pa-

nayana. Un tomo.
Que permanccen inéditos, Sentimes no
poder indicar la fecha de la primera
edicién del Simario que se reimprimid
cn 17

128. Interpolacidn {77) entre los ni-
meros 213 ¥ 214 dc Medina:

Compendio de las indulgencias de la
Bula de la Cruzada, traducido en lengua
Panayana, por el P>. Fr. Hipolite Casiano
Gomez, agustino, Manifa, Imp. de los Je-
spitas, 1740.~~FEn 8.

Fr. A Maris, Osarfo.

Véase nuestro ndmero anterior, 127,

129. Interpolacion (74) eotre los ni-
meros 214 y 215 de Medina:

Explicacion de la doctrina y catecisma,
en lengua Pampanga, por ¢l P. Fr. Fran-
gisca Coronel, agusting. 2. impresion,
Manita {Sampiloc], 1741,

Fa. A, Marix, OUsario.

Véanse nuestros nameres 1a y 18,

130. Interpolacién (75) entre los nu-
meros 214 y 215 de Medina:

Carta de Tung-King de 25 de Marzo
{z74z
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de r741, por-€l P. Fr. Pedro Mértir Pons-
grau, dominico, Manila, 1741.—2 hs. fol.

Fr. H. Ocio, sus Apunles inéditos.
«Estd impresa (dice) en este Archivo
[de Santo Domingo de Manila]. Da no-
ticias del V. P. Federich, de las guerras

" de aquel reino ¥ de la peste que suce-
dié 4 la gucrra». Escribié ademds, se-
gun el mismo bidgrafo:

— De vita, virtutibus et martirio servo-
rumn Dei PP. Fr. Franciscii Gil de Federich
et Mathei Alphonsi Liciniana.—Ms. de 64
paginas en 4.°

—Muchos libros de pledad. —Inédifos.

F1 P, Fr. Pedro Mdrtir Ponsgrau, do-
minico, nacid en Sampedor (Barcelo-
na) por los anos de 1701, Llegd 4 Ma-
nila en 1730, y apenas legd pidié pasar
d Tuog-King, para donde embar¢d en
1731. Fué alli eximio misionero, cosa
que le costé persecuciones y cdreeles;
padecié mucho, mas con verdadera ab-
negacién evangélica. «Murid abrasado
de fiebre el 13 de agosto de 17470—
Ocio, Compendio, pdg. 364.

131. Interpolacidn {76) entre los ni-
meros zi4 y 215 de Medina:

Catecismo Tagalo y su declaracion, por
el P. I'r. Tomas Ortiz, agusting. Samipd-
toc, Imprenta de los Fraunciscanos, 1741.—
En 8.° mayaor.

I'r. A. Maria, Osario.

Yase nuestro namero 103.

132. Intecpolacion (77) entre los nu-
meros 214 ¥ 215 de Medina:

El ayudar 4 bien morir, con otras devo-
- ciones. (En Castellano,) Por el P, Fr, To-
mds Ortiz, agustino. Sampdloc, Imprenta
de los Franciseanos, 194:. — En 8.*

Fr. A. Magia, Osario. )

Veéase nuestro nimero 103.

- 133. Interpolacién (78) entre los ni-
. meros 216y 217 de Medina:

"~ Tratado de consideraciones para todos
los dias dela semana, conla vida de Santa
Rita ¥y otras devociones. Traducido al Ta-
1741 '
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galo y dedicado & Sto. Tomds de Villanue-
va, por ¢l P Fr. Tomdas Ortiz, agustino,
Sampiioc, Imprenta de Jos Franciscanos,
1742. — En 8.2 mayor.

I'r. A. Maria, Osario.

Véase nucstro numero 103.

134. Interpolacidn (79} entre los ni-
meros 216 y 217 de Medina:

Reglas v doctrina para medilar, con la
explicacidén de las ceremonias de la Miss,
¥ vida de Santa Rita, por Fr. Tomds Ortig,
agustino. Senpdloc, kmprenta de los Fran-
ciscanos, 1742. — En 8.¢

Fr. A. Maria, Osario.

Véase nuestro niimero 103,

135. Intlerpolacion (8¢} entre los au-
meros 216 y 217 de Medina:

El svbstituto, | ¥ prenda del Espiritv
Sancto. | ldea del sermon, | gve patente
¢l Santissimo | Sacramento; y primer. dia
del Septenario, en | que la exemplar Reli-
giofa Familia del gran| Padre de Pobres
San Juan de Dios en fu Igle- | fia de efta
Ciudad de Manila § aplavde los dolores, y
gozos | del dicholifsimo Padre eflimativo
de Chrifto, y | Efpofo purifsime de Maria
Sciiora Nueftra | el Sefior 8. Joseph. | Con
assistencia [ del Tribunal de la Real Ha-
clenda, que co | mo 4 {u Patron lo venera.l
Predico f el M. R. P. Ir. Dicgo Dena, de
la Jllustrissima | Religion de Santo Do-
mingo, Lector de Philofophia, que ha fido|
de la Vniverflidad de Sante Tomas de dicha
Ciludad | Salg 4 luz 4 expensas de vnos de-
volos | del Santo. | Qvienes lo dedican al
sagrado hospitalario | Patriarcha Sanluan
de Dios. { Imprelfp en el Convento.de Nuel-
tra Sciiora de Loveto en el | Pucblo de
Sampalac, Afo de 154a.

En 4.2 Pags: 286 0. 4 28,

Portada. — V. en b.— Dcdicataria {11 pa-
ginas). — Aprobacidn de Fr. Tomds Can-
ducla ¥ Fr. Domingo lzquierdo: Manila,
14 de marzo de 1742. — Licencia de la Or-
den, otargada por Fr. Vicente de Salazar:
Colegio de Sante Tomas, 4 16 de marzo
de 1942. — Parecer del Mtro. 0). Juan Baw-
lista de Sarasibar: Manila y enero 18, de
i742. — Licencia del Gobierne(sin fecha).—
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Sentir del Dr. D. Pedro de Salazar y Guz-
man: Manila, 28 abril, 1742, — Licencia
del Ordinario. {Todos estos preliminares
ocupan 15 pigs.}— Texto. — Las paginas
de portada, dedicatoria y texto, con orla.

Bariotecs de la Compadia General
de Tabacos de Filipinas: BarcELowa.
Bibliotecarie, D. }. Sdnchez, de quien es
la descripeion que precede,

Ei P. Fr. Diego Dena, fué «natural de
México ¢ hijo de «[Porta-ceelin de la mis-
ma ciudad, explicd gramatica latina y
Filpsofia en ¢l colegio de Sante Tomads,
de esta ciudad de Manila (4 la que habia
llegado d fines de agosio de r7r3). TFué
también vicario de Santa Catalina, se-
cretario y socio del padre provincial, 'y
ministro de tagalos en este convento de
Mapila, dende fallecié antes del Capi-
tulo de 1751, 4 los cincuenta y siele de
su edad. — Ocio, Compendio, pag. 331

136. [nterpolacion {8r)entre lag nai-
meros 216 y 217 de Medina:

Sgledad patrocinante | de Maria. | Ora-
cion evangelica [ de Nuestra Sefiora de la
Sole | dud, apellidada de la Puerta Vaga,)
que en fu [ 1glefia del Puerto de Cavite, con
Santif | fimo patente, dia de fu Santo Pal
trocinio, ano 1741 | predico, eb M. R. Fr.
Ivan de la Crvz, | Guadixenfe, del Sagrado
Crden de Predicado | res; Predicador Ge-
neral, y Chronifta de 1a San | la Provincia
del Santifsimo Rofario delas 1s | las Phi-
lipinas, v Mifsionero Apof | tolico de la
Gran China: | gvien la dedica | A noestro
- M. R. P. Fr. Manuel del Rio, Cali | ficador
del Santo Oficie, ¥ dlgnifsimo Prior | Pro-
vincial de dicha Santa Provincia. | Impref-
fa en el Convento de Nra. Sciiora de Lo-
reto, del Orden Seraphice, en el Pueblo de
Sampaloc Extra-mures de | la Ciudad de
Manila. Afio de 1742, '

En 4.2 Piga: 18 8. n. 4 78,

Portada con otla, — V; en blanco.— De-
dicatoria {6 pigs. tambiéncon orla, aungue
mds sencilla; 4 1a cabeza un grabado algo
tosco, ¥ ladetra titular, grabada asimis-
mo). — Censura de Fr. Mateo Villasafia y
Fr. Francifco Pallas: Colegio de Santo To-
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mas de¢ Manila, 2z de octubre de 1742.—
Licencia de fa Orden, otorgada por fray
Manuel del Ric: Manila, 28 septiembre
de 1742, — Parecer del Dr. ). Martin José
de Endaya y Rayo: Manila, 7 de octubre
de 1742, —- Licencia del Gobierno (sin fe-
cha). — Aprobacion del P. Pedro Murille
Velarde, S, ). Manila, 8 de nctubre de 1742,
Licencia del Drdinario {sin fecha). — Texta.

BioLioTEca de la Compania General
de Tabacos de Filipinas : BarceLona.
Bibliotecario, D. |. Sdnchez, de quien es
la descripeion que precede.

Ei P. Fr. juan de la Cruz ¥y Moya,
dominice, nacid en Guadix (Granada),
hacia el afio de 1706; tomd el habito en
Osuna en 1718. Llegd & Manila en.1730.
Al afio siguiente sali para China; pero
perseguido, tuvo que regresar 4 Manila
en 1727. De nuevo volvid 4 la misién
sinénse, atraidoe por su ¢elo apostélico;
y otra vez sufrié persccucién y destie-
rro, y en 1734 volvié definitivamente 4
Filipinas, donde [ucié sus buenas pren-
das, asi de misionero en Nuecva Viz-
caya, como de predicador en la capital
del Archipiclago, donde tave fama.
Fué definidor y presidente del colegio
de Letrdn. En 1753 pasé 4 México, de
viceprocurador en esta-cindad y en lag
cortes de Madrid y Roma; y en Mé-
xico murié, hacia 1760, prohijado de
aquella provincia desde 1756, — Ocio,
Compendio, pdgina 362.

137. Interpolacion (82) entre los nu-
meros 210 y 217 de Medina:

Confesonaric copioso én lengua Espa-
fiola y Tagala. Dedicado & San Agustin,
Por el P. Fr. Tomds Ortiz, agustino. Ma-
nila, lmp. del Colegio de los Jesuitas por
Nicolds de la Cruz Bagay, 143.—~—En 4°

Fr. A. Maria, Osario:

Véase nuestro nimero 103
138, Interpolacién [83) entre los nu-
meros 210 y 217 de Medina:

El Moyses verdadero, | en redecaptor
del israelitico pveblo | constituide, por el
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Dios de Abraham, Dios de [faac, | y Dios
de Jacob, que, en vnidad de¢ effencia, y
Tri- | nidad de Perfonas {e le manifefté en
la Zarza, | que ardia, y no fe quemaba, |
bicn aila vive, | Con los finos colores de
las Sagradas Letras | Retratado: 1Y fom-
breada, tan {olamente, con la crudicion de
las | Iumanas, por va Macllro insigne, |
¢l de la primera Aprobacion: | en la vida,
y mverte, | acciones illustres, y virtvdes |
Exemplares, del Himo. y Rmo. Sefor Macf-
tro, | D. Fr. Joan Angel Rodrigvez | re-
demplor cspanel dal pveblo | Christiano,
afsi instroido, por verdadero religioflo
pro- | feffo del Celestial Orden de Ja San-
tifsima Trinidad | Redempeion de cauti-
vos: | Arzobispo de 12 Santa lglesia | Me-
tropolitana de Manila: Del Conizjo de fu
Ma | geftad 1 Governador Apoftolico del
Obifpado de | Cagavan: Y Jucz Delegado
por fu Santidacl, | en Caufas de Apela-
cion: | (signe d fa yuchia; ) Y las dos paren-
taciones fynebres | en avs honras solem-
nes, | & exeqvias {unerales declamadas: |
las qve celebro | v M. lllustre Vencrable
Scitor Dean, y Cabildo Sede | Vacante, ¢n
dicha Santa lglefia, ¢ los dias 7. ¥ B. de
Agofto del afio | proximo pafado de 1742,
con gencral concvrsoe | D¢ )a Real Audien-
ciy, Mobilifsima Cindad, Sagra- | das Fa-
milias, y todos Lftades de eita Capital, |
Dalas a lvz, | aprobadas yu, v segvn svs |
Merivos elogiadas, | el Licenciado Idan 15s-
tevan de Roxas, y Mello, Cape- | llan Fa-
miliar de¢ dicho llmo. Sefior Arzobifpo, ca-
noniga, que had fido | Interino, en la refe~
rida Santa Igiefia, Calificador del Santo
Qficio de | la Inguiticion, y Secretario que
era de nueftro | tlkmo. Prelado difunto : |
Y las dedica, v ofrece | concl retrarg, | A
la mvy Venerable, Docta, Religiosa Pro-
vincia | de Caflilla, Ledn y Navarra, y de
los Reales Hofpicios de Argel, | ¥ Tunez,
de¢ Redemptores Calzados, | de gvien fre
dignissimo hijo, Lecter luvilads, | ¥ Mael-
tro doctiimo, nueftro dilectifimo Arzo-
bifpo. | Hic ¢ft Ordo aprobatus, | nen d
Sanctis fabricatus, } fed & folo Summeo
Deo. | Impreffas en ¢l Convéto de Nra. S.
de Loreto del Orde Sceraphico, en el | Pue-
tlo de Sdpatoc, Extramuros de la Cindad
de Manila, afo de¢ 1743
' En 4 Port, otl, Phga.: 92 5un. A4 35 {yla v, en b.) 42
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s 0. ingeridas enire las 20.21.~ Un retrato del abispo, gra-
bado en cobre,

Port. (que acupa dos pigs.) — Ded. (toda
con las pag. orls.).— Censura de Fr. Diego
Sacng, dowminico : Manila, 16 Sept. 1742, —~
Lic. del Gobierno: 14 agosto, 1792.—Aprob.
del P. Fr, Jos¢ del Espiritu Santo, francis-
cano: Dilao, 20 diciembre, 1742, {35 un ver-
dadero folleto esta censura.y— Lic. del CGr-
dinario: 1 agosto 1742 — Fextog dividido
en Jdos parles: la primera en Jatin, con su
port. correspondiente, y la segunda ¢n
castcllane, tambic¢n con st port., cuya hoja
va ingerida entre las pigs. 20-21. Del dis-
curso latino es autor ¢l Dr, Juan Sdnchez
de Quirds, y de¢ la Oracion fancbre en cas-
teltano, el Dr. Nicolds de Leon. Todo el
texto, es decir, ambas piczas, licvan las
paginas orladas,

Limeris de Pedro Vindel: Maprib,

[Posce otre ejemplar, pero falto del
retrato, D. Antonio Graifo, de Maprin,

13g. Interpolacion {84) entre los nd-
meros 220y 221 de Medina:

Clarin sonoro, del P Cristébal de la
Vega, lraducido al Hocano por el P. Fr. Ja-
cinto Guerrero, agusting, y ahadide por
otro religioso [Fr. Jacinto Rivera, del mis-
mo ordenl. Manila {Sampéfoc], Imprenta
de los Franciscanos, 17.45.—En 4.°

I7i. A Maria, Osario.

Véase nuestro namero 86.

EL I*. fr. Jacinto Guerrero, agustino,
nacié en Tay (Pontevedra); profesé en
Salamanca en 166z; llegd 4 Manila
en 1609, Destinado 4 Tlocos, fué minis-
tro de Tagudin, en 1671; Santa Cruz, -
en 1075, Bacarra, en 1677; Dingrds,
¢n 1087, y San Nicolds, en 16go. Murié
ciego cn Manila el 16 de julio de 1693,
Habia sido gran predicador.—Cano, go.
Dejd manuscritos:

—Sermones morales, en llocano, (Cua- .
tro tomos qué contimian indditos.)

140. Intcrpolacidn (85) entre fos ni-
meros 220 y 221 de Medina:

Prictica de¢ Testamentos, por el P. Pe-
dro Murilie Velarde, de la Compania de
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Jesus. Sacala a luz el Dr. D. Laiz Aromaz,
Alcalde de Pampanga. Manila, 1745.
Enzipoat 4+ g1 priSicy
Asi en el Cafalogue n° 2 de W. W.
Blake, México, 189yg.

141. [nterpolacién (86) entre los ni-
meros 222 y 223 de Medina:

Relacidn del martirio de los VV. PP,y
Siervos de Dios Fr. Francisco Gil ¢¢ Fede-
rich y Fr. Mateo Alonso Liciniana, reli-
giosos dominicos y misionevos por la Fro-
vincia del Santisimo Rosario de Filipinas
en el Reino de Tun-Win, degolladoes por
la f¢ el dia 22 de Encro de 1745, (Manila,
1746.]

En 4.% Phgr.: 44,

Fr. Il, Octo, sus Apuntes inéditos; el
cual incluye csta relacion cntre los es-
critos del P. Fr. Vicente de Salazar,
dominico; y anade: «Dos ediciones:
una firmada en Manila el :.* de Junio
de 1746, de 44 paginas en 4.° y otraen
igual tamafo de 64 pdgs.» La segunda,
6 sea Ja de 32 hojas, la conozeo y des-
cribo 4 continuacion:

142. Interpolacidn {87) entre los nd-
meros zz22 ¥ 223 de Medina:

Relacion | de el martyrio de | las VV.
PP, y Siervos de Dios | Fr. Francifee Gil
de Federich, ¥y | Fr. Matheo Alonfo [Lezinia-
na, | Religiofos Dominicos cn el Reyno
de Tun-Kin. [1746.]

En 4. pap. de oz ; vin ports, L At 4. (Manita, Impren-
1a de Santo Toman, 1746.) Fojas: 2 6, 0.--Signaturas: A-H,
todas de 4 hojrs.

Cabecera; debajo, el titulgy y sigue cl
texto, que contiene:

Exordio.

I. Pawria y padres de los sicrvos de
Dios, suvenida 4 la Religion y 4 esta Pro-
vincia, ¥ empleos gue en ella tuvieron
hasta su prisién.

Il. De la"prisién del P. Fr. Francisco
Gil de Federich, y de lo que padecio en gic-
te afies y medio que ¢stuvo en la carcel.

1i[. De Ja prisidn del P. Fr. Matco y de
1o sucedido hasta ¢l martirio de ambos.

{V. Del martiric de los dos siervos dc
Dios.

1745}
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{En la wiiima pdg.o) PrROTESTA, (Firira:)
Fr. VICENTE DB SALAZAR.

Del exordio: «ajustindosc esta Relacion
i laque en lengua Lating escrebio <1 Padre
Vicario Provincialde aquella Mission Fray
Pedro Martyr Ponsgran, para remitir al
IRmo. Padre Macstro General de toda la
Sagrada Religion de Predicadoress, cie.

Del final del texto: alLicgaron estas noti-
cias & Manila ¢l dia ». de Mayo de ¢l ano
siguiente de 46, y puecdese decir con toda
propiedad, que al principio de este florido
mex aparccieron estas ilores en nuegsira
tierra; noticia, que procurd celebrar su
Madre la Provincia de el Santissimo Ro-
sarin, aungue con vores de myteriosa Tor-
tola, assi por las aflicciones, en que al pre-
sente s¢ halla, como por Ja perdida de tan
amables Hijos. Con todo esso procurd es-
forzarse & las debidas expressiones de
gozo, y regocijo, pacs no ¢ pnede aver
mayor para vna Madre, que &l veer ¢l di-
choso logro de sus Iiijos. Despucs de aver
dado noticia al Pueblo con tres dias de re-
pique de Campanas, luminarias, v fucgos
artificiales, en que nos acompaitaron nues-
tros Hermanos los Madres Franciscanos;
s¢ dispuse para cl Domingo siguicie vn
salermne hacimicnto de gracias, con Te-
Dewn, y Missa, que s¢ canto a Nuestra
Senora el Rosarie, Titular, y Patrona de
esta Provincia, la qual salio en Procesion
aguella tarde porlas catles mas publicas
de Manila, asisticndo 4 una, y otra fun-
cion, sin ser combidadas, las Communida-
des Heligiosas de esta Cludud, y lo mas
Noble, vy acendrado de csta Republican, ele.

Linrerfa de Pedro Vinoer: Mapri.

Don Antenio Graiho tiene otro ejem-
plar. Y citan este opascule:

BrUneT, Supl., t. 1, col. 444. — ¢ Ma-
nila, vers 1745-»

Fr. H. Qcto, en sus Apuntes inéditos.

143- Interpolacion (88)entre los nu-
meros 222 ¥ 223 d¢ Medina:

Sermon {vneral | a la inmortal, y ama-
ble | Memaonia | del M, Hlvstire Serior Don
Gaspar de la Torre, y | Ayala. Brigadicr
de los Reales Lxercitos de fn MG, Genlil
Hom- | bre de fu Real Camara, y de fu
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Confejo, Governador y Capitan | General,
Presidente de la Real Audiencia, y Chan-
cilleria | de las [flas Philipinas, | Predi-
colo | El diz zg9. de Octubre de efle ado
de 1745 En la Real | Capilla de la Encar-
nacion de la Ciudad de Manila, | donde s¢
fepulto fu cadaver. | Bl Doct. y Maestro.
D. Migvel loseph Cortes } dg- Arredondo,
y Oriofolo, Capellan mayer de dicha Real
Capilla | del Real Tercio, v Milicia de eltas
- 1flas, y al prefente Vifitador, | Governador,
Provisor, ¥ Vicario Genceral del Obifpado |
- de Nugva Scgovia. | Con asistencia del
llvstrissinw, y Rmo. Sefior Doct, y Mro |
Don Fray luan de Arechederea Dignifsimo
Obifpo dela S. Igiesia | de Nueva Segovia,
del Confejo de fu MG. Governador, y Ga- |
pitan General, Presidente de la Real An-
diencia, ¥ Chancilleria | de dichas Iflas
Philipinas: Del Mre Campo General, Cape-
llanes | Reales, Sargento mayor, Capita-~
nes, v demas Oficiales de | Guerra del Real
Campo de Manita; de las Sagradas | Reli-
giones, Colegios, ¥ Numerofo Concurfo
&e.'| Dedicase | al dicho ilivstrissimn, ¥y
Reverendissimo | Sciior Obifpo Governa-
"dor, Prefidente, y Capitan General. | Con
las licencias nccess. cn Manila en la Im-
prentade | la Comp. de fesvs por D. Nnco
las de la Cruz Bagay. Ano de 1746.

Ea o.% port, ol.; pap. de arroz. Hojas, tedas orladas: 17
e B obe 15 Con up grab. plegads del cataalea ingerids entre
las bnjas ra y of de la primera 1anda,

Port.—V. cn b.— Ded., 4 euya cabeza va
un escude de armas de obispo demini-
cano. — P. en b. —Grab. del catafaleo,
grab., sin €l nombre del agtor. — Elogios
sepulerales con la descripcidn y relacidn
de la «Grave, Alta, ¥ Authorizada Pyra,
que s¢ erigid ¢n sus Solemnes Exequiasa.—
Parecer del P. Fr, Bernardo FPazuen-
gos, 5. J.: Manila, 28 enero 1746.— Lic. del
Cob.: 22 enero 1746. — Aprob. del P. Fray
Diego Dena, dominico: Binondec, 23 enero
1746.—Lic. del Ordinario: 24 ¢nero 1746.—
Soneto en glogio del difunto, por un aficio-
nado. — Sermon. — Al pie de'la vk, pég,

. protesta del Autor.

. Enel catafalco pusieron' nada menos
- que 25 elogios en verso, todos los cua-
les me parecen medianos; hé aqui ung
de- ellos quizd el mds aceptabln,
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Dezima.

De vn Arges el grande zelo
Fue de su empleo el Asylo;
Perg de la Parca al filo

Die sus ajos ¢l desyelo

Ceso: porque ya en ¢l Cielo
Vission mas noble adquirio,
Y en suzno dulee durmio
De tanta gloria gozando,
Que como vivio velando,

Al fin durmiendo murio.

Ejemplar de D. A. Grafio: Maorib.

144. Interpolacidn (8g) entre los ni-
merps 225 y 227 (falta el 226) de Medina:

Vida y milagros de Santa Rita, en len-
gua Tagala, por el P. Fr. Francisco Ben-
cuchillo, agustino. Sampdloc, Imprente de
los franciscanos, 1747. —~ En 8.* :

Fr. A. Maria, Osario, « La mitad en
verso heroico Tagalo y la otra mitad
€N Prosax. .

El P. Fr. Manuel Grijalbe, también
agusting, la aumentd y reimprimis ¢n
1833; de ésta hizose nueva edicign en

1863 (de la que hay ejemplar en el Mu-

sco-Biblioteca de Ultramar), y otra en
1883, cuya portada s como sigue:

Caragliang pugsasalily | nang asal na
maganda ni | Santa Rita de Casia, | bauo,
pintacusing tagapagcamit | nang dilang di
maipang nang tauwo | at monja sz ordeng
mahal | ni San Agustin ama patin, | sam-
pon nang nevena dite sa Poong ito. |
Catha sa nicang castila pang isang mahal
ina | Padre : isinauicang tagalog nama, t,
ipinalimbag | nang P. Fr. Francisco Ben-
cuchillo; ipinalimbag | muli at dinaragda-
gan nang manga ilang panala- | ngin sa
catapusan, nang P. Fr. Manuel Grijalbo, |
nang taong 1833; at nfiayo, i, ipinalilimbag
ding | muli nang isang Padre sa nasabing
orden ni San | Agustin capara nan tatlong -
manga naturang. | Padre. | May lubos na
pahintulat. | Menila. | lmpredta de Amigos-
del Fais | Calle de Anda, nfim. 1. | (883
" Enr2.° porkootl. Pags: 55 (ylav. en b ).

El padre Fr. Francisco Bencuchillo,
agustine, nacié en Pastrana ( Guadala-
1ara) el aio de 1710, profest en Madrid.

[,7#,_, -
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en 1726, y liegd 4 Filipinds en 1732,
siendo corista. Dostinado 4 tagalos, sir-
vi6 los curatos de Bahi en 1734; Quin--
gua dos veees, en 1737y 1 765; Hagonoi,
Balivag, Sald, Lipa: Guiguinto dos ve-
ces, €N 1756 y 1760; Paombong, Tam-
bobong y Tanauan en 1771 hasta su
muerte, acaecida en el convento de
franciscanos de Santa Cruz de la La-
guna, en abril de 1774, de trinsito de
Tanauan & Manila. Fué consumado
tagalista y buen poeta en esta dificil
lengua; erd hombre de buen humor
y sumaniente ameno en el trato. —
Cano, 148, —Ademis de la obra citada
¥ de otra que vié la luz cn 1754 (tam-
poco citada por Mecina) dejo manus-
critos y permanccen inéditos:

—Toma de Manila porel encm:go brila-
nico. Un vol.

— Vocabulario Poético Tagalo. — Gran
tomo.

—Famosa vida del principe Jerasto.—
En 4.°, de 459 pdgs., en Tagalo. _

—La erupcion dal volein de Tdal ¢n 1734
y destrozos que causd. Un folleto.

De este altimo folleto s¢ han publica-
do algunos fragmentos. En cdanto &
otra obra curiosisima del mismo Autor,
intitulada:

—Arte Poético Tagale,
la publictd por primera vez el que esto
escribe, en el tomo primero del Archivo
del Biblidfilo Filipino, ano de 18gs.

145. loterpolacion (go) entre los n-
meros 224 y z27 de Medina:

Catecismo pequedo de la doctrina cris<
tiana en lengua Panayana, por €l P. Fr.
Juan Sanchez, agustino. Manila, Impren-
‘tade los Jesuitas; 1747. — En 12#

. Fr. A. Maria, Osario,

V¢ase nuestro nlimero 120.

145 Amphacmn (20) del titulo na- -
mero 227 de Medina:

- Pensamientos | Christianos, { sa maca-
tovid | mangd paginimdi- | min nang ta-

, x747]
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von Chriltiano | fa arao halagang [ Sang-
bovan. | Na gava sa vicang | Frances naung
P. Domingoi Bohurs fa la Cépafiia | ni
lesvs. | (A laviella:) | At insinalin sa | vi-
cang Tagalog nang Padre | Pablo Clain
dito din fa ta | Compafiia ni lesvs. | Iniaa-
lay sa mahal | na Apoftel nang las Indias|
S. Francisco Xavier. | Pahintalot nang da-
tin manga { may capangyarihan. | Linim-
bag na olifa Collegio nang la Com- | pafiia
i lesvs ni, D. Nicolas de {a Cruz | Ba-
gay [Ma#niia), nang taong r748.

En 32.5 pap. de arrog, — Hau 2s. no 4 1404+ 2 en b

Port. {orl.). — A la v., continuacién del
titule, ele. — Suma de licencias: la del Go-
bierng, en 1513 (28 abril), previo informe
del P. Cristibal de Jesus, franciscano; la
del Arzobispo, en 14 Septiembre 1712;1a de
Ia Religidn, en 10 de Shre. de 1p12.— Sigue
una nota en lagzalo sobre indulgencias con-
cedidas. — Textg.

BipLioTecs Naciowai: Mabrip,

La primera edicién, que no he legra-
do ver, la registran los biblidgrafos en
el ano de 1714. Por cierto gque ningu-
no hace de ella perfecta descripcidn.
Esta 2.* ed. va precedida de una Suma
de licencias, de las que transcribiremos
algurias lineas,

«El .... Conde de Lizarraga ... concedid
su licencia para la impresién de este libro.
atento ¢l parecer del M. R, P, Fr. Cristho-
val de lesus (franciscano ), ... como consta
por decreto de su Sefioria en 28. de Abril
de 17130 — [L.a del arzobispo Cuesta, en
virtnd de aprob. del P. Antonio de Man-
silla, S. ]., «Decreto de 14. de Septiembre
de 17129~ Por la Religion: el provincial,
P. Francisco Dicz: 1o septiembre 1712,

En vista de las fechas de las licencias,
s¢ nos ecurre pregumtar: ;No parece
algo ¢xkrafio que la prirmera edicién no
se hiciese en 17132

150

147. Interpolacién (91) entre los né-
meros 228 y 228 (sic) de Medina (pigi-
nas-151-152). Suplementario de La chris-
tianded de Fogen, por el P. Serrano:

Apendice | a la relacion, qve de la per-
s¢- | cucion de la Chriftiandad de Fogan,
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v Martyrio | del {llmo, y Rmo Sefor | Don
Fr. Pedro Martyr Sanz | del Orden de Pre-
dicadores, Obifpo Maurical- | trenfe, ¥ Vi-
cario Apoftolico de 1a Pro- | vincia de Fo-
kien, | escrivie el llvstrissime, ¥ Rmo. |
Seftor 1), Fr. Francisco Serrano, | del mil-
mo Qrden, Obifpe Tipalitano, y Vicario |
‘Apoftolico de la mifma Provincia en | ¢l
Imperic de China. [Mandla, por Jerénimo
Correa de Castro, 1748.]

{Lo copiado es cabeza, que va 4 dos tin-
tas; ignoro s ha tenido port.; crec que no.
El ejemplar por mi registrado, del sefior

Sancho Ruyon, estd encuadernado junta- *

mente con la Relacids 4 que esta nueva
relacidn sirve de Apéndice. Los tipos, los
mismos; el tamafio igual; el papel, id.: por
lo que puede asgpurarse que ¢s tmpresion
de Jerénimo Correa.— Al fing!:)

Fr. Francisco PavLis, | Provincial de
Santo Domingo e Philipmas,

En 4.2 Hojas: 19, numeradas {algunasiienen equivocadas
las cifras].—La Glt. pag, e Blanco.

Comicnza el Apéndice:

. .«No ignorandose {3 comvn aceptaccion,
con que ha sido recebida ia Relacion ante-
cedente, hd determinado la Provincia del
Santissime Rosario de Philipinas, dar al
publico este Apendice, para que conste cl
ultimo estado, en gque s¢ halla la Chris-
tiandad de Fogan ...»

Dediceese de lo transcripto que este
Apdndice se repartio unide & la Relacidn
4 que sc alude, 6 sea la cscrita por el
Bte. Serrano, y debié publicarse muy
poco después de haber sido repartidas
los primevos ejemplares de Ja dicha Re-
Hdacién de Fr. Serrano. Desde luego pue-
de asegurarse que el Apéndice se impri-
mié antes que la Relacidn del mariirio. ..,

por Paviis, num. 231 de Medina. El

autdgrafo del Apéndice se conserva en
el archivo de Sto. Domingo de Manila.

148. loterpolacién (gz) entre los ni-
© meros 231 ¥ 232 de Medina:
© Meditaciones de San Carlos Borromeo,

- traducidas al Pampango por ¢l P. Fr. Juan

‘Carbia, agustino., Manila, lmp. del Colegio

d_c la Comwpaiiia de Jesds, ryq9.—En 8.0
Fr. A. Magia, Osario.

1748] '

El P. Fr. Juan Carbia, natural de
Santiago de Galicia, donde nacis cl aio
de 1698, profesé en el convente de
agustinos de dicha ciudad en 1714,
Destinado 4 Filipinas, llego 4 Manila el
18 de julic de 1718, Misiond en los pue-
blos pampangos de Magalang, Mina-
lin, Candaba, Macabebe y Sesmoan.
Fué procurador general {1734) ¥ defini-
dor. Ademds de la obra citada, tradujo
al Pampango el

— Catccismo predicable de Nieremberg,
que dejd inédito, y cuyo manuscrito s¢
conservé en Candaba algunos ajos,
Murid ea Manila en 1757. — Cano, 139,

149. Interpolacién (g3} entre los nu-
meros 231 ¥ 232 de Medina:

Novena y gozos de San Agustin, tradu-
cidos al Tagalo por et P, Fr, Juan Serra-
no, agustino. Manila, Imp. d¢l Colegio de
la Gompaiiia de Jesds, 1749.

Fr. A. Maria, Osario,

El cual afiade que wel {lmo. Arizala le
concedié (al citado librito) muchas in-
dulgenciasy. Escribi¢ ademas, y quedd
inédito:

— Celo de los religiosos. En Tagalo, To-
m¢ cn 8.° grueso.

-— Meditaciones ¥ soliloquios de San
Agustin. Traduccion Tagala (gue 1o pudo
tmprimirse «por falla de dineron).

El P. Fr. Juan Serrano, agustino,
nacié en Belchite, segiun el P. Maria, y
en Huesca, segln el P. Cano, el aiio
dc 1715, Profesd en Zaragoza en 1731,
Al siguiente de 1732, y dia 11 de ju-
lio, llegd & Manila. Destinado 4 tagalos,
sirvié los curatos de Tananang, Angat
y Calumpit. Nombrado en 1750 procu-
rador general, marid en Manila cuatro
anos mads tarde. : :

130. Observacién (31) al ntumero 233
de Medina, Relacion de la enfrada del
Sultdn de Jols. [1750.]

Acerca del mismo asunto escribié un
tormno, que ha quedado inédito, el padre

{1750
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Fr. Euscbio Polo, agustino, y ademas
una Disertacion sobre dav el bautismo al
Key de Jold, que también ha quedado
incdita, y en la que «prueba gue no se
le debe administrar e! bautismo, aun-
que lo pida, por ser sospechosa esa pe-
ticidn. y haber venido 4 Manila huyen-
do de las guerras civiles de su isla de
Jolé, y mostrar un dnimo muy adicto
i la secta de Malroma, que profesa, etc.
Pero nada valié su docto parecer, por-
que el Hmo. Arechederra, con voto de
sus hermanos los padres dominicos,
contradiciéndolo todos los Estados, sa-
¢6 de Manila este reyezuelo v lo llevo 4
Panique, en su Obispado, ¥ alli lo bau-
tizd solemnisimamente el ano de 17507,
Fr. A. Marla, Osario,

13r.  Ampliacion (21) del titulo nu-
mero 236 de Medina:

Breve relacion | sobre la persecveion |
de Nueftra Santa Fé¢ en la Provincia | del
Kiamnan, y otras Provincias del | Imperio
de Ja China, § llvstres vidas, y gloriosas
mv- | crtes de las VV. PP. Antonio lofeph
Henri- | quez, y Triftan de Atimis, de la
Compaiiia de { [efus, ¥ conftancia en la F&
de muchoes Chril- | tianes de aquetlas Pro-
vincias. | Escribieronia en idioma Porty- |
guez los PP. Luis. de Sequeyra, ¥ Iuan 5i-
moes de { Ia mifma Compaiiia, y traducida
en Castetlano, la | da 4 lug, para la comun
edificacion este Coalegio de 5. | Ignacio de
la Compaifiia de Icsvs de Manila,yia | ofre-
ce 4 los PP. Mifsioneros de ta Compaiiia |
de lesvs de aquel Imperio. | Con las licen-
cias neceflarias en Mang en [a Imprenta
de la | Compaiiia de lefus, por D. Nicolas
de la Gruz Bagay. | Ailo de 17351,

En 4.%; port. orl; pap. de arroz. Hojas: j = 0. 4 g2.-La
orl., muy bella; en general, [a impresién es bastante esmera-
da y denola buen guste lipografice.

Port.—V. en b, — Prél., sin firma ni fe-
cha, — Texto. — La 1iltima pag. en blanco.

M.-BisriovEca pE ULTrRAMAR: MaDrib.

152, [nterpolacién (g4} entre los ni-
meros 237 y 238 de Medina:

{Cabecera.) | Carta | Pastoral. | D. Fr.
t750] '

194
Pedro de ia SSma. | Trinidad, Martinez
de Arizala, del | Confejo de fu Mageftad, y
del Real, ¥y | Supremo de las Indias, Arzo-
bifpe Me- | tropolitano de eitas lslas Phi-
lipinas. = | A twodo el Glero, Nobleza, y
Pueblo | de nueftre cargo: Salud, y Gracia
et t Nra. Senor Jelu-Christo &e. | {4 fing)
Manila, y Noviembre 4. de 1741, [Manila,
Imprenta de Santo Tomds, 1751.]

En 4.%; pap. de arroz. Pégs.: 8g 4 15 o,

Sin port. Lo copiedo es cabeza, — Ter-
mina el texto de 14 pastoral cn la pdg. 8g.—
A la vuelta, 4 sea en 1a dltima, Errafas.

Carece de pie de imprenta; mas 4
juzgar por los tipos, aspecto general
del trabajo, ete., puede asegurarse que
fué hecho en la del Colegio de Santo
Tomds; y es de suponer que ¢n el mis-
mo afo zn que fué dictada.

Ejemplar de D. A. Graifio: Maorib.

153. Ampliacién (a2) del num. 238 de
Medina: h¢ aqui cdmo es la portada de
la obra complementaria del Arle de la
lengua Tagala del padre Blancas de San
José, edicion de 1752:

Librong pagaaralan | nang mangsa Ta-
galog nang wicang | Cafiilld. | Libro en gve
aprendan | los Tagalos, la lengua Caftella-
na. | Gava yto ni Thomas | Pinpin, tano s
Bataan. | Hecho por Thomas Pinpin, | na-
tural de Batazn. | Pvso tambien agvi cl
Av- | tor para el mifmo fin que ¢l preten-
de, | un Interrogaterio para Confcflion,
com- | puefto en ambas lenguas Tagala, y
Ef | paigla, por ¢l Padre Fray Francifco
de | San lofeph, fue Examinador; |y dio-
sele Licencia, por, | los Superiores. | En
Bataan, por Diego Talaghay, | imprefior
de Lib. Afio de 1610, | Ggggga.

Por mandade del Gobernador Capitdn
general fu¢ aprobado «en Tondo, & 8 de
Abril de 1610, [Por] ¥r. Reque de Barrio-
nuevo. Sigue ta licencia del Capitin Gene-
ral, D. Juan d¢ Silva, tasando cada libro
en cualro reales ¥ no mds. «Dada en Ma-
nila & catorze de J}bril de 1610 afios, Don
Juan de Siivan,

198 bojas sin numerar (salvo yerro d¢ cuenta). Las 51 son

un Confesanario en Castellana y Tagalo aiguiond ¢l orden de
fos Mandsmientos 6 sea ¢ Dectlogo; 22 y 4jy ccupan un pe-
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q‘ab‘ﬁ& diceionario: «lidice de las raicss gue se hallan en este
Aften, por ordén allabélice.

Debo esta papeleta 4 fa bondad de mi
atnigo el P, Fr. lilario Ocio.

154, Interpolacién (g5) entre los nu-
meros 238 y 230 de Medina:
C)R(RR) (| Manifiesto, | en gve | svcinta®
mente | se exponen los moti- | vos, y feliz
exito de la Embajada | ala Isla, y Corte de
Borney, | defpachada delde efta Ca- | pital
de Manila en 8. de Abril de | 1752, | (Ador-
no Hpografice.) [Sampiloc, 17527]

Eri 4.% papel de hile; portada orlada, asi como todas fas
péginas, Hojas: 8 8. .

Port.—V. en b.—Texlo. —La altima pé-
gina en Blanto.

Es un documento oficial, del Gober-
nador Ovando; el cual, desecso de vivir
en buena armoenia con los Poderes de
los paises préximos, por sien ellos ha-
bla algtin resentimiento 4 causa de lo
que 4 la sazén accntecla con el Rey de
Jolé, traidor 4 los espafioles, determiné
enviar una Embajada 4 Borneo, a fin
“de «renovar la antigua amistad del Rey
de los Espaiioles D. Fernande el Sexto

"{que Dios guarde), y de esta Capitania
general con aquella Potencia, cornbi-
dandola ¢con nuestro comercio, y & que
lograse la buena coyuntura de recupe-
rar las injustas adquisiciones, que tira-
nicamente posed en su grande Isla de
Iols, mientras nuestras armas por esta
parte le tenian entretenido, hostilizando
4 sangre, y fuego sus costas, para cas-
tigar sus repetidas alevosiasn, ete. Se
reflere, dicho se estd, 4 la conducta e
los Soberanos de Jola.

‘uMande, prosigue, se llevase este pro-
yecto 4 la Junta General de Real Hacienda
por locorceiniente 4 los gastos, que podia
ocasionar al Real Herario su execucion,
regtlando desde luego va mil ¥ guinientos
pesos por cantidad suficiente para la con-
clusion de dicha Embaxadan... «Veatilose

- la proposicion con la mayor seriedad, y
- aunque algunos de los Sefiores-de la Real

- Tenta fueron de sentir, no podian las Réa-

les Caxas dostener gdsto aIguno extraozdl-_

1753

Nario, .., sc tésolvid que atenta 14 pre-
sente sitgacion de negocios, ¥ que pedid
fa mexor economia hacer vn gasto menor,
para precaver otro mayeor, y que si sé efes-
tuava la Liga dc Borneyes, loloes, y Tiro-
nes, nos pondrian en vna indispensable
necesidad de mayores, & insoportables
gastos, se debiun librar los exprcsados vn
mil y quinientos pesosy, etc.

« Por tanto pas¢ luego 4 nombrar por
Ministro Embaxador al Capitan, y Factor

de i1a Real Hazienda D). Antomio Faveau

Quessads, assi por la aplitud de este 3us
geto, que tengo bien comprobada para se-
mejantes ncegociaciones, como pard ¢on
este medio lograr el ahorre de sueldo en-
tero de Embaxador, acrecentando solo al
de Factor, cuya plaza servia, en lo poco, .
que faltaba para la decencia corrcspon-
diente al empleo dec Embiade en nombre
de tan gran Rey: ordenando al mismo §in
¢l haver agregado 4 su comitiva, y paralo
respective al reconocimiento de la Para-
gua, al Capitai D. Thomas de Castro, sinn
mas sueldo, que el que goza por ingeniero
de esta plaza, como uvtros arbitrios y ex-
pensas 4 mi costa, con que s& consiguid,
o haverse gastado nl aun la cantidad ii-
brada por la Real [unta de Hazienda enel
discurso de toda la Embaxada, y expedi-
cion.n

Sali6 la Embajada el 8 de Abril; legd &
su desting el 20 del mismo mes. Precisgs
mente entonces, por efecto de falsos avisos
de Bantilan, quc ocupaba aceidentalmente
el trono de Jold, los borneyes estaban muy
soliviantados contra los espaiicles. La Em-
bajada logrd calmar los dnimos. «Certifi=
cada yi la senciridad de nuestro trato,y
expuestos los articulos de lz negoctacien,
admitid con singular fineza aquella Corte
las proposiciones todas, que se le hicieron
de nuestra parte, en orden a no dar soco-
rro 4 los Icloes, prometiendo el ser amiga.

de naestros amigos, ¥ enemiga de log qué

lo fucren nuestros: cediendo 4 favor del
Rey de Espafia las dos Islas, Id Paragus, ¥
Balaba; cuya cesion expresa ¢l Rey Rey-
nante ¢n su Real Carta sobre cste asumpto,
que se 160 en presencia de toda so Corte,
Principes de la sangrs Real, y de gran
parte del Pueblo, que scria como de doce
mil hombres, con estds expresiongs: Y en
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muestras de la Hermandad tan perfecta que
quiero profeflar con el Gran Rey de Espana,
le doy para siempre la isly de lz Paragua
con la pequefia [sla de Baluba, que & olro
Rey no s¢ la diera, aunque diera por efla
cuairo cientos mil fesos, y con la voluntad,
que se ladoy, me desposeo de ella, coma si
Juera de una hoja de arbol, v tedos los Prin-
cipes de mi Gran Reyno estan gustosos de
estx cesion, por lo que en ningin liempo
tendran, que prefender mas en ellan

Aungue ¢l folleto carcee de pie de
imprenta y de fecha, puede asegurarse
que s¢ hizo en la de Sampdioe, el ano
citado de 1752,

Ejemplar de D, A, Graifio: Mabrip.

155. Ampliacién (23) del titule na-
merq 242 de Medina:

Estatvios, | yOrdenaciones | dela | San-
ta Provincia | de San Gregorio de Religio-
so8 | Defcalzos de la regular, vy mas eftre-
¢ha | Obfervancia de N. S. P. &, Iran- |
cifeo de Philipinas. | Dispvestas, y orde-
nadas | por ¢l Compromiffo de el Difcre-
torio, ¥ Dif- | finitorio en el Capitulo Pro-
vincial celebrado en | nueftro Convento de
Nueftra Sefiora de los An- | geles de la
Ciudad de Manila el dia 8. del | mes de [u-
nio del afio de 1726. Y mandadas | dar 4 la
Eftampa por el Minifire Provin- | ¢ial, y
Venerable Difinitorio | el afio de 1730, | Re-
impreflo en cl Convento de Nuftra Sefiora
de Lareto del | Pueble de Sampaioe. Afio
de 1753.

En 4.¢ Pap. de arraz; port, orl, Pgs.: 37 5. 0. {y 12 7. enb.}
e 240 465 5. M.

Part. V. en b, — Lic. del Gob.: 19 di-
ciembre 1730, — [d. del Pravisor: 30 abril
1332, ——'ndlce de capitulos. —Id. de las
Constitucioneg.-— Erratas. —P.en b.—-Tex—
tqQ. — aDeLcrmmacloncs de Nros. chanssa-
mos hcrmanos dc el Vencrablc Dlﬁmto—
ro, ¥ qucretorm de el afio de r74t. que
en este Capltu!o de’ 73, de Tunio de 944
se determingron por Leyes de esta Santa
Provincia, atento A no averse ofrecido in-
convemcntc a]guno para su observancla
en ¢l T;nemo antecedente.n — P. en b, ~
Apuntamientos de las citas de Jas Consti-
tucmncs.—-gEjempIar de W E. Re!cma)

rvsz]
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156.  Ampliacién (24) del nimerp 246
de Medina: Relacidn de la entrada de
los franciscanos en los pueblos de los
montes altos de Baler. [1754.]

Puede asegurarse, desde luego, que
es impresion hecha en Sampdioc, en
1754. Y no es una carta: en efecto, la
pieza que examinamos, contiene:

I. Carta al provincial Fr, Alejandro Fe-
rrer, por Fr. Manuel de San Agustin: Ba-
ler, ag febrero, 1754, - Trata de los traba-
jos apostolicos que alli estaban realizando
los franciscanos.

II. Carta al mismo provincial, por fray
Manuel de Jestis Maria Fermoselle: Ta-
bueyong, o marzo 1354. — Notifica haber
llegado 4 dicho pueblo, cuyas inmediacjo-
nes describe; véase una muestra: gdesde
el Sitio de Pitali, de donde V. C. me nom-
bro Missionero {pero con la mira de esto,
como V, C, me di¢ a entender, principal-
mente § la despedida,) se sube vn Monte
muy alto, quec no ha de ser tullido ¢l que
le ha de trepar; despues todo el camino
son puras pefias, rio abajo hasta aqui, ¥
de aqui adelante dicen que ¢s lo mismo;
aunque estes me hin dicho, se pucde
hacer otre camino bueno por otro lado,
no se que efecto tendrd, ppcs entre csta
gente ... hay mas trecho, que de Espafia
aqui, del dicho al hecho. En fin, 51 s¢ em~
prende, serd menester mucho de ropa,
machetes, pafiuelos, &c.p Refiriendose 4
los naturales del pueblo de Alebec, dice:
uLa gente es preciosa, de bucna disposi-
¢ion, mejor que los Tagales. Siembran de
todo generg, y principalmente tabaco, de
que bajan michos millares al Pueblo de
Balcr para tomar su ropilla, y machetesb
50 4 Balcr, para (tq‘LlB 3prcnda ia lcngua
Ylongota este imbierno; y que me cmbu&
V. C. 3 Fr. Manuet, que por saber la’'len-

ua es muy necgssario aquin.., (Creo que
se refiere 4 Fr. Manuel de San Agustin.)

HI. Carta al mismo provincial, por ¢}
mismo P. Fcrrnose,lle Baler, 21 mayo 1754
chﬁnendosc 4 aguelios pueblos, dice

- que «cumunmcnte son -de d 25, 90 0 40. 0

mas familias; no bay Pueblos grandcs,
porque no da lygay Ja ticrra»..
IV, Carta 3] misme p[m'muall por el

134
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citado P. Fermoselle: Baler, 25 mayo 1754.

El impreso concluye con la siguiente
« Lista de los Pveblos de los Montes»:

« Pugu.—Danga. —Cagadengan. — Gam-
tnb.-— (Gaseganan. — Payopag. — Namaoo.
—Buyo.—Pote.—TFayub.— Y otres dos, que
no nombran estos (dicen) comunican por la
Pampangs. — Pambuayalan, — Tabangan.
—Caguedungan. — Cabuvan.— Gaat. —Ga-
nepa. — Gavagan.— Diguinat.— Denaonao.
— Segued.— Amoguguen. —Gangab.—Pi-
nagang.— Paseguian. — Maconapio.— Ca-
navaan. — Butag. — Banaba, —Tangan. —
Quielmag.—Pugu. Es ofro.— Bactad.—EBa-
longay. — Panapgadan. — Quenegatan. —
Abaca. —Gavian.— Vmubin, —Bacugao.—
Pueyeng. — Sinagitipsipan. — Camagui. —
Queveo.— Taang. — Ompatang, — Gabang.
Amtud. - Cabigavan. Aqui {es toca 4 los 7.
admitidos— Pangbayovan. — Rio Dicaseg-
#nan azéia abajo.— Cabinangan.— Nagongo-
yan.— Panepgaan. - Pateg. — Gatagpat. —
Tomangcagan, — Nebgan. — Madabuy. —
Nalongtotan,— Quiyit.— Los que se siguen
{dicen) ser otra casta de gente,— Dipon. —
Dimamseng. — Paquelangan, — Bayait. —
‘Mayadapog.— Dimodalat.— Amonayan, —
Sabut, — Deladan, — Baleven, — Disponsi-
yan. — Tamlae.»

aManila, y Junio de 17¢4. afios.n |

Ejemplar de D. A. Graito: MADRID.

157, Ampliacidn (25) del titulo ad-
mero 248 de Medina:

Y2 OF )2 (| Vocabvlario | de la | Lengua
Bicol, | primera, { v | segunda parte. | En
la primera se pone primero la voz, | 6 raiz
del Bicol, conjugada por las efpecies, o
conjuga- | cienes, que la raiz admite; yen
la segunda primero el | Caftellano, y def-
pues M significacion en el dicho Ydio- | ma
con fus accentos, y explicacion de las me- |
taphoras, que ¢l Ydioma tiene. ! Obra,
gve dexo escrita Nro. Chmo. Herma- | no
Fr. Marcos de Lisboa, Predicador, Ex-Co-
fniflario Provin-| cial de la Provincia de
Camarines, Ex-Difinidor, Padre, Ex- | Vi-
cario Provineial de eita Apoftolica Provin-
cia de 8. Gregorio | en cftas Islas, Ex-Cuf-
todie, y Procurador General de la | inifma
Santa Provincia en las Cortes de ( Madrid,
¥ Roma. | sacalo a Ivz 1a misma Provincia

1754]
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de Carmarines, y | 1o dedica muy rendida,
y guftofa 4 la Soberana Reyna de 1os An-
geles, | Maria Santifsima Madre de Digs,
y Sefiora Nueftra, Refugio, y | Amparo de
los mortales. | Impreflo con las Licencias
neceflarias en el Convenlo de Nuetira Se-
fiora de | Loreto en el Pueblo dc Sanpa-
loc. Afio de 1754,

n fel, ; pott. orl.; pap. de china. Pags.s 12 5. 0. b 764
4 1714, (Esta segunda tanda de paginas numeradas, va & dos
columnas. )

Port.—V.en b.— Ded. A la cabeza de
eila, un precioso grab. dc la Virgen, con
esta leyenda, también grab, en menudos
caracteres: « £l Ithmo. y Rmo. 5.r D.r Don
Fr. Pedro de la SSma, Trinidad Mar- | 14-
nez, v Arizala Arzpo de Manila concede 4o,
dias de Indulg® | & todas las perfonas g
rezare yna Ave Maria, 6 vna Salve de- | lan-
te d ¢fla S42 Imag.» de Nra. Seitora de los
Defamparados.» — Firma la ded., Fr. José
de la Virgen. — Lic. de la Orden: Sampi-
loc, 26 abril 1753: Fr. Isidro de la SSma,
Trinidad, proviacial} Fr. Antonie Tadeo
Morales, secretario, — Parecer del P. fray
Jose de 1a Virgen, franciscan¢, comisario
provincial de la provincla de Camarines:

‘Manila, 8 mayo, 17532. — Lic. del Goh.: 30

abril 1793, — Aprob. del P. Fr, Antonio
Tadeo Morales, franciscano: «muchos
afios ha que este intelectual manjar se dis-
puso por el argumentoso desvelo de su
authar; y aunque multiplicade en varios
exemplares no ha podido saciar la hambre
de todos los Apostolicos Obreros, que le
necessitan, porque habiendose de esceribir
de rmano, no hdn faltado 4 la mano dificul-
tades para la multiplicacion de lgs exem-
plares. Desde sus principios hd suspirado
este libro por lag prensa ...»: Convento de
Ntra. Sra. de los Angeles de la Cindad de
Manila, 14 mayo r753. — Lic. del Ocdina-
ri¢ : 16 mayo 1753, — Al leclor :

«Ya piadoso y fervoroso Padre de Al-
mas, puede V. C. decir con Santa Agueda,
aunque 4 otro intenta, bendito sea Dios,
gque Y4 veo impresso lo gque por tantos
afios h¢ desseado: Gracias 4 Dios, que con.
este beneficio de la prensa, possco ya lo’
que incansablemente hé esperado; con
cuyo beneficio cesso ya del tada el trabajo,
que se padecia con los manuscritos Voca-

‘bularios] porque siendo estos muy pocos,
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¥ ol mimers de Jos religioscs crecido, era
precisn viviesse mortificada la aplicacitn,
¥ zelo de el principiame, experimentando
no poder adelantar en ¢f Ydioma por la
inopia de Vocabularios. ¥ como era pre-
¢ig0 valerse de amanuenses Titurales, sA-
caban estes la obra muy diminma de vo-
ces, comp abundante de erroves, despues
de aver agotado la paciencia del Religioso
con la natable demora de mds de Jos ahos
en copiurfos, Tode csto hi cessado con el
beneficio de la Imprents. Mo hd sido calp
mia qac la obra no aya salido con 1 bre-
vedad, que esperaba, sine la inepia. que
de papel bd avide; pur uya caust pararon
las prensas mas de des moses. Para abre-
viar en o possible, ¥ creussar al Lector la
molestia, gue le pudicra causar ia continug
repeticion de Ios cxercicios de las passivas
de Ao, ¥ de ¥, cxplizados en cada raiz, &
vor conjugada, me parccid oxplivar los
exercicios de la primeras con esta letea L.
la que deeestra o lugar propric, o mely-
phorico, que pide la passiva de An. Las
letras 4, T % C. denotan ¢l instramente,
Lempo ¥ cawsa, gue portenscen d ob vsso,
¥ execicio Je la pasiva de Y.

nTambicn debe V. 2 estur advenido,
gue aviendose reconccido b abundante, ¥
¢opipso del Thesauro Bicol. ¥ goe ¢l Dic-
cipnarie Castellane no le eprrespondia,
por hallarse diminuto de muchas vooes 6
termings, gus en dichp Thesauro se haila-
ban, come tambien conociendo, que para
traducir, ¢ compouer algun sermamn, o8 el
mas necesario, por buscar siempre por las
voces casiellanas 1os propias, gue e corres.
ponden en el Ydipma Bicol, tomp el tra-
bajo citrto Religinso, zelose ded aprove-
chamiento de sus hermanos en el Ydioma,
de passar tado ¢l Thesavro lerming per
terming, sacando los que en ¢ Yocabuola-
ric antiguc castsllans fallaban, y eolotan-
doloz en sus propios lugargs, y letras,
para escussar @ los mistros la pena, gue
les rausaria. el ne hallar los tales termi-
nas, guande 1os boascaranw (Sin firms
creo sea del P, Fr. José de la Virgen.)

TexTe. Primcra patte; dice & ia cabeza:

IMclionario, | 6 | Yecabvlario | dela Len-
gua Bicol | mvy copioso.

La segunda parte, lleva csla cabeza:

fHccionarie | y | Bocauvlario | de el

734

07

— -

EN FILIPINAS

Idiema Fspanol, ¥ Bicol, | mvy copiaso.

En la altima pagina:

Breve seplements de algynas cayzes, gve
€l cstvelio de cier | Lo grave Religioso cle
esta Santa Provindia tomia apuntadazs en
su Voeabulario, las que no i se pusieron
cn cl cuerpa e esta obra, por io averlo
advertido hasla i y4d coasi al fin.

[Quince raices «n Junto-)

Bimpotcca Naclovan: Maorio,

303

558, [nterpolacian {95] entre tos ade
meros 250 y 251 de Medina:

Epitome de 1t histaria <de s aparicisn de
Mtra, Sca, de Casaysay, ¥ su Noveng, por
el P. Fr. Frageisco Bencuchilly, agusting.
Manfla, linp, del Ceolegio de ka2 Compapia
de Jesus, por Nicolds de lu Cruz Bagay,
1754- (& Tegafe.)

Fa. A, Munis, Ogaria.

Se reimprimio en 1fgh (MoRar, La
Cludad de Lios, t. 30, pdg. 214), ¥ se val-
vigh & reimprimic en 1834 Véase la des-
cripeidn de esta Witima edicidn:

Epitome | e la | Histona Jde 1a apan-
ciom | ele | Muesna Setiora e Casaysay ;|
gque se venced en ol paetlo de Taal, de e
provincia ¢ Batangas, y su sagrdada No-
vena. Cumpuesia | Par ef BF. Fr. Fran-
cizen Bencuchillo, { del Qeden de San Agus-
tin. ) Sacala nuevamentc d loz 8. M. R. P,
Ex-1"rovin- | <inl Fr. Ramen del Mares,
del mismo arder, | Vicane Provincial y
Foraneo de la dicha pro- | viocia, y Curea
Parroca actual del reforido pue- [ hio, |
guien 12 dedica la misma Reina del Uni- |
verso. | Con superior permiss. | Maafla —~
885 | {mp. de Amigos del Pais,

En 140 Piga: a7 {7 la v €0 b1 Toda an Tagala, La pri-
meTd pane en veTan,

159, Interpolacion {o7) entre los wi-
meros 330 ¥ 241 de Medina:

Manval para o administracidn de los
Santas Sacramencas, por ¢l P Fro Frame
cisco Sancher, dominico. Maulda, Impren-
ta del Colegio de Santa Temds, por Tomds
Adriano, ys4-

Frn oa.® Pdgh: g7 4= 11 I,
Fr. H. Ocio, sus Apuntes inéditos.
Véase nuestro NUmero 55

Cezse
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160. Ampliacion (26) del titulo nu-
mero 269 de Medina:

Meditaciones, | cva manga mahal { na
Paguinilay na fagya [a Sane- | tong pag
Eexercicins. | Ang may cat-ha sa vicang |
Caftila, v, ang M. R. P. Trancifco de Sala-
zar | {2 mahal na Compafiiz de Jesvs. |
Ang onaug nagtagalog nitong libro, i, |
ang M. R. P. Lect. Fr. Pedro de Herrera,
fa Orden ni 8. Au- | gufting Ama natinna
linimbag din nan taong rt4s. | Saca naman
ynololan, at pi- | nag tamtaman nang mad-
lang Pagninilay, at manga | mahal na Aral
nang M. R. P. Fr. Juan Serrano, {a | Orden
din ni 8. Auguftin na Amang marangal. |
Ypinananangano sa cama- | balmahala,
t, Cataafladfang Poong | Santo Nifio fa
Zebu. | Imprefso con las Licencias necefsa-
rias en la Imprenta de la Compii. de ks,
por D. Nicalas de la Cruz Bagay. Afic (762,
[Manila.]

En 85
1 5. M.

H. en b. -~ Port. — V. en b. — Aprob. del
P, Fr. Migugl Brafa, agustino: Tondo, 12
febrero 116« (Elogia grandemente 4 am-
bos 1agallstas)-—Llc de la Religion, pre-
vio examen por el I'. Braiia: Manila, 4 fe-
brero 1761. -— Parecer del P. Fr. Juan Ber-
ngola, agustino: Tambdébong, =8 febrera
1761, — Lic. del Gob., previa la aprob. del
P. Bernaola : 23 febrero 961, — Sentir del
P. Joaquin Mcsquida, S. J.: alude 4 los mu-
chos frutos que ya este libro habia dado; y
aﬁadc «desde que salié & Luz manuscrito
oot : Manila, 1 mayo 1761. — Lic. del Ar-
zoblspo y concesién de indulgencias : Ma-
nila, 6 junio, 1761. — Siguen luego prol. y
adveriencias, en tagale.—Y fuego el texto.
- Las altimas pdginas s. n., en verso, del
P. Scrranoj llevan por tituto : Dalit sa ca-
{ovalhatian sa languil na cararafuan nang
manga banal, '

pap. de arroz, Is: 1 enh. 4 13 son 75 4

BiaLiorEca NAGIONAL: MADRID.
Acerca del P. Fr. Juan Serrano, veéase
-fiuestro numMCEro 149.

161, loterpolacién (g8) entre los. ng-
i meros 273 ¥ 274 de Medina:
" Nardo humilde, en acdores fervoroso y
en opinidn fragantc. el llme y Rmg. Sefior
!.752.]
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D, Fr. Bernardo Ustdriz del Orden de Pre-
dicadores, Prior del Convento de Manila,
Rector del Colegio de Sto. Tomds de la
misma ciudad, Cancclario de la Real y
Pontificia Universidad, P, Provincial dos
veces de la Provincia del Smo. Rosario de
estas Islas, Calificador del Sto. Oficio de la
Inquisicion, del Consejo de S. M., Obispo
electo y Gobernador de Nueva Segovia,
Oracion funebre pancgirica que en sus
exequiay celebradas por esta Provincia del
Smo, Rosario el dia 11 de Seiiemnbre de
1764 dijo ¢l P. Predicador gral. Fr. Pe-
dro Luis de Sierra, del mismo QOrden y
Provineia, Canficador y Comisario del
Sto. Oficio y Presidente del Real Colegio
de nifios huérfanos de S. Letran de Ma-
nila. Sacalo 4 luz v lo dedica ¥ consagra
al religiosisimo y observantisimo Con-
vento de S. Pedro AMdrtir de Calatayud
el M. R. P. Fr. Pedro de 1re, Provincial
de la mencionada Provincia. Manila, en el
Colegio y Universidad de Sto. Tomads, afio
de 1764,
En 4.% Pigs.: 26 s, n. (dedicatgria y licencias) 4 8.

Fr. H. Ocro, sus Apunfes manuscri-
tos 4 mi dedicades. Segin ellos, escri-
bi6é ademds ¢l P. Sierra, y quedd iné-
dito :

— Respuesta apolagética contra una car-
ta del P. Juan Silvano Neuvialle, 8. }., que
los suyos esparcieron lurtivamente en Ma-
nila. 15 agosio 1748. — 6o pags. fol.

—Breve relacién de la persecucisn de
China en 1752- — 12 pags. fol., autografas.

— Historia de la Provincia de Dominicos
de Filipinas, desde 1700 4 1718,

El P. Fr. Pedro Luis de Sierra, do-
minico, nacié en Sanlicar {Cidiz), ha-
cia 1714, Profesé en Cadiz. Llego &
Filipinas en 1736. Destinado 4 Cagaydn,
misiond ¢o Itugud Gamut, Sta. Cruz
de Apiat, Bagdbag, Cavayan, Ttuy y
Paniqui, de Nueva Vizcaya. Fué des-
pués profesor en la Unjversidad de
Sto. Tomés, ¥y en 1749 nombrado cro-
nista de la provincia. Tuvo también

otros titulos, y murié lleno de mCI‘ItOS
en el colegic de Letrdn de Mamla, el 6
de abril de 1768, Ocro, Comp., 384.
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162. Interpolacion {gg) entre los nyi-
meros 273 ¥ a74 de Medina:

Catecismo na pinagpapalamnan nang
manga pafigadyi at maicling casaysayan
na dapat pag aralan nang tauong cristiano.
Tinagaleg nang P. Predicador Fr. Luis de
Amezquita, sa Orden ni S, Agustin, Ma-
aila, 170s,

Viase nuestro nGmero §3. Esta es 2.
edicién del Compendio del Cafecismo de
Ripalda, traducido al Tagalo por el pa-
dre Amezquita.

163. Interpolacidn {100} entre los na-
meros 273 ¥ 274 de Medina:

Catecismo llocano del P. Franciseo Lo-
pez, agustino, affadido por €1 P. Fr. Ja-
einto Rivera, de la:misma Orden. Manila,
Imprenta del Colegio de la Compafiia de
Jesus, t905. — En 8.0

Fr. A. Maria, Osario: «El Catecismo
pequeno se ha impreso tres veces (es-
cribia en 1780}; la tercera; apadido por
Fr. Jacinto Rivera, en la dicha oficina
jesuitica, aho de 7651} —Véase nuestro
mnmmero 86.

164. Interpolacion (101) entre los nu-
meros 280 v 281 de Medina:

Manval dc medicinds caseras para con-
suelo dec los pobres Indios, en fas Provin-
cias, ¥ Pueblos donde no ay Medicos ni
Botica. Compvesto por ¢l R, P. Fr, Fer-
nando de Santa Maria, del Sagrado Orden
de Predicadores. Ex Procurador general,
v ex Difinidor de su Provincia dél Santi-
simo Rosario en estas Islas Filipinas, y
Vicario actual de S. Telma del Puerto de
Cavite; despues de varias experiencias,
que ha hecho en 38 afios, que tiene de re-
sidencia en estas Islas, y de otros apuntes
que le ban comunicado varios Padres Mi-
nistros zelosos del bien de los lndlos-—
Manila, 1768.

Fray C. FERNANDEZ VILLAR, en el
tomo IV de la ed. monumental de la
Flora del P, Biawco, dice: «El ano
de 1768, publicaba en Manila ¢l P. Fray
Fernando de Sta: Maria, del orden de
¥y85]

Predicadores, su utilisimo Manual de
medicinas caseras, en el que se sustitu-
yen, casi siempre, las drogas c¢xéticas
por Jas plantas indigenas». Yo poseo
las ediciones de 1815, 1863 y 1882. De Ia
de 1815 es transcripeién la portada que
antecede. S¢ ademds de otra edicién
de 188g, en 8.0, de 208 paginas.

Et P. Fr. Fernando de Santa Maria,
dominico, nacid én Estremera (Madrid)
cm 1704. Profesd en el convento de Ato.
cha. Llegé 4 Manila & primeros de no-
viembre de v730. Misicnd en Pangasi-
nan y fu¢ vicario en Cavite. Ejercié
también los cargos de definidor, secre-
tario dc provincia y procurader gebpe-
tal. Muri6 en 1774. Dei6 inédita una

— Biografia del V. P, Fr. Domingo de la
Maza, que fech6é en Binmaley 4 5 de no-
viemhbre de 1743, — 22 pags. fol.

Fr. H. Oc1o, sus Apunies manuscritos
y Compendio, pagina 368,

Véase ademds nuestro numero 77.

165. Observacién (3z)al numero 286
de¢ Medina, Fxcemplares de carla de don
Basilio Sancho de Santa Justa y Ru-
fina. El ejemplar que he visto en la
lLiereria de P. Vindel, de MADRID, no
conata del mismo numerc de pédginas,
ni es igual en un todo la distribucion.
El ejemplar 4 que me refiero consta de:

Page.: 4 8 1. |Porl, v en b, nota] + 16 |Carts Fechada
an Manita 4 1% de octubre de 1764, covsla de 38 pirralos,)
4- 6 | Edicto fechado en Manila & 1.8 de noviembre de 17091
4 1 en b 1 5. 0. |Nota en lai(n.] 4- 100 [Carta-raspuesta,
fechada en Manila 4 27 de diciembre de ty70.} == 128 en
funta.

Por cierto que estd acribillado de no-
tas marginales de un agustino contem-
potdneo, partidario de los jesuitas y
enernigo de los procedimientos segui-
dos por el famoso arzobispo Sr. Sancho.

166. Interpolacién (102)entre los nd-
meros 2go y 291 de Medina:
Edicto del Sr. Arzobispo Sancho sobrc

minoracién de asilos para delinquentces, y
declaracidn dc las Iglesias que lo deben

{1974
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gozar, impreso en Manila, por Nov.* de
1774.

Fr. A. Maria, Viajes por Balangas,
obra inédita, de 1a cual posce una copia
de la época, que antes {ué mia, mi ami-
go ¢l P, Fr. Eduardo Navarro.

167. Interpolacidn {103) entre los nu-
meros 294 ¥ 205 de Medina:

Catecismito fs7e ) de la Doctrina cristiana
cn lengua Tanayana, por ¢l P Fr. Juan
Sdnchez, agustino. Manila, 1776.

Fr. A, Maris, Osario.

Véase nuestro admero 143.

168. Ampliacion {27} del titule nu-
mero 300 de Medina:

Espejo verdadero de sagradas Pastores
del rebano de Cristo: Oracion funchbre cn
clogio de tas virtudes del Ilmo. Sr. Don
Francisco Pallis, del 8. 0. de Predicddo-
res, Obispo siro politana y Vicario apos-
tolico de Fo-Kien y Administrador de las
pravincias de Chickian y Kian-sy. Por fray
Joaé Muiioz, dominico. Manria, 1779.
~ En 40 Pl 15, i

r. 11, Ocio, sus Apunies manuscri-
tos; en los cuales consta ceste atro tra-
bajo del mismo Autor, que ha porma-
necido inddito:

— Relacian de la gran persecocidn en
China, desde el ano de 1700 & 1971, — 26 pa-
ginas cn falio.

Ademds eseribié un tratado de pro-

paganda del Roesario «impreso ¢n Ma--

milan, scgun el citada P, Octo, cn su
Compendio, pdgina 45t.

EL P T'r. Jos¢ Muficz, dominico, na-
¢id en Ventosa de Burcba (Burgos). Lle-
go 4 Filipinas en 1761, En 1765 paso 4
China. Alli sufrié grandes penalidades,
4 consecuencia de su celo apostolico; y
desterrado del Celeste imperio, regresé
4 Manila cn mayo de 1793, Entonces se
dedico al profesorado, en la Universi-
dad de Sto. Tomads, A Gltimos de 158¢
salid para México, i responder de cier-
tas acusaciones, que luggo resultaron
injustas; Quiso vegresar 4 Filipinas,
1754) '
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pero su escasa salud sc lo impidid; y
expird en dicha ciudad de México el 2
de noviembre de 1808.

16g. Interpolacién {1o4) entre los nl-
meros 303 v 304 de Medina:

y#{I<)* (| Reglamento del nvevo pielen
que 5. M. mandal se establezcan los | cuce-
pos de Milicias Drovinciales, | aumentan-
tloles hasia ¢l numero de | quarenta ¥ dos
Regimicntos cn | las Provincias de la Co-
rona | deCaftilla. | De ovden de Su Magest.|
lmpreso en Madrid. | Y reimpreso en Ma-
nila en la Im- | prenta del Seminaria Ecle-
siastico, | Ao de 1979

En g partoorl PAgss 2 s o4 b s n {yiaven b

Port. — V., en b. — Texto. — Erratas. —
La gltima pigina en blanco,

BraLworeca de W, E. Retana: Manrin,

170. Inlerpolacidn {res) entre los nu-
meros 310 ¥ 31 de Medina:

Pragmitica-sancion sobre contracr ma-
trimonios desiguales. Manilz, 1781,

Fr. A. Maria, Viajes por Balangas,

1yt. Interpolacién (r00) entre los ni-
meros 310 y 311 de Medina:

Estalvtos de fa Sociedud Economica de
las Islas Filipinas. Manria, Impreso por
IPedro fgnacio Advincula, 1781,

Reproeducidos integramente en ¢l nd-
mera primero de la coleccion del Hole
{in de la Real Sociedad Leondmica Fill-
pina de Antigos del Pals [Manila, 1.0 de
mayo dc 1892). No se da la portada; es
lo vinico omitido; pero en el discurso
preliminar se dice, hablando de los -
fainios : «de los que se conserva en ¢l
archive un solo ejemplar impreso por
Pedro Ignacio Advincula 1781%». Ese
cjemplar anico fué el que sirvié para la
reproduccidn mencionada.

r72. Interpolacidn (x07) entre los au-
meros 10 y 311 de Medina:

Oracion finebre que en las cxequias ce-
lebradas ¢n ¢l Convento de Sto. Domingo
de la Ciudad de Manila ¢l 10 de Marzo

[r781
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de 1770 4 Ia buena memocia del Tmo. ¥
Reverendisvime Sr. D Fr. Miguel Gareia,
del Orden de Predicadares, Redlor gue fug
del Colegio de Sla. Tomds de la misma
Ciudad. Cancelario de su Keal y Pontibicia
Universidad, Galificador dled $to, Oficio Je
la Ingquisiciun ¥ dignisima Obispo de la
Nueva Segovia, dijo el MR P, Fro Ma-
nucl «de Ban Josd, predicador gencral de
ta Provineia duf Sme. Rosario, En Manity,
con las licencias necesarias impreso cn gl
Colegio de Sto. Tomds, por Tomas Adria-
no Aboe de i)

Eage Taga 14 4 5o,

La ded. g5 de e geere a7, hecha ol
Conventa de San Psteban de Salamanca
por el £ Fe uas Peraandez. prosinanl
de la del Smo. Bosano, que 1o seed i oz,

Fr. L Do, sus Apunfes manusoti-
tos 4 mi dedicados.

ELP. Tr. Mannet de San Josd, domi-
nica, nacid en Hoyo de Mamzunares
|Madrid) por los afes de 1729, Profesd
en 1745 Llegd 4 Manila o 17 e sep-
ticmbre de 1737, Misiond oo Pangns-
ndn: ¥y mids tarde fud nombrado pre-
dicador generai. foeccld con lacinten-
to otros importantes cangos, Muris en
Manila & 8 de judin de oz — Oc,
Crenpendio, pigin 431,

173 Observacion {33) af ndm. pode
Medina: el . Agostin Maria, on su o
tado cddice Fiages por Jlanges, escnibe:

Funtdacion de la Soctedad patriotiza Ma-
nilense, y nombramienle de suy G0, im-
pres ca Alencla, aiin de g8y

BDesde luego no creemas que cste soa
rigorosamente ol tituto, asi come no
o pareee exacto cl que da Medina;
pero une y otre datos, no sélo com-
pruchan la existencin del imprese, sina
que dan idea de su contenido. La pri-
mera edicidn de los Estatutes ya queda
dicho que se imprimié en 1781, — Véa-
5¢ NUESLIC NOMEro 171,

174, lIaterpolacidn {ioB) entre los nu-
merns 320y 730 de Medina:

Catecisme pa pinagpapalamnan nang
tdr]

EN FiLIPINAS

manga padigadyi at maiding casaysayan
na dapat pag aralan, nang annng crislin-
na. Tinagalog nang P. Miedicador Fr Luis
de Ameczquita, sa Oreden ni San Agustin.
Maniia, o7

Tercera impresidn del Compendio del
Catecismo de WMipalda. — Vianse nues-
Leos NUMEras 45 ¥ 105,

Fo

1y, Interpolacidn (o) entre los -
meros 329 y 330 de Medina:

Aragiond fruebre on las eegvias, | que
sibemaniza da Provincia de) t Samticimo [
suho greel Lon | venmto de Saua Domingo
e M| wila b Buena migia i el L e,
¥ Revercndisimo Sedur Don Fray | Ma-
nel Obelar det Sageasdo Orden | de Pre-
dicadares, mentisimo Obisps | Ruspense,
¥ Vicaria Aposto | lico del Tunkin Orien-
tal. { Mronunciola el & 1. br. Francis- | co
Pidere el misme Sagrodo {deden el dia |
a.de Vava de e anes. | Gon las licen-
vias necesarias ¢o el Keal Calegiv | e S,
Thamas de Mamds, por Vicere Adriana, |
Afa de e

B " as £, ddiadan o1 medi de Srtensopn la e
inferie,

artacka. — 4, e b -Testo. — [ -
wla liene por orla un seacifising filetc.

Hinnteea de la Companiz General
de Tabacos de Filipinas: Barcatona.
Diblioteearia, [, ). S4nchez, de quien
es L deseripeian transcrita.

FoL 1w Fr. Frangisco e, domini-
co, nitlural de Granada, conlaba vein-
tisiete ahos cuandn s jncorpord d b
provinvia de Filipinas: Hlegd & Manila
el tg de agosto de rre e ag39 fue
destinado & la pravingia de Pangasi-
nin, donde cjercid ¢ ministerio mo-
ches zhos, Despuds fud scerctario de
provincia, y definidor; pero su ceto
apostélico le exeitd J pasar d Ching, &
donde al tin no pudo ir, yeads en cam-
bio 4 Coudydn y Calanusidn, puntos
trabajosas de Nuewva Vizcaya y La loa-
bela, respectivamente, Murio en Caua-
yan ¢l 3o de julio de 180, 4 tos cin
cuents y nueve afes de odad, — than,
Compenio, pigina 494.

[r7g0
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146. Idterpolacién (110} entre los na-
meros 320 ¥ 330 de Medina: _

7 | Instrvccion qve deberan obserbar
los | Estanquilleros dc la Renta del Vino
Ia qual sc halla apro- | bada por Superior
Deereto de dos de Enero de mil sete- |
cientos y moventa, y mandadas imprimir
por otro de ve- | inte y seis de Febrero ul-
timo.~-S. L. ni a. [ Menila, 1790.] (Al final:)
Tribunal de Real Hazienda en | Manila =,
de Marzo de ygo. | (Firman:) Juan Bau-
tista de Revilla; Bonifacio Sdenz de Viz-
manos; Juaquin Cirilo de las Cagigas.

En fo).; pap. de arroz. Hajas 2 5. n.

la Instruccz'dn_cdlista de 17 articulos.
Despréndese de la lectura de los mismos
que s¢ cometian por los estamguilleros
grandes defraudaciones.

Linreria de Dedro Vindel: MADRID.

177. Interpolacion (111) entre los ni-
meros 331y 332 de Medina:

Sermén en hacimiento de gracias por
la exaltacion al Trong del Sedaor Don Car-
los IV, Rey Catélico de las Espariias, pre-
dicado por el P. Fr. Pedro Galan, domii-
" nico, en la iglésia de Sto. Domingo de
Manila, ¢l 21 de Noviembre de 1990, Im-
preso en Sto. Tomds de Manila, en ijgt.

Lol Pags.: 22

Fr. H. Ocio, sus Apunfes inéditos,

Eil P. Fr. Pedro Galdn, dominico, na-
cié¢ en Consuegra (Toledo). Tenia cua-
renta y seis anos y treinta de profesion
cuando se incorpord 4 la provincia de
Filipinas; llegd 4 Manila el 16 de sep-
tiembre de 1789. Destinado 4 Pangasi-
nén, alli permanecio hasta 1790, en que
{ué elegido secretario provincial. Ejer-
cié luego diversos cargos de importan-
cia, y fallecié en el Colegio de San Juan
de Letrdn de Manila, el 10 de noviem-
bre de 1812. —Ocro, Compendio, 516.

148, Interpolacidn (112) enﬁ*e_losnfi—
_ meros 333 ¥ 334 de Medina:

- Libromg | pinagpapslamnan yto nang |
aasalin .nang tavong Christiano sa pag- |
toconfesar, at sa pagcocomulgar; tang

ca- | pova mapacagaling, at capova’ pa-

£790]
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quina- | banfan niya ang ava naong | P.
Dios, | Sevivm fid. arma mit nost. | Arg
mavceathanite, avang | Padre Fr. Francisco
de 3. [gseph, Pa- | dre sa Santo Domingao.|
Sexia vez impreso con las| Licencias ne-
cessarias en Mani- | fa: Afio de 1792,

En 8.2 porl. o1l pap. de arroz. Pégs.: 28 5. n. -4 440

Port,—V, en b.—Ded., en verso, 4 la
Madre de Dios.— A los PP. Ministros.—
Lic. dcl Prov'. de dominicos Fr. Felipe
Pardoe: diéla en 15 mayo de 16b2.—Aprob.
del P. Fr, Pedro Camacho, dominico {csin
segundo en la Lengua Tagalan, el P. San
Joseé): Manila, 17 junio 1662, — Lic. del Or-
dinario (Poblete): Manila, 19 junio 1662.—
Aprob. del P, Rafael de Bonage, jesuita:
Manila, 20 mayo, 1662. — Lic. del Gob.r
{Manrique de Lara): 22 mayo 1562.—~Obras
quc el autor ha impreso en {agalo. — Sa
mattga lagalos. — Ganciones (en verso ta-
galnj.—Texto.

Hé aqui la lista de obras inpresas:

tMemerial de la Vida Christiana; Confe-
sonario muy copioso; Pastrimerias; 6 Li-
bro de los quatro Novisimos,

wArlc para aprender esta Lengua con
reglas muy importantes para los Ministros
de clla,

»El presente Libro; Tratados del Sacra-
mento de la Confesion, y Comunion: A -
mas ¢l otras muchas Obra (sic) de mano
de grande viilidad, que dejd escritas.

»Conviene &4 saber, Vocabularie, dos To-
maos de Sermones de Tempore, y de San-
tos para todo ¢l afio; Yidas de Santos.

natro Libro elegante de las Excelencias
del Rosurio, y sus Misterios, con muchas
Consideraciones, y Oracicnes.

»Esplicacion del Pater Noster, v del Ave
Mariay Tratado de la Oracion; Meditacio-
nes dc Pasion, y Béneficios que Dios hi
hecho al Hombrc ¥ otras cosas.»

M.~BisuioTECA Dz ULTRAMAR @ MADRID:

Ignoro quién seria el ilustrador de
esta edicidn de uno de los libros més
vulgarizados del . Blancas de San
José. No se le confunda con el suple-
mentario del Arfe, que queda registra-
do bajo el nimero 153.

£79. Ampliacién (28) del titulo nu-
mero 341 deé’ Medlna

o
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Compendio svcin- | to de los milagras
de la sagra- | da Correa, y Breve Sumario
“dc ias grandes, | ¢ innumerabies Indulgen-
cias, ¥ gracias, que | los Sumos Pontifices
han concedido 4 la | Archi-Cofradia de la
Correa de N. G. P. y | Doctor de la Iglesia
S. Agustin. | Can el glorioso Titulo de
Nueftra Sefora de Ia | Consolacion, |y a
las demas Cofradias legiti- | mamente arre-
gladasdella porel Rmo. P. { Cral. de tode
el Orden de los Hermitafios | del mismo
Santo Padre. | Confirmadas, ampliadas, y
re~ | ducidas 2 Sumario por 1a Santidad de
"Cle~ | mente X, en la Bula, que empieza: Ex
in | juncto nobis coelitus, &ec. Dada en a7
de | Marzo del aiio de 1675, ¥ nuevamente
au- { mentadas par N. 58mo. P. Beuedic~
to XIil. | cn2g. de Febrerodel ahio de 1728,
Reimpreso ep ¢l Puchlo de Sampaloc en
la | Imprenta de Nra. Sefiora de Loreto:
con las | Licencias de los Superiores, Por
Fr. Fran- | cisco de Paula Caftllla Ado
de 1797. :

En 8. Port. ot Pags.: 2 5.0, +aqr{ylav. ¢nb )

Port. — V. en b, —Texto. — En la uiti-
ma pagina:

«Esta impreso este Quadernillo con li-
cencia del Sefior Provisor, y Vicario gene-
ral dec este Arzobispado de 26. de Febrero,
y del Sefior Comisario Subdelegado gene-
ral de la Sapta Cruzada de to. de Marzo
coma consla por sus Decretos, y tambien
por Patente del M. R. P. M. Provineial
de 8. de Febrero de 78.»

Frente 4 la port. va una ldm., tirada
aparte, grab. por «Ph. Sevillan; « Manfila]
anfic 17829, Representa la Virgen, con el
Nifio en brazos: la Virgen da la Correa a
Santa Monica, v el Nifio 4 San Agusiin,
Como dicha ldmina parece hecha expre-
samente para este libro, ¢se imprimiria
tambi¢n en r782?

BipLiotEca de Fr. E. Navarro: MapriD.

Sin duda la primera edlc:én deblé de

ver la luz en 1778,

" 180, Ampliacién {29) del titulo nG-.

mero 342 de Medina:

Cercmonial | Romano | reformado | Se-
gun ¢l Misal nuevo: arreglado & lag de |
claraciones de Ja 8. C. de R. & los Decre- |
tos, y Bulas Apostohcas segun las Rubri- |

!

LA IMPRENTA EN FHLIPINAS

214
cas de Nuestra Seraphica Religian. | Por el
qual | Uniformementc se han de regular
las Ce- | remonias de los Sacerdotes de
esta Santa | Provineia de San Gregorio de
Filipinas { asi en la celebracion de la Misa,
como en | otras funciones Eclesiasticas, |
Compuesto | de mandato, y arden de dicha
Provincia | por ¥Fray Joseph Torrubia |
Predicador, y Comisario Visitador de
Ia| )?(Tercera Orden de esta Ciudad.) (1
Con las licencias necesurias: Reimpreso
en ] la Imprenta de Nra. Sra. de Loreto
del | Pueblo de Sampaloc: Por Juan Kuge-
nio | Impresor. Afio de 1757,
Bn 4.2 por. ol pap, de arror. Pags.:
4278 + s30-- 106 4 18 4 47 + 35 10,
Port.—V.en b.—Indice de los tratados.—
Texto. (Cada tratado lleva su numeracion
particolar.)—Indice de las cosas notables.

Bisrioteca de W. E. Retana: Mabrio.

La impresién es bastante hermosa;
con este libro sc regenera un tanto la
dignidad tipogrdfica de las prensas fili-
pinas.

FLE- B P

18x. Ampliacién {30} del titulo nua-
mero 343 de Medina:

- Nuevo | Reglamento | queSu Magestad|
3¢ ha servido expedir | para gobierno | del
Monte pio Militar | en Espaiia ¢ Indias.}
(Adorno.) | Con las licencias necesarias: |
Reimpresa en la Impreuta de Nra. Sra.[d¢
Loreto <del Pueblo de Sampaloc: | Por Fr.
Francisco de Paula Castilla. } Afio de 1997,

Ep 4.9 Pagsaxs 4 rz7{ylav.enb)

BipLioteca de W. E. Retana: Manrin,

182. Interpolacién {113)entre los ni-
meros 344 ¥ 45 de Medina:

Tomo | segundo, v itltime | de platicas, ¥
sermones en idioma | Bisaya para todos
los Damingos, v Fiestas de el | afio de los
Natarales, un modo de admimstrar clf
Viatico, ¥ otro de ayudar 4 | bien morir.t
Compuesto | por ¢l Padre Fr. Thomas de

San | Lucas, Ministro que hé sido en Bisa-

yas vein- | te y. gquatro afocs, y Prior de
diversos Conven- | tos, dicz ¥ ocho aios,
v Difinidor de esta San- | 18 Provincia de
S. Nicolas de Philipinas de ios | Descalzos
de nuestro Padrcj San Agustin, | Segunda

l: 798
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edicion. | Con las licencias necesarias: | en
-Sampalec por Fr. Pedro Argielles de fa}
Concepeidn. Afio de 1798,

En 47 pap. d¢ hilo y de amaz, Phga: 2 5. a4 1749
+ 410y lav. eo b)) — Port. — V. enb. — Teato. —In-
dice. — La dli. en b

BipLioteca de ¥r. E. Navarvo: Maprin.

Suponemos que el primer tomo sea
del mismo afo de 1788. En 1801 hizose
otra edicién, (Véase nuestro nam. 193.)
Pero y ta primera, ¢cudndo se hizo?

183. Intcrpolacion {114) entre fos nii-
meros 345 ¥ 346 de Medina:

Cathecismong | Quindlam- | nau nang
manga pangadyi, | at maiding casaysayan
sa Christia- | nong Aral. | Eno que se con-
ticnen las | Oraciones, ¥ breve explicacion
de | ]a docirina christiana, | Por el M. 2.
P, Lector Fr. | Ortiz, Ex-Trovincial de sa
Provincia | del Santisimo Nombre de Je-
sus, det | Ord, de M. . 5. Agustin en es-
tas Islas | Filipinas, y Prior del Convento
de Nu- f gstra Seiiora de Guadalupe. { De-
dicado | A Nuestra Sefiora del Pilar del
-Pueblo | de Santa Cruz Extra-muros | Tri-
bulation. & Dolor, inveni, & Nomen Diii
invocavi. | Reimpreso con las Licenciasne-
cesarias en la Im- | prenta de Nuesira Se-
tora de [oreto del Pucblo de | Sampaioe:
tror Fr. Pedro Arguelles de la Concejp- |
cion, Afo de 17g9.

En 42 poit. ofl.;
{ylar. en b}

Port. — V. en b. -~ Texto. — La dlt. en b.

Casi Lodo el texto cs bilinglie ¥ va 4
dos cols.: 4 la izquicrda, Tagalo; 4 la dere-
cha, Castellano. [Hacia el linal van algu-
nas pigs. en Castellano dnicamente, En
las pdgs. 123 y stes,, la Iula de fa Sanla
Cruzada concedida por la Santidad de Ur-
bano V1 para lodos los fieles cristianos ve-
cinos, estanfes y habitantes en Espania, Nue-
va Espania, Friipinas ... que dieren auxilio
¥ socorro ¢ la guerra conlra infieles. (No

. ¢§ precisamente la Bula misma, sino una
noticia circunstanciada de ella, con re-

pag. de China, Pags: 2 5. 0. 4 233

- - flexiones sobre cada uno de los puntos que

. abraza)
BiprLroTeca Nacioman: Mmmo.

184.. 'Observacion (34)al niimero 347
1798] '
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de Medina: en el nuestro, 140, queda
precisada la fecha (1745) de la Prdclica
de testamentos del P. Murillo. Indebida-
mente hemos calificado csa papeleta
nuestra de inferpolacién, siendo asi que
el titulo ya lo cita Medina; debimos,
pues, haber escrito simplemente am-
pliacidn, toda vez que nucsira noticia
no ha venido 4 ser un titulo nuevo,
sino un dato quc amplia ¢l conocimien-
to del que da Medina bajo ¢l numero
citade, 347.

185. Interpolacién (115)centre los ni-
meros 387 y 388 de Medina:

Defensa de las obras del Maestro Man-
so, porel I Iy, Jos¢ Gonzdlez, agustino.
Manifa. .

Fr. A, Maria, Osario. 1Hé aqui los tér-
minos de la ¢ita: despuds de decir que -
tuvo aclo mayor de Filosofia, en que
defendié con aplause las obras del
Maestro Manso, anade: wdespuds se
imprimié ¢n piezas de scda verde, €
hizo mucho ruide en Espatan. Ef aclo
debid descrentre los afios de 1726-1740.

El P. Fr. Jost Gonzdlez, agustino, na-
¢i6 en Totana (Muicia); paséd al Archi-
piélago de seglar; profesd en Manila
en 1724, Ministro pampango ¢n Arayat,
en 1740 fué elegido procurador general
en Espana, y més tarde primer rector
del colegio-scminario de Valladolid,
cargo en ol que continud hasta su muer-
te, acaecida en dicha ciudad el 19 de
marzo de 1762. — CANo, 233.

Dejd inéditas, segin el Osario:

— Arte de la lengua ltalona.

— Vocabulario de la lengua [talona.

186. Interpolacidn (116} entre las ni3-
meros 387 y 388 de Medina:

Catecismo de la Doctrina cristiana. [ Per
el P. Fr. Domingo de la Quintana, domi-
nica.] Imp. en Manslx.

Fr. H. Octo, sus Apunies manuscri- -
tos. En cllos pone la siguieate papele-
ta, bajo ¢l nombre del citado P, Quin-
tana:

[Bin fechn.
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Catecismo de la Doctrina Cristiana. Con
supcrior permiso | Reimprese | En la im-
prenta nueva de D, Jos¢ Dayot, por} To-
mds Oliva, [Manilz} Afo de 1813.— En 162
119 paginas,

«Anadido {prosigue el P. Qcia} por el
Autor con up tratadoe de tedo o que debe
saber y practicar todo hel cristiano : parie
de ello estd tomada de las obras del P, Fr,
Luis de Granada; parie, como €l cxamen
de los pecados, det P. Fr. Francisco Blan-
cas de San José; y parte, como ¢l motdo de
rezar el Santo Rosarie, de! P. Fr. Teodoro
Quirds de 1a Madre de Dios.»

Como tampoco conogemaoas la reime
presion citada en 1833, ignoramos si se
trata, como creemos, de un libro escr-
to en Tagalo.

£l P. Fr. Domingo de la Quintana
nacid en Celleruclo de Abajo (Burgos)
hacia 1697; profesé cen Valladolid cn
1720 llegd 4 Manila 4 primeros de no-
viembre de i1730. Desempend varios
cargos importantes: administré algu-
nos anos ¢n la provincia de Batdan, y
murié en Binondo, dicen que de triste-
za, de ver que Manila s¢ hallaba ¢n po-
der de los ingleses, ¢l 13 de mimzo de
1763. — Ocio, Compendio, pigina 361,

187, [nterpolacidn (¢17) entre los nd-
meros 387 y 388 de Medina:

Conclusiones en defensa de las obras de
Theclogia del Macstro Manso. por el P
Fr. Remigio Herndndez, agustino, Manila,

Fr. A. Maria, Osario. Dice gpe tovo
ejemplares impresos ¢n seda amarilla.
El acfo se celebro entre 17241727,

El P, Fr. Remigio Herndndez, agus~
1ino, nacié en Piedrahita {Avila) ¢l afio
de 1697, Profesé en Salamanca en 1718,
Llego 4 Manila en 1732. Fué lector de
Artes. Administré en Minalin, en 1928,
y en Candaba, en 1731, ambos de Pam-
panga; y en los pueblos tagalos de
Tamboébong, en 1747; de Paranaque,
en 1753; de Bulacdn, en 1756, y de Paon-
bong, de 1765 4 1776. Fué definider,
prior de Manila y de Guadalupe, pro-
Sin fecha.}
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vincial, ete. Auxilid mucho al célebre
magistrado Anda y Salazar en la cam-
pana contra los ingleses. Murié en Ma-
nila, reputado insigne benemérita dc
la Patria, el 18 de febrero de 1777, =
CanNo, pigina 143.

188, Interpolacidn (118) entre tos ni-
meros 38; y 338 de Medina:

Novena det Nifo Jesis de Cebd. {Por el
P. ¥r. Enschio Polo, agustino.] Impresa
cn Manila,

Fr. A. Marla, Osarfo. «Aungue anéni-
ma {dice, refiriéndose & la Novena del
Nifio Jesus de Cebri ), Tué cserita por el
P. Fr. Ensebio Pelo.» Supengo que sea
¢sta la que, precedida de una introduc-
cién histérica acerca del hallazgo del
Santo Ning, se editd en 1885 con la si-
guiente portada: '

MNovena dedicada | al | Santisimo Nom-
bre de Jesix, | en su pertentosa imagen,
hallada | por los espahales | en 1a conyuis-
ta de estay Islas, y que se|vencra ¢n su
templo | de Agustinos enlzados de la cin
dad | de Cebd. | Con superior permiso. |
Mawila. | Imprenta Amigos del Pais, | Ca-
e de Anda ndm. 1. | 188s.

En 1. Phga.. 2.

L.a Intreduccien ocupa hasta la 19 4 par-
tir de la 20 comicnza la Nowena.

Con este librito corre unido ¢l nom-
bre del P. Fr. Antolin IFrias, agustino.
Pero 4 lo gque entiendo, ¢l P, Frias ¢s
autor tan sélo de la introduccidn histo-
rica. Me fundo para elle en lo siguien-
te. Del librito registrado existe una
edicién en Bisaya, de 1885, que lleva
licencias y concesitn de indnlgencias
en favor de dicha introduccidn. Radm-
presa esta cdicién en 1883, mi ejemnplar
conserva csta nota autégrafa de un
agustino que radic algunos afos en el
convento del Sto. Nifo de Cebi: «Se-
gunda impresién», Y abade: «De esta
NVovena se han hecho innumerables edi-
ciones; mas con el prélogo histédrico
que aparece en ésta, debe ser la 7.4 4
{8in fecba,
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8.+ edicion (Bisaya ). Dicho prélogo (6
resefia del hallazgo del Santo Nifw de
Cebi) fué compuesto por el P. Antolin
Frias, en Casteltano, y traducido al Bi-
saya por el P. Mateo Diez {agustino),
cura de Dalagueten. Es decir, que el
P. Frias ¢s adicianadar en Castellano y
el P. Diez traductor de esta adicion. El
traductor de la Novena, 6 sea del texto
del P. PPolo, es el que no he podide des-
cubrir, — Viase mi Catdiogo abreviado,
niimeros 886, 8go y 1143.

Fr. Euscbio Polo, agustino, nacid en
Drozas (Cdceres) en 1719; profesd en
México en 1738 llegd & Manila el 6 de
scptiembre de 173¢. Desemperié tos cu-
ratos tagalos de Agonoy v Tambobong;
mas larde adminisird un pucblo de llo-
cos. En 1762 cra definidor, y por su ac-
titud patridtica fué hecho prisioncro
por los ingleses, que do deportaren 4
Bombay. Hecha lu paz, regresd 4 Ma-
nila, donde murid en 1774.—Cano, 163,

189, Iaterpolacidn {119} entre los ni-
meros 387 v 388 de Medina:

Pagpeles voianles contra los regulares y
su honor. Impresos en Manila,

IR, A, Manris, Osarie, tratando del
> Tr. Bernardo Sudrez, agustino, que
llegd 4 Manila en 1790 y murid en 1970,
dice: «’Tuvo muchos y amargos pleitos
con el Arzobispo 13, Basilio [Sancho de
Santa Justa y Ruifina], sobre la visita
diogesana ,.. y sobre ciertos libelos im-
presos contra los regulares ¥ su honors,
Sin duda csos Iibelos cran papeles vo-
lantes de ocasidn, impresos en la del
Seminario Conciliar de Maaila,

rgo. Interpolacidn {120) entre los ni-
meros 387 y 388 de Medina:

" Un libro de propaganda de! Rosario, por
el P. Fr. Jos¢ Mutioz, dominico, impreso
tn Manila.

Véase nuestro nGm. 168, El P. Qcio

“lo precisa en estos términes: aAcérrimo
propagador del Santo Rosario, impri-
Sin jscha,)
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mid aqui un libro que se conserva én
el convento de San Francisco de esta
ciudad, y en Méxica compuso

— Tres tomos de ta misma materia,

quc no pudicron imprimirse por falta
de recursos. (Comp., 451.) Como salid
para México en 1789, ¢l libro de que se
trata es de suponer que s imprimiera
entre los afios 1773, en que regresé de
China, y el citado dc 1789, ea quc salid
definitivamente de las [slas.

191. Interpolacién (r21) entre tos ni-
meros 387 y 388 de Medina:

Disposiciones para confesar y ayudar
bien morir, por el P. Fr. Miguael de la Ma-
dre de Dios y Manan, franciscano; tradu-
cidas al Tagalo por ¢l P. Fr. Tomds Ro-
mero, de la misma orden. Manila.

Gomez Pratero, 378. Haciendo la bio-
grafia del primero de los citados, dice:
«Eseribio un libro titulado Disposiciones
para confesar y ayudar d bien morir, que
luego fué traducido al Tagalog por fray
Toméds Romcere y sc reimprimid en
Manila, afio de 1833,

Fr. Miguel de la Madre de Dios y
Manan, franciscano, nacié en Manan
(Lugo), 4 3 de agosto de 1940; llegé 4
Mauila el dia 9 dc Junio de 19856, De-
sempeno durante muchos afios el cargo
de capellan del hospital de San Lazaro.
Murié en Manila, el 15 de febrero de
1807. — Gomez PuatEre, Cal, pdg. 578,

Fr. Tomds Romero, franciscano, na-
cié en Torrecampo (Cérdoba), en sep~
ticmbre de 1765; profesd en 1784; Hegd
4 Manila en 1788, Administré pueblos
tagatos; fué definidor y bibliotecario
det convento central de Manila. Falle-
cié en Mahayhay, 4 25 de agosto de
1817. — Gomez PLATERO, pdg. 500.

rgz. Interpolacidn (ra2) entre los nd-
meros 387 ¥y 388 de Mcdina.

Antorcha de caminantes, en [banag, por
el P, Fr. Martin Real de la Cruz, domi-
nico, Manila. o :

L 8in focha.
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Poseo un ejemplar de la edicién de
1868, que describo & continuacidn:

Antorcha de caminantes, 6 sca | Catecis-
mo explicado | ¥ abundante, | escrita en
idioma Tbanag & mediades del siglo 17
por €l 1M. R. P. Fr. Martin Real de 1o
Cruz, | Rector que fue del Colegio de San-

to Tomis, y ccloso | Ministro de Caga--

yan. | Va aftadido en esta 2.* cdicion un
tratado sobre los Mandamientos de | la
Ley de Dios, y los actos de [F¢, iisperanza
y Caridad, sacado de | diversos manuscri-
tos. | Con las licencias necesarias. | Afa-
nilg: 1868. | Imprenta del Golegio de Santo
Tomas, | 4 cargo dc D. Babil Salo.

En 4. pags.c4 5. -+ 4 5004+ B n.
- Antcport, — 'V, en b.— Port.— V. en b, —

Brecve noticia biografica de! P. I'r. Martin
Real de la Cruz. — Prol.— Texto. — indice.

Mi amigo el P, Ocio me mandd una
descripcién de esta misma obra, cuyas
variantes no han pedide menos de lla-
marme la atencién. He aqui la cuartilla
del P. Ocio:

Antorcha de caminances | 6 sea Catecis-
mo explicado | y abundante | escrite en
Idioma [bandg | 4 mediados delsiglo XVil|
por el M. R. P, Fr. Martin Real de la Cruz |
Rector que fué del Colegio de Sta. Tomas, |
¥ celoso Ministre de Cagaydn. | Va afiadi-
do cn esta segunda edicion un Tratado so-
bre'los Mandamientos de la Ley dé Dios, |
¥ los Actos de Fe, Esperanza y Caridad,
sacado de diversos manuscrilos, | Con las
licencias necesarias. | Manifz | Impreata
del Colegio de Sto. Tomas | & carge dc
D. Babil Salo { 1868.

En 48 =408 paps.

v

Adade el P. Ocio que & conimuacion
de las 408 pags., van Oen las cuales se
contiene la noticia biogrdfica del P. Real

~ de la Cruz. ¢Serd posible que en el mis-

mo ano de 1868 se hayan hecho dos
ediciones? ' '

Mas dejando esto 4 un lado, por tra-
tarse de impresi6n posterior al periodo
de tiempo que abraza nuestro estudio,
hemes de apuntar aqui que 1a de 1868
no puede ser segunds edicidn, como
Sin fecha.|
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reza la portada: en efecto, en la Breve
nolicta biogrdfica, se lee:

«En cuanio el presente Catecismo Expli-
cado se advicrte, que ¢s indudablemente
obra del dicho P. Fr. Martin Real de la
Cruz, como consta de papeles que hay en
el archivo de la Provincia, de donde sc ha
tomado el titulo; sicnde ¢l gue se le dA,
Antorcha de camindnles, ¢l verdadero,
bajo el cual la escribid el referide Padre:
Se hizo antiguamente una edicion de ¢l en
la imprenta de Sampaloc ¥ otra €n la im-
prenta de Santo Tomdés [de Manilal; pero
esas ediciones han desaparccitdo por com-
pleto.

» De en solo cjemplar sc sabe que anda-
viese por Cagayan afios atras, ya muy de-
teriorado, del cual se sa¢d una copia con
toda escrupulosidad, y esta copia, cs Ia
que ha servido para gsta edicion, puecs et
dicho ejemplar impreso parece que ya ha
desaparecido.n

Claro estd que, segan esta noticia, la
de (B68 liene que ser, por lo menos, fer-
cera edicién. En ¢uanto 4 las dos aludi-
das, tal vez la de Manilz fuese la pri-
mera; y la de Sampdloc hecha despuds,
en los anos de gran decadencia de la de
Santo Tomds, poco después de 1810,

Fr. Martin Real de la Cruz hizo su
noviciado en ¢! convento de Santa Cruz
de Carboneras (Cuenca}; Hego & Filipi-
nas en 1028; ¥ en 162g se hallaba ya
asignado 4 la casa de Iguig, en Caga-
ydn; despuls paséd cuatro ahos en Ba-
buyancs; luego roisioné en diversos
purntos de Luzén, siempre del territorio
Ibanag. Definidor en 1648, y rector de
1a Universidad de Santo Toemds do Ma-
nila, volvié, cumplido su compromiso,
4 las misiones de Babuyanes; alli mu-
rié, no se sabe en qué fecha, por més
que su muerte se registra en el capi-
tulo de 1652, Escribi¢ mucho; se ticne
noticla, ademds de la Anforcha regise
frada, de una

— Explicacién de la Letania de la Sma.
Virgen, en Ibanag, de 400 pdgs. en folio;
cuyo manuscrito se hallaba en Gattaran

|8in tecka.
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& la fecha en que el P. Ocio me mandé
sus Apuntes consabidos. — Véase tam-
bién su Catdlogo, pigina 13:.

193. Interpolacién? {123) entre los
nimeros 387 y 388 de Medina:

Uni ti natebbag uray 4 Clarin. | 11 sidi
Dios 4 sac.

Un foma en 4.5 ¢n lengua Mocana,

«Empiezaen la pdg. 11 y llega hasta la
312, Este libro, llamado Clarin, estd impre-
se en papel de arroz; ¥ aunque por faltar 3
este ejemplar varias hojas al principio y al
fin carece de pie de imprenta, puede ase-
gurarse que es anterior a 199z, porgue ha-
bla de ¢] el antor del Confesonario publi-
cado en dicho afio, citandole entre los im-
presos, Trata de la existencia del Infierno
vy la eternidad de sus penas y de los peca-
dos que son castigados alli con mas rigor,
En el cap. s8 trata del poder de la Sma,
Virgen Maria para apartar de los eternos
tormentos del Infierno 4 los que 4 Ella se
acojen. »

Papeleta remitida por el P. Fr. Ci-
priano Marcilla, agustino; la pongo por
via de informacidn; por si fuera de edi-
cidn distinta de la que queda registra-
da bajo el nam. 13g, dondé podra ver
el P. Marcilla qui¢n es el autor, y quién
el ampliador, del tan famose Clarin,

194. Interpolacidn (124) entre los nd-
- meres 389 y 390 de Medina:

-Reales Ordenanzas | formadas [ por el
Superior Gobierno, v Real Acoerdo | de
estas Islas | en 26 de Febrero de 1768, 1
para el buen gobierno | de los Gnbernado-

res, Corrcgidores y Alcaldes mavores | de .

- sus Provincias, alivio de los Naturales, | y
observancia de las Leyces, mandadas guar-
dar, | vy camplir por Real Auto | de la mis-
ma fecha. | Que ha dispuesto se impri-

“man, | y distribuyan, ¢l M. }. 8. Don Ra-

~fael Maria de | Aguilar, Gobernador, Pre-

. sidente, ¥ Capitan Gene- | ral de ¢llas, por

~ su Superior Providencia con | que din

- principio. | En la Imprenta | del Pueblo
“de Sampaloc: | Por Fr. Pedro Arguelles

de la Concepcion | Afio de 18or.

* Eno fol.; pap. de hifo. Paga.: &5 0.+ XVII [ylav. en

LI - -

Sin fecha]
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BipLioteca de W. E. Retana: Mabrin.

Tan raro se hizo este libro, 4 los po-
cos anos de impreso, que al disponer
el Gobierno colonial una nueva edicidn,
impresa en 1834, sirvié de original una
copia manuscrita que se hallo en Cavi-
te: todo cl empedo de la autoridad su-

‘perior de las Islas por dar con un ¢jem-

plar awuiéntico resultd esteril. Y es que
se habian hecho muy pocos ejempla-
res, y estos pocos hubo buen cuidado
de destruirlos 6 de ponerlos 4 buen
recaudo: ni los curas ni los alecaldes
salian favorecidos en las disposiciones
estampadas cn 18o1. Mi ejemplar, hd
tiempo que le rcputan dnico. No sé de
nadie quc haya logrado ver otro.

195. Interpolacion (1z25)entre los ni-
meros 380 v 390 de Medina:

# Thomo & | primero de pla- | ticas, y
sermones, en idioma | Bisaya para todos
los Domingos, ¥ Fiestas | de el aito de los
Naturales, y un Confesona- | rio en Idio-
ma Espaiiol, y Bisaya, con sus | dogumen-
tes, y exdrtaciones saludables. | Com-
puesto | por el P. Fr, Tho- | mas de 5. Lu-
cas, ministro que | baside en Bisayas, vein-
te, ¥ quatro afios, | ¥ Prior de divcrsos
Conventos, diez v | ocho afios, ¥ Difinidor
de esta Santa Pro- | vincia de S. Nicolas
de Philipinas de las | Descalzos de Nues-
tro Padre | San Agustin. | Con licencia: en
Sampaloc, Por Fr, Pedro | Arguelles de la
Concepcion. | Afio de 18or.

En q.2,; port, oel.; pap. de arroz, Pags: 28, 0. b 1000

Port.—V. en b.—Texto, —Confesonario.
Indice. — El confesonario comienza en la
pagina gs4; el indice en 1a ¢go.

No conozco el tome segunde de esta
edicion. Pero véase nuestro nGn. 182,
doade sc¢ describe ese mismo tomo de
la de 1798, _

BigLiotEca del P, Navarro: Maprio.

196. Interpolacidn (126} ertre los nii-
meros 392 ¥ 393 de Medina (pdg. 248):
Catecismo na pinagpapalamnan nang
mga panfadyl at maicling casaysayan na
dapat pag-aralan nang tawong cristiano.
' [xBo4
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Por el P. Luis de Amezquita, agustino.
Manila, 18o4.

Véanse nuestros numeros §3 y 107.
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1g7. Interpolacion (127) entre los ni-
meros 392 y 393 de Medina {pag. 248}

Novena al Cleriose San Gaillermo, Du-
que de Aquitanta, Restaurador del Orden
de N. P. S. Agustin y Patrén del pueblo
de Lacag en la provincia de Ilocos, 4 la
gue antecede un compendio de su glorio-
sa vida; todo compuesto por un Religioso
que fue Parvoco de dicho pucblo, ¥ se tra-
sunté al llecane, por un principal del mis-
mo, D, Pedro Ruiz Guerrero. Sale 4 luza
devocidn del R. P. Maestro actual de di-
cho pueblo y sus principales, y 4 su costa.
lmpreso en Sampdloc, por Fr. Pedro Ar-
giclles de la Concepcidn, Religioso N. S.
P. 5. Francisco. Aito de 1804.

Papeleta remitida por el P, Fr. Gi-
priano Marcilla, agustino. La anterior
portada, asi lo creemes, es tradoccidn
literal de la original, que cstd en llo-
cano. Se ha reimpreso.

158.
meros 394 ¥ 395 de Medina (pdginas
258-25g, porque estan también esos nu-
meros en la pag, 24g):

(Cabeza:) Expresion de gratitvd | De los
espaiinles de la Evropa ja los espafioles
de la | America, y Philipinas. | America-
nos. | (Texto:) La profunda, 1a hipdcritay
1a malevola politi- | ca del corso usurpa-
dor, embriagado con las pros- | peridades
que la fortuna le prodigé al Norte, y |al
Este de ]a Curopa ... | (Al final:) Con las
. licencias nccesarias; | Reimprefa en la Im-

prenta det Real Colegio de Sto. | Thomas -

de Manila: por Carlos Fiancisco de | la
Cruz. Afio de 1810.

En 4.9; pap. de arroz. Pags.: 13

Sin portada. Reimpresién de una pro-
. clama publicada en Espafia contra Na-

poledn,

BipLioreca de W, E. Retana: Mau_mr).

199. Rectificavién (10) al nQm. 397
(pdg. 261) de Medina. No creemos que
1_:80*] '

Interpolacion {128) entre los na-
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pueda aceptarse como wdudoso» el im-
preso filipino del P. Salazar Sfafua se-
cyndum... El P, Salazar murié en Ma-
drid en 1594. Esta razén es concluyen-
tisima. Tdchese, pues, el citado namero
de Medina, que como impreso filipino
no ha debido cxislir, — Véase ademads
lo que & propésito dejameos dicho en la
Introduccian, cols. 27-30.

zoo. Rectificacidn (11) al nim. 398
{pdg. 261} de Medina. La Descripeion
del P. Cobo debe tacharse. La fecha de
la muerte de dicho {raile esla mds cla-
ra prueba de que no pudo ser impresa
en Filipinas.—V. nucstra Introduccidn,

201. Rectificacidn {12) al nimero 394
{pdg. 261) de Medina: ¢t Memorial de la
vida cristiana del P. Nieva no cs, 4 nues-
tro juicio, impreso «dudose», sino de
existencia real y verdadera. — V. nues-
tro ndm. ég, — Tachese, pues, ¢f nlune-
ro citado de Medina, haciendo al propio
tiempo la traslacidn consiguicnte.

202. Rectificacion (13} al namero 404
de Medina. Ya hemos visto (en nuestro
nimero 1o} que es real y verdadera la
existencia de la obra que sobre la T. O,
escribio el franciscano Fr. José de San-
ta Maria. Asi, pues, debe tacharse el
citado mimero de Medina, haciendo la
traslacion correspondicnte.

204. [nterpolacion (12g)entre los nl-
meros 419 y 420 de Medina:

Kalendarig...

[lablando el P. Maria, en su Osario
venerable, del P. Fr. Antonio de San
Préspero, alias Mdrquez, natural de Pa-
rahaque, dice: «Es tan buen Rubri-
quista que le ha cncorendado esta Pro-
vincia, la formacion de un Kalendario
anual, y serdn ya como veinte afios que
lo estd haciendo con acierto y primar».
Dei P. Fr. Juan Serrano, de Belchite,
que Hegé & Manila en 1732, siendo co-

[Dudosos.
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“rista, dice que wera tambien Rubriquis-
ta, y componia el Kalendario anual
para esta Provincia con acierto y exac-
titud». Murio en 1755. De lo que dedu-
cimos que el de Paranaque fué discipu-
lo del de Belchite, v quien le sucedio
en la tarea de componer calendarios.
¢No se imprimiria algunos Nos parece
ocioso ahadir que los dos autores ¢ita-
dos eran agustinos.—V. nliestro n.* 49.

204, Interpolacion (130) entre los n\1-
meros 41g y 420 de Medina:

Dos escritos de D. Francisco Gueruela,

En la Bisuioreca Naciowal, seccidn
de Mss., pieza Mm-505, se halla una
hoja suserita en Manila 4 21 de marzo
de rjo4 por D. Francisco Gueruela; €l
cual, hallindose de ejercicios espiritna-
les en el colegio de los jesuitas, la es-
cribid para pedir perdén 4 todos aque-
llos 4 quienes habia «agraviado» en dos
escritos suyos del tiempo de D. Fausto
[ Cruzat]. Parece 16gico que los escritos
4 que se alude hubieran tenido cierta
publicidad; y de aqui la sospecha de
que sc hubieran impreso. Cruzat go-
berné de 1690 & 1701.

205. Interpolacién (131) entre los mi-
meros 419 ¥ 420 de Medina:

Novena de Ntra, Sra. de Parafaque, en
Tagale, per Fr. Joaguin Martinez de Zfii-
ga, agustino.

Que la escribié no es dudoso; lo que
no s¢ ha puesto ¢n claro es si fué im-
presa. En caso afirmativo, debid de ver
la luz antes de 1810.— V. la biografia
del Autor en ¢l prélogo que pusimos al
Estadismo de las Islas I-zhpmas

APENDICE

(1613)
- 206, Rectificacién (14} al nfim. 13 de
Medina: el Arte del P. San José para
que los indios aprendan la lengua Es-

panola es, 4 nuestro juicio, la obra que

Dudeaog.]
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tradujo Pinpin, que da Medina bajo el
namero 14. Asl, pues, el 13 debe supri-

mirse.
(1631)

zo7. Ampliacién de nuestro nlune-
ro 27, interpolado entre las nimeros 43
¥ 44 de Medina:

(Cabecera.) | (Texto:) En vn libre, guo
anda de vn Padre de Ia ¢onpaiiia de cartas
de los fuyos de Iapon, {e refiere vn calo,
que fuccedio alla, notable... (Comcluye:)
Eftas relaciones fon bien y ficlmente sacs-
das de fus originales. Y esta dc cl padre
Fray Matheo de Cobifla no tiene cosa, gue
de fu virtud y fanctidad no se pudielle
prefumir, Antes pienfo que es mas lo que
calla que lo 4 dixo, pord en muchos dias
que le trate {iempre le vi tan cuydadolo
en cubrir lo q hazia; como en hazerlo. Y
afsi lo teftifico in verbe facerdotis y firme
de mi nobre en Manila ¢n 24 de lunio
g 1631, — Fr. DiEco Apuarte. | Mauila,
Imp. de Sto. Tomas, 1631.]

En 4.% pap. de arraz. Hojas: 22. (En la 16, pone 15, en
la 18, 2&./

A partir del verso de la hoja 13 comien-
za la relacion de la vida y muerte del Pa-
dre Fr, Mateo Cobisa, escrita por Fr. Fran-
cisco Mola vy Fr. Angel dc San Antonio, y
fechada en ¢l convento de Todos 1os San-
tos, de Isla Hermosa, 4 11 de diciembre
de 1630; ampliada por el segundo de los
citados; ampliacion gue fecha en dicho lu-
gar a 20 de diciembre del afio mencions-
do. El P. Aduarte extracta 4 renglon se-
guido otra carta, particular, del P. Mola,
resultando de todo un curiose opldscule
biogrdfico del martir P. Cobisa.

El ejemplar por mi examinado, que
es de D. A, Graifio, aunque falto de la
hoja de portada, hiecn puecde decirse
que corresponde d 1a nota del P. Ocio
que queda asentada bajo el nam. 27 de .
la presente obra.

(1653)

208. Obscrvacidn 4 los nimeros 48,
49 ¥ so del presente CatALoco; obras:
del P. I'r. Alonso de Sdn Francisco,
impresas en 1653. He clasificado mde- .
bidamente como interpolaciones. esos

[Apénﬂich
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numeros; siendo asi que los titulos no
eran ignorados para Medina, si bien
los cita entre los de fecha desconocida,
segan puede verse en los nimeros 116,
117 y 118 de su obra.

(166g)
z09. Interpolacion (132) entre los ni-
meros 92 y g3 de Medina, y 55 y 56 de
la presente obra:

4 | Declamacion fvneral, | gue hizo. |
El P. Fray Isidoro de Iesvs | Matia Reli-
giofo Delealzo del Ordende N, P. | S. Au-
guftin. | A vistade elaparato funcbre, quc
dedico a las | cenizas de la Noble, y pia-
dofa Seiora D. luana | de Herrers, en lu
Iglefla de San Nicolas de | Tolentino de los
Augustinos Delcal- | zos de la Ciudad de
Manila. | Sv Hijo | ¢l Maestro D. Geroni-

mo | de Herrcra, y Figueroa, Canonigo de .

la| Santa Iglesia Metropolitana | de Ma-
nila. } En 21, de Henero, de 1669. | Sacala
alvz el mismo ca- | nonigo Maestro D. Ge-
ronimo de Herrera, y Figueroa. | Y diri-
gela | A los Senores Venerable Dean, y
Cabildo de | Ia dicha Santa lglefia Metro-
politana, Gouerna- | dor de [u Arzobilpa-
do, Sede vacante. | Con todas las licencias
necefarias. | En Manila, por Simon Pinpin,
afio de 166g.

En 4.% pap. de arroz. Hojas: 4 s o 4 20,

Port.—V. en b.— Ded,: «Cassa, y Margo
30. de 166g. Alios.»—Aprob. del P. I'r. Die-
go de San Roman, dominico: Manila, 3o
marzo 1669. — Aprob. del P. Fr. Baltasar
de Sta. Cruz, dominico : Manila, z febrero
1660.— Lic. del Ordinario: Manila, 1.* abri
1669. — Serman.

Ejemplar de D. A, Graiho: Maorip.

. (16g6)

210. Interpolacion (133) entre {os ni-
meros 111 ¥ 112 de Medina, y 67 y 68
de la presente obra:

Estatutos de la Santa y Apestolica Pro-
vincia de San Gregorio Magno de Filipi-

LA IMPRENTA EN FILIPINAS
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nas de religiosos menores descalzos de la
regular ¥ mds estrecha observancia de
N. P, San Francisco. Manele, 1606,

En el prélogo de la edicién de 1870
de estos Estalulos, s lee [pig. vi):

«Nuestros primeros [undadares en estas
Istas se rigieron sin duda par las Consti-
tuciones de la Santa Provincia de S. Josd
cn Espafia, hasta que ¢l método de vida,
dirigido 4 evangelizar y civilizar 4 los in-
dias, les hizo formular anas leyes en ar-
mania de esta localidad. En el afio de 1655
ya se formaron otras, que focron las pri-
meras que se dicron 4 o preasa. En el
aiio 1696 sc¢ dicron & luz otras NUEVaAs Cons-
tituciones y cn 1730 s¢ imprimicron las que
hasta ¢l presente han regido la Provin-
cig.n— Ed. ¢itada de 1870, hecha en Binon-
do, por B. Gonzilez Moras, en 4.*

Véanse nuestros numeros 108 y 155.
Ne creemos en la existencia de la edi-
c¢ién de 1730; pues 4 la verdad, no se
explica que volviesen & imprimirse en
1732. Sin duda el prologuista juzgé del
fmpreso por la [echa de las licencias, En
cuanto 4 la edicién principe, 6 sea 4 la
de 1655, véase el nim. 8o de Medina,
segun lo cita Ternaux- Compans.

(xy07)

211. Rectificacion (rs) al nim. 133
de Medina: El Memoriaf del P. Zamora
no es impresion filipina. Tachese, pues,
es¢ namero.

{Dudoso.)

212, Observacion (35} al nim. 409
de Medina. Entendemos gque esa pape-
leta debe suprimirse; porque es exac-
tamente rigorosa la existencia de un
sermoén de Altamirano y Cervantes ¢m-
preso en 1701, seglin puede verse en la
propia obra de Medina, nimero 123,
amén de otro sermon impresc y citado
en la presente obra bajo ¢l nimero 76.

FIN DEL CA':ALOGO






REFUNDICION

DE LAS OBRAS

DE MEDINA Y DE RETANA

Los nimeras sin asterisco que siguen al dtelo, ae reficren & la de Mrpixa: los que I Hlevan, A fa de Revara.
Cuandn no se eita logar de impresidn, se sohrentiende Munilz.

Siglo XVI.
1. Dectrica Cristinna Tagalo-Espaiiola, {Zmgre-
30 s05r¢ tabletas groforfar.) 1593, — 1,
z. Docirina Crisliapa en lengua Chinn, {fnpre-
56 s0bre ladlitas grafades ) 1503, — 2, %1,

Siglo XVIL

3. Libro del Rosarie, ¢n Fagalo, por Framcisco
Blancas de San José, Binenda, 1602. — 3.

4. Tratados de devocidn [en Tngalo], por Juao
de Villanueva, Binonp, 16021 «— ¥ 2,

5, Libro de los Sacramentos, en Tagalo, por
F. Blancas de Sen José, Binendo, 1603, — 4,

6. Crdenaciones dades 4 los Dominicos por Juan
de Castro, Binemdo, 1604, — *3.

v. ‘Tratado sobre administracién de Sacramen-
tos, por P, de Agurlo, — Sinendo, 1606, — 5, *4.

8. Relacidn del levantamiento de los sangleyes,
Mawila? [ Binondor}, 1606, — *5.

9. Ordenanzas de 1a Misericordia. Manilas [5i-
nondo?); 1606. = * 6.

10. Simbolo de la Fe, en Chino, por Tomds Ma-
yor. Binonde, 1607, — 6,* 7,

11. Libro del Resario, en Chlno, por Tomds Ma-
yor. Binends, 16070 — 7.

13, Arte de Ia lengoa Tagala, por Fraacisco
[Blancas] de San Josg, Huauian, 1610, — 8B,

1593]

— i -

13. Librong pagasralang nang manga ‘Tagnlog,
por Blancas-Piopln, Botdar, 1610, ~— 14, * 206,

14. Memorial de la vida eristiona, en Tagale,
por T, Titaneas. (Entre 1602-1614.)-— 0,

15. De las posteimerins, cn Tagalo, por Francis-
co Blancas de San José. (Bntre 1602-1614.) — 0.

14, Preparacién paro comulgar, en Tagale, pot
F. Blancas d¢ San José, (Entre 1602-1614.) — 11,
-19.  Coenlesionario, ¢n Tagale, por F. Blancas
de San José, (Futre 1662-1614 ) — 12,
18, IDoelrina cristiana en Bisaya, por Belarmi-
oa-Cristdbal Jiméner, 1610, — 15, §.

19, Devociogal Tagalo, por Jerénimo del Mon-
te, 1610, — 9.

20, Efistoria de la O, T. Franciscans, por José
de Santa Maria. 1611, — * 10, 404.

2). . Honras {dncbres por Dofia Margarita, y ser-
mén, por Pedro M. de Andrade, 1612. — * 17,

22, Vocabalariv Tagalo por Pedro de San Bue-
paventerd. ¥, 1617, — 18,

23.. Tarecer del Dr, juan Manuel de la Vega,
sobre ir contra los holandeses, {1616.} — 19,

24. Eachiridién de la conciencia Tagalo-Casle-
liano, por Miguel de Talavera. 1617, — 20,

25. Fignras y melﬁfom; en Tagalo, por Migucl
de Talavers, {7 =21,

Ls0sy
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- 26, Siiniles morates, en Tagalo, por Miguel de
Talavera. {3~ 22..

2. Exemplos .., en Tagalo, por Miguel deTa-

lavera. {...} — 23.
28, Dichos y sentencias, en Tagalo, por Miguel
de Talavera, ¢,..7 — 24.

29. Sermones d¢ Maria Santfsima, en Tagalo,
per Miguel de Talavera. ¢...2 — 25,

30. Memorial de conuiencia, en Tagalo, por

26.

" 31, Arte de la lengua Pampanga, por Fraoveis-
_co Coronel, 1617. — * 12, '

Miguel de Talavern. ¢...2

‘32, Relacidn de [dos] martirios, por Domingo
Gonzdlez, 1618. — 27, *13.

33 Vida y muerta de mﬁrti'rés, por Fermsndo
Becerra, Hucolor, 1618, — 28, * 14,

34. Relacién de [dos] martirios, por Domingo
Gopzlez. [2.% ed.] Bacolor, 1619, — ¥ 15,

35y 36, Doslibros del Rosarlo, en Japonés, por
Inan de los Angeles Rueda. 16200 — *16y *17.

3%7. Doctrina en Pampangoe, por Francisce Co-

ronel. Lubao, 16208 — *18,

- 38.  Memorial de Ja vida cristiana, en Pampan-
go, por Juan Calello. Lubaesd, 16200 — % 10,

30, 'Cogglqsionés sobre absolueidn, por Diego
de Bobadilla, 1621, — 29,

40. Catecismo Pampange, por Francisco Coro- -

nel. Macabede, 1621, —30.
471, Libro 3 paisuratan ..., por Belarmino-Liédpez,
e¢n Ilocano, 1621 — 31, ®20,
42, Relacién del martirio de diez dominicos,
por Melcher de Mavzana, Binandos, 1623, — 32.
43. Postrimerins, En Tagalo, Por Pe.dro de He-
rreca. 1623, — *z21,
44. Relacidn de persececidn y martirios, por
Diego de San Francisco. 1625 — 33.

45. Relacidn del martitic de P. Vdzquez, por

- Francisca Carrero. 1625, —— 34, *22,
46. Trianfo del Santo Rosario, por Framcisco

Carrero, 1626, — 35; %22.

- 47, Arte de la lengma Tlocann, por ‘Francisco - -

- Ldépes, 162y, — 30.

- 48, Doctrina e Tagalo, por Alonso de Santa
 Aua, 1628, — 37, % 23.

. .;9 ¢Aurte de Iz lengua I]oca, por I‘rancxsco Lé-

pez (6282 * 24.

" ga, Sermdn de San Andrés, de 1637, por Fran-
clsco: Colm 1628, — ~ 38.

&g}
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51. Xaenmienda del nuevo rezado, por Alonse
de Santa Marfa, 1628, — * 28,

3z,  Relacidn de martirios en el Japdr, por Diego
Aduarte. 1629.— 30,

53. Vobabuolario de Japén [traducido del Portu-
gues al Castellano}, 1630, — 40, *26.

54. Ritual para administrar Sacramentos, por
Alonso de Méntrida, 1630, — 43,

55. Relacion del Japdn 3 vida de M, Caobisa,
por Diego Adunarte. 1631. — *zy, *207.

86, Relacidn de entradas de dominicos cn tie-
rras de infieles, 1633, - 44.

5%. TRelacién de gloriosos martirios de seis do-
minicos, por Diego Aduarte, 1634. — 45, *28

58, Confesionario en lengua Tagala, por Pedro
de Flerrera. 1636, — 46.

5Q. Manifiesto auténtico y jurldico, por José Ca-
rridn. 1637, — 47.

6o. Catecismo de la doctrina cristiana en Pana-
yano, por Alonso de Méntrida. 1637. — *20.

61. Arte de la lengua Bisaya Hiligayna, por
Alonso de Méntrida, 1637. — ¥ 30, 48 (&5 ).

62, Bocabulario de [a lengua Bisaya, por Alon-
so de Méntrida, 1657. — *31, 48,
" 63. Doctrica en Tagalo, por Belarmine-José de -
Santa Marfa, 1637, — *32, 49. _

54, Sncesos felices por mar y tierra contra los
Holandeses. 1637, — 50.

G5, El admirable y excelente martirio ..., por
Martin Claver. 1638. — 51, * 33,

&6, El Rey. Don Alonso Fajarde,.. (Qdedecinien-
2o enn Manila, 14 de Falio de 163p.) 1639, - 52,
. 67. Relacidn del martirio de Gonzdlez, Cuiter,
etcétera, por Domingo Gonzdlez, 1639, — 53.

&8, Aong pageadapat..
(Zrz Tigale.) 1639, — 34.

69. Relacidn de lo que sehasabido del P, Mas-
trilli, por Jerdnimo Péres, 1639. — 55,

, por Pedro de Flerrera,

_ Relacifn de muchos porlugaeses (mdrifres \
o el Fapon), por Jerbnimo Pérer, 1639, — 56,
71. Historia de la Provinciz del Sto, Rosario,
[5.% parte.] Por Dicgo Aduarte. 1840, — 57,-% 34.
_7a,. Idforme al Rey del estado eclesidstico de
Filipinas, por Magino Sola. 16407 —* 35. .
- 3. Relacién del ilustre martiric de cuatro eni- .

_ bajadores pottugusses, 1641, — 60,

_74. - Suceso raro de tres voleanes, dos de fuego

: [0 |
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7§, Oratio panepirica [de I Concepcidn], por
Juan de Aragéo. 1643. — 62, * 46.

76. Meditaciones cun mge mshal, ea Tagslo,
por Pedro de Herrera, 1645, —

¥7. Memorial de la vida cristiana, &n Pampan-
go, por Juan Cabello {2.% ed.] 1647> — *#39, 64,

78. Tratado de Comunidn, en Tagalo, por Juan
del Espiritu Santo, 1647 — 65,

79. Relacién de varios sucesns de manr y tiena,
por Jusé I'ayol 1627, — 66.

80, Arte de la lengua Bical, por Andrés de San
Agustin, 1047.— 67,

81. Explicacidn de la Doctrina, en Bleol, por
Andrés de San Agustin. 1647. — 68,

82. Sermones varws, en Bicol, por Andres de
San Agustin, 1644, — ¥ 40.

83, Doctrina en Bicol, pot Belarmino-Andrés de
San Agustin, 1647, — * 41.

84. Devocional Tagale, por Jerdnimo Monte,
{2.® edicidn.] 1648, — * 42,

- 85, Explicacidn de los Misterios, en Tagalo,

por Auntonio de San Gregorio. 1648. — 71, * 44,

86. Aparato filnebre y real pira de honor [por
<l privcipe Baltasar]. 1649. = 72, * 4.

87. Sermdén en las honeas Rinebres del prineipe
Ballasar, por Francisco Colin, 1649. — 73.

88. Arte de la lengue Tagala, por Andrés Ver-
dngo, 1649. — 74, %

8o,
Reimpresa. 1653.— 75.

9o, Espejo espiritual, por Alomsa de Sazo Frao-
cisea, 1653, — ¥6, * 47,

91,

Tralado sobre los Mandamientos, por Alon-
so de San Francisco. 1653, — %438, *208, 114,

92, Tratado de oracidn y regias de Ia T, O.,
por A, de S. Francisco, 1653. — ¥ 49, % 208, 117,

93. Tratedo de oracién parz lus monjas, por
A. de 8an Francisco, 1653, — * 50, % 208, 118,

94, Discurso .'mili.tgr_, por Salvader Gémez de
Espioosa, 1654, — 77, -

9f. Euxplivacién del Catecismo, on Risaya, por
Francisco de San José, recoleto. 1654, ~—78.

96, Sentencia que-se dié ca la causa-de Vene-
299, 1654, — 79, . :

gy, Cotstituciones de los Franciscanas de Fifi--
pmas 1655, — 80,

98. - Dictathen sobre traslacldn del puerto de
Cavite, por 8, Gémez de Espinoss, 1656, - B4,

t64s]
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99, Disertacién en defensa de fos indios, por
Francisco Combés, 1657, — 2¢1,

100. Discarse parenética, por Salvadior Gdmex
de Espinesa. 1657, — 82,

ror, Panegmcu de santa Teress, por Franoisco
Combés, 1658, —* 52,

102, Relacién festlva,. pompa solemne...
José Milldn de Poblete, 1658, — 83,

103. Sermén de gracies, por José Millgn de
Poblate, 1860. — 84.

104, Ritwal pars las iglesias de Filipinas, per
José Carridn. 1661, — 8s.

por

105. Arte Disaya de Leyie y Sdmar, por Do~
mingo Ezguerra, 1562, - 86,

te6, Tanegitico de San Miguel, por Miguel
Poblete, 1663. — 87. '

107. Conclusicnes de Teologla defandidas en
el Colegio de Jesuitas. 1664, —- 88,

108, Informe sobre una medis racidn, por Die.
go de Cartagena Pantoja, 1666. — B4,

10g, Cate¢isma de la Doclring cristiana, en
Tagalo, por Ripalda-Amezquita, 1666. — * 53.

110, Cenotaphic Real. Relacién finebre, por
Francisco Deza, 1668, — ga.

111.  Llorosa descripeiédn, sentido duele, .. por
Andrés Escoto, 1668, — 91,

112, Ritual de Sacramentos, por Alonso de
Méntrida, 2.% edicidn. 1669. — 92, * 54,

r13. Manual para administrar Sacrameutos, por
Franclsco Sdnchez. 1669, — ¥ 55.

114, Declamacién funeral, por Isidoro de Jesis
Maria, 1663, — * 209,
115, Fanegirico de San José, por Baltasar Man-

silla, 1670, — 93.
116. Vids de Sta. Rosa, por Leonardo Hansei,

* tradueida por Junn de Paz, 1670 — * 56,

117, Prictica del Catecismo, en Tagalo, per
Pedro Lépez, 1671, — 94.
118, Respuesta al Parenético de Salvader Gé-

-mer de Espincsa. 1671. — 9§,

7 119, Defensa conlra uba senitencla, por Terd-
nimo de Ortega. 1671.— * 57,

t20. Sermdn de la Concepelén, por Baltassr de
Medinn, 1672, — *58,96. '

121, Voto dectsivo de la Andiencis, por Far-
nando de Escado, 1672, — * 59

f22, Constante y juridico manifiesto .., por He-
trera Figueroa y Joan de Kosales, 1673. ~ g2

(wozs
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123, Descripelén festive, por José Sdnchez del
Castellar, 1674, — 7B.

124, Sermones varios, por Baltasar de Hereera,
1675, ~— * 60, 99,
£26. Ordenanzas y Constituciones de In Miseri-

cordia, {2.% impresién.] — 100, * 6.

126, Lealiad empefiada, finezas de amor, .. por
Trancisco de Moya y Torres. 1678, — 101.

127. Opusculum in quo ducenta,,,, por Juan de
Paz, 1680, — 102.

128, Wanpifiesto aaténtico y joridico, por Fran—
elneo Plzarro de Orellana, 1682, — 103,

129, Relacidn sumaria de los sucesos de Mani-
lg, por Juan Sépchez, — 1683. — 104.

130, Expugnacién del Probabllismo, por Ginds
Barrientos. 1685, — 105,

131, Relacidn con insercidn de awlos,,.
de Parde), 1685, — 106,

132, "I'raslade de una consulia hecha por Leli-
pe Pardo... 1687, — * 61, 107,

133 Relacién de los progreses ¥y paraderos (g
loi megochrs ded pleity Parda), 1688, — 108,

t34. Libro n nalsaratan,.. Ea Hocano, Por Be.
farmino - Lépes, [2.% ¢d,} 1638, —* 62,

135, Goblerno Cristiano, en Pangasindn, por
Sebastldn del Castlllo, 1689, — % 63.

136, {na ebra, en Pangasindo, por Sebasiiin
del Castlilo, 16007 — * 64.

137. Otre odra, cn Pangasindn, por Sebastidn
del Castille. 56907 — ® 5.

138, Arte de la lengua Pangesinda, por Andrés
Lépez, 1690, — * §6, 109,

139, Ritual pare adminlstrar Sacramentos, del
uso de los Jesuitas, 1692, ~— 110,

140. Verdad pada nmargs, v Vida de Barlaam
¥ Josafat, por B, de Sta. Cruz. 1692, — 111, *6y,

14t, Estatutos y Ordenaciones de los Francig-
canos, {2.* ves finpresos.] 1696, — * z10.

{ Fleite

144, Manjfesto del atzobispo Diego Camacho ¥
&vila, 1697. — t12, * 58,

. 143. Libro y elogio anagramética. .. » POT Cristd-
_bal de Miralies, 1697, — 113,

144, Ruxdoqueda d S, M, D[ego Camacho ¥
&vuu 1608, — 114,

145 Expresidn de lo heche, por Diego Coamn-
cho y Avila. 1698, = 113.

1574}
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Sin fecha, del siglo XVII.

146. Memorial de la vida ¢ristiana, en Chino,
por D. de Nieva. {Aates de 1609.) — * 69, 399.

147. Kalendario, por Juan Antonia Campiana,
164... ~— 119, * 70,

148, Almanaque de eclipses, por Juan Antonio
Campiano. { Entre 1623-1650.) — ¥ 71.

149. Discurso sobee €l Rey de Tidore, por Sal-
vador Gdmez de Espinosa. — 120

150, Discurso sobre el comercio con Tunguia,
por Salvador Gémez de¢ Espinosa, ~ 121.

155, Sermones en Tagalo, por Daltasar de Te-
rrera, (Entre 1659-16%5.) — * 72

152, Libro de confesidn, 167.. — 122,
Siglo XVIIL
153. [l Salvador de Egipto, por José Altami-

rano Cervantes, 1701, — 123, 409, ® 212,
154, Otdenanzas y Conslituciones de la Miseri-
cordin, [3® impresién,] 1701, — 124.
155. Manual de devoclén y ejercicios, en Bisa.
ya, por Iguacio Alcina. Reimprese 1703.— 125,
156, E1Cnpitén Pedro Biiiales. ., por Bartolomé
Marrén, — 126,
157. Compendic del Arte Tagalo, por Gaspar
de San Agastin, 1703. — 127.
158, Vocabulario Tagalo, por Domingo de los
Santoa, Tupedar, 1703. — 128, * 13,
159, Mangz panalaifiging... [Recomendacién del
alma.| Por Villacastin. Belén, 1763, — 129.
16¢:, Papel en que se muestra.,,, por Bartolomé
Marrén, 1703, — 130, * 74.
161, Llbroog ang pangalam.., por Jerdnimo
Monte. 3.% Impresién. 1705, — 131, * 75. '
162, Misterlos de Ia Fe; por Antonlo de San
Gregorla, 1705, — 132,
163. Exposiclén de la Doctriva, en Bicol, por
Domingo Martinesz, 1708, = 134.
163, Exposicldn de la Doctring, ete,, en Bicol,
por Miguel Sduchesz. 1708, — 135.
165. Lesles demostraciones, amentes Fnerns y
festivas aclamaciones.., 1709, — * 76,
166, Oracién en las exequias de Tournon, pnr
Diego de Gorospe. 1711. — 136,
167. - Paoegirico de San Franclseo Xavier, por
Diego de Gorospe. 1711, — 137, ;
168, Boecabulario de ln lzngon Bisayn, por Ma~
teo Sdnchez, 1711, — 133, ) o
{torr
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169, Remedios ficiles para diferentes enfcrmes
dades, por Pablo Clain, 1712, — * 77, 139.

170, Aral na tusayna totoong..., por Antonio
de Borja, 1712, — * 7,

171. Oracidn fdnebre de Camacho, por Diego
de Gorospe, Dileo, 1713. — * 80, 141.

172, Pancgirico de Sou Agustin, par Diego de
Gorospe. Dilea, 1713, — 143,

173. Confesonario Hispano-Tagala, por Gaspar
de San Agustin, Dilas, 1913, — 143.

174, An Isfiernong na bubuesan sa tanong eris-
tiano, por Pablo Clajo. Dilae, 1713, — 144-

175. llistoria Lauretacs. En Tagalo, Per Pable
Clafn. 1714 — 145,

176. Pensamientos eristiavos, En Tagale. Par
Pabla Clafa. 1714, — 546,

177. Sermén de graclas, por Diego de Gorotpe.
Dileo, 1714.-—147.

178.  Confesonacio Hispano-Pampango, por Juan
Medrane. 1715, — * §1.

179, Heneficios y favores, En Tagalo, Por Pabla
Clafn. 1716. — 148,

180, Libro anaisuratan,,, Por Belarmino-Ldpes.
{3-* impresién.| 1716, — ® 8z,

t81. Catselsma en Pampango, por Belarmino-
Medrano. 1717, -— * 83, 149.

182, Descripeién cronoldgica del templo de la
Virgen de Guis. 1717.— ® 78, * 84, 14m.

183. Panegirica oracién, por Francisco de San
Luis y Pefialosa. 3717, — K50,

184. Defenduntur in Regall Maoifensi Univer-
sitate, u 1718, — 151,

(85, Sumaria de induigencias de I Correa, ca
Pamnpango, por Juan Medmao. 178, — * 83, 152,

136. Relacidn de In pavegacién de Filipinas,
por Denite Carrasco Paniagua, 1719, — 153,

187, Sumario de indulgencias de la Corres, en
Toeano, por Jaciuto Rivera, 1719, — ® 86,

188. Explicacidn de la dotirina en Blsaya, por
Tomis da San JerSuimo. 1720, — 154,

189, Oracidn en las hooras fioebres de P, Me-
jorada, por José Pérez, — 1720, — * 87,

190, Escudo del cristlano, en Ilocane, por Goi-
llermo Sebastldn. 1721, — 155, * 83,

191. Catecismo, en Tagwlo, por Ripalda-Amcz-
quita, [2.% edicién.] 3722, — % 89,

392, Excalencias de San Andrés, Sermén, por
Andréa de San Pulgenelo, 1722, — * go.

1713}
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193.  Sermén panegirico, por Juan de Areche.
derra, 1724. — 156,

194, Caato thne y pidride noticla del envendi-
do afecto con que Maniln,., 1734, — 157,

195.  Ordennuras de la Misericordin. [4.* (mpea-
sidn, | 1724. = 158,

196. Alegato manifiesta, por Pedso de Beduya'
¥ Dssorie. 1724, -— 149,

197. La Provincin det Saolo Rosorio ... mani-
fiesta ..., pot J. Corren Villa Real, 17234, — * 91.

198. Regln dela T, O, de San Feanclseo, por
Blas de Santa Maria. Sumpddoc?, 1725, — * 92,

199, Visita de los sagrados lucses .. por Jusn
Francisco de San Antouio. 1726, — * 0], 160,

242

200, Real mausoleo & Lais 1, por Jusn Antonlo
Cantova. 1726, 16],

201, La paz de Dios perdidn cn Espalia, por
Sebastign de Totanes, 1726. — *9q, 162,

202, Doctring con up devocionario, en Blaaya,
por Francisco Tejada, 1726, — 163,

2¢3. Are de Carte Gregorlann, en Dicol, por
José de 1a Viegen, 1737. — T 05,

204. Libro 6 libros de [Hpélite Cariano, 17273
-— %96,

205, Nog Don Carlos Bermuder de Castro, Ar-
zobispo de Manila, ., 1728, — 104

206. ElM. L S . Toribia J. M. de Cosio ...
{Gobierne ol Hupital de Espadoles,) 1728, — 163,

207, Resumen del nlegato fiscal .. [Por Ma-
nuel Artonio de Oclo y Qcatnpo] 1738, - 166,

208, Alcgato fiscal ... [Por Manue! Antonio de
Ocio y Ocampo.] 1728, — 167,

209. Ceremunial Romane reformade, por José
Torrubia. 1728, — 168,

210. Manifiesto y resumen .. (#ermandad dc ia
Mirericordia) 1728. =" 97, 169.

arr, Porls Meaa de In Santa Misericordia de
la cludad de Mapia,., 1728, —* 58,

214, Alegato que el licenclado Podrs Bedoya ¥y
Ossorie .. 1728, — 170,

213, Ante de o lengus Pampanga, por Diego
Hergadlo. ty29. — 171

a14. Rlogio de Saw Iguacio; por Cerfos Hermid-
dez de Castro, 1729, — 174, .

215. Breve resumen histortal, por José Manue!
de Medrang. {Reimpreatdn fitipiaa.| 1729, —* g9.

216, La carldad sin ejemple, elogio de San I
sacio, por C, Rermdder de Casira, 1726, — * 100,

{1720.



' 243 : - W,

217, Rituat del pérroco de Indlos, por José To-
renbia, 1729, ~* 1032,

218, Bumario de indulgencias de ln Corres, en
Tagalo, por Tomds Ortiz. 1729, — * 103.
219, Panegfrico en las fiestas de un matrimonio

de principes, por J. de Arechederra, 1730, — 174,

220. Relacion de fiestas, por Pedro Murillo Ve-
larde. 1730, = 175.

2%1. Catacismo en Papayanc, por Alonse de
Méntrida, {2.% impresidn,] 1730.—* 104,

- R22,
por Tomds Ortiz. 1730, —

Explicacidn de los novisimos, en Tagalo,
* 105,
223. La estatua de verdadera grandeza. Elogio
fiinebre, por Juan de Arechederra, 1731, — 176,
224, Novena de Senta Maria Magdalena, por
Pedro Murille Velarde, 15731, — 177.
226, Prietica del Ministerio que siguen los agus-
tinos, por Tomds Ortiz, 1731. — 178,
226, Prédctica del catecismo, en Bisaya, por Tos
mfs de San Jerduimo, 1731, — 179, * o6,
227, Infierno abierto, en Bisays Cebuano, por
un recaleto, 1731, — 180,
228. Explicacién de la Doctrina, en Tagalo,
_ por Alonso de Santa Ana. 2.2 ed. 1731, — 181,
229, Catecismo ef Tagalo, {1, ed. del] Com-
pendio de Ripaida-Amezquita, 1731, — ¥ 107,
230, Estatutos y Ordenaciones de los Francis-
canos, |3 ver impresos,] 1732, — * 108,
23t. Sermdn en el Capitule, por Juan de Are-
- thederra, £731, —% 100,
232, Vocebulario de Pampango, por Diego Ber-
gailo, 1732. — 182,
233. DBreve ritual para administrar los Sacra-
mentos los Jesuitas. 1932 — 183, .
234. Doctrima en Bisaya, por [Belarmino?-|
Criskébal Jiméuez, 3. impresién, 1732, — 184.
235, Oficios nuevamente concedides por Ia
. Bede Apostdlica. 1732, — 185
236,
Bisnya, por Pedro Murillo Velarde, 1732, — 186,
237, Llante de Jos astros, [ Hanras fnebres por
Benedicto XI1.7] 1733, — * 110, .
: 238. Papel en que se intenta persuadir, .., por
_ "Isldoro de Arévalo, 1734, ~- 188,
" .239. Navegecién especulativa, por Togé Gonzd-
ter’ Cabrera Bueno, 1734. — 189,

‘240. Panegfnco dela Encarnnmdn,por Bemat-_ B

- do Paruengos, 1734, - 190.
!729]
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241. Relacién dela empresa contra la sabanilia
de Tuboe. 1734. — 10L.
242, TDon Fernande Valdés Tamdn, (Deerete so-
bre padranes.) Vi34, — 192,
243. Alegato fiscal en defensa del Real Patro-
nato, por P, de Bedoya y Ossorio, 1734, — I1G3.
244. Segunda parte del catecismo, en Bisays,
por Pedro de Estrada, -— 1738, = 194, * 171.

248,
quic entre A, Lépez Gatica y ..,

Didlogo mixti fori, y semiespivitual colo.
[1735.] — 195

246, La verdad defendida [contra Isidore de
Arévalo], por J. Cotrea Villa Real. 1733, — 196.

247. El nuevo predicador. Por Ignacio José
Cortés de Arredondo, 1735.— *112.

248. Arte de la lengua Pampanga. 2.% edicién.
Por Diego Bergaiio. 1736, — 197,

249, Manual de Pérrocos mandado observar en
el Arzobispado de Manila, 1736, — 198.

280, El Serafin Custodio, por Miguel de San’
Bernardo, 1736, —*11 3, 203.

251, Tercera parte del Catecisme en Bisay,
por Pedro de Estrada, 1737, — 199,

252, La raz6n en las medidas y en ¢l mismo
hecho 1a prueba. Sampdles, t737. — ¥ 14, 200,

253. Dectrina de movicios, por Blas de Santa
Marxfa. Samipdloc, 1737. —*115.

254. Lagaled comunmicade,,., Discurso por Beni-
to de San Pablo, Sempdloc, 1737, —* 116,

255, En el Convento ... {Funta d¢ franciscanss.)
Sampdior, 1738, — *117, zo1, .

256, Crdnicas de Franciscanos, por Joan F. de
San Antonic, Sampdlor, ¥738-1744. — 202,

257. Salve 4 Ntra. Seiora de los Dolores, por
Nicolds Ramirez, Sampdloc, 1738, — *119..

258, .Pasidn de Jesucriste en Pannyano, por
Juan Sénchez, 1738, — * 120,

259. Apologia de la mmumdad ec]&ié.stlca. '
{Por los jesutas,] 1739. — 204 '

260, Certificacldn que los oficiales reales de
Filipinas,.. Sawpdloc, 1739, — 208,
261. Discurso juridico, por Pedro Calderdn En- o

" 1iquez. 1739, — 206, -

262, Instroceiones morales, por Manuel del Rio. -
1739, —*121,'207. o
‘263, Relacide de los suceses de la'misién de

Teny. [ Por Matuet del Rfo, } 1733, —208.
264, Ordenanzas remles; con wh 'r&glamehtd
mandado formar par F. V. Tamén. 1739. e 809,

[:m___
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265. Ordenanzas resales, con un reglamento .
{ Distinta edicibne.) 1739, — 210,

266. Sermdn de la Cruzada, por Martfn José de
Endaya y Raya. Sempdloc, 1739, — % 122,

267, Breve relacién y felices progresos de la
provineia de Paniqui, 1739, — * 123,

268, Arte de la lengua Bicol, por Andrés de
San Agustin. [2.* ed.} Sanipdloc, 1730, — * 124.

269, Oracidn encaristica.., por Juan de Areche-
derra. 1¥40, — 211,

270. Academia devota, por Pedro Wdilez de Vi-
llaviceucio y Orezeo, Sampdloc, 1740, — 212,

271. Arte de [a lengua Tagala, por Tomds Or-
tiz. Sampdioc, 1740. — 213,

z72. Calecisme Tagalu-Castellano, por Tomds
Ortiz. Sampdles, 1740, — * 125

273. Tafierne abierte, en Panayano, por Juam
Sgnchez, 1740, — *126.

274. Sumario de indulgencias de la Correa, en
Panayano, por HipGlito Casiano. 1740, —* 127,

2%5. Compendio de indulgencias da Ia Cruzada,
en Panayang, per H, Casiane, 1740, — ¥ 128.

2%6. Novena de 5. Juan Nepomuceno, en Ta-
galo, por Manuel José Avendafio, 1741, — 214.

a%7. Explicacidn de ta Doctrina, en Pampanpo,
por F. Coronel, [2.2 ed.] Sampdloc, 1741, — * 129,

258, Carta de Tumng-King, por Pedro Mirlir
Ponsgrau. 1741, — * 130,

270, {Catecismo Tagalo, y su declaracidn, por
Tomés Ortis. Sampdloc, 1748 —~—¥ 131,

280, El ayudar 4 bien morir, por Tomés Ortiz.
Sampdloc, 1741, —*132.

281, Historia de Ia Proviocia del Sto. Rosario.
3.2 parte, Por Vicente de Salazar, 1742, —— 215,

282, Sermdn fivebre de Fr. José del Rosario,
por Vicente de Salazar, 1742, — 216,

283. Tratado de consideraciones, en Tapalo,
por Toruds Ottiz, Sampdloc, 1742, — * 133,

284, Regla para meditar, y vida de Santa Rita,
por Tomis Ortiz. Sampidioc, 1742, — * L34,

285. El substituto. Sermén de Sam Jesé, per
Uiego Dena, Samgiloc, 1742, — % 138.

286.. Soledad patrocinnute de Maria. Sermdn
por Juan de la Cruz, Sampdlec, 1742, — % 136,

287. Confesonario copioso Hispano-Tagalo, por
Tomds Ortie. 1743. — *137. . '

288, EI Moisés verdadern, Discurso por Esteban
de Rojas y Melo. Sampdioc, 1743. —*138,
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28g. Pérroco de Indias instruida, por Casimiro
Diaz, 1745, — 217,

346

290, Hwc sunt acta, ¢ Capliuly intermedio ds do-
miaricos. ) 1745, — 218,

291. Arte de la Yeogua Togala, por Sebastidn
de Totanes, Sampiloc, 1745, — 219,

292, Relacién de los sucesos de 1z misidn de
Papiqui y de Ttuy. 1745. — 220,

2g93.  Clarin sonoro, en Tlocano, per J. Guerrqro;
afiadido por J. Rivera, Sampdloc, 1945. — * 130,

294. Préctica de testamentos, por Pedro Murille
Velarde. 1745, — % 140, 347, ¥ 184,

295. Préctica del Cateclsmo, eu Bisaya, por
Pedro de Estrada, 1746, — 221.

296. Melpdmene heroica, Sermdén finebre por
Domingo Quintana, 1746, — 222,

20%. Relacién del nrartirio de Federich y Li-
ciana, por Vieente de Salazar. 1746, — *141,

298. Relanidn del martirio de Federich y I.i-
ciana, {Oirn ¢d.) Por V. de Selazar. 1746, — * 142,

269, Sermdn funeral, por Miguel José Cortén de
Arredondo ¥ Orlosolo, 1746, — #1413,

300, Catecismo, En T'agalo. Por Ripalda-Amez-
quita. [3.% ed.?] 1747, — 223,

301. Puntur] relacidn de hechos contra mores,
por Juan de Arechederra. 1747, — 224.

3oz, Arte Bisaya de Leyte y Sdémar, por De-
mingo Ezguerra, [2,* edicidn.] 1747. — 225.

303. Vida de Santa Rita, en Tagale, por Fran-
ciseo Bencuchillo, Sampefion, 1747. — ¥144.

304. Catecismo peguciio en Fanayano, por Juan
Sdochez. 1747. — ¥ 145.

305, DPensamicatos cristianos. Eu Tagale, [22
edicién.) Por Pable Clain. 3748, — ¥146, 227,

106, Continuacidn de los prograsos ...
Jwan de Arechederra. 1748, — 228,

por

307. David retratado por sus victorias, {Panegi-
rico da Felipe V], por 3. Pazuengos, 1748, — 229

308, La Cristiandad de Fogdn, por Francisco
Serrano, (748, — 228 (Bis ).

3o§.' Apdodice £ la relacidn [precedemtd], por
Francisco Falifs. 1748, — *147,

3i0. Historiz de la Provineia de Jasuitas, 2.®
parte. Por P, Murillo Velarde. 1749, — 228 (#rip. ' N
: 3:1; Relacién del martitio de Seryano, etc,, por
Francisco Pallss. 1749, — 231.

312. Meditaciones die San Carlos Barromeo, en
Pampapgo, por Juay Carbis, 1849, — #1458, .
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'3 13. Novens de San Agustin, en Tagala, por
Juan Serrano, 1749, — *149,
314, Vida de San Juan Kepomueeno, por Ga-
‘Yusi-Segurz, {Reimpresa,} 1750, — 212,
315. Relacién de la entrada del rey de Jol6, por
joan de Arechederm, 1750, — 233, * 150.
316, El Corazén Sagrade de Jesis, por Juan de
Loyola, [Reimpresién filipina.] 1751, -— 234,
317. Don Francisco José de Ovanda ... (Trai-
cibn &l reyesnels de Fold) 1751, — 235.

318, Breve relacién de persecucidn, por Lais
de Sequeira y Juan Simocs. 1741, — * 151,
319, Yeaduha,., Pedagoge cristiano en Bisa-

ya, por Doutreman-Tejada. 5751, = 237

320, Arte Tagalo, por Francisco [Blancas] de
San José. [2.% edicién.] 1752, — 238, * 153.

321, Manifiesto sobre la Embajada 4 Bomeo,
por ¥, I, de Ovando, Sampdlor, 1752, — * 154.

322, Apparatus selectorum, sive pro pueritia la-
tinitate eruvdiends, 1753, — 236,

323, Apparatus selecturam, sive pro pueritia,
etcétera, (Ofra edicién.} 1753, — 240,

324. Breve explicacién de tiempos, segin el
método de los Jesultas, [Reimpresién.] 1753.—241.

325,  Estatutos y ordenaciones de los Franelsea-
uos. [4.* vez impr.] Sempdloc, 1953.— %155, 242,

. 326. Nos el Dr, Pedro de ba Smaa, Trinidad ...

{ Ediclo pastoral, sobre dias de tradaje.) 1753.— 243.

327, Nos el Dr, Pedro de la Sma. Trinidad ...
(Edicto sotre ol Fudileo ) 1753, — 244.

328, Beneficios y favores, Eo Tagale, Por Pa-
bio Clain, {2.* ed.] 1754, — 245.

329, Relaciée de 1a entrada de los franciscanos
er Baler. Samipilos, 1754. — 246, #1356, .

330, Compeadio de la Instruceién ..., por Jnan
de 1a Fuente Yepes. 1734. — 247

331, Vocabulario Bicol, por Marcos de Lisboa.

. Sampdlor, 1754 —*157, 248,

332. Vocabularlo Tagale, por TJuan de Noceda.'
. ¥ Pedro de San Licar, 17 54— 249.
333. Carta pastoral del Arzobispo de Manila

. {Pedro de la Santisima Trinidad}, 1754, — 250,

. sﬁys,szl; Tagalo, por F, Bencuchillo, 1754, — % 158,
' 338 Mannal para admioistrar Sacramentos, por
Franmsco Sdnchez, [2.* ed. ] 1754, —~ ¥ 159,

"-336. Relacién de la valerosa defensa de las Hi
sayae. 1754 (m.r praéah’e giit F7SF ), 355

1743)
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337. D, Pedro Manuel de Avwandia .. {Hando so-
bre fa plantacitn de cacas.) 1755, — 251,
338. Compendio de las sucesos {contra los wios
ros pirates). 1755, = 252,
339. Relactén de los progresos de la misidn de
Emotlen, en los longotes. Sampdlor, 1755, — 253.
340. UOrdenanzas de la Compaiia de Comertio,
formada en Manila. 1755, — 254,
341. Ordeninza pare ¢l recibe, estancia, ete., de
sangleyes infieles. 1756, - 256.
342. Relacién de la pérdida y recuperacién del
fuerte de Tandag. 1756. — 257,
343. - Ritual para administrar Sacramentos los
feanciscanos. Sampdloc, 1756, — 258,
344. Ordenawas de Marina, por Pedro Manuel -
de Arandiz, 1757, — 259,
345. Conclusiones matemdticas, por Fernando
de Araya. 1758, — 260,
346. Vida y milagros de 5. Luis Gonzaga, por
José Casani, {2.% impr, ¢ filipina?] 1726, — 261,
347, Cursus Philosophici {pare los jesuilas), por
Yis de Losada. 1759, — 262, 263, 264.
348, Mapga panalafiging ... En Tagalo. Por Vi-
lacastin-Belén, 5.% edicidn, 1769. — 265,
349. Misterios de la Fe, en Tagalo, por Asnto-
nic de San Gregerio, Sampﬂac, 1760, — 266,
350, Sermén pamepirico de la Com:epcidn, por
Juan Sénchez Bernarde de Quirds. 1765, — 267,

351. Venerabilibus Dei Sacerdotibus .. fCarte
pastoref). 1762, — 268,

352. Meditaciones {en Tagalo), por Salazar-He~
mrera-Serranc. 1762, ~ * 160, 269, :
353, Ordenes que se han de observar por las’

tropas, por Simén de Anda Salszar. 1764, —270.
354, Relacidn de lo acaecide al galedn «Sanlf-
sima Trinidads en 1762, 1764, — 271,
-355. Oracifn panegirico-moral en la fiesta. del
Rosario, por Diego Zurita, 1764, — 273, _
356, Sermdn de gracias al Cristo del Tesdro,_
por Bernardo Pazeengos. 1764, — 273. )
357- Natdo humilde, Oracién (dnebre por Pedio
Luis de Sierra, 1763, — * 161,

358. Catecisino, en Trgalo, por Rxpsld,a-Amez.
quita; [2.% ed. del Compendior] 1765, — ¥ 162,
33y, . Catecismo Tlocano, por'Franéisco Ldpez,
afiadido por Jacinto Rivera, 1765, — %163, - -
) 360, Jardin serdfico, por Isidro de la Santisirme
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361. Libro 4 naisuratan, por Belarmino-Léper,
[4.% edicidn.] 1765, — 295,

362, Oracidn  panegirico-finebre por Manuel
Delgado. Sampdlor, 1768, — 276,

363, Novena de nuestra Sefiora de los Drolores,
Reimpresa, 1768, — 277,

364. Representacidn al Rey, por Basilic Sancho
de Santa Justa y Rufina, 1768, — 273,

365, Memorial al Rey, por Basilio Sanche de
Santa Justa y Rufina, 1768, — 279,

366, Sanctissimo Domine nostre, por Basilio
Sancho de Santa Justa, 1768, — 280,

367. Manual de medicinas enseras, por Fernan-
do de Santa Maria, 1768, — ¥ 164,

-368. WNos D, Basilio Sancho ... { Pastoral de 1.9
a2 noviembre d¢ 1769.) 1769, — 281,

369.
ds esrero de 1770.) 1190, — 282,

37¢. El Dz, D, Simén de Anda y Salazar ...
{ Bando de 37 noviembre r770) 1770, -— 283,

371, Especie de Bula (4ic), impresa en Semipd-
loe, 1770, — 284,

172, Epitome de la vida de San Francisco, per
Antonio Bozal. Reimpreso. Sempdioc, 1771, — 285,

373. Exemplares de carta, por B, Sancho de
Santa Justa y Rufia. [1771.] — 286, * 165.

374. Nos D, Basilie Saucho de Santa Justa y
Rufina ... (Pastoral de 1771 ) 1771, — 287,

375. Nes D, Basilie Sanche ... (Fastoral de
10 de nogitmbre de 1prr.) 1oyt — 288,

376, Carta pastoral ... por Basilio Sancho de
Santa Justz y Rufina, 1773. — 289,

474. Carta pastoral .,, por Basilio Sancho de
Santa Justa y Rufina, 1774, — 290.

378, Edicto del arzobispo Busilio Samcho de
Santa Justa y Rufina. 1774, — *166.

379. Carta pastoral ,.. por Basillo Sancho de
Santa Justa y Rufica. 1775. — 291,

‘380, Carta pasteral fatra), por Basilio Sancho
de Santa Justa ¥ Rufina, 1775, — 292,

385, E! Arzobispo de Manila .., (Basilic Sancho
de Santa Justa y Rufina), 1775. —293.

382. Carta pastoral, por-Basiliu.Sancho de San-
ta Justa y Rufina, 1776, — 294,

383. Catecismito en Jengua Panayana, por Juan
Sénchez, [Reimpreso.] 1776, — %167,
384. Or.dlei:ahza instructiva - contra moros, por
José Baseo y Vargas. 1578, — 204,
1767)

f.A IMPRENTA EN FILIPINAS

Nos D, Basitio Sancho ... (Bartoral dz ¢

...._(? -

250

385.  Tomstruceldn pastoral, por Basilio Sancho de
Santa Justa y Rufina, 1978, — 296.

386. Al piblico, por José Basco y Vargas, 1579,
{Lapel volante de 28 de frbrevo de ryy9.) — 297.

387. Recuerdo amigable lostructivo..., por José
Basco y Vargas. 1779, — 208,

388, Remedio politico, por Mazucl det Castillo
Negrete, Sampdloc, 1779, — 299,

389, Espejo de pastores, Sermén panepirico de
F. Pallds, por José Mutioz. 1779, — * 168, 300.

190. Oracién cucaristics, por Basilio Sancha de
Santa Justa y Rufina, 1779. = 301.

391. Carta pastoial, por Basilio Sancho de San-
ta Justa y Rufiee, 1779, — 302,

392. Oraclda pauegirica de Marla Sma, de So-
terrafia, por Juan Amador, 1779, — 3a3.

393. Reglamento de los cuerpos de Milicias
provinciales. 1779. —* 16¢,

394. Carta circular 4 los jefes y demds vasallos
de 8. M., por Jos¢ Basco y Vargas. 1780, —304.

305. Don José Basco y Vargas ... (Bande de 21
abril.} 1780, — 303,

396. Oracién panegirica de San Pedro, por Ba-
silic Sancho de Santa Justa y Rufea, 1780, — 3086,

397, Instruceidn formada por José Basco y Var-
pas. 1781, — 307.

398. Real Palacio de Manila, (Hando de Sas-
2o sobre enltivo de la plovienta.) 1781, — 308,

399. D, Jesé Basco ¥y \’nrgni v (Bandy de 3
de julia. ) 1781. — 309,

400, Carta pastoral, por Basilie Sancho de San-
ta Justa y Rufina. 1781, — 310,

401. Pragmitica-sancién sobre contraer matri-
monios desiguales, 1781, — ¥ 170,

40z, Estatwtos de la Sociedad Feondmica de
Filipinas. 1781, — ¥ 171,

403, Oracifn 4 1a memoria de M. Garefe, por
Manuel de San José, 1781, — * 172,

404, Bandode D. José Basco y Vargas, { Sebre
Ia compra-venta de carabavs.) 1782, - 311,

405. Alocueién pronuntiada por José Basco y
Vargas en la Sociedad Econdmica, 1782, — 312,

406, Carta pastoral, por Basilio Sancho de Saz-
ta Justa y Rufina, 1782, — 313.

407, Ordenanzas pars los plateros, por José
Basco y Vargas. 1783, -— 314.

408. Historin de la Provincia del Sto. Rosario,
4.% parte. Por Domingo Collantes. 1783, -— 318.
[s783
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404, TFundacién de la Sociedad de Amigos del
Pais de Filipinas, 1783, —=316, " 173,
410. Alocucidn en la Sociedad Econdmica, por
B, Sancho de Santa Justa y Rufina, 1783.—317.
411, Carta pastoral, por Basilio Sanche de San-
ta Juslz y Refina, 1783, ~— 318,
-~ 412, Ton José Basco ¥ Yargas ... ( Bando sobre
agriculiura, dr 30 dt merso,) 1784, — 319,
- 413, Oracién eucaristica, por Basilio Sancho
de Senta Justa y Rufina, 3784, — 320,
<414, lInstruceidn del beneficio de las moreras,
por Jos¢ Basco y Vargas. 1785, — 321,
415.  El Serafin Custodio, por Miguel de San
Bernardo. z.% edicidn;, 1735, — 322,
416, Oracifn panepirica, .por Rasilio Sancho
de Sauta Justa y Rufina. 1785, —-323,
© 417, Estatutos de la Universidad de Maails,
por Juan Amador. 1786, ~— 324.
- 4I8. OQOracién panegirica de San Pedro, por B.
" Sancho de Santz Jusla y Rufina, 1786, — 328,
- 414, - Carta pastoral, por Fdsilio Saucho de San-
ta Justa y Rufina, 1786, - 326,
420, Comipendiv del Arte Tagalo, por Gaspar
de San Agustin, 2.* pd, Sampdler, 1781, — 327,
421, Denioitracidn finebre 4 Iz memdria de. B,
Sanche, por ¥. Disz de Durana, 1788, — 328,
" 422, lHistoria de Filipinag, por Juan de la Con-
cepeidn. Manila-Sampdioc, 1788-1792, — 329,
423. Catecismo en Tagalo, por Ripalda - Amez-
quita, [Reimpresidn del Compenato,) 1788, — * 174,
- 424, Ora_ciéu finebre en las exequias de M,
Ohelar, por Francisco Pifiero. 1790, — * 175,
425, lostruceidn que deberdn observar los es-
tanquilleres del Vino. 1790, — * 176,
426, Deseripcidn de fa proclareacidn de Car-
‘los 1Y, por Muanuel Bamros. 1791, — 330,
42", - Reglamento para ¢l gobierno de]l Monte-
pio de viudas y pupilos, 1791, — 33,
428, Sermdn de geacias por la’ exaltacién de
. Carloz 1V, por Pedro-Galén, 1761, — * 177, _
- 429, Compendic del Arte Iloéano, por Francis-
et Lépez-Fermande Rey. Sampdior, 1752, — 332,
] 430, Confesonarios para casos de necesidad ¢n
“Tlocano, por Fernande Rey. [1792] — 333,
' ._ 43 Li_brong pinagpapalangan .., i)cr Erancis-
. co (Blancas] de San José. 6.% impr. 1792, — * 178,
43& Axte de. la lengua Ilocd, por Francisco
-Ldpes, 2,* edicidn. Sampdior, 1793. — 334 .-
1733] . .
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433. D. Rafael Maria de Aguilar ., { Bandb 2
19 @2 marso.) 1794, — 335-

434. D, Rafael Maria de Apuilar .., {(Bands d¢
g mayo.) 1794, — 336,

435. Vocabulario Tagalo, por Domingo de los
Santos. 2.® edivi6n, Ssmpilor, 1794. — 337,

436.  Arte Bicol, por Andsés de San Agustin,
3.% edicién. Sempdlez, 1795, — 338,

437. Traduccidn de la conclusién de J. X. To-
rres, par Mauricio Miranda, Samipdloc, 1795.—339.

438. Arte Tagalo, por Sebastidn de Totanes,
2.% edicidn. Sempdive, 1796. — 340,

439. Compendio suciuto de los milagros de la
Correa. Relmpreso. Sampdloc, 1797. — % 170, 141,

440, Cerempnial Romano, por José Torrubia,
2, edicidn. Sempdloc, 1797. —* 180, 342.

441 . Nuevo Reglamento para el gobierno del
Montepio Militar, Semepdioc, t707. —* 181, 343.

442. BSagradas rdbricas del Misal Romano, por
Gregorio Galindo, Reimpr, Sempdlor, 1795, — 344.

443, Tomo 2.° de pliticas Bisayas, por Tomds
de San Lucas, 2,% ed. Sampdior, 1708, — ¥ 182,

444. " Oracién en las exenquizs de Baltasar de
Quifiones, por Francisco Genovés, 1799, — 148.

445, Cateciswong quinalamnan .., por Tomis
Ortiz. Reimpreso, Sampdior, 1799, — * 183,

446. Superior decreto expedido por Rafae] Ma-
ria d e Aguilar, Sampdloc, 1800, — 346,

Sin fecha, del siglo XVIIL.

44%7. Manifiesto en favor delos indios, por Pe-
dea Murillo Velarde. — 343, .

448. Catecisme en lengua Tagala, por Mauuel
Roxo del Rib, 175,., —549.

"349. La mejor devocibn, en 'lagalo, por Ma-
nuel Roxo del Rio, 175.,,.— 350,

450... Carta pastoral, por Manuel Roxo del. Rlo,
178... — 351, _

451. Eplstola pastoralis, por Maauel Roxo del
Rio. 175, 352, e

452.. Cartaen que vindica - s0bre el dinero sale
vado dela eCovadengas. — 353, ;

433. Epitome de las glorias de §, Francisco
Xavier, por Francisco Garcla, — 354. L

454.. . Novena del Sme. Corazén de Jestis,—355,

455. Dreguntas y respuestss da la Doctrlna cris-
tiana, en Tagalo, — 356.

" 456. Juicio particular det hombre, — 357. -

[Sin fedtia,
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457, Cartilla en lengua Castellana. — 358.
458, Cartilla en idioma Bisaya. ~— 350,
459. Libro de Ejercicios de San Tgnacio.—360,
460. Oficio de varios Santos, — 361,
a61.  Ofcio (orro) de varios Santes, — 362,
462. Misa de la Coneepcidn, — 363.
403. Misa de Ntra, Sra, de Guadalupe, — 364,
464. Misa de San Estanislao de Ioska. — 365,
463. Misa de San Juan Nepomuceno, — 366,
466, Misa de la Conmemoracién de todog Jos

difuntos. — 367.

407, Cénones de la Misa. — 368,

468, Sacras, — 360.

469. Lavabo y Evangelios, — 370.

470  Letania de los Santos. — 371, 372

471, Tablas del Padre Musancio. — 373.

472, CQraciones para Misas solemnes, — 374.
473. Buia de la Cepa, — 375,

474. Decereto de la Inquisicidn sobre casos al

mismo tribunal reservados, — 376.

475. Decreto de Ia Inquisicién sobre obedien~
cia de los regulares, — 377,

476.  Decretos de 12 Inqguisicién sobre confesio-

nes en lugares secretos ¥ ocultos, ~— 378,

477. Decretos de la Tnquisicién sobre el salici-
tente in confesione, —379.

478, Compendio y swmario del Edicto general
de iz Fe y cases en él contenidos, — 380¢.

479, Edicto dél Inquisidor Rocaberti, sobre gue
los regulares no eseriban wunos contra otros. — 381.

4%0. Edicto de JTuan Aungel Rodrigues sobre fies-
tas ea Manila, — 382.

481, Edicto d¢ Manuel Roxe concediende in-
duligencia d los convertidos. — 383,

582, Edicto de Basilio Sancha de Sta, Justa so-
bre el medo de predicar los panegirices, — 384,

433, Edicto de Basilic Sancha de Sta. Justa
¥ Rufioa sobre legados pios. — 385. '

484. Sapagea ang tatlog cabanzlang asol aa ...
Virtudes teologales. — 386,

485, Pasidn de Jesmeristo en flocana, por An-
tonio Santos Mejia, ~ 387,

436. Catecismo de la doctrina, § En Tagalo} Por
Domingo de la Qnintana, — * 186,

487, Conclusiones en defemsa de las obras del
Mtro. Maiso, por Remigio Hernéndez, — * 187,
Rin fecha.] oo
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458, MNovena del Santo Niiio de Cebi, [por Eu-
sebio Pelo,] — * 588,

480. Papeles volantes contra fos regulares y su
honor, — ¥ 189,

490. Un Hbro de propapanda del Rosario, por
José Muitez, — * 190,

491, Disposiciones pari confesar,” por Miguel
de la Madre de Dios, — * 191,

492. Antorcha de caminentes, por Martin Real
de la Cruz, — * 192,

493. Clarin sonoro, [De J. Gnerrero y ]. Rive-
ra,] En locano, (vOfra edicidn?)— * 193,

Siglo XIX.

494. Novena de la Virgen de la Soterraiia, -por
Juan Amador. Sampdfec, 1801, — 388,

.495. Reales Ordenavzas formadas por el saperior
Gobierno, Sampdie, 13071, — * 104,

496, Tome 1 de platicas Bisayns, por Tomds
de San Lueas, [3.® ed.] Samrdlor, tSor. — * 195,

497. Real Ordenanza de Intendentes. |Reim-
presa en Filipivas,} Sampdioc, 1801, — 389,

498. Historla de Filipinas, por Joaquin Martl-
nez de Zéhign, Sampdler, 1803, — 390,

499. Esendo del cristiane en la hora de Is
muerte, En llocang, 1804, — 391,

too, Colecciba de sdtiras, por José Xavier de
Torres, 1804. — 392. .

sol, Cateclemo en . Tagalo, por Ripalda-Amer-
quita. [Reimpr, del Cumipendio.} 1804, — * 106.

soz, Novepa de San Guillermo, en llocane, por
Pedro Ruiz Guerrero, Sampdloc, 1804, —= * £97.

503. WNada habria importade ..., por Fraucisco
Javier de Balmis, 1805, — 393.

504., - Aviso al Piblico. [Manila, 2z de junlo
de 1809,] — 394.
- 405, Aviso a1 Pblico. [Maaila, 1t de septiem-
bre de 1300.] — 395.
506. Poeme en verso hervieo, por Francisco
Abaurre § Labayru. 1809, — 366.

50%.. D. Mariano Fernindez de Folgueras ...
[Manila, 16 febrero 1800.] =397,

§08. D. Mariano Ferpdndez de Folguerss ...

{ Manila, 21 de febrero de 1800.] — 398.

gog, D. Mariano Ferndndez de Folpueras,..
[Manila, 28 de febrero de 1809. ] — 399.

g10. D, Mariano Feméndez de Folgueras .,
[Manila (ofrs), 28 de febrero, 1809, — 388 (#ir).
w1809 .
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meudlgos, Sampéloc, 1809, — 389 (5r).

gtz, Poclama historial, por Luis Rodrigucz Va-
rela, [Conde Filipino.] Sampdloc, 1809, ~ 300 (is}

513, D, Luis Rodrifguez Varela ... [Proclame,
Salid en] 1809, — 391 (5dr).

514, D, Lols Rodriguez Valera .,. Elogio 4 las
mujeres, [Salid en] 1Bag. — 9z {sis )

515, El Parnaso Filipine, por Luis Rodrigues
Varela, (1809, |- 393 (4ir),

416, Spirlteal novenario 4 la Relna de los An.
geles, por Antonio Arblol. 1810, — 394 (4is).

817, Eapresldn de gratitad de los espaitoles de
Europa 4 los de Amérlea y Fillploas, 1810.-—*198,

Dudosos,

518, De oratione st meditatione tractatus bre-
ve, por Domingo de Nieva. — 400,

519, De preparatione ad sacromentom: proiten-
c¢im .., por Domingo de Nieva, — 4o1.

520, Lingus Siviea Grammalica ..., por De-
mingo de Nieva, — 402,

-§2t, Arle de [ lengus llocana, por Francisco
Léper, Manila, 1617, w403,

‘523, Libro del Rosario ytratados de pleded, en
Fagalo, por Miguel Rulz. — 405.

523. Vida del aima en ¢l Rosaric, en Tagalo,
por Teodoro Quirds de In Madre de Dios, — 406.

524,  Arte, Yocabulario, ete., Tagalos, por Teo-
dore Quirds de la Madre de Dios. — 407,

525, Defeosorio de Ins Religiones de Filipinas,
por Miguel Solanc, — 408,
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526. Panegirice de lo sucedide entre los mora-
dores de Luzdn, per Salvador Cérdenas, — 410.

527. Sermoones pancgiricos y morales, por Jerd-
nimo de Ortega, — 4171,

528, Dolores de la Virgen, en Tagalo, por
Pedro de Silva, — 412,

§29. Memorial de las Avimas del Purgatorio,
por Miguel de Pareja, — 413,

530. La Rosa de Alejandris, Sante Cecilia, por
Miguel de Pareja, — 414,

531. Reglas & instrucciones 4 los congregantes
Bisayas, por Pedro Oriol. — 415.

532. Celebridad de Ja Coronacidn de Felipe ¥,
por Blas de Mesa, — 416,

$13. Mado de disponerse para morir, ea Bisa-
ya, por Gregorico Miguel de Tavera, — 417,

534. Mislerios dolornsos, en Bisayn, por Grego-
rio Miguel de Tavora, ~- 418,

535, Piadeso despertador, en Bisaya, por Gre-
gorio Miguel de Tavora, == 419,

536, Kalendarios ... por Antonio de San Prds-
pero Mirquez ¥ Juaa Serrano. — * 203,

537. [Dos eseritos de agravios,] por Francisco
Gueruela, — * 204,

538. Novena de la Virgen de Parailague, en
Tagale, por Joaquin Martinez de Zidiga, — *® 205,

$39, Compendio de In vida de San Juan Nepo-
mucena, en Tagalo, por Felipe Meain, — 420,

540. Vocabulario de la lengua de los Indios de
Tanchui, por Jacinto Esquivel, — 41.

§41. Doclrina cristiana en lengua de los indios
de Tanchui, por Jacinto Esquivel, — 42,

FIN DE LA REFUNDICION COMPENDIADA



b:rlos en abril de 1897, y en ese mismo mes 4 publicarlos en mi re-
@ vista La Polilica de Espafia en Filipinas. Después de una interrupcién
P bastante larga, reanudé el trabajo en marzo del siguiente ano. Pero
suspendida en mayo la publicacién de mi periddico & causa de los graves suce-
. so0s acazecidos en el Archipiélago, que todo ¢l mundo conoce, mis apuntes que-
daron en suspenso cuando acababa de ver lz luz la papeleta oum. 76, correspon-
diente al ano de 1709, Compuesta ya por los tipdgrafos la mitad, casi, de ia obra,
de la que habia venido baciendo una tirada especial aprovechande las formas,
diéme pena dejarla sin concluir, y reanudé el trabajo por febrero Gltimo. Asi se
explicardn los que vean este fibro, cédma la fecha de la portada dice 18g7 y la de
Ja cubierta 18gg. Los largos paréntesis mencionados hanme per'milido en cambio
adquirir nuevas y valiosas noticias, entre las que descucllan las ¢ntresacadas de
los libros del Sr. Graliio, biblidfilo novisimo, y & quien no conocia ¢uando re-
dacté ¢! pdrrafo, que va en ia introduccion, referente 4 las bibliotecas pablicas y
particulares dende existen obras filipinas. El Sr. Graifo no ha escatimado medio
de servirme y complacerme, poniendo 4 mi dispesicién todos sus libros, y por
tanta bizarria no puedo menos que expresarle pablicamente mi agradecimiento.
Quizé sin esos largos paréntesis 4 que las circunstancias me obligaron, ¢l pre-
sente trabajo no habria tenido la extensidn que tienc.
| Me parece ociaso decir que he designado con el nombre de inferpalacidn todo
titalo nuevo para Medina; mas aungue yo con tal nombre he registrado 133, los
titulos nuevos propiameate dichos no pasardn de unos i20. Con todo, ¢l haber
afadido 120 numeros 4 una bibliografia de 430 {que esos vendrd 4 tener la de
Medina), espero que merezca alguna estimacion de parte de los aficionados § esta
suerte de estudios.
Las ampliaciones son 30; buena parte de ellas dan 4 canocer por completo los
titnlos que Medina sélo ha podido dar extractados.
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. Las rectificaciones, 15; que, como la misma palabra indica, ponen en su verda-
dero punto inexactitudes de mayor ¢ mener cuantia en que incurrio, como nos
sucede 4 todos los biblidgrafos, el Sr. Medina, & veces por mero error material.

Finalmente, las 35 observaciones son, en general, noticias de algan valor, que
sumadas 4 las que da Medina, perfeccionan el conocimiento del asunto 4 que
respectivamente se refieren, :

La Bibliografia Filipina es tanto més interesante cuanto mas raras se han
hecho casi todas sus piezas... Quién habia de deciclo! En el tiempo compren-
dido desde abril de 1897 4 1.* de mayo de 1899 (en que trazamos estos renglones),

‘jeundnto han cambiado las cosas! Filipinas no pertencce ya d Espana; alli Ia gue-

" rra encendida en septiemure de 1896 lleva trazas de no concluirse nunca; ha

habido grandes incendios; saqueos espantosos; muertes, no digamos... Mucho

he pensado en las victimas de toda aquella larga serie de desastres, y al pensar
en ellas, no he podido menos de preguntarme algunas veces @ qué suerte ha-
brdn corride los pocos libros raros que habia desparramados por los conventos?

' En breve compendio he refundido la obra de Medina y esta mia: el total de

papeletas asciende 4 §41. Todavia este trabajo de ambos es susceptible
de perfeccionamiento: hay titulos dudosos: otros deficientemente
conocidos,.. All4 veremos cudndo de fa que pretende ser na-
¢ion independiente surgen los hombres que den al mun-
do una bibliografia completa de lo impreso en tan
 remoto pais; mientras ténto-,' bueno serd
que conste que 4 un chileno y 4 un
espaiol se debe lo que ¢xis-
te de alguna solidez

acerca de Ia
materia,




- PERSONAS CITADAS

Los nombres sedalades con un asterisco ¥ corresponden @ autores de obras impresas en Filipinas durante los ades de

1593 - 1810, — Ermpl? Ias siguienl
e, = eclesiastico: (. = franciscano; grab. =
ponden & las eolumnas,

A

* Abaurre y Labayru, Francisco. 254.
Adeluang, Juan Cristobal, bibl. 54.
Adriano, Tomas, imp. 113, 209, z10.
Advincula, Pedro Ignacio, imp. 208,

* Aduarte, Dicgo, d. 5, 6, 7, 10, 21, 22, 46,
8o, 85, g5, 102, 103, 228, 216.

* Aguilar, Rafael Maria de. 221, 252,

* Agurto, 'edro de, a. 78, 79, 233.

Alburquerque, Agustin de, a. 8, 9, I1.

Alcega, Juan da. 155.

* Alcina, Ignacig, j. 62, 240,

Alegambe, F., j., bibl. 54.

¥ Altamirano y Cervantes, José, €. 129, 136,

. 7230, 240.

Altamura, Et P., bibl. 54.

Allanegui, Miguel de. 154, 164.

* Amador, Juan, d. 250, 251, 254.

* Amezquita, Luis L.opez dg, a. 64, 111, 112,
148, 163, 205, 210, f'»zs, 238, 241, 243, 246,
248, 251, 254.

 Anda, Juan Franasco de. 5%, 56, 69, 20, 71,
724 73, 70

*Anda y Salazar, Simon de. 218, 248, 240

Andrade, Jos¢ Maria, bibl, 101.

* Andrade, Pedro Matias de, . 83, 234-

Antonio, Nicolds, e., bibl, 52, 100.

* Aquino de:Belén, Gaspar, imp. — Véase
Belén, Gaspar Aquino de. :

* Aragén, Juan de, f. 103, 177, 237.

* Arangia, Pedro Manuel de. 248.

abreviaturas: 9, == agustino; bibl.= hlblldﬁlo & biblisgrafe; 4. = dominico;
grabador; imp. = imgpresar; j. = jesulta; r.

== recoletow Loz nlimeros corrcg-

* Araya, Fernando de. a48.

* Arbiol, Antonio, F. 295,

Arceo, Juan. 155,

* Arechederra, Juan de, d. 147,152, 154, 103,
187, 193, 342, 243, 245, 245, 247.

* Arévalo, [sidoro de, . 243.

Argollanes, Antonig de, d. 147.

Arguelles de la Concepcidn, Pedeo, [, imp.
157, 215, 223, 124, 225,

Asuncidn, Diego de la, 1. 127.

Asuncién, Francisce de la, ¢, 170

Atimis, Tristdn de, j. 193.

Atlas, Laureano, grab. 43.

* Avendafio, Manuel José, j. 245.

Avina, Lorenzo, j. 143.

Azcueta, Cristébal de. 155.

Azpitarte, Alipio, a. 100.

B

Backer, A. ¥ A., bibl. 54, 1:6.

Bagay, Nicolds de la Craz, imp, — Véase
Cruz Bagay, Nicolds de la,

* Balmis, Francisco Javier de. a54.

" Bantilan, rey de Jold. 1g6.

Baranda, Tomds de, €. 114, 117.
Barcia. — V. Gonzédlez de Barcia.
Barrantes, Vicente, bibl. 53, 54.
* Barrientos, Gings, d. 235.
Barrionueva, Roque de, a. 1g4.
* Rarrios, Manuel, 4. ast.
Basco, Bernardo, d. 151.
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* Basco ¥ Vargas, José. 249, 250, 2

* Becerra, Fernando 6 Hernando a. 86,
To%h 135

* Bedoya y Ossoria, Pedro de. 242, 244.

* Belarmino, Roberto, e. 37, 4o, 41, 81, B2,

" 88, 89, 94, 101, 120, 144, 234, 235, 230, 337y

230 341, 243, 249

Belén, Andrés de, imp. g6, |

* Belen, Gaspar Aquino de, imp. 63,65 g6,
120, 142, 145, 240, 248.

[Beltrdn,] Luis, imp. g6

Benavente, Alvaro de, a. 33.

Benavides, Miguel de, d. 11, 12, 78,

* Beneuchillo, Francisco, a. 188, zo02, 246,
247,

_ Berenguer, Vicente, f. 126,

* Bergalio, Diego, a. 242, 243, 244

Beristain ¥ Souza, José Mariano, bibl, 27,
281 §3. 84! [24.

¥ Bermdez de Castro, Carlos, ¢

Bernaola, Juan, a. 203.

Berwick {Mr.}, bibl. 31,

Rlake (W. W.), bibl. 185,

* Blancas de San José, Francisco, d. 6,7, 8,
14, 16, 17, 19, 20, 21, 3%, 24, 25, 20, 20, 31,
320 34, 4% 47 77, 194 202, 317, 237, 233,
234, 247, 251, .

Blanco, Manuel, a, go, 141, 20%. .

Blumentritt, Fernando, bibl., 51, 54.

* Bobadilla, Diego de, j. 215,

* Bohevre, Domingo, j.; por Bouhours. —
V., Bouhours.

* Bohurs, Domingo, j.; por Bouhours. —
V. Bouhours.

Bolivar y Cruz, Juan de. 110,

Bolivar v Mena, Luis Antonio de. 110.

Bonafe, Rafael de, j. z12,

Bonifacio, Juan, §. 15, 16,

Borban, El Infante-Cardenal, bibl. 1az.

*Borja, Antonie de, j. 57, 142, 241.

* Bouhours, Domingo, j. 64, tgo.

~ * Bozal, Antonio, cisterciense. 249.

Braiia, Miguel, a. 201.

Brunet, bibl, 54, 186, _

Buenvecing, Gregorio. 56, 6y, 70, 71, 72.

159, 243

C

- Caballere, Juan, d. 147.

* Cabello, Juan, a. 10, 88, By, 105, 215, 217.
“Cdbezas de Herra, José, bibl, s3..

Cabrerz, Clemente Joaquin. 72, 73, 76
Cacho, Alqandro a. 141,
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* Cagigas, Joaquin Cirilo de las. 211.

Caldersn de la Barca, Evgenio, €. 158,

* Calderon Enriguez, Pedro. 244.

Camacho, Juan de, d. 113

Camacho, Pedre, d. zt2.

* Camacho y Avila, Diego, e. 121, 142, 150,
230, 241,

Campidén 6 Campiano, Juan Antonio, j.
125, 240.

Canduela, Tomds, d. 164, 180.

Cano, Gaspar, a., bibl. 54, efc,

Caiedo, Antonio de. 153,

* Cantova, Juan Antonio, }. 24z.

* Carbia, Juan, a. 101, 192, 246.

Carbonel, jos€, a. g4-

*? Cardenas, Salvador. 256.

* Carrasco v Paniagua, Benito. 148, 241.

* Carrero, Francisco, d. go, g1, 235,

Carriedo, Francisco. 168.

Carrillo, Manuel, a. 173,

* Carridn, José, e. 236, 238,

Carro, Andrés, a. o4.

* Cartagena Pantoja, Diego de, ¢, 338.

Carvajal, Alonsc de, a. g7.

* Casiano Gomez, H1pohlo a. 1493, 177, 178,
242, 245.

# Cassani, Josg, j. 5o, 248.

Castilla, Franciscode Paula,impr. 213, 214.

" Castillo, Diego del. r55.

Castillo, Miguel de, a. 108,

* Castillo, Sebastidn del, d. 120, 121, 210.

* Castillo Negrete, Manucl del. 250.

Castro, Agustin, intérprete chino. 23,

*Castro, Juan de, d. ¢, 12, 77, 78, 2313.

Castro, Tomis de. 196.

Cerczo, Juan. g7.

*Clain, Pablo, j. 59, 63, 64, 140, 141, 1G0,

241, 246, 247. _

* Claver, Martin, a. 95, 99, 97, 98, too, 103,
210,

Cobisa, Matco, d. g5, 228, 236 N

*Cobo, Juan, d. 11, 12, 13, 70, 3t, 77, 226, -

Cobos, Juan de los, a. 77. . o

* olin, Francisco, j. 46, 335, 237,

* Collantes, Domingo, d, 250.

* Combés, Francisco, §. 110, 238,

Concepcidn, José de la, r. 17o.

# Concepcidn, Juan de la, r. 46, 231,

Concepeion, Lorenzo de la, d. — V. Fer-
nandez Cosgaya de Ia'Concc'pcic}n, Lo-
renzo. '

Concepcion, Pedro Argfietles de la, f., imp.

© — V. Argiielles de la Concepcidn, P.
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* Coronel, Francisco, a. 30, 40, 83, 84, 8y,
88,178, 233, 24x.

Correca, Juan, imp. 147, 148, 154

Correa de Castro, Jerénimo, imp., 158, 162,
1684, 174, 176, 191.

*Correa y Villa Real, Jos¢. 149, 157, 242,
244,

Cortada, Juan, imp. 142.

Cortés de Arquiza, Francisco. 130.

*Cories de Arredondo y Orisolo, Ignacio
José, e. 165, 187, 244

* Gortés de Arredondo y Oriosolo, Ma-
nuel José, e, a46.

* Cosio y Campa, Toribio Jos¢ Miguel de.
148, 152, 242.

Cristo, Benito de, I, 158,

Cruz, Carlos Francisco de la, imp. 225

Cruz, Juan de la, intérprete ching. 23,

* Cruz, Juan de la, {. 152, 165, 245.

Cruz, Sor Juana Inés de la, 130, 190,

Cruz, Pasceal de )a, f. 171

Croz Bagay, Nicolds de la, grab. ¢ imp.
194, 166, 182, 187, 190, 193, 202, 20%.

*Cruz y Movya, Juan dela, d. 181,

Cruzat, Fausto. 227.

Cuesta, Francisco de Ia, jeronime, 145-

Cuesta, Joaquin de la. 6g, 76,

Cuiter, Guillermo, d. 236.

Ch

Chirina, Pedro, j. 7. 9, 24, 25, 36, 77, 8L,

D

Dalrymple (A}, bibl. go.

Damba, Antonio, imp. 8.
Dasmatifias. — V. Pérez Dasmarinas (G.)
Dayot, José Maria, imp. 49, 42z, 217.
# Delgado, Manuel, a. 249.

* Dena, Diego, d. 180, 181, 187, 245.
* Deza, Francisco, e. 238,

© * Diag, Casimiro, a. 86, 111, 112, 240.
* Diaz de Durana, Francisco, . 231.
Diez, Mateo, a. 219.

Diez, Francisco, i. 1go.
Dimatangso, Santiago, imp. n18.
Douglas, R., bibl. 33.

* Doutremat, Felipe, j. 247.

E
Fchard, J., d., bibl. 54,
Encarnacion, Juan de la, r. 170.
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*Eridaya y Rayo, Martin Jos¢ de, ¢. 164,
167, 1715, 182, 245,

Enriquez, Antonio. 140.

Enriquez, Antonio José, j. 193

Enriquez, Crist6bal, a. ¢7.

¥ Escaiip, Fernando de, 118, 115, 238,

Escoto, Andrds, ¢. 116, 218,

Espiritu Santo, José del, f. gz, 195, 184.

* Espiritu Santo, Juan del, f. 247,

*2 Esquivel, Jacinto, <. 256,

* Estrada, Pedro de, j. 6o, 63, 165, 244, 240,

Eugenio, Juan, imp. 214

* )zguerra, Domingo, §. 59, 238, 246.

Ezguerra, Juan de. 155,

F

Fajardo, Alonsg. 236.

Fajardo, Diego. 177.

Faveau Quesada, Antonio. 1¢6.

* Fayol, Jose. 237,

Federich. — V. Gil de Federich,

* Fermaselle, Manuel de Jestis Maria, f,
198, 199

Fernindez, Alonsc, d. 5, 7, 24, 20, 54, 124

Ferndndez, Juan de. 200

Fernandez, Mclchor, 3. go.

» Ferndndez, Pascual, j. 68.

Fernandez Cosgaya de la Concepcion, Lo-
renzo, d. 131, 122,

Fernandez de Folgueras, Marieno. 254,

Ferndndez Navarrete, Domingo, d. 6.

Ferndnder-Villar, Celestino, a. zos.

Ferrer, Alejandro, f. 168

* Filipino, Condc. — V. Rodriguez Varela,
Luis.

Frias, Antolin, a. 218,

Fuente, Francisco de la, f. 171,

* Fuente Yepes, Juan de la. 247.

G

* Galdn, Pedro, d. 217, 255,

« Galindo, Gregorio, &. asa,

Gallardo, Bartolomé José, bibl. s54.

* Gallusi, Francisco Maria, j. 61, 247,

* Garcia, Francisco, j. 64, 352,

# Garcia, Miguel, d. zog, aso-

» enovés, Francisco, d. a5z,

Gil de Federich, Francisco, d. 17g, 185, v46.

Gémez, Manuel, impr. 36.

» Gomez de Espinosa, Salvador. 237, 238,
240

-_— 18—
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Gomez Platgro, Eusebio, exf,, bibl. 35, 54,

C edcétera.

Gongota, Luis de. 1r2.

Gonzélez, Ambrosio, intérprete chino. #3.

Gonzalez, Antonio, d. 236.

* Gonzilez, Domingo, d. 85, 86, 233, 236,

* Gonzilez, Jose, a. 216,

Gonzdlez Barcia, Andrds, bibl. §3, tab, elc,

* Gonzilez Cabrera Bueno, José. 243.

Gongzalez de Mendoza, Juan, a. 6.

Gonzdlez Moras, Bruno, imp. 230.

Gonzalo, Andrés, intérprete chino. 24.

‘Goreto, Lorenzo, j. g7.

*Gorospe ¢ Irala, Diego de, d. 143, 144,
145, 240, 241.

Goyvencche, Antonio de, j. 18,

Graifio, Antonio, biblidfilo, 114, 116, 118,
11g, 128, 144, 147, 149, 158, 150, 103, 164,
170, 171, 170, 184, 186, 188, 04, 197, 109,
228, 22q, 257+258.

* Granada, Luis de, d. By, 217.

Grijalbo, Manuel, a, 188,

Guerucla, Francisco. 229,

* Guerrero, jacinto, a. 146, 184, 246, 234,

*» Gueruela, Francisco. 227, 250,

Gutiérrez, Bartolome, a. gq.

Guti¢rrez, Tomds, d. 170

H

* Hausen, Leonardo, d. 114, 115, 238.

Heber (Mr.), bibl, 99.

Hera, Pedeo dela, j. 152

Heredia, Ricardo, bibl. 53.

* Hernandez, Remigio, a. 217, as3.

* Herrcra, Baltasar de, a. y f. 105, 118, 119,
123, 239, 240+

Herrera, Juana de. 2a9.

* Herrera, Pedro de, a. 89, o, 203, 235, 236,
237, 248. '

Herrera, Tomds de, a., bibl. 54.

% Herrera y Figueroa, Jerénimo de, e. 117,
220, 238. '

* Herrera y Lépez, Jerdmmo e. 136, 143,
148,

Hipolito, Fr., hospitalario, grab. 158.

"Huerta, Féhx de, f., bibl. 54, efc.

Hurtado de Corcuera Sebastidn. 154.

|

: IBarra, Franciscp, e. 147,
Ingles, Vicente, £. 166, 171,
'I_razéra_bal, Francisco de, f. 118.

Ire, Pedro de, d. 204.
[zquierdo, Domingo, d. 8o.
Izquierdo, Sebastidn, j. 61.

J

Jara, Juan de la. 153,
Jesis, Cristobal de, f. 1g0:
* Jestis Maria, Isidoro de, r. 229, 248.
* Jimeénez, Cristobal, j. 25, 16, 62, 81, 8o,
234, 243.
L.

Laiz Aromaz, D, e. 183,

Lampao, B, imp. 34.

Larzabal, Jos¢ Antonio de. 75.

Lasarte, Pedro de, a. ¢z.

Leclerc, Carlos, bibl. g9.

I.edn, Francisco de, e. 116,

* Leodn, Nicolas de, e. 184,

Leon y Sarabia, Manuel de. 114, 117,

Liciana, Mateo Alonso, d. 183, 246.

* Lisboa, Marcas de, f. 5o, 160, 199, 247.

Lizarraga, Conde de. 190.

* Lopez, Andrés, d. 125, 122, 230.

*% Lopez, Francisco, a. 37, 40, 41, 88, 89, 93,
04, 100, 120, 144, 140, 203, 335, 23%: 241,
248, 249, 251, 257%.

L.4pez, Juan, 4. 116,

* Lopez, Pedro, j. 238.

% | 6pez de Amezquita, Luis, a.~V. Amoez-
quifa, Luis Leépez dc.

* Lopez Gatica, Atanasio, ¢? 244.

Lépez de Haro, Tomads. 115,

L.6pez Sabino, Sebastian, imp. 159

* Losada, Luis de, j. 60, 248,

* Loyola, Juan de, j. 61, 247.

M

Machuca, Tomds, 155.

Madre de Dios, Sebastidn de la, t. 167.

*3 Mmadre de Dios, Teodore Quirds de la,
d. — V. Quirds de la Madre de Dios,,
Teodoro de la.

* Madre de Dios ¥y Manan, Mlguel de la,
I, 220, 254.

Madridcjos, Bcnito, f. gz2.

Magarulan, jacinto, imp. ¢5.

Magdalena, Agustin de la, {. 127,

Manrique de Lara, Sabiniano. 212.. -

Mansilla, Antonio de, j. 1go.

* Mansilla, Baltasar, j. 238.

Manso, El Maestro. 216, 217, 253 .
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* Manzano, Melchor de, d. 235.

Marcel, Mr,, bibl. ¢g.

Marcilla, Cipriano, a. g4, 223, 224.

Marco, Ramdn del, a. zoz.

*» Mdrques, Antonio, a. — V. San Prospe-
to, Antonio. .

Maria de Castro, Agustin, a., bibl. ¢, 26
2G: 37: 39, 45, 46, 50, 54, &tc.

Marquina, Esteban de. 155.

* Marrén, Bartolomé, d. 127, 128, 149, 150,
240.

Martin de San Jacinto, Miguel, d. 48,

* Martinez, Domingo, f. 240.

Martinez Lobo, Manuel. 157.

Martinez Vigil, Ramén, d., bibl. 5.

*» Martinez de Zahiga, Joaquin, a. 14, 104,
227, 254, 236

Mastrilli, Marcele Franciseq, j. 235,

Maximiliano, El Emperador, bibl. §3.

* Mayor, Tomas, d. 8o, 2133,

Maza, Domingo de la, d. z06.

Medina, José Toribio, bibl. En casi todas,
por no decir todas las columnas.

* Medina, Baltasar de, [. 117, 2358,

* Medrano, José Manuel de, d. 158, 243.

* Medrano, Jnan, a. 144, 140, «4L.

® Mejia, Antonio -Santos, a. 293.

Mejorada, Pedro, 4. 146, 241.

Melo, Nicolas, a. 86,

Memije, Vicente, 68.

Memmi, Juan Bautista, i. 5.

Menéndez y Pelayo, M., bibl. 54.

* M¢mrida, Alonso de, a. 50, 58, g3, 66, o7,
g8, 100, 101, 102, 112, 162, 336, 238, 3.

Mercado, lgnacio, a. 14!,

* Mesa, Blas de, j. 256.

*3 Mesia, Felipe, j. 256.

Mesquida, Joaquin, j. 203.

* Millan de Poblete, José, e. 238,

Miralles, Celestino, imp. 4g.

* Miralies, Cristobal de, §. 230,

* Miranda, Mauricio, c. 252.

Mola, Francisco, d. 222,

Molina, Felipe de, e. 173,

Molina, Francisco, d. 147,

Molina y Oviedo, Gaspar de, c. t75.

* Monte, Jerénimo, f. 81, 83, 108, 107, 127,
138, 234, 237, 249.

Mora, Manuel de, d. 164.

Moral, Bonifacio, a., bibl. g, 54, elc.

Morales, Antonio Tadeo, f. 200.

Morales Camacho, Luis, 119.

Mopreno, Juan, j. 16b.

EN FILIPINAS

Mareto, Agustin de. 138

* Moya y Torres, Frauncisco de. 239.

* Mufioz, Jose, d. 207, 219, 350, 254.

* Murillo Velarde, Pedro, j. 46, 56, 68, 74,
81, 103, 110, 125, 182, 184, 216, 243, 240,
253,

* Musancio, El Padre, . 2531.

N

Navarrete, Alonso de, d. 85, 86.

Navarre, Eduardo, a., bibl. 9,37, 51, 83, 84,
147, 207, i3, 215, 324,

Nicolds, Andrcs de, r. 1o,

Nierenherg, |. K., . tgz.

* Nieva, Domingo de, d. 1a4, 226, 240, 255.

Nido de Tavora, Juan. g3.

* Noceda, Juan de, j. $7, 247,

Nufiez de Pefialosa, Hernando. 155,

* Nufez de Villavicencio y Orozce, Pedro,
245.

* Nufio de Villavicencio, Jose Antenio. 16q.

O

Obelar, Manugl, d. 210, 251,

Ocio, Hilario Maria, d.. bibl. 11, 12,13, 20
30, 3i. 54, ¢ic.

Gcio y Quampo, Aguslin de. 76

* Ocio y Ocampo, Manuel Antonio de, e.
149, 343.

Qliva, Tomds, imp. 143, 21T

Olivares, Alonso de, d. 158.

Qliver, Juan de, {. 11, 24, 27, 137,

® 3 Oriol, Pedro, j. 250.

* Oriega, Jerdnimo de, . 016, 238.

» Ortiz, Tomds, a. 101, 162, 177, 179, 180,
182, 213, 243, 245, 252.

Qscorta, Jost de. 149.

Otazo, Dicgo de, ). 156

Otere y Bermidez, Domingo Antonio. $66.

* Ovando, Francisco Jose de, Marqués de.

195, 247.
P

Pagds, Leon, bibl. 5q.

* Pallas, Francisco, d. 181, 191, 207, 246, 250.
Pardo, Felipe, d. 114, 212, 339.

Pardo de Tavera, T. H., bibl. 53, 54.
Pareja, Juan, a. 108. -

*: Parcja, Miguel de, j. 256

Parrienga, Bernardo, j. 59.

Pastelis, Pablo, j. 100,
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* Paz, Juan de, d. 114, 115, 16, 238, 239.

* Paznengos, Bernardo, ). 187, 243, 246, 248.

Peguero, Juan, d. 31, 120, 21,

Peftafort, Raimundo de, impr. 93.

* Pérez, Jerénimo, j. 230

* Pérez, Josd, d. 147, 151, 244,

Pérez Dasmarifias, Gomez. 5, 10, 13, 25.

Pérez Dasmarifias, Luis, 155,

Perez de Tagle, juan Manuel, Margués de
las Salinas. 167.

Pinelo, Antonio de Letn, bibl 53, elc.

Pinpin, Simon, imp. 82, 100, 229.

* Pinpin, Tomas, imp. 81, 93, 194, 228, 234,

* Pifiero, Francisco, d. 210, 351,

* Pizarro de Orcllana, Francisco, €.
219.

Plasencia, Juan de, £. 8, 9, 10, 24, 28, 127.

Platero, Euschbio Gomes, exl, bibl.—Vdase
Gomez Flatern, Euschio.

* Poblete, Migue! de, e. 212, 238.

* Polo, Euscbio, a, 193, 218, 219, 254.

Ponce de Leon, José. 76,

* Ponsgrau, Pedro Mdrur, d. 199, 245,

Portillo, Sebastidn, a. 102.

Poza, Francisco de. 155,

Q

Quétil, ]., d., bibl. 54.

Quijano Bustamante, Antonio. 117,

*Quintana, Domingo de 13, d, 216, 217, 245,
253

Quintera, Marcos. 123, 128, 149, 150.

Quiiiones, Baltasar de, d. 2¢2.

Quifiones, Juan de, a. g, 1o, 24, 28, 25

*) Quirds de la Madre de Dios, Teodoro,
d. 217, 335,

t14,

R

Rada, Martin de, a. 24, 25.

Ramirez, I, bibl. §3.

Ramircz, Jost Joaquin, e. 143.

Ramirez, Juan, a. gb.

* Ramirez, Nicolds, a. 171, 173, 344.

Rayo Dorir, Bartolomg, €. 143,

Rayo Doria, Franeisco, &, 143,

*Real de ia Cruz, Marlin, d. 230, 221, 23,
244.

Regalia, Marqués de la. 169,

Remesal, Antonic dc, d. 30.

Retana, Wenceslao Emilio, bibl. ¢, |4. 13,

36, 40, 44, 32, 54, 55, efc.

* Revilla, Juan Bautista de, 211,

* Rey, Fernando, a. 251.

Reyes, Gaspar de los, imp. ft7.

Rino de Brozas, Juan, [. 167.

1 Rio, Manuct del, d. 173. 174, 181,182, 244.

* Ripalda, Jeronimo de, j. 04, 63, 71, 73, 111,
112, 148, t63, 205, 210, 218, 243, 246, 248,
251, 254.

Ripoll, Tomas de, d. 163,

* Rivera, Jacinto, a. 146, 184, 20§, 249, 245,
248, 254.

* Rocaberti, El [nquisidor, 67, 253.

Rodriguez, Alonso, a. 108,

M Rodrigucz, Juan Angel, redentorista. 7,
18

Rodr?gucz Juan Migucl trinitario. 172.

Rodriguez, Manuel, imp. 96,

Rodriguez Campomancs, Pedro. 0.

* Rodriguez Varcla, Luis, Conde Filipino.
255,

* Rojas v Melo, Esteban de, e. 183, 245.

* Rojo del Rio, Manuel, ¢. 252.

Romay, Juan Francisco. 75.

* Romcero, Tomds, £ 220.

Ronquille, Juan. 1535.

* Rosales, Juan de, ¢. 238,

Rosario, José del, d. 245.

Roscales, Miguel, a. 1z,

Rua, Hernando de la, . 118,

» Rueda, Juan de los Angeles, d. 87, 235.

*3 Ruiz, Migucl, d. 255.

* Ruiz Guerrero, Pedro. 225, 254,

Ruiz de Murga, Manucl, 112,

S

#Saavedra, Sebastidn de, f. 171,

*Sdenz, Diego, d. 163, 164, 1635, 175, 184.

% Sdenz de Vizmanos, Bonifacio. 211,

Salazar, Domingo de, d. 11, 12, 14, 27, 28,
2g, 48, 270

* Salazar, Francisco de, . 63, 203, 248,

* Salazar, Vicente de, d. 180, i85, 186, 245, .
240. -

Salazar y Guzmdn, Pedro de, e. 181.

Salvd, Pedro, bibl. 53, 54.

*San Agustin, Andréds de, £, 105, 106, 196,
237, 245, 353

*San Agustin, Gaspar de, a. 26, 39, 40, 02,
86, 9o, 139, 130, 139, 240, 241, 251,

*San Agustin, Manuel de, £, 198,

San Antonio, Angel de, d. 228,

San Antonie, J. de, f., bibl. 54, 81, tof.
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*San Antonio, Juan Francisco de, F. 46,
150, 131, 152, 108, 170, 242, 244.

*San Bernardo, Miguel de, f. 167, 244, 251.

*San Buenaventura, Pedro de, F. 33, 33,
34, 39 43, 56, 127, 234.

San Diego, Francisco de, f. 177

*Sanchez, Francisco, d. 58, 112, 113, 1104,
2032, 238, 247,

Sdnchez, Jose, bibl, 117, 166, 181, 210,

* Sdnchez, Juan. 239,

*Sdnchez, Juan, a. 173, 177, 189, 207, 244,
245, 246, 249

* Sdnchez, Mateo, j. 23, 57, 240.

* Sanchez, Miguel, f. 129, 127, 240.

Sénchez, Migue!, imp. 49, 113

*Sanchez Bernardo de Quirds, Juan, .
184, 248,

Sédnchez del Castellar, José. 239.

Sancho Raydn, José, bibl. 53, 139.

* Sancho de Santa Justa y Rufina, Basilio,
escolapio. 40, 67, 72, 206, 219, 249, 250, 331,

Sande, Duarte de, j. 6.

*San Francisco, Alonso de, f. 108, 109, 228,
237.

* San Francisco, Diego de, f. 235.

* San Fulgencio, Andrés de, r. 148, 170, 341.

* San Gregorio, Antonio de¢, {107, 108, 127,
237, 240, 248.

*San Jergnimo, Tomas de, . 102, 241, 243.

San Jos¢, Fernando ¢ Hernando de, a. 8,
86.

*San José, Francisco de, d.— V. Blancas
de San José, Francisco.

San José, Francisco de, f. 136

* San José, Francisco de, r. 237

*San Josd, Manuel de, d. 209, 250.

*San Lucar, Pedro de, j- 57, 247.

*San Lucas, Toméas de, r. 214, 224, 252, 354.

*San Luis y Penalosa, Francisco de, f.241.

San Marcos, Bernardo de, f. 177,

San Nicolas, Francisco de, L. 510,

*San Pablo, Benito de, r. 167, 170, 244.

*San Pedro, Fr. Nicolds de, a. 137, 140.

%3 San Préspero, Antonic Marquez, a. 226,

227, 256. :

*Santa Ana, Alonso de, . o2, 101, 127, 235,
243

Santa Ceeilia v Cardoso, Clemente de,
imp. 151, _

*Santa Cruz, Baltasar de, d. 119, 122, 176,

210
Santaella, Jose, f. 167,
*Santa Justa y Rufina, Basilio Sancho de.
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—V. Sancho de Santa Justa y Rufina, B,
*Santa Maria, Alonso de, [ g4, 236,
*Santa Maria, Blas de, £ 150, 153, 169, 177,

2432, 244.

*Santa Maria, Fernando de, d. 141, 105,
206, 14 }
*Santa Maria, Jos¢ de, [ 83, 89, 101, 102,

137, 177, 220, 234, 216
* Santisima Trinidad, Isideo de ta, f. aoo,

248, _
*Santisima Trinidad Martinez de Arizala,

Pedre de la, {. 104, 300, 247.
Sante Domingo, Antonio de, [, 33, £20, 127.
* Santos, Dominga de los, f. 35, 57, 108,

125, 120, 240, 252.

Santos, Francisco de los, £, imp. 143.
Santo Tomas, Alonso de, d.? 64,
Santo Tomés, Salvador de, d, 119,
Sanz, Pedro Mdrtir, d. 191,
Sarasibar, Juan Bautista de, €, 180,
Satow, Ernesto M., 13, 54.

* Sebastidn, Guillermo, a. 241,

* Segurs, Nicolds de, j. 61, 47,

* Scqueyra, Luis de, j. 193, 247,
Serrano, Andrds, j. 136, 127.

* Serrane, Francisco, d. 190, 246.

* Serrano, Juan, a. 03, 192, 203, 220, 227,

347, 248, 256.

Scvilla, Felipe, grao. 213.

* Sierra, Pedro Luis de, d. 2364, 248.
Silva, Juan de. 1g94.

* > Silva, Pedro de, §. 256.

Silvano Neuvialle, Juan, j. 204.

* Simoes, Juan, i. 193, 247.

* Sala, Magino, j- 103, 336.

*3> Solano, Miguel, j. 253.
Sommervogel, El P, j., bibl. 111, 1.5, 165.
Stowel, N., j., bibl. 54.

Sudres, Bernardo, a. 2ig.

Sudree, Dionisio, 4. 114.

Sudrez, Francisco, grab. 43, 158, 168.
Sudrez, Luis, grab, 43, 158,

T

*3Tabora, Gregorio Miguel de, j. 256

Talaghay, Dicgo, imp. 1g4.

* Talavera, Miguel de, f. 127, 234, 335.

Tamayo, Diego de, a. ¢7.

* Tejada, Francisce, j. 62, 342, 247.

Ternaux-Compans, H., bibl. 34, 54, 79, 86,
270.

Torralba, Calixto de, 6g-74.
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Torre, Diego de la, d. 176,

Torre, José de la, 140.

Torre y Ayala, Gaspar de la. 186,

*Torres, José Javier de, e 252, 234,

* Torrubia, Jos¢, f. téo, 165, 171, 214, 242,
143, 252,

* Totancs, Sebastidn de, £ 151, 152, 164, 171,
242, 246, 252

Tournon, Carlos Tomdés Maillard de, ¢.
240,

u

* Uriarte, ]'uan Bautista de. 79, 154.
Ustariz, Bernardo, d. 170, 204
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Vera, Francisco, olro?, intérprete chino. 23

Vera, Juan de, imp. chino. 9, 7, 8, 14, 17
tg, 20, 31, 22, 23, 29, 31, 41, 42, 8.

Vera, Juan de, ofro, intérprete chino. 33.

*Verdugo, Andrés, a. 108, 237.

Vergara, Juan de, d. 141.

* Villacastin, Tomas de, j. 63, 65, 240, 348,

* Villanueva, Juan de, a, 25, 26, 27, 77, 233

Villasafa, Mateo, d. 181.

Vindel, Pedro, librero. 53, 103, 149, 157, 167,
175, 184, 18O, 206, 211,

Viftaza, Conde de la, bibl. 13, 80,

* Virgen, Josédela, f. 152, 153, 200, 201, 242

Vivar, Pedro, a. 04.

v X
Valignano, Alejandro, . 5. . * Ximénez, Cristobal, j. —V. Jiménez, C.
* Valdés Tamon, Fernando de. 164, 166, v

170, 174, 176, 244.

Vizquez, Pedro, d. go, o1,

*Vedoya y Ossorio, Pedro de.-V, Bedoya
y Ossorio.

* Vega, Bl P, Cristobal de la. 184.

*Vega, Juan Manuel de la. 234.

Velasco, Miguel de, ¢. g3,

Viélez, Juan de, &, 177,

Velinchdn, Julidn, d, 113,

Venavente, Alvaro de, a. — V. Benavente,
Alvaro de.

Venegas, Manuwel Estacio. 137

Vera, Francisco, imp. ching. 23, 31, 78.

Yancon, Gabriel, intérprete ching, 33.

Z

Zabalburu, Domingo, t43.
Zamora, Francisco, a. 230.
Zapater, Francisco, bibl. 51.
Zarza, Alonso dela, f, 151, 171,

* Zufiiga, Joaquin Martinez de, a. - Veaae

Martinez de Zafiga, Joaquin,

Iaiiga, Pedro de, a. 8b.
* Zurita, Diego, d. 248.

RESUMEN

DB LGS BSCRITORES QUE IMPRIMIERON DESDE 1597 HASTA 1810

Dominicog.......

R A PN R L] 48

Jesuitas. ooy ivirr it i mr ey 45

Agustinos..........

Franciscanos.............
Recoletos. .o vnniiennn
Otros eclesidsticos - ... ...

........ O 1

T EENE N R ] B X ]

Total, eclesidslicos. . avves . 203
Seglares . v i ierianaens R . |
Total general...... «--- veseans 237
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ENMIENDAS

COLUMNA  LivEa DICE corrijase
14 -+ 2-3  crecmos que ng se volvis &
imprimre on Filipinas....  ¢Asnddase:), 4 Jo menos no existe
ninglin dato gue lo compruebe.
22 + 21 modo no significan........ modo dc ver no significan
34 — 18  Texnaux-Compans..... «+.- Terpaux-Compans. { Abrase una la-

mada, y pongase esia nota al pie:)
La obra se cita tambi¢n cn el pra-
loge de la edicién de 1870, segin
puede verse en nuestro NUmM. 2%
pero aparte que no se precisa de
un mode categdrico el afio de la
impresidn, nada se dice del lugar
cn que fué hecha, ni por quién.
36-40 = ££n nuestro nim. 21 queda registrada una impresion jesuitica
de 1623: esto nos dice que la venta debid de scr en 1822, 4 lo
sumo 16235 ¥ que por lo tanto, ol afio‘de riirg debe referirse,
sin duda alguna, 4 [a fceha en que la imprenta’ agustiniana fud
«trahida del Japenn».

42 <+ 11 improvisada en Manila.... (Afddase;) Pero todo induce 4 creer
que {u¢ importada.

50 + 5 Inyentario notable......... (Tdchense ambas palabras.)

53 ~~ 7 siglo XVID), ....vviviiva. .. fines siglo XVI),

53 — i1 Kovverrvaranireciinenensss  [Debajo de esfe nimero romano, és-

eribase;) Obras de consulta. — In-
veniario nolable,

54 -+ 14 ALEIAMBE - vuvsenusrrnns veo  ALEBGAMBE.

54 -~ 20  RErana, Catdlogo, iBge.... RETANA, Catdlogo, 18o3.

54 — 17 Epitome del Archivo,...... Epitome del Archivo,

~Q &5~ Al redactar la papeleta niin. 6, he omitido advertir que incluia

ese titule por via de informacién: porque si es cierto que la cita
que hago de Ja obra de¢ UriarTe tiene valor indiscutible para el
biblidgrafo, no es menos cierto tambien que sabiéndose positi-
“vamente que fué auiorizada la impresidn en 1608, resulta bas-
tante extrafio que tal antorizacion se diera, y en la forma que
se dig, de haber existido la edicién de t606.— V. MEDINA, Pd-

. gina XXX11. :
8y + 35 S. de Navarrete.. e v Al de Navarrete
g1 -+ 7 yama{E.dela O} ......... vana. | (E. de fa O.)
103 — 3 Manila, 1640. ..0vvsvave...» Manila, 1643, .
104 —_— cicios, Ete.. oo ivrivanany .o cicios. Ete. Por Fr, Pedro de Herre
S ' ' ra, agustino. -
108 . — 4~ nim.gc de Medina........ num. 76 de Medina.
165 == 1718 Fr. José Zorrubia;.....,... Fr.Jos¢ Torrubia; -
207, . Al pie:  1754...... N Y T 2
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De la presente obra, que consta de 74 hojas,
estampdronse 306 ejemplares, por cuenta
de W. E. RETANA, en Madrid,
en casa de la sefiora Viuda
de M. Minuesa de los Rios;

y se¢ acabd la tmpresion
el dia doce de mayo
de mil ochocientos
noventa y nueye
afios.
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OBSERVACIONES

Nam. 1. De Missione legatorum, ete.;
obra impresa en Macac en 1590, Portada
reproducida por Medina ¢n el folleto cita-
do ¢n la nota 13 de la lutroduccion del pre-
scnte estudio,

Nirm.s. dArfeTagalo: Batdan, 1610, Ejem-
plar de D. Antonio Graifio; hay otro, ¢on
la portada algo mutitada, en el Musco-
Biblioteca de Ultramar.

Nam. 3. Vocabulario Japonds: Manila,
1630. Ejemplar de mi coleccion.

Nam. 4. Vocabulario Japonés: Nanga-
saguf, 1003. Portada reproducida por Sa-
tow en Ja obra citadz en fa nota 12 de la
Introduccion del presente estudio.

Num.s. Vocabulario Tagalo: Pita, 1013.
Ejemplar del Museo Britdnico, segin fo-
tografia remitida por Mr. R. Douglas al
antor de estos renglones.

Nam. 6. Libro a nalsuratan, ete. Mani-
fa, 1021, Fjempldr exislente en el Escorial,
segun fotografia facilitada por los agus-
tings.

Nam. 7. I'ragmento de la pdgina 2 del

_h—

Arte Tagalo (1610) aqui consignado con ¢l
numero 2.

Estudiados detenidamente estos impre-
sos, se deduce: que ninguno de los Blipi-
nos se asemeja al de Macao; que los nume-
racos 2, 7 ¥ 5 son hechos con los mismos
elementos, y por tunto, yue la imprenta de
los dominicos, 6 sea la primitiva, estuvo en
Batdan, en Pila y en Manfla (y en Binon-
do); que 4 pesar de ser ¢l 4 el impreso ja-
ponés que mayor parecido tiene con los
primitivos filipinos, son cevidentes las dife-
rencias entre el citado 4y los 2, 3 ¥ 53 que
el 6 ¢csde laimprenta agnséiniana, oriunda
del japdn, segin papeles de los agustinos,
por mas que el aspeclo de este impreso
diste tanto de parecerse al de los cator-
cc japoneses que reproduce Satow: ¥ por
ultimo, que si antes de 1610 hubo medios
de fundir en Manila, segan puede verse en
¢l nim. 7, tipos TAGALDS, COR €508 MiSMOS
medios pudicron ¥ debieron ser fundidos
los tipos runrorros. Concluimos, pues,
afirmando que la Imprenta primitiva Fili-
pina, la d¢ los nimeros 2, 3 ¥ 5, FUKE CREA-
na EN MaNiLy, por la industria del chino
Juan de Vera, estimulado por el fraile do-
minico [Francisco Blancas de San José.
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